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ANHANG 8-A

EINREISE UND VORUBERGEHENDER AUFENTHALT NATURLICHER PERSONEN

ARTIKEL 8-A.1

Ziele

Mit diesem Anhang werden folgende Ziele verfolgt:

a)  zuséatzliche Bestimmungen zu den in Kapitel 8 (Handel mit Dienstleistungen) genannten
Bestimmungen tber die Einreise von unter diesen Anhang fallenden nattirlichen Personen
einer Vertragspartei in das Gebiet der anderen Vertragspartei und ihren voriibergehenden

Aufenthalt in diesem Gebiet festzulegen,

b)  den unter diesen Anhang fallenden nattrlichen Personen einer Vertragspartei die Einreise in
das Gebiet der anderen Vertragspartei und den voribergehenden Aufenthalt in diesem Gebiet

zu erleichtern und

c)  fureine reibungslose und transparente Einreise sowie einen reibungslosen und transparenten
voribergehenden Aufenthalt der unter diesen Anhang fallenden nattrlichen Personen zu

sorgen.
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ARTIKEL 8-A.2
Anwendungsbereich

Dieser Anhang gilt fir MalRnahmen einer Vertragspartei betreffend die Einreise natirlicher
Personen der anderen Vertragspartei in ihr Gebiet oder deren voribergehenden Aufenthalt in ihrem
Gebiet, bei denen es sich um Geschéftsreisende, unternehmensintern transferierte Personen,
Erbringer vertraglicher Dienstleistungen, Freiberufler und zusatzlich — fur die Europaische Union —
fiir kurze Zeit einreisende Geschéftsreisende im Zusammenhang mit der Erbringung von

Dienstleistungen handelt.

ARTIKEL 8-A.3
Unternehmensintern transferierte Personen und Geschaftsreisende

In den Sektoren, die in Anlage 8-A-1 (Liste der Européischen Union fur Geschéftsreisende,

unternehmensintern transferierte Personen und flr kurze Zeit einreisende Geschaftsreisende) und
Anlage 8-A-3 (Liste der spezifischen Verpflichtungen Indiens in Bezug auf die Einreise und den
vorubergehenden Aufenthalt nattirlicher Personen) aufgefihrt sind, und nach MaRRgabe der darin

festgelegten Bestimmungen, Beschrankungen, Bedingungen und Qualifikationen

a) ermoglicht jede Vertragspartei

i)  die Einreise und den voriibergehenden Aufenthalt von unternehmensintern transferierten

Personen und

i)  die Einreise und den vortibergehenden Aufenthalt von Geschaftsreisenden, ohne eine
Arbeitserlaubnis zu verlangen oder ein anderes, ahnlichen Zwecken dienendes

Vorabgenehmigungsverfahren vorzuschreiben, und
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b)  darf eine Vertragspartei weder fiir eine Gebietsuntergliederung noch fir ihr gesamtes Gebiet
Beschrankungen in Form von zahlenmé&figen Quoten oder wirtschaftlichen Bedarfsprifungen,
einschlieBlich Arbeitsmarktpriifungen, fur die Gesamtzahl der naturlichen Personen
aufrechterhalten oder einfuhren, die in einem bestimmten Sektor als Geschéftsreisende
einreisen durfen oder die eine juristische Person der anderen Vertragspartei als

unternehmensintern transferierte Personen beschéaftigen darf.

ARTIKEL 8-A.4

Fir kurze Zeit einreisende Geschéftsreisende

(1) Vorbehaltlich der einschlagigen Bedingungen und Qualifikationen nach Anlage 8-A-1 (Liste
der Européischen Union fur Geschéftsreisende, unternehmensintern transferierte Personen und fur
kurze Zeit einreisende Geschéaftsreisende) gestattet die Europdische Union die Einreise und den
vorubergehenden Aufenthalt von fiir kurze Zeit einreisenden Geschaftsreisenden Indiens fur die
Zwecke der Durchfiihrung der in Anlage 8-A-1 (Liste der Europdischen Union flr
Geschéftsreisende, unternehmensintern transferierte Personen und fur kurze Zeit einreisende

Geschéftsreisende) aufgefiihrten Tatigkeiten unter folgenden Bedingungen:

a)  Die fiir kurze Zeit einreisenden Geschaftsreisenden verkaufen weder ihre Waren an die breite

Offentlichkeit noch erbringen sie Dienstleistungen fiir die breite Offentlichkeit,

b)  die fir kurze Zeit einreisenden Geschéftsreisenden erhalten in eigenem Namen keine

Vergutung aus dem Gebiet der Europdischen Union, und
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)

die fr kurze Zeit einreisenden Geschaftsreisenden erbringen keine Dienstleistungen im
Rahmen eines Vertrags zwischen einer juristischen Person, die nicht im Gebiet der
Européischen Union niedergelassen ist, und einem Verbraucher in der Europdischen Union, es
sei denn, in Anlage 8-A-1 (Liste der Européischen Union fiir Geschéftsreisende,
unternehmensintern transferierte Personen und flr kurze Zeit einreisende Geschaftsreisende)

ist etwas anderes vorgesehen.

Sofern in Anlage 8-A-1 (Zu Niederlassungszwecken einreisende Geschaftsreisende,

unternehmensintern transferierte Personen und flr kurze Zeit einreisende Geschaftsreisende) nicht

anderes bestimmt ist, gestattet die Europdische Union die Einreise von flr kurze Zeit einreisenden

Geschéftsreisenden, ohne eine Arbeitserlaubnis, wirtschaftliche Bedarfspriifung oder andere,

ahnlichen Zwecken dienende Vorabgenehmigungsverfahren vorzuschreiben.

ARTIKEL 8-A.5

Erbringer vertraglicher Dienstleistungen und Freiberufler

In den Sektoren, die in Anlage 8-A-2 (Liste der Europaischen Union fiir Erbringer vertraglicher

Dienstleistungen und Freiberufler) und Anlage 8-A-3 (Liste der spezifischen Verpflichtungen

Indiens in Bezug auf die Einreise und den vorlbergehenden Aufenthalt natiirlicher Personen)

aufgefiihrt sind, und nach Maligabe der darin festgelegten Bestimmungen, Beschrankungen,

Bedingungen und Qualifikationen

a)

gestattet jede Vertragspartei Erbringern vertraglicher Dienstleistungen und Freiberuflern der

anderen Vertragspartei die Einreise und den voribergehenden Aufenthalt in ihrem Gebiet und
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b)

darf eine Vertragspartei flr Erbringer vertraglicher Dienstleistungen und Freiberufler der
anderen Vertragspartei keine Beschrankung der Gesamtzahl der Personen, die in das Gebiet
der Vertragspartei einreisen und sich dort voriibergehend aufhalten dirfen, in Form
zahlenmaRiger Beschrankungen oder wirtschaftlicher Bedarfsprifungen, einschlielich

Arbeitsmarktprifungen, einfiihren oder aufrechterhalten.

ARTIKEL 8-A.6

Bearbeitung von Antragen auf Einreise und vorubergehenden Aufenthalt

Im Zusammenhang mit der Bearbeitung von Antrégen auf Einreise und voriibergehenden

Aufenthalt, einschlieBlich gegebenenfalls deren Verlangerungen oder Erneuerungen,

a)

b)

d)

stellt jede Vertragspartei sicher, dass die von ihren zustandigen Behdérden flr die Bearbeitung
von Antrégen auf Einreise und vortibergehenden Aufenthalt erhobenen Geblhren den
Dienstleistungshandel im Rahmen dieses Abkommens nicht unangemessen beeintrachtigen

oder verzogern,

miussen — vorbehaltlich des Ermessensspielraums der zustandigen Behorden — die vom
Antragsteller vorzulegenden Unterlagen fur die Beantragung der Einreise und des
voriibergehenden Aufenthalts in einem angemessenen Verhéltnis zu dem Zweck stehen, zu

dem sie verlangt werden,

sind vollstandige Antrage auf Einreise und vortibergehenden Aufenthalt so zlgig wie mdglich

Zu bearbeiten,

bemdihen sich die zustandigen Behdrden jeder Vertragspartei, auf Anfragen eines
Antragstellers hin ohne ungebihrliche Verzégerung Informationen tiber den Stand eines

Antrags zu erteilen,
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f)

9)

h)

)

bemht sich die betreffende Vertragspartei, wenn ihre zustdndigen Behdrden fir die
Bearbeitung des Antrags zusatzliche Informationen von einem Antragsteller verlangen, dem
Antragsteller im Einklang mit ihren Verfahren und ohne ungebtihrliche Verzégerung
mitzuteilen, welche zusétzlichen Angaben erforderlich sind, und eine angemessene Frist flr

die Ubermittlung dieser Angaben festzulegen,

teilen die zustéandigen Behorden jeder Vertragspartei dem Antragsteller das Ergebnis des

Antrags unverziglich nach der Entscheidung Gber den Antrag mit,

teilen die zustdndigen Behorden einer Vertragspartei dem Antragsteller bei Genehmigung

eines Antrags unverziglich die Aufenthaltsdauer und andere relevante Bedingungen mit,

stellen die zustandigen Behdrden einer Vertragspartei dem Antragsteller bei Ablehnung eines
Antrags auf Ersuchen oder von sich aus Informationen tiber alle verfigbaren Uberpriifungs-
oder Rechtsbehelfsverfahren und, soweit dies nach dem Recht der betreffenden Vertragspartei

erforderlich ist, die Grunde fir die Ablehnung zur Verfiigung,
bemuht sich jede Vertragspartei, Antrége in elektronischem Format anzunehmen, und
akzeptiert jede Vertragspartei gegebenenfalls, soweit dies nach ihrem Recht zuléssig ist,

anstelle von Originaldokumenten Kopien von Dokumenten, die im Einklang mit ihrem Recht

beglaubigt sind.
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)

ARTIKEL 8-A.7

Transparenz

Jede Vertragspartei macht Informationen Uber relevante Malinahmen, die sich auf die Einreise

und den voriibergehenden Aufenthalt naturlicher Personen der anderen Vertragspartei nach

Artikel 8-A.2 (Anwendungsbereich) beziehen, 6ffentlich zugéanglich.

)

a)

b)

f)

Die in Absatz 1 genannten Informationen umfassen nach Mdglichkeit folgende Angaben:

Kategorien von Visa, Erlaubnissen oder &hnliche Arten von Genehmigungen fir die Einreise

und den voriibergehenden Aufenthalt,

erforderliche Dokumentation und zu erfiillende Bedingungen,

Art der Antragstellung sowie Angabe von Mdglichkeiten, wo der Antrag gestellt werden

kann, z. B. bei Konsulaten oder online,

Antragsgebuhren und voraussichtlicher Zeitrahmen fiir die Bearbeitung eines Antrags,

die Hochstaufenthaltsdauer im Rahmen jeder unter Buchstabe a beschriebenen Art von

Genehmigung,

Voraussetzungen fur eine etwaige Verlangerung oder Erneuerung,
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g)  Vorschriften fur mitreisende Ehepartner und unterhaltsberechtigte Personen und

h)  zur Verfuigung stehende Uberpriifungs- und Rechtsbehelfsverfahren.

(3) Andert eine Vertragspartei eine MaRnahme, die sich auf die Einreise und den
vorubergehenden Aufenthalt nattirlicher Personen der anderen Vertragspartei auswirkt, so bemdiiht
sich die Vertragspartei, sicherzustellen, dass die nach den Absétzen 1 und 2 vertffentlichten oder
auf andere Weise offentlich zuganglich gemachten Informationen so bald wie méglich aktualisiert

werden.

ARTIKEL 8-A.8

Zusétzliche Verpflichtungen flr unternehmensintern transferierte Personen und ihre

Familienangehdrigen?

(1) Die zustandigen Behorden der jeweiligen Vertragspartei entscheiden Gber einen Antrag auf
Einreise oder voriibergehenden Aufenthalt einer unternehmensintern transferierten Person oder auf
entsprechende Verlangerung und teilen den Antragstellern geméaR den in den nationalen Gesetzen
und sonstigen Vorschriften der Vertragspartei festgelegten Mitteilungsverfahren so rasch wie
maoglich, jedoch spétestens 90 Tage nach Einreichung des vollstandigen Antrags schriftlich ihre

Entscheidungen mit.

! Die Absétze 1, 2 und 3 dieses Artikels gelten nicht fur diejenigen Mitgliedstaaten der
Europdischen Union, auf die die Richtlinie 2014/66/EU des Europdischen Parlaments und des
Rates vom 15. Mai 2014 ber die Bedingungen fur die Einreise und den Aufenthalt von
Drittstaatsangehorigen im Rahmen eines unternehmensinternen Transfers (,,Richtlinie iiber
unternehmensinterne Transfers) nicht Anwendung findet.
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(2) Sind die Angaben oder die Unterlagen zur Begriindung eines Antrags unvollstandig, so teilen
die zustdndigen Behdrden dem Antragsteller innerhalb einer angemessenen Frist mit, welche
zusatzlichen Informationen erforderlich sind, und legen eine angemessene Frist fur deren VVorlage
fest. Die in Absatz 1 genannte Frist wird ausgesetzt, bis die zustdndigen Behdrden die

erforderlichen zusatzlichen Informationen erhalten.

(3) Die Europaische Union dehnt das Recht auf voriibergehenden Aufenthalt und Einreise, das
den Familienangehdrigen einer unternehmensintern transferierten Person gemaR Artikel 19 der
Richtlinie 2014/66/EU des Européischen Parlaments und des Rates® gewahrt wird, auf
Familienangehdrige natdrlicher Personen Indiens aus, die unternehmensintern in die Européische

Union transferiert werden.

(4) Indien gewéhrt den Familienangehdrigen natirlicher Personen eines Mitgliedstaats, die
unternehmensintern nach Indien transferiert werden, eine Behandlung, die der Behandlung
gleichwertig ist, die dieser Mitgliedstaat den Familienangehdrigen naturlicher Personen Indiens, die

unternehmensintern transferiert werden, in diesem Mitgliedstaat gewabhrt.

! Richtlinie 2014/66/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 15. Mai 2014 uber
die Bedingungen fir die Einreise und den Aufenthalt von Drittstaatsangehérigen im Rahmen
eines unternehmensinternen Transfers (ABI. EU L 157 vom 27.5.2014, S. 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dir/2014/66/0j).
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Anlage 8-A-1

LISTE DER EUROPAISCHEN UNION FUR GESCHAFTSREISENDE,
UNTERNEHMENSINTERN TRANSFERIERTE PERSONEN UND FUR KURZE ZEIT
EINREISENDE GESCHAFTSREISENDE

Kopfvermerke

)

b)

Fur die Zwecke dieser Liste gelten folgende Begriffsbestimmungen:

,»Geschiftsreisende™ bezeichnet natiirliche Personen in einer Fiihrungsposition innerhalb einer

juristischen Person Indiens, die

1)  fir die Grindung eines Unternehmens dieser juristischen Person im Gebiet der

Europaischen Union verantwortlich sind,;

i) keine andere Dienstleistung anbieten oder erbringen bzw. keine andere wirtschaftliche
Tatigkeit ausuben als diejenige, die fur die Griindung dieses Unternehmens erforderlich

ist; und
iii)  keine Vergltung aus einer Quelle im Gebiet der Europdischen Union erhalten;
,,unternehmensintern transferierte Personen‘ bezeichnet natiirliche Personen, die
i) unmittelbar vor dem Zeitpunkt des unternehmensinternen Transfers bei einer
juristischen Person Indiens beschaftigt waren oder an ihr beteiligt waren, und zwar flr

einen Zeitraum von mindestens einem Jahr im Falle von Flhrungskréften und

Spezialisten und von mindestens sechs Monaten im Falle von Trainees;

& /de 10

www.parlament.gv.at



i) zum Zeitpunkt der Antragstellung nicht im Gebiet der Europdischen Union ansassig
sind;

iii)  vorubergehend in ein Unternehmen der juristischen Person im Gebiet der Europaischen
Union transferiert werden, das Teil derselben Gruppe ist wie die juristische Person, aus
der die Person transferiert wird, einschlieBlich ihrer Reprasentanz, Tochtergesellschaft,
Zweigniederlassung oder Hauptgesellschaftl; und

iv)  zu einer der folgenden Kategorien gehoren:

A)  Fuhrungskrafte?;
B) Spezialisten; oder
C) Trainees;

,Fuhrungskraft* bezeichnet eine natiirliche Person in Fiihrungsposition, die in erster Linie fiir

das Management des Unternehmens in der Européischen Union verantwortlich ist und der

allgemeinen Aufsicht oder den allgemeinen Weisungen hauptsachlich des Leitungs- bzw.

Kontrollorgans oder der Anteilseigner oder entsprechender Instanzen unterliegt und zu deren

Zustandigkeiten zumindest folgende gehdren:

i)  die Leitung des Unternehmens oder einer seiner Abteilungen oder Unterabteilungen;

ii)  die Uberwachung und Kontrolle der Arbeit des sonstigen Aufsicht fiinrenden Personals

und der Fach- und Fihrungskréfte; und

Von Fihrungskraften und Spezialisten kann der Nachweis verlangt werden, dass sie tber die
Berufsqualifikationen und Erfahrungen verfugen, die bei der juristischen Person, in die sie
transferiert werden, erforderlich sind.

Fuhrungskrafte nehmen zwar nicht unmittelbar Aufgaben wabhr, die die eigentliche
Erbringung der Dienstleistungen betreffen, dies bedeutet jedoch nicht, dass sie bei der
Erflllung ihrer Pflichten nicht dennoch solche Aufgaben tibernehmen kdnnen, wenn dies zur
Erbringung der Dienstleistungen notwendig ist.
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iii) die Befugnis, Empfehlungen beziglich Einstellungen oder Entlassungen oder sonstiger

Personalentscheidungen abzugeben;

d) ,.Spezialist bezeichnet eine natiirliche Person mit Fachkenntnissen, die fiir die
Tatigkeitsbereiche, die Techniken oder das Management des Unternehmens von wesentlicher
Bedeutung sind. Bei der Bewertung dieser Kenntnisse werden nicht nur die das Unternehmen
betreffenden spezifischen Kenntnisse beriicksichtigt, sondern es wird auch berlcksichtigt, ob
die Person im Hinblick auf bestimmte Arbeiten oder Tatigkeiten, die spezifische fachliche
Kenntnisse und gegebenenfalls die Zugehorigkeit zu einem zulassungspflichtigen Beruf
erfordern, Uber ein hohes Qualifikationsniveau einschliel3lich einer angemessenen

Berufserfahrung verfugt; und

e) ,,Trainee“ bezeichnet cine natiirliche Person mit einem Hochschulabschluss, die
vorubergehend aus Grinden der beruflichen Entwicklung oder zur Ausbildung in
Geschaftstechniken oder -methoden transferiert und wahrend des Transfers bezahlt wird?.

(2) Artikel 8-A.3 (Unternehmensintern transferierte Personen und Geschaftsreisende) und
Artikel 8-A.4 (Fur kurze Zeit einreisende Geschéftsreisende) finden flir bestehende nichtkonforme
Mafnahmen, die in dieser Liste aufgefuhrt sind, bis zum Umfang der Nichtkonformitat keine

Anwendung.

(3) Zur Klarstellung: Fur die Européische Union ist mit der Verpflichtung zur
Inlanderbehandlung nicht die Anforderung verbunden, die Behandlung, die in einem Mitgliedstaat
aufgrund des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europaischen Union oder der aufgrund dieses
Vertrags erlassenen MalRnahmen, einschliel3lich deren Durchfuhrung in einem Mitgliedstaat, den

folgenden Personen gewahrt wird, auf Personen Indiens auszudehnen:

a)  natlrlichen Personen oder Gebietsansassigen eines anderen Mitgliedstaats oder

! Von dem Unternehmen, das die Trainees aufnimmt, kann verlangt werden, ein
Fortbildungsprogramm fiir die Dauer des Aufenthalts zur vorherigen Genehmigung
vorzulegen, mit dem nachgewiesen wird, dass der Aufenthalt zu Fortbildungszwecken erfolgt.
Fur AT, CZ, DE, FR, ES, HU und LT: Die Fortbildung muss mit dem erworbenen
Hochschulabschluss in Verbindung stehen.
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b)  nach dem Recht eines anderen Mitgliedstaats oder der Europdischen Union gegriindeten oder
organisierten juristischen Personen, die ihren satzungsméfigen Sitz, ihre Hauptverwaltung

oder ihre Hauptniederlassung in der Européischen Union haben.

(4) Verpflichtungen in Bezug auf unternehmensintern transferierte Personen, Geschéaftsreisende
und fir kurze Zeit einreisende Geschéftsreisende gelten nicht, wenn durch deren vorubergehende
Présenz ein Eingreifen in oder eine anderweitige Einflussnahme auf arbeitsrechtliche bzw.

betriebliche Auseinandersetzungen oder Verhandlungen bezweckt oder bewirkt wird.

(5) Alle sonstigen Voraussetzungen, die in Gesetzen und sonstigen Vorschriften der
Europaischen Union oder ihrer Mitgliedstaaten fiir Einreise, Aufenthalt, Beschaftigung und
MaRnahmen der sozialen Sicherheit festgelegt sind, einschliellich der Vorschriften tber
Aufenthaltsdauer, Mindestlohne und Tarifvertrage, gelten weiterhin, auch dann, wenn sie in dieser

Liste nicht aufgefihrt sind.

(6) Die zuléssige Aufenthaltsdauer betragt fur Fihrungskréfte und Spezialisten bis zu drei Jahre,
flir Trainees bis zu einem Jahr, fir Geschéftsreisende bis zu 90 Tage innerhalb eines Zeitraums von
sechs Monaten und fiir fir kurze Zeit einreisende Geschéftsreisende bis zu 90 Tage innerhalb eines

Zeitraums von sechs Monaten.

(7) Die Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung) und 8.6 (Meistbegiinstigung) des vorliegenden
Abkommens gelten nicht fir MaRnahmen, die eine der in den Artikeln 3 bis 5 des TRIPS-
Ubereinkommens ausdriicklich vorgesehenen Ausnahmen oder Abweichungen von den Artikeln 3
oder Artikel 4 des TRIPS-Ubereinkommens darstellen.
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(8) Verzeichnis der in dieser Liste verwendeten Abkurzungen:

EU Europaische Union, einschliellich aller Mitgliedstaaten

AT Osterreich

BE Belgien

BG Bulgarien

CY Zypern

CZ Tschechische Republik

DE Deutschland

DK Déanemark

EE Estland

EL Griechenland

ES Spanien

FI  Finnland
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FR

HR

HU

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

Frankreich

Kroatien

Ungarn

Irland

Italien

Litauen

Luxemburg

Lettland

Malta

Niederlande

Polen

Portugal

Rumanien
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SE Schweden

SI  Slowenien

SK  Slowakische Republik

Liste

(1) Geschaftsreisende

Alle Sektoren

In AT, CZ: Ein zu Niederlassungszwecken einreisender
Geschéftsreisender muss fur ein Unternehmen arbeiten, das keine
gemeinndtzige Einrichtung ist, ansonsten: Ungebunden.

In SK: Ein zu Niederlassungszwecken einreisender Geschaftsreisender
muss fur ein Unternehmen arbeiten, das keine gemeinnltzige Einrichtung
ist, ansonsten: Ungebunden. Es ist eine Arbeitserlaubnis einschliellich
wirtschaftlicher Bedarfsprufung erforderlich.

In CY: Zuldssige Dauer des Aufenthalts: bis zu 90 Tage je
Zwolfmonatszeitraum. Ein zu Niederlassungszwecken einreisender
Geschaftsreisender muss fir ein Unternehmen arbeiten, das keine
gemeinnutzige Einrichtung ist, ansonsten: Ungebunden.

Unterhaltungsdienst
leistungen
(einschlieBlich
Theater,
Musikkapellen,
Zirkus und
Diskotheken)

(CPC 9619)

In FR: Der Zugang zu Fihrungsaufgaben unterliegt der Genehmigung
durch die zustandige Behorde.
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(2) Unternehmensintern transferierte Personen

Alle Sektoren

In der EU: Von Fuhrungskraften und Spezialisten kann der Nachweis
verlangt werden, dass sie Uber die beruflichen Qualifikationen und
Erfahrungen verfligen, die in der juristischen Person, in die sie transferiert
werden, erforderlich sind.

In AT, CZ, SK: Unternehmensintern transferierte Personen miissen
Angestellte eines Unternehmens sein, das keine gemeinnitzige
Einrichtung ist, ansonsten: Ungebunden.

In FI: Fihrungskrafte missen Angestellte eines Unternehmens sein, das
keine gemeinnitzige Einrichtung ist.

In HU: Natdrliche Personen, die Mitinhaber eines Unternehmens gewesen
sind, gelten nicht als unternehmensintern transferierte Personen.

Unterhaltungsdienst
leistungen
(einschlieBlich
Theater,
Musikkapellen,
Zirkus und
Diskotheken)

(CPC 9619)

In FR: Der Zugang zu Fihrungsaufgaben unterliegt der Genehmigung
durch die zustdndige Behorde.
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(3) Fur kurze Zeit einreisende Geschéftsreisende

Alle Tétigkeiten

In CY, DK, HR: Erbringt der fiir kurze Zeit einreisende
Geschéftsreisende eine Dienstleistung, so ist eine Arbeitserlaubnis,
einschlieBlich einer wirtschaftlichen Bedarfspriifung, erforderlich.

In LV: Fir Operationen oder Téatigkeiten auf der Grundlage eines
Vertrages ist eine Arbeitserlaubnis erforderlich.

In MT: Es ist eine Arbeitserlaubnis erforderlich. Es werden keine
wirtschaftlichen Bedarfsprifungen durchgefthrt.

In SI: Fir Dienstleistungen, die an mehr als 14
aufeinanderfolgenden Tagen erbracht werden, und fiir bestimmte
Tatigkeiten (Forschung und Design, Ausbildungsseminare, Einkauf,
Handelsgeschafte, Ubersetzen und Dolmetschen) ist eine
kombinierte Aufenthalts- und Arbeitserlaubnis erforderlich. Eine
wirtschaftliche Bedarfsprifung ist nicht erforderlich.

In SK: Wird im Gebiet der Slowakischen Republik eine
Dienstleistung erbracht, so ist nach mehr als sieben Tagen je Monat
oder mehr als 30 Tagen je Kalenderjahr eine Arbeitserlaubnis,
einschlieBlich einer wirtschaftlichen Bedarfspriifung, erforderlich.

Forschung und Design

In AT: AuRer flr Tatigkeiten wissenschaftlicher und statistischer
Forscher ist eine Arbeitserlaubnis einschlieRlich wirtschaftlicher
Bedarfsprifung erforderlich.

Marktforschung

In AT: Es ist eine Arbeitserlaubnis einschliel3lich wirtschaftlicher
Bedarfspriufung erforderlich. Fur Forschungs- und
Analysetatigkeiten von bis zu sieben Tagen je Monat oder bis zu
30 Tagen je Kalenderjahr wird auf eine wirtschaftliche
Bedarfsprufung verzichtet. Es ist ein Hochschulabschluss
erforderlich.

In CY: Es ist eine Arbeitserlaubnis einschliefflich wirtschaftlicher
Bedarfsprufung erforderlich.

Messen und Ausstellungen

In AT, CY: Fur Téatigkeiten von mehr als sieben Tagen je Monat
oder mehr als 30 Tagen je Kalenderjahr ist eine Arbeitserlaubnis
einschlieBlich wirtschaftlicher Bedarfspriifung erforderlich.
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Kundendienst

In AT: Es ist eine Arbeitserlaubnis einschliel3lich wirtschaftlicher
Bedarfspriufung erforderlich. Bei naturlichen Personen, die
Arbeitnehmer fir die Erbringung von Dienstleistungen schulen und
uber Fachkenntnisse verfligen, wird auf die wirtschaftliche
Bedarfsprifung verzichtet.

In CY: Fur Téatigkeiten von mehr als sieben Tagen je Monat oder
mehr als 30 Tagen je Kalenderjahr ist eine Arbeitserlaubnis
erforderlich.

In CZ: Fur Tatigkeiten von mehr als sieben aufeinanderfolgenden
Kalendertagen oder insgesamt 30 Tagen je Kalenderjahr ist eine
Arbeitserlaubnis erforderlich.

In DE: Monteure, Reparatur- und Instandhaltungskrafte sowie
Aufseher sollten als solche bei der juristischen Person, die den
Verkauf oder die Vermietung gewerblicher oder industrieller
Ausristung oder Maschinen oder Computersoftware getétigt hat,
oder bei einem Unternehmen, das derselben Unternehmensgruppe
angehort wie das Unternehmen, das diesen Verkauf oder diese
Vermietung getéatigt hat, beschaftigt sein.

In ES: Es ist eine Arbeitserlaubnis erforderlich. Monteure,
Reparatur- und Instandhaltungskrafte sollten als solche bei der
juristischen Person, die die Ware liefert oder die Dienstleistung
erbringt, oder bei einem Unternehmen, das derselben Gruppe
angehort wie die juristische Person, von der sie stammen,
mindestens drei Monate unmittelbar vor Einreichung des
Einreiseantrags beschaftigt sein und sollten Gber eine mindestens
dreijahrige einschlagige Berufserfahrung verfiigen, die
gegebenenfalls nach Erreichen der Volljahrigkeit erworben wurde.

In FI: Je nach Tatigkeit ist unter Umsténden eine
Aufenthaltserlaubnis erforderlich.

In SE: Es ist eine Arbeitserlaubnis erforderlich, aufer fir

) naturliche Personen, die an SchulungsmalRnahmen, der
Prifung, Vorbereitung oder Fertigstellung von Lieferungen
oder dhnlichen Téatigkeiten bei der Abwicklung eines
Handelsgeschafts beteiligt sind, oder

i) Monteure oder technische Ausbilder im Zusammenhang mit
dringenden Montagen oder Instandsetzungen von Maschinen
in Notféllen flir einen Zeitraum von bis zu zwei Monaten. Es
ist keine wirtschaftliche Bedarfspriifung erforderlich.

Handelsgeschafte

In AT, CY: Fur Téatigkeiten von mehr als sieben Tagen je Monat
oder mehr als 30 Tagen je Kalenderjahr ist eine Arbeitserlaubnis
einschlieBlich wirtschaftlicher Bedarfspriifung erforderlich.

In FI: Die natlrliche Person muss Dienstleistungen als Angestellte
einer juristischen Person Indiens erbringen.
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Beschaftigte im In CY, ES, PL: Ungebunden.

Fremdenverkehr In FI: Die natlrliche Person muss Dienstleistungen als Angestellte
einer juristischen Person Indiens erbringen.
In SE: Eine Arbeitserlaubnis ist aulRer fur Fahrer und Personal von
Touristenbussen erforderlich. Es ist keine wirtschaftliche
Bedarfsprifung erforderlich.

Ubersetzungen und In AT: Es ist eine Arbeitserlaubnis einschliel3lich wirtschaftlicher

Dolmetschdienstleistungen | Bedarfsprifung erforderlich.
In CY, PL: Ungebunden.

(4) Geschaftsreisende durfen folgende Téatigkeiten ausuben:

i) Sitzungen und Beratungen: natlrliche Personen, die an Sitzungen oder Konferenzen

teilnehmen oder an Beratungen mit Geschéftspartnern beteiligt sind,

i) Forschung und Design: technische, naturwissenschaftliche und statistische Forscher, die

unabhéngig oder flr ein in Indien ans&ssiges Unternehmen forschen,

iii)  Marktforschung: Marktforscher und -analysten, die fur ein in Indien ansassiges Unternehmen

forschen,

iv)  Ausbildungsseminare: Personal eines Unternehmens, das in die Européische Union einreist,
um sich in den von Unternehmen oder Organisationen in der Europdischen Union
angewandten Techniken und Arbeitsmethoden ausbilden zu lassen, vorausgesetzt, die
absolvierte Ausbildung beschrénkt sich ausschliel}lich auf Beobachtung, Vertrautmachen mit

den entsprechenden Techniken bzw. Arbeitsmethoden und Unterricht,

v)  Messen und Ausstellungen: Personal, das an einer Messe teilnimmt, um fur sein Unternehmen

oder dessen Waren oder Dienstleistungen zu werben,
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vi)

vii)

viii)

Xi)

Verkauf: Vertreter von Dienstleistungserbringern bzw. Warenlieferanten, die Auftrage
entgegennehmen oder Uber den Verkauf von Dienstleistungen oder Waren verhandeln oder
Vereinbarungen Uber den Verkauf von Dienstleistungen oder Waren fiir den betreffenden
Lieferanten bzw. Dienstleistungserbringer abschlieRen, aber selbst weder Waren ausliefern
noch Dienstleistungen erbringen. Geschéftsreisende werden nicht im Direktverkauf an die
breite Offentlichkeit tatig,

Einkauf: fur ein Unternehmen tétige Einkdaufer von Waren oder Dienstleistungen oder

Fuhrungskrafte und Personen mit Aufsichtsfunktion, die Handelsgeschafte in Indien tatigen,

Kundendienst: Monteure, Instandsetzungs- und Wartungskréfte sowie Aufseher mit
Fachkenntnissen, die fur die Vertragserfillung durch einen Verkéufer wesentlich sind und
Dienstleistungen erbringen oder Arbeitnehmer in deren Erbringung ausbilden, und zwar im
Rahmen eines Garantie- oder sonstigen Dienstleistungsvertrags im Zusammenhang mit dem
Verkauf oder der Vermietung gewerblicher oder industrieller Ausriistung oder Maschinen
oder Computersoftware, die von einem Unternehmen gekauft oder gemietet wurden, das sich
auflerhalb der Européaischen Union befindet, in die die voriibergehende Einreise beantragt

wird, fur die Dauer des Garantie- oder Dienstleistungsvertrags,

Handelsgeschéfte: Fiihrungs- und Aufsichtskrafte sowie Spezialisten flr
Finanzdienstleistungen (einschliellich Versicherungs- und Bankangestellte sowie
Finanzanlagenvermittler), die an einem Handelsgeschaft fur ein Unternehmen mitwirken, das
sich in Indien befindet,

Beschaftigte im Fremdenverkehr: Vertreter von Reiseagenturen und Reiseveranstaltern oder
Fremdenfihrer, die Kongresse besuchen oder daran teilnehmen oder eine Reise mit
Ausgangspunkt in Indien leiten, und

Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen: Ubersetzer oder Dolmetscher, die

Dienstleistungen als Beschaftigte eines Unternehmens erbringen, das sich in Indien befindet.
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Anlage 8-A-2

LISTE DER EUROPAISCHEN UNION FUR ERBRINGER VERTRAGLICHER
DIENSTLEISTUNGEN
UND FREIBERUFLER

(1) Fur die Zwecke dieser Liste gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,,Erbringer vertraglicher Dienstleistungen‘ bezeichnet natiirliche Personen, die von einer
juristischen Person Indiens (auBer tber eine Agentur fur die Vermittlung und Bereitstellung
von Personal) beschéftigt werden, die nicht im Gebiet der Europaischen Union niedergelassen
ist und einen ,,Bona-fide-Vertrag* mit einer Laufzeit von hochstens 12 Monaten Uber die
Erbringung von Dienstleistungen fiir einen Endverbraucher in der Europdischen Union

geschlossen hat, der die voriibergehende Anwesenheit ihrer Beschaftigten erfordert, die

i)  wahrend eines Zeitraums von nicht weniger als einem Jahr unmittelbar vor dem Tag
ihres Antrags auf Einreise und voriibergehenden Aufenthalt dieselbe Art von

Dienstleistungen wie Angestellte der juristischen Person angeboten haben,

i) zudiesem Zeitpunkt tiber eine mindestens dreijahrige Berufserfahrung, die nach
Erreichen der Volljahrigkeit in dem Tatigkeitsbereich, der Gegenstand des Vertrags ist,
erworben wurde, einen Hochschulabschluss oder einen gleichwertigen Abschluss sowie
die beruflichen Qualifikationen, die flr die Ausubung dieser Tatigkeit in der

Européischen Union gesetzlich vorgeschrieben sind1, verfligen und

iii)  keine Vergltung aus einer Quelle im Gebiet der Europdischen Union erhalten;

! Wurde der Abschluss oder die Qualifikation nicht in dem Mitgliedstaat erworben, in dem die
Dienstleistung erbracht wird, kann dieser Mitgliedstaat priifen, ob der Abschluss oder die
Qualifikation einem in seinem Gebiet erforderlichen Hochschulabschluss entspricht.
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b) ,Freiberufler bezeichnet nattrliche Personen, die mit der Erbringung einer Dienstleistung

befasst und als Selbststandige im Gebiet Indiens niedergelassen sind, die

i) sich nicht im Gebiet der Européischen Union niedergelassen haben,

i)  einen ,,Bona-fide-Vertrag® (auBer liber eine Agentur fiir die Vermittlung und
Bereitstellung von Personal) flr einen Zeitraum von hochstens 12 Monaten zur
Erbringung von Dienstleistungen fiir einen Endverbraucher in der Europdischen Union

geschlossen haben, der ihre voriibergehende Anwesenheit erfordert, und

1)  zum Zeitpunkt des Antrags auf Einreise und vorubergehenden Aufenthalt Giber
mindestens sechs Jahre Berufserfahrung in der betreffenden Tatigkeit, einen
Hochschulabschluss oder eine Qualifikation, die Kenntnisse auf gleichwertigem Niveau
nachweist, und die beruflichen Qualifikationen, die fiir die Austibung dieser Tatigkeit in

der Europaischen Union gesetzlich vorgeschrieben sind?, verfiigen.

(2) Derin Absatz 1 unter Buchstaben a und b genannte Dienstleistungsvertrag muss den

Anforderungen des Rechts des Mitgliedstaats entsprechen, in dem der Vertrag ausgefuhrt wird.

(3) Die Europdische Union gestattet in ihrem Gebiet die Erbringung von Dienstleistungen durch
Erbringer vertraglicher Dienstleistungen oder Freiberufler Indiens in Form der Présenz nattrlicher
Personen gemal Artikel 8-A.5 (Erbringer vertraglicher Dienstleistungen und Freiberufler) fir die in
dieser Liste aufgefuhrten Sektoren vorbehaltlich der jeweiligen Beschrankungen.

(4) Diein Absatz 17 aufgefiihrte Liste ist wie folgt aufgebaut:

a)  Inder ersten Spalte wird der Sektor bzw. der Teilsektor angegeben, fir den die Kategorien

,Erbringer vertraglicher Dienstleistungen und ,,Freiberufler* liberalisiert sind, und

! Wurde der Abschluss oder die Qualifikation nicht in dem Mitgliedstaat erworben, in dem die
Dienstleistung erbracht wird, kann dieser Mitgliedstaat priifen, ob der Abschluss oder die
Qualifikation einem in seinem Gebiet erforderlichen Hochschulabschluss entspricht.
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b)  inder zweiten Spalte werden die geltenden Beschréankungen beschrieben. Fehlt in der zweiten
Spalte ein Verweis auf einen Mitgliedstaat, bedeutet dies, dass in der Europdische Union in
dem in der ersten Spalte genannten Sektor oder Teilsektor fir diesen Mitgliedstaat keine
Beschrankungen im Sinne des Artikels 8-A.5 (Erbringer vertraglicher Dienstleistungen und

Freiberufler) fur die betreffende Kategorie natirlicher Personen bestehen.

(5) Zusatzlich zu der Aufstellung von Verpflichtungen und Beschréankungen in dieser Liste kann
die Europdische Union eine MalRnahme einflihren oder aufrechterhalten, die sich auf
Qualifikationserfordernisse und -verfahren, technische Normen und Zulassungserfordernisse und -
verfahren bezieht, wenn diese keine Beschrankungen im Sinne des Artikel 8-A.5 (Erbringer
vertraglicher Dienstleistungen und Freiberufler) darstellt. Dabei kann es sich insbesondere um
folgende Mafnahmen handeln: Zulassungspflicht, Pflicht zur Anerkennung von
Beféhigungsnachweisen in regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen,
einschlieBlich Sprachprufungen, Anforderung der Zugehorigkeit zu einem bestimmten Berufsstand,
zum Beispiel Verpflichtung zur Mitgliedschaft in einer Berufsorganisation, Verpflichtung, uber
einen flr Dienstleistungen bereitstehenden Vertreter vor Ort oder tber eine Anschrift vor Ort zu
verfiigen, oder jede andere nichtdiskriminierende Anforderung, wonach bestimmte Tatigkeiten in
Schutzzonen oder -gebieten nicht ausgelibt werden dirfen. Diese Malinahmen gelten weiterhin,
auch wenn sie nicht aufgefuhrt sind.

(6) Die Europdische Union geht keinerlei Verpflichtungen in Bezug auf Erbringer vertraglicher

Dienstleistungen und Freiberufler in Sektoren ein, die nicht in der Liste aufgefiihrt sind.

(7) Fir die Zwecke dieser Liste bezeichnet der Ausdruck ,,CPC* (Central Product Classification)
die vorlaufige Zentrale Gutersystematik (Statistical Papers, Series M, No. 77, Hauptabteilung fir
internationale wirtschaftliche und soziale Fragen, Statistisches Amt der Vereinten Nationen, New
York, 1991).
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(8) In Sektoren, in denen wirtschaftliche Bedarfsprifungen vorgenommen werden, ist das
Hauptkriterium bei diesen Priifungen die Bewertung der jeweiligen Marktlage in dem Mitgliedstaat
oder der Region der vorgesehenen Leistungserbringung, auch was die Zahl der zum Zeitpunkt der

Bewertung bereits tatigen Dienstleistungserbringer und die Auswirkungen auf sie betrifft.

(9) Zur Klarstellung: Fur die Européische Union ist mit der Verpflichtung zur
Inlanderbehandlung nicht die Anforderung verbunden, die Behandlung, die in einem Mitgliedstaat
aufgrund des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen Union oder der aufgrund dieses
Vertrags erlassenen MalRnahmen, einschliel3lich deren Durchfuhrung in einem Mitgliedstaat, den

folgenden Personen gewahrt wird, auf Personen Indiens auszudehnen:

a)  natlrlichen Personen oder Gebietsansassigen eines anderen Mitgliedstaats oder

b)  nach dem Recht eines anderen Mitgliedstaats oder der Europdischen Union gegriindeten oder
organisierten juristischen Personen, die ihren satzungsméRigen Sitz, ihre Hauptverwaltung

oder ihre Hauptniederlassung in der Europdischen Union haben.

(10) Verpflichtungen in Bezug auf Erbringer vertraglicher Dienstleistungen und Freiberufler gelten
nicht, wenn durch deren voriibergehende Présenz ein Eingreifen in oder eine anderweitige
Einflussnahme auf arbeitsrechtliche bzw. betriebliche Auseinandersetzungen oder Verhandlungen

bezweckt oder bewirkt wird.

(11) Alle sonstigen Voraussetzungen, die sich aus den Gesetzen und sonstigen Vorschriften der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten fiir Einreise, Aufenthalt, Beschaftigung und
MafRnahmen der sozialen Sicherheit ergeben, einschlieflich der Vorschriften Uber Aufenthaltsdauer,

Mindestl6hne und Tarifvertrége, gelten auch dann, wenn sie in Absatz 17 nicht aufgeftihrt sind.
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(12) Die Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung) und 8.6 (Meistbegiinstigung) des vorliegenden

Abkommens gelten nicht flir Malinahmen, die eine der in den Artikeln 3 bis 5 des TRIPS-

Ubereinkommens ausdriicklich vorgesehenen Ausnahmen oder Abweichungen von den Artikeln 3
oder Artikel 4 des TRIPS-Ubereinkommens darstellen.

Erbringer vertraglicher Dienstleistungen

(13) Vorbehaltlich der Verpflichtungen und Beschrdnkungen nach Absatz 17 geht die Europaische

Union in den folgenden Sektoren oder Teilsektoren Verpflichtungen nach Artikel 8-A.5 (Erbringer

vertraglicher Dienstleistungen und Freiberufler) ein:

a)

b)

f)

9)

Rechtsberatungsleistungen in Bezug auf das Vélkerrecht und das Recht des Herkunftsstaats,

Dienstleistungen von Rechnungslegern und Buchhaltern,

Dienstleistungen von Steuerberatern,

Dienstleistungen von Architekten und Dienstleistungen von Stadteplanern und

Landschaftsarchitekten,

Ingenieurdienstleistungen und integrierte Ingenieurdienstleistungen,

Dienstleistungen von Arzten und Zahnarzten,

Tierérztliche Dienstleistungen,
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h)

)

k)

p)

q)

Y

Dienstleistungen von Hebammen,

Dienstleistungen von Krankenpflegepersonal, Physiotherapeuten und Sanitétern,

Computer- und verwandte Dienstleistungen,

Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung,

Dienstleistungen im Bereich Werbung,

Marktforschung und Erhebung der 6ffentlichen Meinung,

Unternehmensberatung,

Mit der Unternehmensberatung verbundene Dienstleistungen,

Technische Prif- und Analysedienstleistungen,

Verwandte wissenschaftliche und technische Beratung,

Bergbau,

Instandhaltung und Reparatur von Wasserfahrzeugen,

Instandhaltung und Reparatur von Schienenverkehrsausriistungen,
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u) Instandhaltung und Reparatur von Kraftfahrzeugen, Kraftradern, Schneemobilen und

Ausristung fur den StraRenverkehr,

v)  Instandhaltung und Reparatur von Luftfahrzeugen und Teilen davon,

w) Instandhaltung und Reparatur von Metallerzeugnissen, Maschinen (auBer Bliromaschinen),
Ausristungen (aul3er Fahrzeugen und Buroeinrichtungen) und Gebrauchsgutern,

X)  Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen,

y)  Telekommunikationsdienste,

z)  Post- und Kurierdienste,

aa) Bau- und verwandte Ingenieurdienstleistungen,

bb) Baustellenerkundung,

cc) Dienstleistungen im Bereich Hochschulbildung,

dd) Dienstleistungen in den Bereichen Landwirtschaft, Jagd und Forstwirtschaft,

ee) Dienstleistungen im Bereich Umwelt,

ff)  Versicherungsdienstleistungen und versicherungsbezogene Dienstleistungen sowie

Beratungsdienstleistungen,
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gg) Sonstige Finanzberatungsdienstleistungen,

hh) Beratungsdienstleistungen im Bereich Verkehr,

i)  Dienstleistungen von Reiseagenturen und Reiseveranstaltern,

jj)  Dienstleistungen von Fremdenfiihrern und

kk) Beratungsdienstleistungen im Bereich des verarbeitenden Gewerbes.

Freiberufler

(14) Vorbehaltlich der Verpflichtungen und Beschrdnkungen nach Absatz 17 geht die Europaische

Union in den folgenden Sektoren oder Teilsektoren Verpflichtungen nach Artikel 8-A.5 (Erbringer

vertraglicher Dienstleistungen und Freiberufler) ein:

a)  Rechtsberatungsleistungen in Bezug auf das Vélkerrecht und das Recht des Herkunftsstaats,

b)  Dienstleistungen von Architekten und Dienstleistungen von Stadteplanern und

Landschaftsarchitekten,

c) Ingenieurdienstleistungen und integrierte Ingenieurdienstleistungen,

d)  Computer- und verwandte Dienstleistungen,

e)  Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung,
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f)

9)

h)

)

k)

P)

Dienstleistungen im Bereich Werbung,

Marktforschung und Erhebung der 6ffentlichen Meinung,

Unternehmensberatung,

Mit der Unternehmensberatung verbundene Dienstleistungen,

Technische Prif- und Analysedienstleistungen,

Verwandte wissenschaftliche und technische Beratung,

Bergbau,

Instandhaltung und Reparatur von Wasserfahrzeugen,

Instandhaltung und Reparatur von Schienenverkehrsausriistungen,

Instandhaltung und Reparatur von Kraftfahrzeugen, Kraftradern, Schneemobilen und

Ausristung fiir den StraRenverkehr,

Instandhaltung und Reparatur von Luftfahrzeugen und Teilen davon,
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gq) Instandhaltung und Reparatur von Metallerzeugnissen, Maschinen (auRer Bliromaschinen),

Ausristungen (auf3er Fahrzeugen und Buroeinrichtungen) und Gebrauchsgutern,

r)  Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen,

s)  Telekommunikationsdienste,

t)  Post- und Kurierdienste,

u)  Bau- und verwandte Ingenieurdienstleistungen,

v)  Dienstleistungen im Bereich Hochschulbildung,

w)  Beratungsdienstleistungen fiir das Versicherungswesen,

X)  Sonstige Finanzberatungsdienstleistungen,

y)  Beratungsdienstleistungen im Bereich Verkehr, und

z)  Beratungsdienstleistungen im Bereich des verarbeitenden Gewerbes.

(15) Die zul&ssige Aufenthaltsdauer von Erbringern vertraglicher Dienstleistungen und

Freiberuflern betragt kumulativ 12 Monate oder gilt fur die Dauer des Vertrags, je nachdem,

welcher Zeitraum kiirzer ist.
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(16) Die folgenden Abkurzungen werden in der Liste in Absatz 17 verwendet:

EU Europaische Union, einschliellich aller Mitgliedstaaten

AT Osterreich

BE Belgien

BG Bulgarien

CY Zypern

CZ Tschechische Republik

DE Deutschland

DK Déanemark

EE Estland

EL Griechenland

ES Spanien

FI  Finnland
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FR

HR

HU

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

Frankreich

Kroatien

Ungarn

Irland

Italien

Litauen

Luxemburg

Lettland

Malta

Niederlande

Polen

Portugal

Rumanien
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SE Schweden

SI  Slowenien

SK  Slowakische Republik

CSS Erbringer vertraglicher Dienstleistungen (Contractual Service Suppliers)

IP Freiberufler (Independent Professionals)

(17) In der Européischen Union gelten im Hinblick auf CSS und IP in den unter den Absétzen 13

und 14 aufgefiihrten Sektoren folgende Verpflichtungen und Beschrankungen:

Sektor oder Teilsektor Beschreibung der Beschrankungen von Verpflichtungen

Alle Sektoren CSS und IP:

EU: Die Gewahrung der Einreise und des voriibergehenden
Aufenthalts betreffen nur die Erbringung einer Dienstleistung, die
Gegenstand des Vertrags ist, und es wird dadurch nicht das Recht
verliehen, die in dem Mitgliedstaat, in dem die Dienstleistung
erbracht wird, geltende Berufsbezeichnung zu flhren.

EU: Die Anzahl von Personen, die unter den Dienstleistungsvertrag
fallen, darf nicht groRer sein als die fur die Erfillung des Vertrags
erforderliche Anzahl, die in den Gesetzen des Mitgliedstaats, in
dem die Dienstleistung erbracht wird, festgelegt sein kann.

In AT: Die kumulative Hochstdauer eines Aufenthalts ist auf sechs
Monate in einem beliebigen Zwdélfmonatszeitraum begrenzt oder
entspricht der Vertragslaufzeit, je nachdem welcher Zeitraum
klrzer ist.

In CZ: Die Dauer eines Aufenthalts ist auf 12 aufeinanderfolgende
Monate begrenzt oder entspricht der Vertragslaufzeit, je nachdem
welcher Zeitraum kirzer ist.

Rechtsberatungsleistungen | CSS:

in Bezug auf das Wi :
. In BG, CZ, DK, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SI, SK: Wirtschaftliche
Volkerrecht und das Recht Bedarfspriifung.

des Herkunftsstaats
IP:

(Teil von CPC 861)
In BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IT, LT, MT, RO, SI, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifungen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Dienstleistungen von
Rechnungslegern und
Buchhaltern

(CPC 86212 ausgenommen
,Dienstleistungen von
Wirtschaftspriifern®,
86213, 86219 und 86220)

CSS:

In BG, CZ, CY, DK, EL, FI, FR, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:
EU: Ungebunden.

Dienstleistungen von

CSS:

Steuerberatern In BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
(CPC 863)* Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In PT: Ungebunden.

IP:

EU: Ungebunden.
Dienstleistungen von CSS:

Architekten
und

Dienstleistungen von
Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten

(CPC 8671 und 8674)

In FI: Keine, auBer: Nattrliche Personen missen nachweisen, dass
sie Uber die fur die Erbringung der Dienstleistung erforderliche
Fachkenntnis verfugen.

In BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auer fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

In AT: Nur fur Planungsdienstleistungen: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

IP:

In FI: Keine, auBer: Nattrliche Personen missen nachweisen, dass
sie Uber die fur die Erbringung der Dienstleistung erforderliche
Fachkenntnis verfugen.

In BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In AT: Nur fur Planungsdienstleistungen: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

Umfasst keine Rechtsberatungs- und Rechtsvertretungsdienstleistungen in
Steuerangelegenheiten, die unter ,,Rechtsberatungsleistungen in Bezug auf das Volkerrecht
und das Recht des Herkunftsstaats* fallen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Ingenieurdienstleistungen
und

Integrierte
Ingenieurdienstleistungen

(CPC 8672 und 8673)

CSS:

In FI: Keine, auer: Natirliche Personen missen nachweisen, dass
sie Uber die fur die Erbringung der Dienstleistung erforderliche
Fachkenntnis verfiigen.

In BG, CZ, DE, HU, LT, LV, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auller fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

In AT: Nur fur Planungsdienstleistungen: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

IP:

In FI: Keine, auRer: Natirliche Personen miissen nachweisen, dass
sie Uber die fur die Erbringung der Dienstleistung erforderliche
Fachkenntnis verfiigen.

In BE, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

In AT: Nur fur Planungsdienstleistungen: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

Dienstleistungen von
Arzten (einschlieRlich
Psychologen) und
Zahnarzten

(CPC 9312 und Teil
von 85201)

CSS:

In CY, CZ, DE, DK, EE, ES, IE, IT, LU, MT, NL, PL, PT, RO, SI:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In FR: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, aulRer fur Psychologen:
Ungebunden.

In AT: Ungebunden, auRer fiir Dienstleistungen von Psychologen
und Zahnérzten: Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In BE, BG, EL, FI, HR, HU, LT, LV, SK: Ungebunden.
IP:
EU: Ungebunden.

Tierérztliche
Dienstleistungen

(CPC 932)

CSS:

In CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, IE, IT, LT, LU, MT, NL,
PL, PT, RO, SI: Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In AT, BE, BG, HR, HU, LV, SK: Ungebunden.
IP:
EU: Ungebunden.

& /de 36

www.parlament.gv.at




Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Dienstleistungen von
Hebammen

(Teil von CPC 93191)

CSS:

In AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI: Wirtschaftliche Bedarfspriifung.

In BE, BG, FI, HR, HU, SK: Ungebunden.
IP:
EU: Ungebunden.

Dienstleistungen von
Krankenpflegepersonal,
Physiotherapeuten und
Angehdrigen
komplementarmedizinische
r Berufe

CSS:

In AT, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FR, IT, LT, LV, LU, MT,
NL, PL, PT, RO, SI: Wirtschaftliche Bedarfspriifung.

In BE, BG, FI, HR, HU, SK: Ungebunden.

IP:
(TEI| von CPC 93191) EU: Ungebunden.
Computer- und verwandte | CSS:

Dienstleistungen
(CPC 84)

In FI: Keine, auRer: Natirliche Personen miissen nachweisen, dass
sie Uber die fur die Erbringung der Dienstleistung erforderliche
Fachkenntnis verfiigen.

In AT, CZ, CY, LT, RO, SK: Wirtschaftliche Bedarfsprufung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

IP:

In FI: Keine, auBer: Nattrliche Personen missen nachweisen, dass
sie Uber die fur die Erbringung der Dienstleistung erforderliche
Fachkenntnis verfugen.

In AT, BE, CZ, CY, DK, ES, IT, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In HR: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Dienstleistungen im
Bereich Forschung und
Entwicklung

(CPC 851, 852 auRer
Dienstleistungen von
Psychologen sowie 8531)

CSS:

EU: Es ist eine Aufnahmevereinbarung mit einer zugelassenen
Forschungseinrichtung erforderlich?.

In CZ, DK, SK: Wirtschaftliche Bedarfspriifung.
IP:

EU: Es ist eine Aufnahmevereinbarung mit einer zugelassenen
Forschungseinrichtung erforderlich?.

In BE, CZ, DK, IT, SK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

Dienstleistungen im
Bereich Werbung

(CPC 871)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HU, LT, LV, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.

Dienstleistungen der
Marktforschung und der
Erhebung der offentlichen
Meinung

(CPC 864)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DK, EL, FI, HR, LV, MT, RO, S|, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In PT: Keine, auRer fur Dienstleistungen im Bereich Erhebung der
offentlichen Meinung (CPC 86402): Ungebunden.

In HU, LT: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fiir
Dienstleistungen im Bereich Erhebung der 6ffentlichen Meinung
(CPC 86402): Ungebunden.

IP:

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, EL, ES, FI, HR, IT, LV, MT, RO, SI,
SK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In PT: Keine, auRer fur Dienstleistungen im Bereich Erhebung der
offentlichen Meinung (CPC 86402): Ungebunden.

In HU, LT: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fiir
Dienstleistungen im Bereich Erhebung der 6ffentlichen Meinung
(CPC 86402): Ungebunden.

Teil von CPC 85201, unter ,,Dienstleistungen von Arzten und Zahnirzten®.
In allen Mitgliedstaaten auRer DK missen die Zulassung der Forschungseinrichtung und die
Aufnahmevereinbarung den Bedingungen der Richtlinie 2005/71/EG vom 12. Oktober 2005

entsprechen.

In allen Mitgliedstaaten auBer DK missen die Zulassung der Forschungseinrichtung und die
Aufnahmevereinbarung den Bedingungen der Richtlinie 2005/71/EG vom 12. Oktober 2005

entsprechen.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Unternehmensberatung CSS:
(CPC 865) In AT, CZ, CY, LT, RO, SK: Wirtschaftliche Bedarfsprufung.
In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, aulier fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.
IP:
In AT, BE, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.
Mit der CSS:
Unternehmensberatung In AT, CZ, CY, LT, RO, SK: Wirtschaftliche Bedarfspriifung.
verbundene
Dienstleistungen In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fir Aufenthalte von
(CPC 866) CSS von bis zu drei Monaten.

In HU: Keine, aulRer fur Schieds- und Schlichtungsdienstleistungen
(CPC 86602): Ungebunden.

IP:

In AT, BE, CZ, DK, ES, HR, IT, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

In HU: Keine, aul3er fur Schieds- und Schlichtungsdienstleistungen
(CPC 86602): Ungebunden.

Technische Prif- und
Analysedienstleistungen

(CPC 8676)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auer fir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Verwandte
wissenschaftliche und
technische Beratung

CSS:

In AT, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

(CPC 8675) In DE: Keine, auBer fir 6ffentlich bestellte Vermesser:
Ungebunden.
In FR: Keine, aufler fiir ,,Vermessungstitigkeiten zur Feststellung
von Eigentumsrechten und im Bereich des Bodenrechts:
Ungebunden.
In BG: Ungebunden.
IP:
In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.
Bergbau CSS:

(CPC 883, nur
Beratungsdienstleistungen)

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

IP:

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

Instandhaltung und
Reparatur von
Wasserfahrzeugen

(Teil von CPC 8868)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Instandhaltung und
Reparatur von
Schienenverkehrsausristun
gen

(Teil von CPC 8868)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.

Instandhaltung und
Reparatur von
Kraftfahrzeugen,
Kraftradern,
Schneemobilen und
Ausristung fiir den
Strallenverkehr

(CPC 6112, 6122, Teil von
8867 und Teil von 8868)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, MT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.

Instandhaltung und
Reparatur von
Luftfahrzeugen und Teilen
davon

(Teil von CPC 8868)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, FI, HU, IE, LT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.

Instandhaltung und
Reparatur von
Metallerzeugnissen,
Maschinen (auRer
Buromaschinen),
Ausristungen (aul3er
Fahrzeugen und
Buroeinrichtungen) und
Gebrauchsgtern®

(CPC 633, 7545, 8861,
8862, 8864, 8865 und
8866)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, HU, IE, LT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In FI: Ungebunden, auBer im Zusammenhang mit einem
Kundendienstvertrag: Die Aufenthaltsdauer ist auf sechs Monate
begrenzt; Wartung und Instandhaltung von Gebrauchsglitern
(CPC 633): Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.

! Instandhaltung und Reparatur von Biromaschinen und -einrichtungen einschlieBlich
Computern (CPC 845) ist unter ,,Computerdienstleistungen® zu finden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Ubersetzungs- und
Dolmetschdienstleistungen

(CPC 87905, ohne
Tatigkeiten amtlich
bestellter oder ermachtigter
Ubersetzer und
Dolmetscher)

CSS:

In AT, BG, CZ, DK, FI, HU, IE, LT, LV, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CZ, DK, EL, ES, FI, HU, IE, IT, LT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In HR: Ungebunden.

Telekommunikationsdienst
e

(CPC 7544, nur
Beratungsdienstleistungen)

CSS:
In AT, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

IP:

In AT, BE, CY, DK, HU, IT, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

Post- und Kurierdienste

(CPC 751, nur
Beratungsdienstleistungen)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

IP:

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, HU, IT, LT, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Bau- und verwandte
Ingenieurdienstleistungen

(CPC 511, 512, 513, 514,
515, 516, 517 und 518.

BG: CPC 512, 5131, 5132,
5135, 514, 5161, 5162,
51641, 51643, 51644, 5165
und 517)

CSS:

EU: Ungebunden, mit Ausnahme von BE, CZ, DK, ES, NL, SE.
In CZ: Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

IP:

In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IT, LT, LU, LV, MT, PL, PT, RO, SE, SI, SK: Ungebunden.

Baustellenerkundung
(CPC 5111)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, FI, HU, LT, LV, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auer fir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

IP:
EU: Ungebunden.

Dienstleistungen im
Bereich Hochschulbildung

(CPC 923)

CSS:
EU, mit Ausnahme von LU, SE: Ungebunden.
In LU: Ungebunden, auBer fir Hochschulprofessoren: Keine.

In SE: Keine, aulRer fur 6ffentlich und privat finanzierte
Bildungsdienstleister, die in irgendeiner Form staatlich geférdert
werden: Ungebunden.

IP:
EU, mit Ausnahme von SE: Ungebunden.

In SE: Keine, aulRer fur 6ffentlich und privat finanzierte
Bildungsdienstleister, die in irgendeiner Form staatlich gefordert
werden: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Landwirtschaft, Jagd und
Forstwirtschaft

(CPC 881, nur
Beratungsdienstleistungen)

CSS:
EU, mit Ausnahme von BE, DE, DK, ES, FI, HR, SE: Ungebunden
In DK: Wirtschaftliche Bedarfspriufung.

In FI: Ungebunden, auBer flr Beratungsleistungen im Bereich der
Forstwirtschaft: Keine.

IP:
EU: Ungebunden.

Dienstleistungen im
Bereich Umwelt

(CPC 9401, 9402, 9403,
9404, Teil von 94060,

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, DE, DK, EL, HU, LT, LV, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

9405, Teil von 9406 und | -
94009) EU: Ungebunden.
Versicherungsdienstleistun | CSS:

gen und
versicherungsbezogene
Dienstleistungen (nur
Beratungsdienstleistungen)

In AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprufung, auRRer fir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

In HU: Ungebunden.
IP:

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In HU: Ungebunden.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Sonstige
Finanzdienstleistungen (nur
Beratungsdienstleistungen)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, FI, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

In HU: Ungebunden.
IP:

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, FI, IT, LT, PL, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.

In HU: Ungebunden.

Verkehr

(CPC 71, 72, 73 und 74,
nur
Beratungsdienstleistungen)

CSS:

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auer fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

In BE: Ungebunden.
IP:

In AT, BG, CZ, DK, ES, HU, IT, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In PL: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fir Luftverkehr:
Keine.

In BE: Ungebunden.

Dienstleistungen von
Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern
(einschlieBlich
Reiseleitern?)

(CPC 7471)

CSS:

In BG, EL, FI, HU, LT, LV, MT, PT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprufung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auer fiir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

In BE, IE: Ungebunden, auBer fiir Reiseleiter: Keine.
IP:
EU: Ungebunden.

! Dienstleistungserbringer, deren Aufgabe es ist, eine Reisegruppe von mindestens zehn
nattrlichen Personen zu begleiten, ohne als Flihrer an bestimmten Orten tétig zu sein.
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Sektor oder Teilsektor

Beschreibung der Beschréankungen von Verpflichtungen

Dienstleistungen von CSS:
FremdentUhrern In AT, BE, BG, CY, CZ, DE, DK, EE, FI, FR, EL, HU, IE, IT, LV,
(CPC 7472) LU, MT, RO, SK, SI: Wirtschaftliche Bedarfsprufung.
In ES, HR, LT, PL: Ungebunden.
IP:
EU: Ungebunden.
Verarbeitendes Gewerbe CSS:

(CPC 884 und 885, nur
Beratungsdienstleistungen)

In AT, BG, CZ, CY, HU, LT, RO, SK: Wirtschaftliche
Bedarfsprifung.

In DK: Wirtschaftliche Bedarfsprifung, auler fir Aufenthalte von
CSS von bis zu drei Monaten.

IP:

In AT, BE, BG, CZ, CY, DK, ES, HU, IT, LT, PL, RO, SK:
Wirtschaftliche Bedarfsprifung.
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Anlage 8-A-3

LISTE DER SPEZIFISCHEN VERPFLICHTUNGEN INDIENS
IN BEZUG AUF DIE EINREISE UND DEN VORUBERGEHENDEN AUFENTHALT
NATURLICHER PERSONEN

Fur die Zwecke dieser Liste bezeichnet der Ausdruck ,,CPC* (Central Product Classification) die

vorlaufige Zentrale Gutersystematik (Statistical Papers, Series M, No. 77, Hauptabteilung fir

internationale wirtschaftliche und soziale Fragen, Statistisches Amt der Vereinten Nationen, New
York, 1991).

Kategorie naturlicher Personen

Aufenthaltsdauer

A. Geschaftsreisende

Die Verpflichtungen in dieser Kategorie gelten flr alle Sektoren oder Teilsektoren, fur die in
Anhang 8-H (Liste der spezifischen Verpflichtungen Indiens) Verpflichtungen eingegangen

werden.

Geschaftsreisende sind natlrliche Personen der Europaischen

Union,

die zu folgenden Zwecken eine vorubergehende

Einreise nach Indien beabsichtigen:

i)

Vi)

Aushandlung und Abschluss von Vereinbarungen tber die
Erbringung von Dienstleistungen, sofern diese
Verhandlungen nicht mit Direktverkdufen an die breite
Offentlichkeit oder der unmittelbaren Erbringung von
Dienstleistungen verbunden sind,

Verhandlungen uber den Verkauf von Waren,
einschliellich Vertriebs- oder
Einzelhandelsvereinbarungen, sofern diese Verhandlungen
nicht mit Direktverkaufen an die breite Offentlichkeit
verbunden sind,

Besuche als Investor oder Angestellter eines Investors, bei
dem es sich um einen Manager, eine Fihrungskraft oder
einen Spezialisten im Sinne dieser Liste handelt,
Teilnahme an geschaftlichen Verhandlungen oder Treffen,
Messen, Konferenzen und ahnlichen Aktivitaten,
Teilnahme an Tatigkeiten im Vorfeld oder im Nachgang
von Verkaufen, die nicht mit der tatsachlichen Ausfiihrung
eines Vertrags oder Projekts in Verbindung stehen, oder
Besuche als Trainees multinationaler Unternehmen oder
von Konzernen fir interne Schulungen in den regionalen
Zentren des betreffenden Unternehmens mit Sitz in Indien.

Die vorubergehende Einreise von Geschéaftsreisenden aus der
Europaischen Union nach Indien ist an die Bedingung geknupft,
dass diese Geschéftsreisenden keine Vergitung aus einer Quelle
im Gebiet Indiens erhalten.

Die voriibergehende Einreise von
Geschaftsreisenden wird fiir einen
Zeitraum von hdchstens

180 Tagen gewahrt, der nach dem
Ermessen Indiens im Einklang
mit seinen Gesetzen und
sonstigen Vorschriften verlangert
werden kann.
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Kategorie nattrlicher Personen

Aufenthaltsdauer

B.

Unternehmensintern transferierte Personen

Die Verpflichtungen in dieser Kategorie gelten fir alle Sektoren oder Teilsektoren, fur die in
Anhang 8-H (Liste der spezifischen Verpflichtungen Indiens) Verpflichtungen eingegangen
werden.

Unternehmensintern transferierte Personen sind natdrliche
Personen, die bei einer juristischen Person der Européischen
Union mit einer kommerziellen Présenz in Indien beschaftigt
sind, vorlibergehend in eine Zweigniederlassung,
Reprasentanz, verbundene Gesellschaft oder
Tochtergesellschaft transferiert werden und zu einer der
nachstehend definierten Kategorien von Beschéftigten
gehoren:

a)

b)

Fuhrungskrafte, d. h. natlirliche Personen, die eine
Zweigniederlassung, Reprasentanz oder
Tochtergesellschaft bzw. eine oder mehrere
Abteilungen leiten oder die Arbeit anderer Aufsichts-,
Fach- oder Fiihrungskrafte beaufsichtigen oder
kontrollieren und befugt sind, Personal zu ernennen
oder abzuberufen, und im Tagesgeschaft Giber einen
Ermessensspielraum verfugen;

Executives, d. h. natlrliche Personen in
Fuhrungspositionen innerhalb einer juristischen
Person, einschlieBlich einer Zweigniederlassung, die in
erster Linie fir das Management verantwortlich sind,
uber weitreichende Entscheidungsbefugnisse verfugen
und entweder Mitglieder des Leitungs- bzw.
Kontrollorgans sind oder Weisungen vom Leitungs-
bzw. Kontrollorgan oder von den Anteilseignern
erhalten; oder

Spezialisten, d. h. natlrliche Personen mit hohen
Qualifikationen und Kenntnissen auf fortgeschrittenem
Niveau, die flr die Tatigkeiten der Organisation oder
fur die Forschung, Ausriistung, Techniken oder das
Management der Organisation maf3geblich sind; dazu
konnen Personen gehdren, die Mitglieder
akkreditierter Berufsverbande sind.

Die voriibergehende Einreise von
unternehmensintern transferierten
Personen, die die Kriterien fir die
Erteilung eines
Einwanderungsvisums erfillen,
wird flr die Dauer eines Jahres
oder fur die Vertragslaufzeit
gewadhrt, je nachdem, welcher
Zeitraum kdrzer ist. Die
Aufenthaltsdauer kann jahrlich
verlangert werden, ist jedoch auf
insgesamt hochstens flnf Jahre
begrenzt.
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Kategorie nattrlicher Personen

Aufenthaltsdauer

Erbringer vertraglicher Dienstleistungen

1)

(2)

,Erbringer vertraglicher Dienstleistungen* bezeichnet

a) Beschaftige einer juristischen Person mit Sitz in
der Européischen Union, die vorlbergehend fir
kurze Aufenthaltsdauern von bis zu einem Jahr
oder fur die Laufzeit des Vertrags, je nachdem,
welcher Zeitraum kirzer ist, nach Indien reisen,
um im Rahmen eines Vertrags zwischen ihrem
Arbeitgeber und dessen in Indien anséssigen
Kunden eine Dienstleistung zu erbringen; oder

b)  Beschaftigte einer juristischen Person mit Sitz in
der Européischen Union, die vorlbergehend fir
kurze Aufenthaltsdauern von bis zu einem Jahr
nach Indien reisen, um Qualifikations- und
Zulassungserfordernisse zu erfullen, sofern die
Anwesenheit in Indien eine wesentliche
Voraussetzung fir die Erfiillung dieser
Erfordernisse ist.

Der Vertrag muss einen der nachstehend aufgefiihrten
Sektoren betreffen und den in Anhang 8-A (Einreise
und voriibergehender Aufenthalt nattrlicher Personen)
genannten Bedingungen sowie gegebenenfalls
zusétzlichen Bedingungen, die flr den betreffenden
Sektor oder Teilsektor in Anhang 8-H (Liste der
spezifischen Verpflichtungen Indiens) genannt sind,
unterliegen:

a) Ingenieurdienstleistungen (CPC 8672),

b) Integrierte Ingenieurdienstleistungen
(CPC 8673),

c)  Dienstleistungen von Architekten (CPC 8671),

d)  Dienstleistungen von Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten (CPC 8674),

e)  Dienstleistungen von Steuerberatern
(ausgenommen Rechtsberatungs- und
Rechtsvertretungsdienstleistungen in
Steuerangelegenheiten) (Teil von CPC 863),

& /de 49

www.parlament.gv.at

Die voriibergehende Einreise von
Erbringern vertraglicher
Dienstleistungen wird fir die
Dauer eines Jahres oder
gegebenenfalls fir die Laufzeit
des Vertrags gewéhrt, je
nachdem, welcher Zeitraum
klrzer ist.

Der Dienstleistungsvertrag muss
den in Indien geltenden
Rechtsvorschriften entsprechen.

Indien kann eine MaRnahme
einfuhren oder aufrechterhalten,
die sich auf
Qualifikationserfordernisse und -
verfahren, technische Normen
sowie Zulassungserfordernisse
und -verfahren bezieht, die keine
Beschrankungen im Sinne des
Artikel 8-A.5 (Erbringer
vertraglicher Dienstleistungen
und Freiberufler) darstellen.
Solche MaRnahmen, u. a.
Zulassungspflicht, Pflicht zur
Erlangung der Anerkennung von
Beféhigungsnachweisen in
regulierten Sektoren, Pflicht zur
Ablegung besonderer Priifungen,
einschlieBlich Sprachprifungen,
gelten auch dann, wenn sie in
dieser Liste nicht aufgefuhrt sind.




Kategorie nattrlicher Personen

Aufenthaltsdauer

f)

9)

h)

)

k)

P)

q)

Dienstleistungen von Rechnungslegern und
Buchhaltern (ausgenommen Dienstleistungen
von Wirtschaftsprifern) (Teil von CPC 862),

Computer- und verwandte Dienstleistungen
(CPC 841, 842, 843, 844, 845 und 849),

Dienstleistungen im Bereich Forschung und
Entwicklung (CPC 85101, 85103, 85104 und
Teil von 852),

Unternehmensberatung (ausgenommen alle
Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Rechtsberatung) (Teil von CPC 865),

mit der Unternehmensberatung verbundene
Dienstleistungen (ausgenommen alle
Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Rechtsberatung) (CPC 86601),

Versicherungsdienstleistungen und
versicherungsbezogene Dienstleistungen (Teil
von CPC 812 und 8140), nur im Zusammenhang
mit Beratungsdienstleistungen,

sonstige Finanzdienstleistungen?®, nur im
Zusammenhang mit Beratungsdienstleistungen,

Dienstleistungen im Bereich Werbung (Teil von
CPC 871),

Baustellenerkundung (CPC 5111),

Dienstleistungen im Bereich Bergbau (CPC 883
und 5115), nur im Zusammenhang mit
Beratungsdienstleistungen,

Telekommunikationsdienste (Teil von
CPC 7521, 7522, 7523, 7529 und 843), nur im
Zusammenhang mit Beratungsdienstleistungen,

Dienstleistungen im Bereich Umwelt
(CPC 9401, 9402, 9403 und 9404), nur im
Zusammenhang mit Beratungsdienstleistungen,

verwandte wissenschaftliche und technische
Beratung (Teil von CPC 8675),

1

Zur Klarstellung: Bankdienstleistungen sind dabei ausgenommen.
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Kategorie nattrlicher Personen Aufenthaltsdauer

S) technische Pruf- und Analysedienstleistungen
(CPC 8676),

t) Verkehr (Teil von CPC 71, 72, 73 und 74), nur
im Zusammenhang mit
Beratungsdienstleistungen,

u) Instandhaltung und Reparatur von
Wasserfahrzeugen und Luftfahrtausristung (Teil
von CPC 8868),

v)  Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen
(CPC 87905) (ohne Tatigkeiten amtlich
bestellter oder erméachtigter Ubersetzer und
Dolmetscher),

w)  Wartung und Instandhaltung von
Gebrauchsgiitern (CPC 633),

X)  Nebenleistungen im Bereich verarbeitendes
Gewerbe (CPC 884 und 885), nur im
Zusammenhang mit Beratungsdienstleistungen,

y)  Dienstleistungen des Gastgewerbes (CPC 641,
642 und 643),

z)  Dienstleistungen von Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern (CPC 7471) oder

aa) Dienstleistungen von Fremdenfiihrern
(CPC 7472).

(3) Die voribergehende Einreise von Erbringern
vertraglicher Dienstleistungen nach Indien ist nur in
dem spezifischen Dienstleistungssektor moglich, in
dem der betreffende Vertrag geschlossen wurde, und
die Erbringer vertraglicher Dienstleistungen sollten
Uber angemessene Bildungsabschliisse und
Berufsqualifikationen verfugen, die fur die zu
erbringenden Dienstleistungen relevant sind.
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Kategorie nattrlicher Personen

Aufenthaltsdauer

D. Freiberufler
(1) ,.Freiberufler bezeichnet Die voriibergehende Einreise von
a)  natdrliche Personen der Europdischen Union, die F_relberur:‘lern \é\”rd fur g'e Diuﬁr
voriibergehend flr kurze Aufenthaltsdauern von e_|_nes_Ja res oder gegebenentalls
bis zu zwo6lf Monaten mit einer fur C!.'ﬁ La}ufzelth?jes Vertrla%s
Verlangerungsgenehmigung flr hochstens drei gewanrt, J€ hachdem, welcher
Monate oder fir die Laufzeit des Vertrags, je Zeitraum kirzer ist.
nachdem, welcher Zeitraum kirzer ist, nach Der Dienstleistungsvertrag muss
Indien reisen, um im Rahmen von Vertrégen den in Indien geltenden
zwischen ihnen und ihren in Indien ansassigen Rechtsvorschriften entsprechen.
K.urlden eine Dlenstlelstyng zu erbrlng.en, fir die Indien kann eine MaRnahme
sie Uber angemessene Bildungsabschliisse und einfihren oder aufrechterhalten
Berufsqualifikationen verfugen und die sich auf ’
erforderlichenfalls die Eintragung b_eir_n Qualifikationserfordernisse und -
Berufgverband err:ia_n%'i.h?]bena\./vobeludll_e h verfahren, technische Normen
Il/:rrsgour;[ur;g:#lis\fviré? ulncd an die naturliche sowie Zulassungserfordernisse
g ’ und -verfahren bezieht, die keine
b)  natlrliche Personen der Europdischen Union, die | Beschrankungen im Sinne des
vorubergehend flr kurze Aufenthaltsdauern von | Artikels 8-A.5 (Erbringer
bis zu zwo6lf Monaten nach Indien reisen, um vertraglicher Dienstleistungen
Qualifikations- und Zulassungserfordernisse zu | und Freiberufler) darstellen.
erfullen, sofern die Anwesenheit in Indien eine Solche MaRnahmen, u. a.
wesentliche Voraussetzung fir die Erfillung Zulassungspflicht, Pflicht zur
dieser Erfordernisse ist. Erlangung der Anerkennung von
(2) Die geméaR Absatz 1 Buchstaben a und b gewéhrte Befahigungsnachweisen In

Einreise muss einen der nachstehend aufgefuhrten
Sektoren betreffen und gegebenenfalls zusétzlichen
Bedingungen, die fir den betreffenden Sektor oder
Teilsektor in Anhang 8-H (Liste der spezifischen
Verpflichtungen Indiens) genannt sind, unterliegen:

a)  Dienstleistungen von Rechnungslegern und
Buchhaltern (Teil von CPC 862),

b)  Ingenieurdienstleistungen (CPC 8672),

c) Integrierte Ingenieurdienstleistungen
(CPC 8673),
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regulierten Sektoren, Pflicht zur
Ablegung besonderer Priifungen,
einschlieBlich Sprachprifungen,
gelten auch dann, wenn sie in
dieser Liste nicht aufgefuhrt sind.




Kategorie nattrlicher Personen

Aufenthaltsdauer

(3)

d)

f)

9)

h)

)

K)

Dienstleistungen von Architekten (CPC 8671),

Dienstleistungen von Stadteplanern und
Landschaftsarchitekten (CPC 8674),

Computer- und verwandte Dienstleistungen
(CPC 841, 842, 843, 844, 845 und 849),

Dienstleistungen im Bereich Forschung und
Entwicklung (CPC 85101, 85103, 85104 und
Teil von 852),

Unternehmensberatung (ausgenommen alle
Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Rechtsberatung) (Teil von CPC 865),

mit der Unternehmensberatung verbundene
Dienstleistungen (ausgenommen alle
Dienstleistungen im Zusammenhang mit
Rechtsberatung) (CPC 86601),

Dienstleistungen des Gastgewerbes (CPC 641,
642 und 643),

Dienstleistungen von Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern (CPC 7471) oder

Dienstleistungen von Fremdenfiihrern
(CPC 7472).

Die voriibergehende Einreise von Freiberuflern nach
Indien ist nur in dem spezifischen
Dienstleistungssektor maglich, in dem der betreffende
Vertrag geschlossen wurde, und die Freiberufler
sollten Gber angemessene Bildungsabschliisse und
Berufsqualifikationen verfugen, die flr die zu
erbringenden Dienstleistungen relevant sind.
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Kategorie nattrlicher Personen

Aufenthaltsdauer

E.

Monteure und Servicetechniker

Die Verpflichtungen in dieser Kategorie gelten flr alle Sektoren oder Teilsektoren, fur die in
Anhang 8-H (Liste der spezifischen Verpflichtungen Indiens) Verpflichtungen eingegangen
werden.

1)

(2)

Indien gestattet Monteuren und Servicetechnikern der
Européischen Union, die seine Kriterien fir die
Erteilung eines Einwanderungsvisums erfullen, die
voribergehende Einreise fir die Dauer von drei
Monaten oder fir die Laufzeit des Vertrags, je
nachdem, welcher Zeitraum kirzer ist.

Diesen Monteuren und Servicetechnikern wird die
voriibergehende Einreise gewahrt, sofern die
natlrliche Person Unterlagen vorlegt, aus denen
hervorgeht, dass sie entsprechend beschaftigt wird,
und in denen der Zweck der Einreise beschrieben wird,
einschlieBlich eines Bona-fide-Auftragsschreibens des
Unternehmens, das die Dienste der natirlichen Person
in Indien in Anspruch nimmt; aulRerdem sind
Unterlagen, aus denen hervorgeht, dass die
einschlagigen Mindesterfordernisse an den
Bildungsabschluss erfillt sind, oder alternative
Nachweise vorzulegen.

Die voriibergehende Einreise von
Monteuren und Servicetechnikern
wird fur die Dauer von drei
Monaten oder gegebenenfalls fur
die Laufzeit des Vertrags
gewahrt, je nachdem, welcher
Zeitraum kirzer ist.
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ANHANG 8-B

FREIBERUFLICHE DIENSTLEISTUNGEN

ARTIKEL 8-B.1

Anwendungsbereich und Zielsetzungen

(1) Dieser Anhang gilt fur Manahmen, die die Erbringung freiberuflicher Dienstleistungen
betreffen, die von jeder Vertragspartei, darunter in allen oder einigen Mitgliedstaaten und in allen

oder einigen Bundesstaaten und Unionsterritorien Indiens, reglementiert werden.

(2) Dieser Anhang hindert die Vertragsparteien nicht daran vorzuschreiben, dass natirliche
Personen die erforderlichen Berufsqualifikationen besitzen mussen, die in dem Gebiet, in dem die

Dienstleistung erbracht werden soll, fiir den betreffenden reglementierten Beruf vorgesehen sind.

(3) Mitdiesem Anhang wird ein Rahmen zur Erleichterung der gegenseitigen Anerkennung von
Berufsqualifikationen geschaffen, und es werden die allgemeinen Bedingungen fur die
Aushandlung von Abkommen tber die gegenseitige Anerkennung fur reglementierte Berufe

festgelegt.

(4) Ein nach diesem Anhang angenommenes Abkommen Uber die gegenseitige Anerkennung gilt

fiir die Gebiete der Europaischen Union und Indiens.
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ARTIKEL 8-B.2

Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieses Anhangs gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,,Berufsqualifikationen® bezeichnet die Qualifikationen, die durch einen
Ausbildungsnachweis, einen Bildungsabschluss oder Berufserfahrung nachgewiesen werden,
einschlieBlich einer Bescheinigung tber die Eintragung in ein Berufsregister, eine Zulassung

oder eine gleichwertige Bescheinigung; und

b) ,reglementierter Beruf bezeichnet eine Dienstleistung, deren Aufnahme oder Ausiibung,
einschlieBlich der Flihrung eines Titels oder einer Bezeichnung, nach den Gesetzen und
sonstigen Vorschriften und insbesondere nach den Verwaltungsverfahren der Vertragsparteien
vom Besitz bestimmter Berufsqualifikationen abhangig ist.

ARTIKEL 8-B.3

Anerkennung

(1) Eine Vertragspartei darf die Anerkennung nicht in einer Weise gewéhren, die bei der

Anwendung ihrer Kriterien flr die Erteilung einer Genehmigung fiir einen Dienstleistungserbringer

oder fur seine Zulassung oder Zertifizierung zu Diskriminierung fihren wirde oder die eine

verschleierte Beschrankung des Handels mit Dienstleistungen darstellen wiirde.
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(2) Die Vertragsparteien fordern die Aufnahme eines Dialogs zwischen ihren einschlégigen
Berufsverbanden oder Behorden, um sich tber ihre jeweiligen Berufsqualifikationen,
Registrierungserfordernisse und -verfahren auszutauschen und die gegenseitige Anerkennung von

Berufsqualifikationen oder erworbenen Berufserfahrungen zu erleichtern.

(3) Die Vertragsparteien halten ihre einschlédgigen Berufsverbande oder Behdrden dazu an, soweit
praktisch moglich innerhalb von 12 Monaten nach Inkrafttreten dieses Abkommens Sektoren
freiberuflicher Dienstleistungen, in denen ein Interesse an der gegenseitigen Anerkennung von
Berufsqualifikationen oder erworbener Berufserfahrung bestehen kénnte, zu ermitteln und den

Vertragsparteien gemeinsam mitzuteilen.

(4) Nach Eingang der in Absatz 3 genannten Mitteilung priifen die Vertragsparteien diese und
entscheiden gemeinsam uber die Aushandlung und die Art eines Abkommens oder einer
Vereinbarung tber die gegenseitige Anerkennung von Berufsqualifikationen. Ein solches
Abkommen bzw. eine solche Vereinbarung wird diesem Abkommen nach Artikel 20.5

(Anderungen) als Anhang beigefiigt und ist Bestandteil dieses Abkommens.

(5) Jede Vertragspartei hélt ihre zustandigen Behorden dazu an, nach Mdglichkeit ein befristetes,
begrenztes oder projektspezifisches Zulassungs- oder Registrierungssystem fir
Dienstleistungserbringer der anderen Vertragspartei auf der Grundlage einer Zulassung oder der
Mitgliedschaft in einem anerkannten Berufsverband der anderen Vertragspartei anzuwenden, ohne
dass eine weitere schriftliche Prufung erforderlich ist. Eine nach diesem Absatz erteilte befristete,
begrenzte oder projektspezifische Zulassung sollte einen Dienstleistungserbringer der anderen
Vertragspartei nicht daran hindern, eine Zulassung zu erhalten, wenn dieser

Dienstleistungserbringer die geltenden Zulassungserfordernisse erfillt.

(6) Bei der Ausarbeitung von Abkommen Uber die Anerkennung von Berufsqualifikationen, die
Zulassung und die Registrierung halten die Vertragsparteien ihre Berufsverbande dazu an,
gegebenenfalls plurilaterale oder multilaterale Abkommen oder internationale Rahmenwerke zu

berticksichtigen.
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ARTIKEL 8-B.4

Zusammenarbeit bei reglementierten Berufen
(1) Umdie in Artikel 8-B.3 (Anerkennung) genannten Tatigkeiten zu erleichtern, halt jede
Vertragspartei ihre zustandigen Stellen dazu an, einen Dialog zum Austausch von Informationen
und bewahrten Verfahren in Bezug auf Berufsstandards und -kriterien aufzunehmen, der folgende
Themen umfassen kann:
a)  Allgemeine und berufliche Bildung sowie Qualifikationen,
b)  Prifungen,
c)  Erfahrung,
d)  Verhalten und Berufsethik,
e)  Berufliche Entwicklung und Rezertifizierung,
f)  Tatigkeitsbereich,
g) Lokale Kenntnisse und
h)  Verbraucherschutz.
(2) Jede Vertragspartei halt ihre Berufsverbénde dazu an, gegebenenfalls plurilaterale oder

multilaterale Abkommen oder internationale Rahmenwerke im Zusammenhang mit reglementierten

Berufen zu berucksichtigen.
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(3) Jede Vertragspartei erwégt oder halt ihre zustédndigen Stellen dazu an, im Rahmen ihrer
Gesetze und sonstigen Vorschriften zu erwagen, ob und wie ethische, verhaltensbezogene und
disziplinarische Standards auf Erbringer freiberuflicher Dienstleistungen der anderen Vertragspartei
in einer Weise angewandt werden kénnen, die nicht aufwendiger ist als die Anwendung dieser
Standards auf ihre eigenen Erbringer freiberuflicher Dienstleistungen in dem betreffenden

reglementierten Beruf.

(4) Auf Ersuchen einer Vertragspartei tauschen die Vertragsparteien, soweit praktisch maéglich,
Informationen aus, einschliellich Informationen tber den Fachkraftemangel sowie Standards und
Kriterien fir die Zulassung und Zertifizierung von Erbringern freiberuflicher Dienstleistungen
sowie Informationen Uber die einschlédgigen Regulierungsbehdrden oder zustandigen Behdrden, um

die Verwirklichung der Ziele dieses Anhangs zu unterstiitzen.
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ANHANG 8-C

FINANZDIENSTLEISTUNGEN

ARTIKEL 8-C.1

Anwendungsbereich

(1) Dieser Anhang gilt fur von einer Vertragspartei eingeftihrte oder aufrechterhaltene
MaRnahmen, die sich auf die Erbringung von Finanzdienstleistungen auswirken. Bezugnahmen auf
die Erbringung einer Finanzdienstleistung in diesem Anhang betreffen die Erbringung einer

Dienstleistung im Sinne des Artikels 8.2 (Begriffsbestimmungen) Buchstabe s.

(2) Fur die Zwecke des Artikels 8.2 (Begriffsbestimmungen) Buchstabe p bezeichnet der Begriff

,»in Ausilibung hoheitlicher Gewalt erbrachte Dienstleistungen* Folgendes:

a)  Tatigkeiten einer Zentralbank oder einer Wahrungsbehorde oder einer sonstigen 6ffentlichen

Stelle im Rahmen der Geld- oder Wéhrungspolitik,

b)  Tatigkeiten im Rahmen eines gesetzlichen Systems der sozialen Sicherheit oder einer

staatlichen Alterssicherung und

c)  sonstige Tatigkeiten, die von einer 6ffentlichen Stelle fur Rechnung oder mit Garantie oder
unter Verwendung der finanziellen Mittel einer Vertragspartei oder ihrer ¢ffentlichen Stellen

ausgeubt werden.
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(3) Gestattet eine Vertragspartei, dass eine der in Absatz 2 Buchstabe b oder ¢ genannten
Tatigkeiten von ihren Finanzdienstleistern im Wettbewerb mit einer 6ffentlichen Stelle oder einem
Finanzdienstleister ausgeiibt wird, so schlie3t der Ausdruck ,,Dienstleistungen diese Tatigkeiten
ein.

(4) Artikel 8.2 (Begriffsbestimmungen) Buchstabe p gilt nicht fir Dienstleistungen, die in diesem

Anhang aufgefihrt sind.

ARTIKEL 8-C.2
Begriffsbestimmungen

Fur die Zwecke dieses Anhangs gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,Finanzdienstleistung* bezeichnet jede Dienstleistung finanzieller Art, die von einem
Finanzdienstleister einer VVertragspartei angeboten wird; zu den Finanzdienstleistungen
gehoren folgende Tétigkeiten:

i) Versicherungsdienstleistungen und versicherungsbezogene Dienstleistungen:
A) Direktversicherung (einschlie3lich Mitversicherung):
1)  Lebensversicherung,
2)  Nichtlebensversicherung,

B) Rickversicherung und Retrozession,

C) Versicherungsvermittlung wie Leistungen von Versicherungsmaklern und -

agenturen, und
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D)

versicherungsbezogene Hilfsdienstleistungen wie Beratung,

Versicherungsmathematik, Risikobewertung und Schadensregulierung,

Bank- und sonstige Finanzdienstleistungen (ausgenommen

Versicherungsdienstleistungen):

A)

B)

C)

D)

E)

F)

Annahme von Spareinlagen und sonstigen riickzahlbaren Einlagen von Kunden,

Ausreichung von Krediten jeder Art einschliel3lich Verbraucherkredit,

Hypothekenkredit, Factoring und Finanzierung von Handelsgeschéften,

Finanzleasing,

samtliche Zahlungs- und Uberweisungsdienstleistungen, einschlieRlich Kredit-,
Charge- und Debitkarten, Reiseschecks und Bankwechseln,

Birgschaften, Garantien und ahnliche Verpflichtungen,

Handel fir eigene oder Kundenrechnung an Borsen, im OTC-Handel oder in

sonstiger Form mit

1)  Geldmarktinstrumenten (einschlieBlich Schecks, Wechseln und

Einlagenzertifikaten),

2)  Devisen,
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G)

H)

J)

K)

3)  derivativen Instrumenten, einschlieBlich Futures und Optionen,

4)  Wechselkurs- und Zinsinstrumente, einschlieBlich Swaps,

Kurssicherungsvereinbarungen usw.,

5)  Ubertragbaren Wertpapieren und

6)  sonstigen handelbaren Instrumenten und Finanzanlagen einschliel3lich

ungepragten Goldes,

Beteiligung an Emissionen von Wertpapieren jeder Art, einschlieRlich Ubernahme
und Platzierung von Emissionen als (6ffentlicher oder privater) Finanzmakler
sowie Erbringung von Dienstleistungen im Zusammenhang mit derartigen

Emissionen,

Geldmaklergeschafte,

VVermogensverwaltung wie Cash Management und Portfolioverwaltung, alle
Formen von kollektivem Anlagemanagement, Pensionsfondsverwaltung,

Verwahr-, Depot- und Treuhanddienstleistungen,

Abwicklungs- und Clearingdienstleistungen im Zusammenhang mit
Finanzanlagen einschlie3lich Wertpapieren, derivativen Instrumenten und

sonstigen handelbaren Instrumenten,

Bereitstellung und Ubermittlung von Finanzinformationen, Verarbeitung von
Finanzdaten sowie Bereitstellung von damit in Verbindung stehender Software

und
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b)

d)

L) Beratungs-, Vermittlungs- und sonstige Zusatzfinanzdienstleistungen in Bezug auf
samtliche unter den Buchstaben A bis K aufgefiihrten Tatigkeiten, einschlieBlich
Kreditauskunft und Bonitatspriufung, Anlage- und Vermogensbestandsanalyse und
-beratung sowie Beratung tiber Akquisition, Unternehmensumstrukturierungen

und -strategien;

,Finanzdienstleister bezeichnet jede Person einer Vertragspartei, die Finanzdienstleistungen

erbringen mochte oder erbringt, jedoch keine ¢ffentliche Stelle ist;

,heue Finanzdienstleistung® bezeichnet eine Dienstleistung finanzieller Art, einschliel3lich
Dienstleistungen in Bezug auf bestehende und neue Produkte oder auf die Art und Weise, in
der ein Produkt geliefert wird, die im Gebiet einer Vertragspartei von keinem
Finanzdienstleister erbracht wird, jedoch im Gebiet der anderen Vertragspartei im Einklang

mit den Gesetzen und sonstige Vorschriften dieser Vertragspartei erbracht wird,

,,offentliche Stelle* bezeichnet

I)  eine Regierung, eine Zentralbank oder eine W&hrungsbehdtrde einer Vertragspartei oder
eine im Eigentum einer Vertragspartei stehende oder von ihr kontrollierte Stelle, die
hauptséchlich mit der Auslibung hoheitlicher Aufgaben oder Téatigkeiten fur hoheitliche
Zwecke befasst ist, nicht jedoch eine Stelle, die hauptsachlich mit der Erbringung von

Finanzdienstleistungen zu geschéftsublichen Bedingungen befasst ist, oder

ii)  eine private Einrichtung, die Aufgaben wahrnimmt, die Ublicherweise von einer
Zentralbank oder Wahrungsbehdrde wahrgenommen werden, solange sie solche

Aufgaben ausubt; und
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@)

»Selbstregulierungsorganisation® bezeichnet alle nichtstaatlichen Stellen, einschlieBlich
Wertpapier- oder Terminborsen oder -maérkte, Clearingstellen oder Zahlungsabwicklern,
anderen Organisationen oder Vereinigungen, die gegebenenfalls aufgrund einer gesetzlichen
Regelung oder aufgrund der ihnen von zentralen, regionalen oder lokalen Regierungen oder
Behorden Ubertragenen Befugnisse Regulierungs- oder Aufsichtsaufgaben gegenuber

Finanzdienstleistern austiben?.

ARTIKEL 8-C.3

Aufsichtsrechtliche Ausnahmeregelung

Dieses Abkommen hindert eine Vertragspartei nicht daran, aus aufsichtsrechtlichen Griinden?

3 MaRnahmen einzufiihren oder aufrechtzuerhalten, beispielsweise

a)

b)

)

MaRnahmen zum Schutz von Investoren, Einlegern, Versicherungsnehmern oder Personen,

denen gegeniiber ein Finanzdienstleister treuhdnderische Pflichten hat, oder

MaRnahmen zur Gewahrleistung der Integritat und Stabilitat des Finanzsystems einer

Vertragspartei.

Stehen diese MalRnahmen nicht mit den Bestimmungen dieses Abkommens im Einklang, so

durfen sie nicht als Mittel zur Umgehung der Zusagen oder Pflichten der Vertragspartei aus diesem

Abkommen genutzt werden.

Zur Klarstellung: Eine Vertragspartei kann vorschreiben, dass eine
Selbstregulierungsorganisation nach ihren Gesetzen und sonstigen Vorschriften anerkannt
wird.

Zur Klarstellung: Zu den ,,aufsichtsrechtlichen Griinden* gehoren die Aufrechterhaltung der
Sicherheit, Soliditat, Integritat oder finanziellen Verantwortung von Finanzdienstleistern
sowie die Aufrechterhaltung der Sicherheit, Soliditat und Integritat von Zahlungs-,
Abrechnungs- und Clearingsystemen.

Zur Klarstellung: Dies hindert eine Vertragspartei nicht daran, aus aufsichtsrechtlichen
Grinden MalRnahmen in Bezug auf Zweigniederlassungen zu ergreifen oder beizubehalten,
die in ihrem Gebiet von juristischen Personen der anderen Vertragspartei errichtet wurden.
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ARTIKEL 8-C.4

Ausnahmen

(1) Kapitel 8 (Handel mit Dienstleistungen) und Kapitel 9 (Digitaler Handel) gelten nicht fir
MaRnahmen oder Téatigkeiten, die von einer Zentralbank, einer Wahrungsbehorde oder einer
anderen Offentlichen Stelle im Rahmen der Geldpolitik und der damit verbundenen Kreditpolitik

oder der Wechselkurspolitik ergriffen bzw. durchgefuihrt werden.

(2) Dieses Abkommen ist nicht dahin gehend auszulegen, dass es eine Vertragspartei verpflichtet,
Informationen Uber die Geschafte und Konten einzelner Verbraucher oder Finanzdienstleister
offenzulegen oder vertrauliche oder geschitzte Informationen preiszugeben, die sich im Besitz

offentlicher Stellen befinden.

ARTIKEL 8-C.5

Internationale Normen

Jede Vertragspartei erkennt an, dass daflr Sorge getragen werden muss, dass in ihrem Gebiet

international vereinbarte Normen im Finanzdienstleistungssektor fur die Regulierung und Aufsicht,

fiir die Bek&mpfung von Geldwasche und Terrorismusfinanzierung sowie flr die Bekdmpfung von

Steuerumgehung und -vermeidung umgesetzt und angewandt werden.
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ARTIKEL 8-C.6

Neue Finanzdienstleistungen im Gebiet einer Vertragspartei

(1) Jede Vertragspartei gestattet einem Finanzdienstleister der anderen Vertragspartei, der im
Gebiet der anderen Vertragspartei niedergelassen ist und eine neue Finanzdienstleistung erbringt,
durch seine kommerzielle Prasenz im Gebiet der Vertragspartei eine solche neue
Finanzdienstleistung zu erbringen, die die Vertragspartei ihren eigenen Finanzdienstleistern in
vergleichbaren Situationen gestatten wirde, ohne ein Gesetz zu erlassen oder ein bestehendes

Gesetz zu andern?.

(2) Jede Vertragspartei kann

a)  unbeschadet des Artikels 8.4 (Marktzugang) Absatz 2 Buchstabe e die institutionelle und
rechtliche Form bestimmen, in der die neue Finanzdienstleistung erbracht werden darf,

b)  flr die Erbringung der neuen Finanzdienstleistung eine Genehmigung, Regulierung oder

Beaufsichtigung durch die zustandige Regulierungsbehdrde verlangen oder

c) verlangen, dass der Finanzdienstleister der anderen Vertragspartei die Zulassung zur
Geschaftstatigkeit erhélt und von der zustdndigen Regulierungsbehorde nach dem Recht der

Vertragspartei reguliert oder beaufsichtigt wird.

(3) Verlangt eine Vertragspartei eine Genehmigung fur die Erbringung der neuen
Finanzdienstleistung, so entscheidet die zustandige Regulierungsbehdrde innerhalb einer

angemessenen Frist, ob sie die Genehmigung erteilt?.

! Zur Klarstellung: Eine Vertragspartei kann eine neue Verordnung oder eine andere
nachgeordnete Malinahme erlassen, um die Erbringung der neuen Finanzdienstleistung zu
gestatten.

2 Zur Klarstellung: Artikel 8-C.9 (Interne Regulierung) findet fur Antrdge im Zusammenhang
mit der Erbringung neuer Finanzdienstleistungen Anwendung.
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ARTIKEL 8-C.7

Selbstregulierungsorganisationen

Verlangt eine Vertragspartei, dass Finanzdienstleister der anderen Vertragspartei Mitglied einer
Selbstregulierungsorganisation sind oder daran beteiligt sind oder Zugang dazu haben, um
Finanzdienstleistungen im Gebiet der erstgenannten Vertragspartei erbringen zu kénnen?, so stellt
die Vertragspartei sicher, dass diese Selbstregulierungsorganisation die Verpflichtung aus

Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung) einhélt.

ARTIKEL 8-C.8

Clearing- und Zahlungssysteme

Unter Bedingungen, in deren Rahmen Inlanderbehandlung gewahrt wird, gewéhrt jede
Vertragspartei den Finanzdienstleistern? der anderen Vertragspartei, die in ihrem Gebiet
niedergelassen sind, Zugang zu den Zahlungs- und Clearingsystemen, die von 6ffentlichen Stellen
betrieben werden, sowie zu offiziellen Finanzierungs- und Refinanzierungsmoglichkeiten, die fur
die normale Auslbung der Ublichen Geschéftstatigkeit zur Verflgung stehen. Dieser Artikel
eroffnet keinen Zugang zu den fir Notfélle vorgesehenen letzten Finanzierungsmaoglichkeiten der

Vertragspartei.

! Zur Klarstellung: Durch die Mitgliedschaft in, die Beteiligung an oder den Zugang zu einer
Selbstregulierungsorganisation fiir sich genommen wird weder eine Genehmigung fur die
Erbringung der Finanzdienstleistung erteilt noch die Anforderung ersetzt, dass eine
Finanzdienstleistung fiir die Erbringung dieser Finanzdienstleistung reguliert oder
beaufsichtigt werden muss.

2 Zur Klarstellung: Durch die blo3e Gewahrung des Zugangs zu von 6ffentlichen Stellen
betriebenen Zahlungs- und Clearingsystemen sowie zu offiziellen Finanzierungs- und
Refinanzierungsmoglichkeiten, die fur die normale Auslibung der tblichen Geschéftstatigkeit
zur Verfligung stehen, wird weder eine Genenmigung fur die Erbringung der
Finanzdienstleistung erteilt noch die Anforderung ersetzt, dass eine Finanzdienstleistung flr
die Erbringung dieser Finanzdienstleistung reguliert oder beaufsichtigt werden muss.
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ARTIKEL 8-C.9

Interne Regulierung

(1) Artikel 8.12 Absétze 4, 5, 6, 8, 12, 13, 14, 15, 16 und 17 (Interne Regulierung) gilt nicht fir
unter diesen Anhang fallende MalRnahmen.

(2) Fur die Zwecke des Artikels 8.12 (Interne Regulierung) ist im Falle von
Finanzdienstleistungen die fur die jeweilige Finanzdienstleistung zustandige

Finanzregulierungsbehorde die zustdndige Behorde.

(3) Fuhrt eine Vertragspartei Malnahmen zur Genehmigung der Erbringung einer

Finanzdienstleistung ein oder erhalt diese aufrecht, stellt diese Vertragspartei sicher, dass

a)  solche MaRRnahmen auf objektiven und transparenten Kriterien griinden, wie der Kompetenz

und der Fahigkeit zur Erbringung der Dienstleistung,

b)  die Genehmigungsverfahren nicht belastender sind als nétig, um die Qualitat der

Dienstleistung zu gewéhrleisten, und

c) die Genehmigungsverfahren an sich keine Beschrankung fur die Erbringung der

Dienstleistung darstellen.

(4) Ist eine bestimmte Frist fur die Beantragung einer Genehmigung vorgesehen, so stellt eine
Vertragspartei sicher, dass die zustandige Behdrde einem Antragsteller flr die Einreichung eines

Antrags eine angemessene Zeitspanne einrdumt.
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(5) Verlangt eine Vertragspartei eine Genehmigung fur die Erbringung einer Dienstleistung, so

stellt sie sicher, dass ihre zustdndigen Behdrden

a) im Einklang mit ihren Gesetzen und sonstigen Vorschriften bestétigen, dass ein Antrag

eingegangen ist,

b)  dem Antragsteller unverztglich mitteilen, wenn es praktisch nicht moglich ist, innerhalb eines

angemessenen Zeitraums eine Entscheidung zu treffen, und

c)  dafur Sorge tragen, dass dem Antragsteller, wenn es praktisch mdglich ist, innerhalb eines
angemessenen Zeitraums etwaige Fristen fiir die erforderlichen zusatzlichen Informationen
mitgeteilt werden, wenn sie einen Antrag fiir die Zwecke der Bearbeitung nach den Gesetzen

und sonstigen Vorschriften der Vertragspartei fur unvollstandigl halten.

(6) Verlangt eine Vertragspartei eine Genehmigung fur die Erbringung einer
Finanzdienstleistung, so stellen die zustandigen Behorden der Vertragspartei sicher, dass die
Genehmigung nach ihrer Erteilung vorbehaltlich der geltenden Bedingungen unverziiglich in Kraft

treten kann2.

(7) Verlangt eine Vertragspartei flr die Erbringung einer Finanzdienstleistung eine
Genehmigung, so veroffentlichen3 ihre zustdndigen Behorden unverziglich die Informationen, die
bendtigt werden, um die Anforderungen und Verfahren zur Erlangung, Aufrechterhaltung,

Anderung und Erneuerung einer solchen Genehmigung zu erfiillen.

! Ein Antrag gilt erst dann als vollstandig, wenn alle ma3geblichen Verfahren durchgefihrt
wurden und alle erforderlichen Informationen eingegangen sind.

2 Die zustandigen Behdrden sind nicht verantwortlich fir Verzogerungen aus Grunden, die

aullerhalb ihrer Zustandigkeit liegen.

,, Veroffentlichen® bedeutet, die Information in einer offiziellen Publikation, wie einem

Amtsblatt oder einer offiziellen Website, zur Verfligung zu stellen.
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ARTIKEL 8-C.10

Transparenz

(1) Artikel 13.5 (Anwendung von MalRnahmen mit allgemeiner Geltung), Artikel 13.6
(Uberprifung und Rechtsbehelf) und Artikel 13.8 (Nichtanwendbarkeit der Streitbeilegung) finden
keine Anwendung fur MaBnahmen mit allgemeiner Geltung, die unter diesen Anhang fallen.

(2) InBezug auf MaRnahmen mit allgemeiner Geltung, die unter diesen Anhang fallen, wird jede

Vertragspartei

a)  anerkennen, dass transparente Malinahmen mit allgemeiner Geltung, mit denen die
Tatigkeiten von Finanzdienstleistern geregelt werden, wichtig sind, um ihnen den Zugang zu
den Mérkten der jeweils anderen Vertragspartei und ihre Tatigkeit auf diesen Méarkten zu

erleichtern,

b)  weitestmdglich alle MaBRnahmen mit allgemeiner Geltung, die sie einzufiihren beabsichtigt,
im Voraus 6ffentlich zugénglich machen und interessierten Personen und der anderen
Vertragspartei ausreichend Gelegenheit geben, zu diesen vorgeschlagenen Malinahmen

Stellung zu nehmen,

c)  gegebenenfalls verlangen, dass eine Selbstregulierungsorganisation der Vertragspartei, die
Mafnahmen mit allgemeiner Geltung einfuhrt oder aufrechterhélt, diese unverziglich
veroffentlicht oder anderweitig zugénglich macht, und zwar in einer Weise, die es

interessierten Personen ermdglicht, sich mit ihnen vertraut zu machen, und

d)  geeignete Mechanismen, zu denen auch Auskunftsstellen gehdren kénnen, aufrechterhalten
oder einrichten, um innerhalb eines angemessenen Zeitraums auf eine Anfrage oder ein
Auskunftsersuchen einer interessierten Person zu Malinahmen mit allgemeiner Geltung zu

antworten.

& /de 12

www.parlament.gv.at



ARTIKEL 8-C.11

Rating von Finanzdienstleistern

Im Hinblick auf die Erbringung einer Finanzdienstleistung im Gebiet einer Vertragspartei durch
einen Finanzdienstleister der anderen Vertragspartei, der von der Vertragspartei bereits die
Genehmigung erhalten hat, im Rahmen einer kommerziellen Prasenz in ihrem Gebiet
Finanzdienstleistungen zu erbringen, und in dem Fall, dass die Erbringung von
Finanzdienstleistungen ganz oder teilweise von einer Bewertung des Ratings dieses
Finanzdienstleisters oder des Landerratings der anderen Vertragspartei durch die VVertragspartei
abhangig ist, nimmt die aufnehmende Vertragspartei ihre Bewertung, soweit dies praktisch moglich

ist, in angemessener Weise vor?,

ARTIKEL 8-C.12

Elektronische Zahlungen

(1) In Anbetracht der raschen Zunahme des elektronischen Zahlungsverkehrs erkennen die

Vertragsparteien unter Wahrung der Widerstandsfahigkeit an,

a)  dass es vorteilhaft ist, die Entwicklung sicherer, effizienter, vertrauenswirdiger, geschutzter,
erschwinglicher und zugénglicher grenzuberschreitender elektronischer Zahlungen zu
unterstitzen, die Interoperabilitat elektronischer Zahlungen und, soweit machbar und fur
beide Seiten annehmbar, die Vernetzung der zugrunde liegenden Zahlungsinfrastrukturen zu
fordern — und dabei fiir ein angemessenes Verbraucherschutzniveau zu sorgen, Betrug,
Geldwésche und Terrorismusfinanzierung zu verhindern und MalRnahmen zur Minderung der
Risiken aufgrund von Abhangigkeiten sicherzustellen —, sowie nutzliche Innovationen und

den Wettbewerb elektronischer Zahlungsdienste zu fordern,

! Zur Klarstellung: Dieser Absatz gilt nicht fir Bewertungen von Ratings, die von
Finanzdienstleistern vorgenommen werden.
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b)  dass es wichtig ist, die Sicherheit, die Effizienz, die Vertrauenswirdigkeit, den Schutz und die
Zuganglichkeit elektronischer Zahlungssysteme durch Gesetze und sonstige VVorschriften
aufrechtzuerhalten, mit denen — soweit angezeigt — den Risiken solcher Systeme Rechnung
getragen wird, und dass bei der Annahme und Durchsetzung von Gesetzen,
RegulierungsmalRnahmen und politischen Strategien die von den Zahlungsdienstleistern

eingegangenen Risiken berticksichtigt werden sollten,

c)  dass es wichtig ist, die zeitnahe Einfihrung sicherer, effizienter, vertrauenswirdiger,
geschtzter, erschwinglicher und zugénglicher grenziiberschreitender elektronischer

Zahlungsprodukte und -dienste zu ermdglichen, und

d) dass die Annahme und Anwendung international anerkannter Normen wichtig ist.

(2) Zudiesem Zweck bemdiht sich jede Vertragspartei im Einklang mit ihren jeweiligen Gesetzen
und sonstigen Vorschriften und unter Wahrung der Integritdt und Stabilitat des Finanzsystems,

a) die Zusammenarbeit und den Informationsaustausch tber die Erfahrungen, die technischen
Fachkenntnisse und die Innovationen im Bereich der digitalen Zahlungsinfrastruktur und -
produkte der jeweils anderen Vertragspartei zu fordern,

b)  zeitnah endglltig Uber behérdliche Zulassungen, Genehmigungen oder Lizenzen zu

entscheiden,

c)  beiden relevanten elektronischen Zahlungssystemen die technischen Standards zu
beriicksichtigen, die erforderlich sind, um eine groRere Interoperabilitat und Vernetzung der

elektronischen Zahlungsinfrastruktur, einschlieBlich der Zahlungssysteme, zu ermdglichen,
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d)  Finanzdienstleister und Anbieter elektronischer Zahlungsdienste dazu anzuhalten, mehr
Interoperabilitat, Wettbewerb, Sicherheit und Innovation bei elektronischen Zahlungen zu
erleichtern und fur ihre Finanzprodukte und -dienstleistungen neue Technologien und

Standards auf sichere Weise zur Verfugung zu stellen,

e) Innovationen, Wettbewerb und die Einfihrung neuer elektronischer Zahlungsprodukte und -

dienste zu erleichtern und

f)  die Vertraulichkeit und die Privatsphéare der erhaltenen Informationen, mit Ausnahme

Offentlich zuganglicher Informationen und Daten, zu wahren.

(3) Jede Vertragspartei macht ihre Gesetze und sonstigen Vorschriften tber elektronische
Zahlungen, einschlieBlich derjenigen, die behdrdliche Genehmigungen, Zulassungserfordernisse,

Verfahren und technische Standards betreffen, zeitnah 6ffentlich zugénglich.

(4) Um die Zugénglichkeit und den Komfort grenziiberschreitender Zahlungen zwischen Indien
und der Européischen Union zu verbessern, bemiihen sich die Vertragsparteien,
grenziiberschreitende Uberweisungen, Handlerzahlungen und andere Transfers in Echtzeit zu
ermoglichen, indem sie gegebenenfalls die Interoperabilitat bestehender Infrastrukturen und die
potenzielle Entwicklung neuer Infrastrukturen in der Europdischen Union oder in Indien nach

Ermessen ihrer Betreiber fordern.

(5) Ungeachtet anderer Absatze dieses Artikels sind die Vertragsparteien nicht verpflichtet,
Informationen weiterzugeben, durch deren Offenlegung die Sicherheit, Gefahrenabwehr,
Vertraulichkeit und Wettbewerbsfahigkeit ihrer jeweiligen Zahlungssysteme beeintréchtigt werden

kdnnten.
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ARTIKEL 8-C.13

Zusammenarbeit und Meinungsaustausch tber Finanzdienstleistungen, einschliel3lich

Finanztechnologie

(1) Angesichts der zunehmenden Bedeutung der Technologie im Bereich der
Finanzdienstleistungen intensivieren die Vertragsparteien die Zusammenarbeit im Finanzsektor und
unterstiitzen die Entwicklung von Initiativen im Bereich der Finanztechnologie (im Folgenden

,FinTech®). Dazu kénnen sie u. a.

a)  im Rahmen ihrer jeweiligen Politik und Regulierungsbehdrden bei innovativen

Finanzdienstleistungen und FinTech zusammenarbeiten,

b)  eine engere und intensivere Zusammenarbeit zwischen ihren jeweiligen Unternehmen und

Industriegremien im Bereich Finanzdienstleistungen und FinTech fordern,

c) ihre jeweiligen Unternehmen im Bereich Finanzdienstleistungen und FinTech dazu anhalten,
sofern verfugbar, Einrichtungen und Unterstiitzung im Gebiet der anderen Vertragspartei zu

nutzen, um neue Geschéaftsmaoglichkeiten zu erkunden,

d)  zusammenarbeiten, sich tber Wissen und Erfahrungen austauschen und die Entwicklung im
Bereich Finanzdienstleistungen und FinTech unterstltzen, etwa mit Blick auf
Aufsichtstechnologie (,,SupTech®), Regulierungstechnologie (,,RegTech®), digitale
Zentralbankwahrung (Central Bank Digital Currency, CBDC) und andere neue und

aufkommende Technologien, und
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e) ineinschldagigen internationalen Foren bei der Entwicklung und Forderung international
anerkannter Standards in Bezug auf innovative Finanzdienstleistungen und FinTech

zusammenarbeiten, sofern dies einvernehmlich vereinbart wird.

(2) Dabei fordern die Vertragsparteien die finanzielle Integritét, den Verbraucherschutz, die
finanzielle Teilhabe, die Finanzstabilitat, die operationale Resilienz und die Nachhaltigkeit und

erleichtern die grenzuberschreitende Entwicklung neuer Finanzdienstleistungen.
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ANHANG 8-D

TELEKOMMUNIKATIONSDIENSTE

ARTIKEL 8-D.1

Anwendungsbereich

(1) Dieser Anhang gilt fur Manahmen einer Vertragspartei, die sich auf den Handel mit

Telekommunikationsdiensten auswirken.

(2) Zur Klarstellung: MaBnahmen einer Vertragspartei, die sich auf den Handel mit
Telekommunikationsdiensten auswirken, unterliegen den Rechten und Pflichten nach Kapitel 8
(Handel mit Dienstleistungen), einschlieRlich der jeweiligen Listen der Vertragsparteien nach
Artikel 8.8 (Liste spezifischer Verpflichtungen) und Artikel 8.9 (Nichtkonforme MafRnahmen).

(3) Dieser Anhang gilt vorbehaltlich der im Gebiet jeder Vertragspartei geltenden Regeln,
Vorschriften und Zulassungsbedingungen, sofern sie nicht im Widerspruch zu diesem Abkommen
stehen.

(4) Dieser Anhang findet keine Anwendung auf

a)  Malknahmen mit Auswirkungen auf Dienste, bei denen eine redaktionelle Kontrolle von tber

Telekommunikationsnetze und -dienste Ubertragenen Inhalten angeboten oder ausgetibt wird,

& /de l

www.parlament.gv.at



b)

c)

(5)

Mafnahmen, die die Verbreitung von Horfunk- oder Fernsehprogrammen tiber Rundfunk
oder Kabel betreffen, es sei denn, mit diesen Malinahmen soll sichergestellt werden, dass ein
Anbieter von Kabel- oder Rundfunkdiensten weiterhin Zugang zu 6ffentlichen

Telekommunikationsnetzen und -diensten hat und diese nutzen kann, oder

MaRnahmen in Bezug auf die Erbringung neuer Dienstleistungen?.

Im Falle eines Widerspruchs zwischen diesem Anhang und einem Kapitel dieses Abkommens

ist, sofern es um den Widerspruch geht, dieser Anhang malRgebend.

ARTIKEL 8-D.2

Begriffshestimmungen

Fur die Zwecke dieses Anhangs gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a)

,wesentliche Einrichtungen® bezeichnet Einrichtungen eines 6ffentlichen

Telekommunikationsnetzes oder eines 6ffentlichen Telekommunikationsdienstes, die

i) ausschlieBlich oder Uberwiegend von einem einzigen Anbieter oder einer begrenzten

Anzahl von Anbietern bereitgestellt werden und

i) bei der Erbringung einer Dienstleistung wirtschaftlich oder technisch in der Praxis nicht

ersetzt werden konnen;

Fiir die Zwecke dieses Anhangs umfassen ,,neue Dienstleistungen® fiir eine Vertragspartei

keinen Telekommunikationsdienst,

a)  der unter die vorlaufige Zentrale Gutersystematik féllt, die 1991 von den Vereinten
Nationen veroffentlicht wurde,

b)  derin der Liste der spezifischen Verpflichtungen dieser Vertragspartei in Anhang 8-H
(Liste der spezifischen Verpflichtungen Indiens) aufgefihrt ist oder

c)  beidem es sich um einen Dienst handelt, den die Vertragspartei zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieses Abkommens genehmigt hat.
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b)

d)

f)

9)

h)

»Zusammenschaltung® bezeichnet die Herstellung einer Verbindung zwischen Anbietern
offentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste, damit die Nutzer des einen Anbieters
mit den Nutzern eines anderen Anbieters kommunizieren kénnen und Zugang zu den von dem

anderen Anbieter angebotenen Diensten erhalten;

»HInternetzugangsdienst™ bezeichnet einen 6ffentlichen Telekommunikationsdienst, der
unabhéngig von der verwendeten Netztechnologie und den verwendeten Endgeréaten Zugang
zum Internet und somit Verbindungen zu praktisch allen Abschlusspunkten des Internets
bietet;

,Mietleitungen® bezeichnet Telekommunikationseinrichtungen zwischen zwei oder mehr
benannten Punkten, die fir die ausschlieRliche Nutzung durch oder Verfiigbarkeit fiir einen

bestimmten Nutzer vorgehalten werden;

,Hauptanbieter* bezeichnet einen Anbieter von Telekommunikationsnetzen oder
Telekommunikationsdiensten, der aufgrund seiner Kontrolle tiber wesentliche Einrichtungen
oder aufgrund seiner Marktstellung die Bedingungen fir eine Teilnahme an dem relevanten
Markt fur offentliche Telekommunikationsnetze und Telekommunikationsdienste hinsichtlich
Preis und Erbringung erheblich beeinflussen kann;

,,Ubertragbarkeit von Mobilfunknummern* bezeichnet die Moglichkeit fiir Teilnehmer
offentlicher Telekommunikationsdienste, bei einem Wechsel innerhalb derselben Kategorie
von Anbietern offentlicher Telekommunikationsdienste dieselben Rufnummern zu behalten,

wenn sie das beantragen;

,,offentliches Telekommunikationsnetz® bezeichnet die 6ffentliche
Telekommunikationsinfrastruktur, die die Telekommunikation zwischen und unter zwei oder

mehr definierten Netzabschliissen ermdglicht;

,offentlicher Telekommunikationsdienst*“! bezeichnet jede Art von

Telekommunikationsdienst, der der Offentlichkeit allgemein angeboten wird;

Dieser Dienst wird von einem zugelassenen oder lizenzierten Betreiber einer Vertragspartei
erbracht.
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)

k)

p)

,Referenzzusammenschaltungsangebot* bezeichnet ein Zusammenschaltungsangebot eines
Hauptanbieters, das 6ffentlich zuganglich gemacht wird, sodass jeder Anbieter 6ffentlicher
Telekommunikationsdienste, der zur Annahme des Angebots bereit ist, auf dieser Grundlage

eine Zusammenschaltung mit dem Hauptanbieter erreichen kann;

,» Leilnehmer* bezeichnet jede natiirliche oder juristische Person, die mit einem Anbieter
Offentlicher Telekommunikationsdienste einen Vertrag ber die Erbringung dieser Dienste

geschlossen hat;

,, Telekommunikation* bezeichnet die Ubertragung und den Empfang von Signalen auf

elektromagnetischem Weg;

,, Telekommunikationsnetz* bezeichnet Ubertragungssysteme und gegebenenfalls
Vermittlungs- und Leitwegeinrichtungen sowie anderweitige Ressourcen — einschlieBlich der
nicht aktiven Netzelemente —, die die Ubertragung und den Empfang von Signalen Giber

Kabel, Funk, optische oder andere elektromagnetische Systeme ermdglichen;
»Htreitbeilegungsstelle flir Telekommunikation® bezeichnet die Stelle, die von einer
Vertragspartei mit der Beilegung von Streitigkeiten im Bereich der Telekommunikation

betraut wurde?;

,» Lelekommunikationsregulierungsbehdrde® bezeichnet die fiir die Regulierung der

Telekommunikation zustandige Stelle einer Vertragspartei; und

»Nutzer bezeichnet Dienstleistungsnutzer und Dienstleistungserbringer.

1

Zur Klarstellung: Bei dieser Stelle kann es sich um die
Telekommunikationsregulierungsbehdrde einer Vertragspartei handeln.
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ARTIKEL 8-D.3

Telekommunikationsregulierungsbehdrde und Streitbeilegungsstelle fur Telekommunikation

(1) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass ihre Telekommunikationsregulierungsbehdrde und ihre
Streitbeilegungsstelle fiir Telekommunikation von Anbietern 6ffentlicher Telekommunikationsnetze
oder -dienste getrennt und diesen gegenuber nicht rechenschaftspflichtig sind.

(2) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die Verfahren und Regulierungsentscheidungen ihrer
Telekommunikationsregulierungsbehdrde und ihrer Streitbeilegungsstelle fir Telekommunikation
im Zusammenhang mit den Bestimmungen dieses Anhangs gegenuber allen Marktteilnehmern

unparteiisch sind.

(3) Jede Vertragspartei erteilt ihrer Telekommunikationsregulierungsbehorde ausreichende
Befugnisse zur Regulierung des Sektors. Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die von ihrer
Telekommunikationsregulierungsbehdrde wahrzunehmenden Aufgaben in leicht zugénglicher und
klarer Form veroffentlicht werden, insbesondere dann, wenn diese Aufgaben mehreren Stellen

Ubertragen werden.

(4) Jede Vertragspartei Ubertragt ihrer Telekommunikationsregulierungsbehérde die Befugnis,
sicherzustellen, dass Anbieter von Telekommunikationsnetzen und Telekommunikationsdiensten
ihnen auf Anfrage umgehend alle Informationen — auch Uber finanzielle Aspekte — zur Verfligung
stellen, die erforderlich sind, damit die Telekommunikationsregulierungsbehorde die Aufgaben, die
ihr nach den Gesetzen der jeweiligen Vertragspartei zugewiesen wurden, ausfiihren kann, um die in

diesem Anhang dargelegten Verpflichtungen durchzusetzen.
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(5) Jede Partei stellt sicher, dass ihre Telekommunikationsregulierungsbehdrde keine finanzielle
Beteiligung an Anbietern 6ffentlicher Telekommunikationsnetze und -dienste halt und dort auch

keine Funktion im Betrieb oder Management innehat.

(6) Jede Vertragspartei bemuht sich, sicherzustellen, dass Anbieter 6ffentlicher
Telekommunikationsnetze oder -dienste mit einer angemessenen Vorlaufzeit tiber eine
Regulierungsentscheidung mit allgemeiner Geltung, die ihre
Telekommunikationsregulierungsbehdrde vorschlagt, unterrichtet werden und Gelegenheit erhalten,

dazu Stellung zu nehmen.

ARTIKEL 8-D.4

Lizenz oder Genehmigung der Bereitstellung von Telekommunikationsnetzen oder -diensten

(1) Ist fur die Bereitstellung eines 6ffentlichen Telekommunikationsnetzes oder -dienstes eine

Lizenz erforderlich, so macht eine Vertragspartei Folgendes 6ffentlich zuganglich:
a) alle von ihr angewendeten Lizenzkriterien und -verfahren und
b)  die Bedingungen der Einzelzulassungen und den Zeitraum, der in der Regel erforderlich ist,

um eine Entscheidung Uber einen Lizenzantrag zu erwirken. Jede Vertragspartei bemdiht sich,

sicherzustellen, dass die Entscheidung innerhalb der genannten Frist getroffen wird.
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(2) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass Lizenzkriterien oder geltende Verfahren sowie
Verpflichtungen oder Bedingungen, die flr eine Lizenz festgesetzt oder mit dieser verkniipft
werden, objektiv, transparent und nichtdiskriminierend sind, mit dem bereitgestellten
Telekommunikationsnetz oder -dienst zusammenhéangen und nicht aufwendiger sind, als fir die Art

des bereitgestellten Telekommunikationsnetzes oder -dienstes erforderlich ist.

(3) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die Griinde fir die Verweigerung einer Lizenz oder

einer Genehmigung dem Antragsteller auf dessen Ersuchen schriftlich mitgeteilt werden.

ARTIKEL 8-D.5

Zusammenschaltung

Jede Vertragspartei stellt sicher, dass ein Anbieter 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -

dienste in ihrem Gebiet

a)  auf Ersuchen eines Anbieters 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste der
anderen Vertragspartei, der in diesem Gebiet ansassig ist, Verhandlungen Gber die

Zusammenschaltung mit diesem Anbieter aufnimmt oder

b)  eine Zusammenschaltung mit einem Anbieter 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -
dienste der anderen Vertragspartei bereitstellt, soweit dies in deren Gesetzen und sonstigen

Vorschriften vorgesehen ist.
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ARTIKEL 8-D.6

Zugang zu 6ffentlichen Telekommunikationsnetzen und -diensten und deren Nutzung

(1) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass Dienstleistungserbringern der anderen Vertragspartei zu
angemessenen und nichtdiskriminierenden® Bedingungen Zugang zu 6ffentlichen
Telekommunikationsnetzen und -diensten sowie deren Nutzung gewéhrt werden, damit sie eine
Dienstleistung erbringen konnen, flr die auf der Grundlage der jeweiligen Listen der
Vertragsparteien nach Artikel 8.8 (Liste spezifischer Verpflichtungen) und Artikel 8.9
(Nichtkonforme Mafinahmen) Verpflichtungen eingegangen werden. Diese Verpflichtung findet
unter anderem auf die Absétze 2 bis 6 dieses Artikels Anwendung.

(2) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass Dienstleistungserbringer einer Vertragspartei Zugang zu
allen innerhalb der Grenzen der anderen Vertragspartei oder grenziiberschreitend angebotenen

offentlichen Telekommunikationsnetzen oder -diensten einschlieBlich privater Mietleitungen haben
und diese nutzen kdnnen, und sorgt zu diesem Zweck vorbehaltlich der Absétze 5 und 6 daftr, dass

solchen Dienstleistungserbringern gestattet wird,

a)  den Anschluss von End- oder sonstigen Geréten, die an das Netz angeschlossen werden und
die der Dienstleistungserbringer zur Bereitstellung der Dienste bendtigt, zu kaufen oder zu

mieten,

b)  private Mietleitungen oder Privatleitungen an 6ffentliche Telekommunikationsnetze und
-dienste oder an Leitungen eines anderen Dienstleistungserbringers, die in dessen Eigentum

stehen oder von ihm gemietet wurden, anzuschlielRen und

Fiir die Zwecke dieses Artikels wird der Begriff ,,nichtdiskriminierend* dahin gehend
ausgelegt, dass er sich auf Meistbegunstigung und Inldnderbehandlung im Sinne des
Abkommens bezieht und in der fur diesen Sektor tblichen Auslegungsform verwendet wird
als ,,Bedingungen, die nicht weniger giinstig sind als diejenigen, die einem anderen Nutzer
von gleichartigen o6ffentlichen Telekommunikationsnetzen oder -diensten unter gleichen
Umstédnden eingerdumt werden®.
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c)  beider Erbringung ihrer Dienste Betriebsprotokolle ihrer Wahl zu verwenden, die nicht zu
denjenigen gehoren, die zur Sicherung der Verfligbarkeit 6ffentlicher
Telekommunikationsnetze und -dienste erforderlich sind.

(3) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass Dienstleistungserbringer der anderen Vertragspartei die
offentlichen Telekommunikationsnetze und -dienste fiir die Ubertragung von Informationen
innerhalb ihrer Grenzen ebenso wie grenzlberschreitend, auch fur die unternehmensinterne
Kommunikation dieser Dienstleistungserbringer, sowie fiir den Zugang zu Informationen, die im
Gebiet einer der beiden Vertragsparteien in Datenbanken oder auf andere Weise in

maschinenlesbarer Form gespeichert sind, nutzen kdnnen.

(4) Ungeachtet des Absatzes 3 kann eine Vertragspartei MalRnahmen ergreifen, die zur
Gewadhrleistung der Sicherheit und Vertraulichkeit von Informationen erforderlich sind, unter dem
Vorbehalt, dass diese Malinahmen nicht so angewandt werden, dass sie zu einer willkirlichen oder
ungerechtfertigten Diskriminierung oder zu einer verschleierten Beschrankung des Handels mit

Dienstleistungen fihren wirden.

(5) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass der Zugang zu 6ffentlichen Telekommunikationsnetzen
und -diensten und deren Nutzung nur solchen Bedingungen unterworfen wird, die notwendig sind,

um

a)  die Gemeinwohlverpflichtung der Anbieter 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -
dienste und insbesondere deren Féhigkeit zu sichern, ihre Netze und Dienste der

Offentlichkeit allgemein zur Verfiigung zu stellen, oder

b)  die technische Unversehrtheit 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste zu

schiitzen.
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(6)

Sofern die Kriterien in Absatz 5 erfullt sind, kdnnen die Bedingungen fiir den Zugang zu

6ffentlichen Telekommunikationsnetzen und -diensten und deren Nutzung Folgendes umfassen:

a)

b)

f)

)

Beschrankungen des Weiterverkaufs oder der gemeinsamen Nutzung 6ffentlicher

Telefondienste,

die Anforderung, bestimmte technische Schnittstellen, einschlieflich
Schnittstellenprotokollen, fiir die Zusammenschaltung mit diesen Netzen und Diensten zu
verwenden,

Anforderungen in Bezug auf die Interoperabilitat dieser Dienste, falls dies erforderlich ist,

die Typzulassung von End- und sonstigen Geraten, die an das Netz angeschlossen werden,

sowie technische Bedingungen fur den Anschluss solcher Gerate an solche Netze,
Beschrankungen der Zusammenschaltung von privaten Mietleitungen oder Privatleitungen
mit solchen Netzen oder Diensten oder mit Leitungen eines anderen Dienstleistungserbringers

oder von diesem gemieteten Leitungen oder

Notifizierung, Registrierung und Zulassung.

ARTIKEL 8-D.7

Streitbeilegungsverfahren und Rechtsbehelfe im Bereich Telekommunikation

Jede Vertragspartei stellt sicher, dass Anbieter offentlicher Telekommunikationsnetze oder -

dienste der anderen Vertragspartei zur Streitbeilegung rechtzeitig ihre

Telekommunikationsregulierungsbehorde oder Streitbeilegungsstelle fir Telekommunikation in

Anspruch nehmen kdnnen.
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(2) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass jeder Anbieter 6ffentlicher Telekommunikationsnetze
oder -dienste, der von einer Entscheidung der zustandigen
Telekommunikationsregulierungsbehdrde betroffen ist, das Recht hat, bei einer unabhéngigen

Justiz- oder Verwaltungsbehorde einen Rechtsbehelf gegen diese Entscheidung einzulegen.

(3) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die Entscheidung der
Telekommunikationsregulierungsbehorde vorbehaltlich der Erfordernisse der Wahrung von
Geschaftsgeheimnissen 6ffentlich zuganglich gemacht wird. Die
Telekommunikationsregulierungsbehdrde stellt den Streitparteien eine vollstdndige Begriindung der
Entscheidung zur Verfligung. Die Streitparteien haben das Recht, nach Absatz 2 einen Rechtsbehelf

gegen die Entscheidung einzulegen.

ARTIKEL 8-D.8

Wettbewerbssichernde VVorkehrungen gegentiber Hauptanbietern

(1) Jede Vertragspartei erlasst durch ihre zustdndigen Behdrden geeignete MalRnahmen oder

erhélt diese aufrecht, um zu verhindern, dass Anbieter von 6ffentlichen Telekommunikationsnetzen

oder -diensten, die allein oder gemeinsam einen Hauptanbieter darstellen, wettbewerbswidrige

Praktiken aufnehmen oder weiterverfolgen.
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@)

Fur die Zwecke des Absatzes 1 umfassen wettbewerbswidrige Praktiken

die wettbewerbswidrige Quersubventionierung,

die Nutzung der von anderen Wettbewerbern erlangten Informationen in einer Art und Weise,

die zu wettbewerbswidrigen Ergebnissen fuhrt, und

die nicht rechtzeitige Bereitstellung technischer Informationen tber wesentliche

Einrichtungen sowie geschéftlich relevanter Informationen, die Anbieter 6ffentlicher

Telekommunikationsnetze oder -dienste zur Erbringung von Diensten bendtigen.

ARTIKEL 8-D.9

Zusammenschaltung mit Hauptanbietern

Jede Vertragspartei stellt sicher, dass ein Hauptanbieter in ihrem Gebiet fur die

Zusammenschaltung der Einrichtungen von Anbietern 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -

dienste der anderen Vertragspartei sorgt, und zwar

a)

b)

an jedem technisch und wirtschaftlich realisierbaren Punkt im Netz des Hauptanbieters,

zu nichtdiskriminierenden Bedingungen (unter anderem im Hinblick auf Tarife, technische
Normen und Spezifikationen) und in einer Qualitat, die nicht weniger glnstig ist als die
Qualitat, die der Hauptanbieter fir seine eigenen gleichartigen Dienstleistungen oder fur
gleichartige Dienstleistungen nichtverbundener Anbieter oder fiir seine Tochtergesellschaften

oder sonstige verbundene Unternehmen bietet,

unter Berlcksichtigung der wirtschaftlichen Durchflihrbarkeit zeitnah und zu Bedingungen
(unter anderem im Hinblick auf technische Normen und Spezifikationen) und

kostenorientierten Tarifen, die transparent und angemessen sind, und
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d) auf Anfrage nicht nur an den Netzabschlusspunkten, die der Mehrheit der Nutzer angeboten
werden, sondern auch an zusétzlichen Punkten zu einvernehmlichen Tarifen, mit denen den

Kosten fur den Bau der erforderlichen zusatzlichen Einrichtungen Rechnung getragen wird.

(2) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass ein Hauptanbieter in ihrem Gebiet den Zugang zu
Netzelementen in entbundelter Form und zu angemessenen, nichtdiskriminierenden und

transparenten Bedingungen fiir die Erbringung 6ffentlicher Telekommunikationsdienste anbietet.

(3) Eine Vertragspartei kann im Einklang mit ihren Gesetzen und sonstigen Vorschriften
festlegen, welche Netzelemente in ihrem Gebiet bereitgestellt werden mussen und welche Anbieter
diese Netzelemente erhalten kdnnen.

(4) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass ein Hauptanbieter in ihrem Gebiet Anbietern
offentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste der anderen Vertragspartei die Moglichkeit
anbietet, ihre Einrichtungen und Ausriistungen mit denen des Hauptanbieters zusammenzuschalten,

und zwar auf der Grundlage mindestens einer der folgende Optionen:

a)  eines Referenzzusammenschaltungsangebots,

b)  eines anderen Standardzusammenschaltungsangebots, das die Tarife und Bedingungen
enthalt, die der Hauptanbieter Anbietern 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste

im Allgemeinen anbietet, oder

c)  der Bedingungen einer geltenden Zusammenschaltungsvereinbarung.
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(5) Zusatzlich zu den in Absatz 3 vorgesehenen Optionen stellt jede Vertragspartei sicher, dass
Anbieter 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste der anderen Vertragspartei die
Maglichkeit haben, ihre Einrichtungen und Ausriistungen durch die Aushandlung einer neuen

Zusammenschaltungsvereinbarung mit denen des Hauptanbieters zusammenzuschalten.

(6) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die geltenden Verfahren flr die Zusammenschaltung mit

einem Hauptanbieter in ihrem Gebiet der Offentlichkeit zuganglich gemacht werden.

(7) Jede Vertragspartei stellt sicher, dass Hauptanbieter in ihrem Gebiet der Offentlichkeit
entweder ihre Zusammenschaltungsvereinbarungen oder ein Referenzzusammenschaltungsangebot

zuganglich machen.

ARTIKEL 8-D.10

Zugang zu wesentlichen Einrichtungen

(1) Vorbehaltlich des Absatzes 2 stellt jede Vertragspartei sicher, dass ein Hauptanbieter in ihrem
Gebiet Anbietern offentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste der anderen Vertragspartei
zeitnah und zu angemessenen, nichtdiskriminierenden und transparenten Bedingungen und Tarifen
Zugang zu wesentlichen Einrichtungen gewéhrt, damit sie 6ffentliche Telekommunikationsnetze

oder -dienste bereitstellen kann.

(2) Jede Vertragspartei Gbertragt ihrer Telekommunikationsregulierungsbehdrde die Befugnis, die

wesentlichen Einrichtungen zu bestimmen, zu denen ein Hauptanbieter Zugang gewéhren muss.
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(3) Jede Vertragspartei bemuht sich, sicherzustellen, dass ihre
Telekommunikationsregulierungsbehdrde jede Entscheidung nach Absatz 2 auf Erwdgungen stutzt,
die die Erreichung eines wirksamen Wettbewerbs und die langfristigen Interessen der Endnutzer

umfassen.

ARTIKEL 8-D.11

Seekabelsysteme
Jede Vertragspartei kann eine angemessene und nichtdiskriminierende Behandlung fiir den Zugang
zu Seekabelsystemen, einschliellich Anlandeeinrichtungen, in ihrem Gebiet vorsehen, wenn einem
Anbieter die Genehmigung erteilt wurde, eine Seekabeleinrichtung als 6ffentlichen
Telekommunikationsdienst zu betreiben.

ARTIKEL 8-D.12

Zuweisung und Nutzung knapper Ressourcen

(1) Jede Vertragspartei fuhrt ihre Verfahren fir die Zuweisung und Nutzung knapper
Telekommunikationsressourcen einschliellich Funkfrequenzen, Nummern und Wegerechten
objektiv, zeitnah, transparent und diskriminierungsfrei durch.
(2) Bei der Zuteilung von Funkfrequenzen fur o6ffentliche Telekommunikationsdienste bemiiht

sich jede Vertragspartei, sich auf ein offenes und transparentes Verfahren zu stiitzen, bei dem dem
offentlichen Interesse, einschlieBlich der Forderung des Wettbewerbs, Rechnung getragen wird.
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(3) Jede Vertragspartei macht den aktuellen Stand zugewiesener Frequenzbander 6ffentlich
zuganglich, ist jedoch nicht verpflichtet, die fir bestimmte staatliche Nutzungen zugewiesenen

Frequenzen genau auszuweisen.

(4) Jede Vertragspartei behélt sich das Recht vor, Strategien zur Frequenzverwaltung einzufihren
und anzuwenden, die Auswirkungen auf die Zahl der Anbieter 6ffentlicher
Telekommunikationsnetze oder -dienste haben kdnnten, vorausgesetzt, dass das in einer Weise
geschieht, die mit diesem Abkommen in Einklang steht. Zudem behalt sich jede Vertragspartei das
Recht vor, Frequenzbander unter Beriicksichtigung des derzeitigen und des kiinftigen Bedarfs sowie

der Verfiigbarkeit von Frequenzen zuzuweisen.

ARTIKEL 8-D.13

Universaldienst

(1) Jede Vertragspartei hat das Recht, die Art der Universaldienstverpflichtungen festzulegen, die

sie aufrechtzuerhalten winscht.

(2) Jede Vertragspartei verwaltet Universaldienstverpflichtungen, die sie festlegt und
aufrechterhalt, auf transparente, nichtdiskriminierende und wettbewerbsneutrale Weise. AuRerdem
bemuht sich jede Vertragspartei, sicherzustellen, dass ihre Universaldienstverpflichtung keine
groRere Belastung darstellt, als fur die von ihr festgelegte Art des Universaldienstes erforderlich ist.
Universaldienstverpflichtungen, die nach diesen Grundsatzen festgelegt werden, gelten als solche

nicht als wettbewerbswidrig.
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ARTIKEL 8-D.14
Ubertragbarkeit von Mobilfunknummern
Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die Anbieter 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -
dienste fiir Mobildienste zeitnah und zu angemessenen Bedingungen die Ubertragbarkeit von
Mobilfunknummern anbieten.
ARTIKEL 8-D.15
Transparenz

Jede Vertragspartei stellt sicher, dass maligebliche Informationen tiber Bedingungen, die den
Zugang zu Offentlichen Telekommunikationsnetzen und -diensten sowie deren Nutzung betreffen,
offentlich verfugbar sind; dazu zé&hlen
a)  Tarife und sonstige Bedingungen fir die Nutzung der Dienste,

b)  Spezifikationen technischer Schnittstellen mit solchen Netzen und Diensten,

c) Informationen zu den Stellen, die fur die Ausarbeitung und Annahme von Normen, die den

Zugang und die Nutzung betreffen, zustandig sind,

d)  Bedingungen fir den Anschluss von Endgeraten oder anderen Geréten und

e)  gegebenenfalls Notifizierungs-, Registrierungs- und Zulassungserfordernissen.
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ARTIKEL 8-D.16

Offener Internetzugang

Jede Vertragspartei stellt sicher, dass die Anbieter von Internetzugangsdiensten den Nutzern dieser

Dienste im Einklang mit ihren Gesetzen und sonstige VVorschriften die Mdglichkeit bieten,

a)  auf Informationen und Inhalte zuzugreifen und diese zu verbreiten sowie Anwendungen und
Dienste ihrer Wahl zu nutzen und bereitzustellen, vorbehaltlich eines nichtdiskriminierenden,

angemessenen, transparenten und verhéltnismaRigen Netzmanagements, und

b)  Gerate ihrer Wahl zu verwenden, vorausgesetzt, dass diese Gerate die Sicherheit anderer
Gerate, des Netzwerks oder der Uber das Netzwerk bereitgestellten Dienste nicht

beeintrachtigen.

ARTIKEL 8-D.17

Vertraulichkeit von Informationen

Jede Vertragspartei gewahrleistet im Einklang mit ihren Gesetzen und sonstigen Vorschriften die
Vertraulichkeit der Telekommunikation und damit zusammenhéangender Verkehrsdaten, die bei der
Benutzung 6ffentlicher Telekommunikationsnetze oder -dienste Gbermittelt werden, mit der
MaRgabe, dass entsprechende Malinahmen nicht in einer Weise angewandt werden, dass sie eine
willkirliche oder ungerechtfertigte Diskriminierung oder eine verschleierte Beschrankung des

Dienstleistungshandels darstellen.
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ANHANG 8-E

LISTE DER BESTEHENDEN MABNAHMEN DER EUROPAISCHEN UNION

Kopfvermerke

(1) Indieser Liste sind nach Artikel 8.9 (Nichtkonforme Malinahmen) die bestehenden

MaRnahmen der Europdischen Union aufgefiihrt, die nicht einigen oder allen Verpflichtungen

unterliegen, die sich aus den folgenden Artikeln ergeben:

a)  Artikel 8.4 (Marktzugang) Absétze 1 und 2 iber den Marktzugang,

b)  Artikel 8.4 (Marktzugang) Absatz 3 tber die lokale Présenz,

c)  Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung) Absétze 1 bis 5 tber die Inlanderbehandlung,

d)  Artikel 8.6 (Meistbegunstigung) oder

e)  Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung) Absatz 6 iber htheres Management sowie Leitungs- bzw.

Kontrollorgane.

(2) Jeder Vorbehalt in dieser Liste besteht aus den folgenden Rubriken:

a)  der Rubrik ,,Sektor”, die den Sektor, fiir den der Vorbehalt angebracht wird, allgemein
bezeichnet,

b)  der Rubrik ,, Teilsektor”, die gegebenenfalls den Teilsektor, fiir den der Vorbehalt angebracht

wird, genauer bezeichnet,
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d)

f)

9)

der Rubrik ,,Zuordnung nach Branche®, die gegebenenfalls die von der nichtkonformen
Malinahme erfasste Tatigkeit gemaR der CPC oder eine andere Tatigkeit, die in diesem
Vorbehalt ausdriicklich beschrieben wird, bezeichnet,

der Rubrik ,,betroffene Verpflichtungen®, die in Absatz 1 genannte(n) Verpflichtung(en), die
gemal Artikel 8.9 (Nichtkonforme Malinahmen) nicht fiir die aufgefuhrte(n) MalRnahme(n)
gilt/gelten, bezeichnet,

der Rubrik ,,Zustindigkeitsebene®, die die Zustindigkeitsebene bezeichnet, auf der die

aufgefiihrte(n) MalRnahme(n) aufrechterhalten wird/werden,

der Rubrik ,,MaBnahmen®, in der die geltenden Gesetze und sonstigen Mallnahmen, fiir die
der Vorbehalt angebracht wird, genannt werden. Eine in der Rubrik ,,MafBnahmen*

aufgefiihrte Malinahme

i) ist die zum Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses Abkommens geanderte, fortgefiihrte oder

erneuerte MafRnahme,

1)  umfasst jede nachgeordnete Malinahme, die nach MaRgabe und im Einklang mit der

Ubergeordneten MaRRnahme eingefuihrt oder aufrechterhalten wird, und

Iii) umfasst im Zusammenhang mit dieser Liste alle Gesetze oder sonstigen MaRnahmen,
mit denen eine Richtlinie auf der Ebene der Mitgliedstaaten umgesetzt wird, und

der Rubrik ,,Beschreibung®, in der die nichtkonformen Aspekte der bestehenden Mallnahme,

fur die der Vorbehalt angebracht wird, aufgefthrt sind.
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(3) Bei der Auslegung eines Vorbehalts sind samtliche Rubriken des Vorbehalts zu
berucksichtigen. Ein VVorbehalt wird im Lichte der einschldgigen Pflichten der Kapitel oder
Abschnitte ausgelegt, gegen die der Vorbehalt angebracht wird. Die Rubrik ,,Mafnahmen* hat

Vorrang vor allen anderen Rubriken.

(4) Fir die Zwecke dieser Liste bezeichnet der Ausdruck ,,CPC* (Central Product Classification)
die vorlaufige Zentrale Gutersystematik (Statistical Papers, Series M, No. 77, Hauptabteilung fir
internationale wirtschaftliche und soziale Fragen, Statistisches Amt der Vereinten Nationen, New
York, 1991).

(5) Fur die Zwecke dieser Liste wird ein Vorbehalt in Bezug auf das Erfordernis einer lokalen
Présenz im Gebiet der Européischen Union gegentber Artikel 8.4 (Marktzugang) Absatz 3 und
nicht gegeniiber Artikel 8.4 (Marktzugang) Absétze 1 und 2 oder Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung)
Absétze 1 bis 5 angebracht.

(6) Ein Vorbehalt, der auf der Ebene der Europdischen Union angebracht wird, gilt fir eine
MafRnahme der Européischen Union, fiir eine Malinahme eines Mitgliedstaats auf zentraler Ebene
oder fur eine MaBnahme einer Regierung innerhalb eines Mitgliedstaats, es sei denn, durch den
Vorbehalt wird ein Mitgliedstaat ausgeschlossen. Ein Vorbehalt, der von einem Mitgliedstaat
angebracht wird, gilt fir die MalRnahme einer Regierung auf zentraler, regionaler oder lokaler
Ebene innerhalb dieses Mitgliedstaats. Flr die Zwecke der Eintrdge Belgiens umfasst die zentrale
Zustandigkeitsebene die Foderalregierung und die Regierungen der Regionen und der
Gemeinschaften, da jede von ihnen gleichwertige Legislativbefugnisse besitzt. Flr die Zwecke der
Eintrédge der Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten bezeichnet eine regionale

Zustandigkeitsebene in Finnland die Aland-Inseln.
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(7) Die nachstehende Liste der VVorbehalte umfasst keine Malinahmen in Bezug auf
Qualifikationserfordernisse und -verfahren, technische Normen sowie Zulassungserfordernisse und
-verfahren, sofern sie keine Beschrankungen im Sinne von Artikel 8.4 (Marktzugang) bzw.

Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung) darstellen. Dabei kann es sich insbesondere um folgende
MaRnahmen handeln: Zulassungspflicht, Universaldienstverpflichtungen, Pflicht zur Anerkennung
von Befahigungsnachweisen in regulierten Sektoren, Pflicht zur Ablegung besonderer Priifungen,
einschlieBlich Sprachprufungen, Erfordernis der Zugehorigkeit zu einem bestimmten Berufsstand,
wie die Verpflichtung zur Mitgliedschaft in einer Berufsorganisation, Verpflichtung, tber einen fiir
Dienstleistungen bereitstehenden Vertreter vor Ort oder Uber eine Anschrift vor Ort zu verfugen,
oder jegliche andere nichtdiskriminierende Anforderungen, wonach bestimmte Tatigkeiten in
Schutzzonen oder -gebieten nicht ausgelibt werden durfen. Diese Malinahmen gelten weiterhin,

auch wenn sie nicht aufgefthrt sind.

(8) Zur Klarstellung: Fur die Européische Union ist mit der Verpflichtung zur
Inlanderbehandlung nicht die Anforderung verbunden, die Behandlung, die in einem Mitgliedstaat
aufgrund des Vertrags uber die Arbeitsweise der Europdischen Union oder der aufgrund dieses
Vertrags erlassenen MalRnahmen, einschliellich deren Durchfuhrung in einem Mitgliedstaat, den

folgenden Personen gewahrt wird, auf Personen Indiens auszudehnen:
a)  natlrlichen Personen oder Gebietsansassigen eines anderen Mitgliedstaats oder
b)  nach dem Recht eines anderen Mitgliedstaats oder der Europdischen Union gegriindeten oder

organisierten juristischen Personen, die ihren satzungsméRigen Sitz, ihre Hauptverwaltung

oder ihre Hauptniederlassung in der Europdischen Union haben.

& /de 4

www.parlament.gv.at



(9) Die Behandlung, die juristischen Personen, die von Dienstleistungserbringern Indiens nach
den Rechtsvorschriften der Europdischen Union gegrindet wurden und die ihren satzungsmaligen
Sitz, ihre Hauptverwaltung oder den Schwerpunkt ihrer wirtschaftlichen Tatigkeit in der
Européischen Union haben, lasst im Einklang mit Kapitel 8 (Handel mit Dienstleistungen) alle
Bedingungen oder Verpflichtungen unberthrt, die diesen juristischen Personen bei der

Niederlassung in der Européischen Union auferlegt worden sein kdnnten und die weiterhin gelten.

(10) Zur Klarstellung: Nichtdiskriminierende MaRnahmen stellen keine Beschrankung des
Marktzugangs im Sinne von Artikel 8.4 (Marktzugang) Absatze 1 und 2 dar; dies gilt fur
MaRnahmen,

a)  durch die zur Gewadhrleistung eines fairen Wettbewerbs die Trennung des Eigentums an der
Infrastruktur vom Eigentum an den mithilfe dieser Infrastruktur bereitgestellten Waren oder
Dienstleistungen vorgeschrieben wird, beispielsweise in den Bereichen Energie, Verkehr und

Telekommunikation,

b)  durch die zur Gewéhrleistung eines fairen Wettbewerbs eine Konzentration des Eigentums

beschrankt wird,

c) die der Erhaltung und dem Schutz naturlicher Ressourcen und der Umwelt dienen sollen,
darunter Beschrankungen der Verfligbarkeit, der Zahl und des Umfangs erteilter

Konzessionen und die Verhdngung von Moratorien oder Verboten,

d) die eine Beschrankung der Zahl der erteilten Genehmigungen aufgrund technischer oder
physischer Sachzwange wie Spektren und Frequenzen im Bereich Telekommunikation

umfassen oder

e)  mitdenen vorgesehen wird, dass ein bestimmter Prozentsatz der Anteilseigner, Eigentiimer,
Gesellschafter oder Personen mit Leitungs- beziehungsweise Kontrollfunktionen (Directors)
eines Unternehmens eine bestimmte Qualifikation aufweisen oder einen bestimmten Beruf

wie den des Rechtsanwalts oder des Wirtschaftspriifers ausiiben muss.

& /de 5

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAG&code2=VKR&gruppen=&comp=

(11) Die Vorbehalte der Européischen Union lassen die Rechte und Pflichten der Europdischen
Union im Rahmen des GATS unbertihrt.

(12) Diese Liste gilt gemald Artikel 1.3 (Allgemeine Begriffsbestimmungen) Buchstabe bb Ziffer i
nur fur das Gebiet der Europdischen Union; sie ist nur im Rahmen der Handelsbeziehungen der
Européischen Union und ihren Mitgliedstaaten mit Indien relevant. Sie berthrt nicht die nach dem
Recht der Européaischen Union bestehenden Rechte und Pflichten der Mitgliedstaaten.

(13) In Bezug auf Finanzdienstleistungen gilt: Anders als auslandische Tochtergesellschaften
unterliegen direkte Zweigniederlassungen von aufRerhalb der Européischen Union errichteten
Finanzinstitutionen in einem Mitgliedstaat mit gewissen Einschrankungen nicht den auf der Ebene
der Européischen Union harmonisierten aufsichtsrechtlichen VVorschriften, die solchen
Tochtergesellschaften erweiterte Méglichkeiten zur Einrichtung neuer Niederlassungen und zur
Erbringung grenzuberschreitender Dienstleistungen in der gesamten Européischen Union bieten.
Diese Zweigniederlassungen erhalten eine Zulassung, um im Gebiet eines Mitgliedstaats unter
Bedingungen tétig zu werden, die den fir inlandische Finanzinstitutionen des betreffenden
Mitgliedstaats geltenden gleichwertig sind, wobei von ihnen die Erflllung einer Reihe spezifischer
aufsichtsrechtlicher Anforderungen verlangt werden kann: bei Bank- und
Wertpapierdienstleistungen etwa getrennte Kapitalausstattung und andere Anforderungen an die
Solvabilitat sowie die Berichts- und Veroffentlichungspflichten fur Abschliisse, oder bei
Versicherungsdienstleistungen etwa besondere Anforderungen an Sicherheiten und Einlagen,
getrennte Kapitalausstattung und die Anforderung, dass die die technischen Riickstellungen
bedeckenden Vermogenswerte und mindestens ein Drittel der Solvabilitatsspanne in dem

betreffenden Mitgliedstaat belegen sein missen.

(14) Diese Liste ist in Verbindung mit Anhang 8-G (Anwendungsbereich, Begriffsbestimmungen
und Verpflichtungen der Européischen Union im Zusammenhang mit Dienstleistungen im

internationalen Seeverkehr) zu lesen.
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(15) Hat die Europdische Union in dieser Liste einen flr Erbringungsart 1 oder Erbringungsart 3
geltenden Vorbehalt dargelegt, so gilt der Vorbehalt auch flr den voriubergehenden Aufenthalt
nattrlicher Personen Indiens, soweit die in dem Vorbehalt dargelegte einschldgige Malinahme den
vorubergehenden Aufenthalt nattrlicher Personen Indiens, die unter Anhang 8-A (Einreise und

vorubergehender Aufenthalt natrlicher Personen) fallen, in der Européischen Union betrifft.

(16) Die Artikel 8.5 (Inlanderbehandlung) und 8.6 (Meistbegiinstigung) gelten nicht fiir
MaRnahmen, die eine der in den Artikeln 3 bis 5 des TRIPS-Ubereinkommens ausdriicklich
vorgesehenen Ausnahmen oder Abweichungen von Artikel 3 oder Artikel 4 des TRIPS-

Ubereinkommens darstellen.
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(17) Inder nachstehenden Liste der Eintrdge werden die folgenden Abkiirzungen verwendet:

EU Europaische Union, einschliellich aller Mitgliedstaaten

AT Osterreich

BE Belgien

BG Bulgarien

CY Zypern

CZ Tschechische Republik

DE Deutschland

DK Déanemark

EE Estland

EL Griechenland

ES Spanien

FI  Finnland

FR Frankreich

HR Kroatien
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HU

LT

LU

LV

MT

NL

PL

PT

RO

SE

Sl

SK

Ungarn

Irland

Italien

Litauen

Luxemburg

Lettland

Malta

Niederlande

Polen

Portugal

Rumanien

Schweden

Slowenien

Slowakische Republik
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Liste der VVorbehalte:

Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.

1 — Alle Sektoren
2 — Freiberufliche Dienstleistungen (ausgenommen gesundheitsbezogene Berufe)

3 — Freiberufliche Dienstleistungen (gesundheitsbezogene Berufe und Einzelhandel

mit pharmazeutischen Erzeugnissen)

Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.
Vorbehalt Nr.

4 — Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung

5 — Dienstleistungen von Immobilienmaklern

6 — Unternehmensdienstleistungen

7 — Kommunikationsdienstleistungen

8 — Bauleistungen

9 — Vertriebsdienstleistungen

10 — Dienstleistungen im Bereich Bildung

11 — Dienstleistungen im Bereich Umwelt

12 — Finanzdienstleistungen

13 — Dienstleistungen in den Bereichen Gesundheit und Soziales

14 — Dienstleistungen in den Bereichen Fremdenverkehr und Reisen
15 — Dienstleistungen in den Bereichen Freizeit, Kultur und Sport
16 — Verkehrsdienstleistungen und Hilfsdienstleistungen fur den Verkehr
17 — Bergbau und energiebezogene Tétigkeiten

18 — Landwirtschaft, Fischerei und verarbeitendes Gewerbe
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Vorbehalt Nr. 1 — Alle Sektoren

Sektor: Alle Sektoren

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inl&nderbehandlung

Meistbeglnstigung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)  Niederlassungsform

In Bezug auf die Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In der EU: Eine Behandlung, die nach dem Vertrag tber die Arbeitsweise der Europdischen
Union juristischen Personen gewéhrt wird, die nach dem Recht der Europaischen Union oder
eines Mitgliedstaats gegriindet wurden und ihren satzungsmagigen Sitz, ihre Hauptverwaltung
oder ihre Hauptniederlassung in der Europdischen Union haben, einschlie3lich solcher, die in
der Européischen Union von Investoren Indiens gegrindet wurden, wird juristischen
Personen, die auf3erhalb der Européischen Union niedergelassen sind, sowie
Zweigniederlassungen oder Représentanzen dieser juristischen Personen, einschlieBlich

Zweigniederlassungen oder Repréasentanzen juristischer Personen Indiens, nicht gewéhrt.

Eine weniger gunstige Behandlung kann juristischen Personen gewahrt werden, die gemaf
dem Recht der Europaischen Union oder eines Mitgliedstaats gegriindet wurden und die nur
ihren satzungsmaéRigen Sitz in der Européischen Union haben, sofern nicht nachgewiesen
werden kann, dass sie eine echte und kontinuierliche Verbindung mit der Wirtschaft eines

Mitgliedstaats aufweisen.

MaRnahmen:

EU: Vertrag Uber die Arbeitsweise der Européischen Union.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3),
héheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane:

Dieser Vorbehalt gilt nur fir Dienstleistungen in den Bereichen Gesundheit, Soziales und
Bildung:

In der EU (gilt auch fur die regionale Zustéandigkeitsebene): Jeder Mitgliedstaat kann beim
Verkauf seines Eigenkapitals an bzw. der Vermdgenswerte von einem bestehenden
Staatsunternehmen oder einer bestehenden staatlichen Stelle, die Dienstleistungen in den
Bereichen Gesundheit, Soziales und Bildung (CPC 93, 92) erbringen, oder bei der Verfligung
uber dieses Eigenkapital bzw. tiber diese Vermdgenswerte das Eigentum von Investoren
Indiens oder deren Unternehmen an diesem Eigenkapital oder diesen Vermdgenswerten
untersagen oder beschréanken und/oder die Fahigkeit der Eigentimer dieses Eigenkapitals und
dieser Vermogenswerte, ein daraus entstehendes Unternehmen zu kontrollieren, beschranken.
In Bezug auf einen solchen Verkauf oder eine solche sonstige Verfligung kann jeder
Mitgliedstaat jede MalRnahme im Zusammenhang mit der Staatsangehorigkeit des hoheren
Managements oder von Mitgliedern von Leitungs- bzw. Kontrollorganen sowie jede

MafRnahme zur Begrenzung der Zahl der Anbieter einflihren oder aufrechterhalten.

Fir die Zwecke dieses VVorbehalts

i)  gelten alle nach dem Tag des Inkrafttretens dieses Abkommens aufrechterhaltenen oder
erlassenen Malinahmen, die zum Zeitpunkt des Verkaufs oder der sonstigen Verfligung,
wie in diesem Vorbehalt beschrieben, das Eigentum an Eigenkapitalanteilen oder
Vermdgenswerten untersagen oder beschréanken oder Staatsangehdorigkeitserfordernisse

auferlegen oder die Zahl der Anbieter beschranken, als bestehende MaRnahme und

i)  bezeichnet der Begriff ,,Staatsunternechmen® ein Unternehmen, das Eigentum eines
Mitgliedstaats ist oder durch Beteiligungen von einem solchen kontrolliert wird, und
schliet Unternehmen ein, die nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens dieses
Abkommens ausschlieBlich zu dem Zweck des Verkaufs von Eigenkapitalanteilen an
einem bestehenden Staatsunternehmen oder einer bestehenden staatlichen Stelle, des
Verkaufs der Vermogenswerte dieser Einheiten oder der Verfiigung tber diese

Eigenkapitalanteile bzw. Giber diese Vermdgenswerte gegriindet werden.
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MaRnahmen:

EU: Wie vorstehend in der Rubrik ,,Beschreibung* dargelegt.

In Bezug auf die Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In AT: Fir den Betrieb einer Zweigniederlassung miissen Gesellschaften auBRerhalb des
Européischen Wirtschaftsraums mindestens eine fur ihre Vertretung zustandige Person

benennen, die in Osterreich gebietsansassig ist.

Executives (Geschaftsfuhrer, natlirliche Personen), die fir die Einhaltung der 6sterreichischen

Gewerbeordnung verantwortlich sind, missen einen Wohnsitz in Osterreich haben.

In BG: Auslandische juristische Personen durfen, sofern sie nicht nach dem Recht eines
Mitgliedstaats des Europédischen Wirtschaftsraums (im Folgenden ,,EWR®) gegriindet wurden,
einer Geschaftstatigkeit nachgehen und eine Erwerbstatigkeit ausiiben, wenn sie in der
Republik Bulgarien in Form eines im Handelsregister registrierten Unternehmens gegriindet

wurden. Die Griindung von Zweigniederlassungen ist genehmigungspflichtig.

Reprasentanzen auslandischer Unternehmen mdissen bei der bulgarischen Industrie- und
Handelskammer registriert sein und dirfen keine wirtschaftliche Tatigkeit ausiiben, sondern

nur fir ihren Eigentumer als Vertreter oder Agenten handeln.
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In EE: Ist mindestens die Hélfte der Mitglieder des VVorstandes einer Gesellschaft mit
beschrénkter Haftung, einer Aktiengesellschaft oder einer Zweigniederlassung nicht in
Estland, einem anderen Mitgliedstaat des EWR oder in der Schweizerischen
Eidgenossenschaft gebietsansassig, so muss die Gesellschaft mit beschréankter Haftung, die
Aktiengesellschaft oder die auslandische Gesellschaft eine Kontaktstelle benennen, deren
estnische Anschrift fir die Zustellung von Verfahrensunterlagen des Unternehmens und
Willenserklarungen genutzt werden kann, die an das Unternehmen (d. h. die

Zweigniederlassung einer auslandischen Gesellschaft) gerichtet sind.

In Bezug auf die Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In FI: Mindestens einer der Gesellschafter einer offenen Handelsgesellschaft oder einer
Kommanditgesellschaft muss im EWR gebietsanséssig sein oder, wenn es sich um eine
juristische Person handelt, seinen Sitz im EWR haben (Zweigniederlassungen sind nicht

zuléssig). Die fir die Registrierung zustandige Behdrde kann Ausnahmen gewéhren.

Um ein Gewerbe als privater Unternehmer auszuiiben, ist die Gebietsansassigkeit im EWR

erforderlich.

Eine auslandische Organisation eines Landes, das nicht zum EWR gehdrt, benétigt fur die
Austiibung einer Geschaftstatigkeit oder eines Gewerbes durch Griindung einer

Zweigniederlassung in Finnland eine Gewerbeerlaubnis.

Mindestens ein ordentliches und ein stellvertretendes Mitglied des Leitungs- bzw.
Kontrollorgans sowie der Geschéftsfuhrer missen im EWR gebietsansassig sein. Die fir die

Registrierung zustédndige Behdrde kann fur Unternehmen Ausnahmen gewéhren.
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In SE: Eine auslandische Gesellschaft, die in Schweden keine juristische Person gegriindet hat
oder Uber einen Handelsvertreter Geschéfte tatigt, muss ihre Geschéftstatigkeit tber eine in
Schweden registrierte Zweigniederlassung mit unabhangiger Geschaftsleitung und getrennten
Buchern austuiben. Der Geschaftsflihrer und gegebenenfalls der stellvertretende
Geschaftsfuhrer der Zweigniederlassung massen im EWR gebietsanséssig sein. Natdrliche
Personen, die nicht im EWR gebietsanséssig sind und in Schweden eine Geschaftstatigkeit
ausuben, mussen einen in Schweden gebietsanséssigen Vertreter, der die VVerantwortung fir
diese Geschéftstatigkeit trégt, bestellen und eintragen lassen. Fir die Geschéftstatigkeit in
Schweden sind getrennte Blcher erforderlich. Die zustandige Behorde kann in Einzelféllen
Ausnahmen von dem Zweigniederlassungs- und dem Ansassigkeitserfordernis gewahren.
Bauvorhaben mit einer Dauer von unter einem Jahr, die von einem nicht im EWR
gebietsansassigen Unternehmen oder von einer nicht im EWR gebietsanséssigen nattrlichen
Person geleitet werden, sind von der Bedingung befreit, eine Zweigniederlassung zu griinden

oder einen gebietsansassigen Vertreter zu bestellen.

Bei Aktiengesellschaften und kooperativen wirtschaftlichen Vereinen miissen mindestens

50 % der Mitglieder der Leitungs- bzw. Kontrollorgane, mindestens 50 % der
stellvertretenden Mitglieder der Leitungs- bzw. Kontrollorgane, der Geschéftsfuhrer, der
stellvertretende Geschéaftsfuhrer und mindestens eine der gegebenenfalls fur das Unternehmen
zeichnungsberechtigten Personen im EWR gebietsansassig sein. Die zustandige Behdrde kann
Ausnahmen von dieser Regelung gewahren. Ist keiner der Vertreter des Unternehmens bzw.
der Gesellschaft in Schweden gebietsanséssig, so muss das Leitungs- bzw. Kontrollorgan eine
in Schweden gebietsansassige Person einsetzen und registrieren, die dazu berechtigt ist, im

Namen des Unternehmens bzw. der Gesellschaft offizielle Zustellungen entgegenzunehmen.
Entsprechende Bedingungen gelten fur die Griindung aller anderen juristischen Personen.
In SK: Eine ausléndische nattrliche Person, die als Bevollmachtigter des Unternehmers in das

entsprechende Register (Handelsregister, Unternehmensregister oder sonstiges Berufsregister)

eingetragen werden soll, muss eine Aufenthaltsgenehmigung fir die Slowakei vorlegen.
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MaRnahmen:

AT: Aktiengesetz, BGBL. Nr. 98/1965, § 254 (2),

GmbH-Gesetz, RGBL. Nr. 58/1906, § 107 (2) und

Gewerbeordnung, BGBL. Nr. 194/1994, § 39 (2a).

BG: Handelsgesetz, Artikel 17a und

Investitionsforderungsgesetz, Artikel 24.

EE: Ariseadustik (Handelsgesetzbuch), § 631 Absitze 1, 2 und 4.

FI: Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Gesetz tber das Recht auf freie
Gewerbeausubung) (122/1919), Abschnitt 1,

Osuuskuntalaki (Genossenschaftsgesetz) 1488/2001,

Osakeyhtidlaki (Gesetz uber Gesellschaften mit beschrankter Haftung) (624/2006) und

Laki luottolaitostoiminnasta (Gesetz tber Kreditinstitute) (121/2007).
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SE: Lag om utlédndska filialer m.m (Gesetz liber Zweigniederlassungen ausléndischer
Unternehmen) (1992:160),

Aktiebolagslagen (Unternehmensgesetz) (2005:551),

Gesetz Uber kooperative wirtschaftliche Vereine (2018:672) und

Gesetz Uber europaische wirtschaftliche Interessenvereinigungen (1994:1927).

SK: Gesetz 513/1991 (iber das Handelsgesetzbuch (Artikel 21),

Gesetz 455/1991 Uber die Vergabe von Gewerbeerlaubnissen und

Gesetz Nr. 404/2011 ber die Anséssigkeit von Ausléandern (Artikel 22 und 32).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In BG: Niedergelassene Unternehmen dirfen Drittstaatsangehdrige nur fir Stellen einstellen,
fur die nicht die bulgarische Staatsangehdrigkeit erforderlich ist. Die Gesamtzahl der von
einem niedergelassenen Unternehmen wahrend des Zeitraums der vorhergehenden 12 Monate
beschaftigten Drittstaatsangehorige darf 20 % (bei kleinen und mittleren Unternehmen 35 %)
der durchschnittlichen Zahl der mit einem Arbeitsvertrag eingestellten Staatsangehérigen
Bulgariens, anderer Mitgliedstaaten, von Vertragsparteien des Abkommens tiber den EWR
oder der Schweizerischen Eidgenossenschaft nicht tibersteigen. Darliber hinaus muss der
Arbeitgeber vor der Einstellung eines Drittstaatsangehorigen durch eine Arbeitsmarktprifung
nachweisen, dass fir die jeweilige Stelle keine geeignete Arbeitskraft mit bulgarischer
Staatsangehdrigkeit oder Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats der Europdischen Union

oder des EWR bzw. Staatsangehérigkeit der Schweiz zur Verfugung steht.
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Fur hoch qualifiziertes Personal, Saisonarbeiter und entsandte Arbeitnehmer sowie
unternehmensintern transferierte Personen, Forscher und Studenten besteht keine
Beschrankung hinsichtlich der Zahl an Drittstaatsangehorigen, die ein Unternehmen
beschaftigen kann. Fir die Einstellung von Drittstaatsangehorigen aus diesen Kategorien ist

keine Arbeitsmarktprufung erforderlich.

MaRnahmen:

BG: Gesetz Uber Arbeitsmigration und Arbeitsmobilitat.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In PL: Die Aktivitaten einer Représentanz durfen sich nur auf Werbe- und
Verkaufsforderungsmalnahmen zugunsten der vertretenen ausldndischen Muttergesellschaft
erstrecken. In allen Sektoren auf3er juristischen Dienstleistungen kénnen Nicht-EU-Investoren
und ihre Unternehmen eine Wirtschaftstatigkeit nur in Form einer Kommanditgesellschaft,
einer Kommanditgesellschaft auf Aktien, einer Gesellschaft mit beschréankter Haftung oder
einer Aktiengesellschaft aufnenmen und ausuben, wahrend inlandischen Investoren und
Unternehmen auch die Rechtsformen der Gesellschaft des birgerlichen Rechts (offene

Handelsgesellschaft und Gesellschaft mit unbeschrankter Haftung) offenstehen.
MaRnahmen:
PL: Gesetz vom 6. Méarz 2018 uber Vorschriften fir die wirtschaftliche Téatigkeit

auslandischer Unternehmer und sonstiger auslandischer Personen auf dem Gebiet der
Republik Polen.
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b)

Erwerb von Immobilien

In Bezug auf die Inl&nderbehandlung (Erbringungsart 3):

In AT (qgilt fur die regionale Zustéandigkeitsebene): Fir den Erwerb, den Kauf, das Mieten
oder Pachten von Immobilien benétigen natirliche Personen und Unternehmen aus Nicht-EU-
Landern eine Genehmigung der zustandigen Landesbehdrde. Die Genehmigung wird nur
erteilt, wenn ein offentliches Interesse des Erwerbs (insbesondere in wirtschaftlicher, sozialer

und kultureller Hinsicht) erkannt wird.

In CY: Zyprer, Personen zyprischen Ursprungs und Staatsangehdrige eines Mitgliedstaats
durfen in Zypern ohne Einschrankung Grundbesitz erwerben. Ausléander dirfen Immobilien
auRer von Todes wegen nur mit Genehmigung des Ministerrats erwerben. Uberschreitet der
Erwerb von Immobilien durch Auslénder die fur die Errichtung eines Hauses oder beruflich
genutzter Raume erforderliche GroRe des Geléandes oder anderweitig die Flache von zwei
Donum (2 676 Quadratmeter), so gelten fir alle Genehmigungen des Ministerrats die
Bestimmungen, Beschrankungen, Bedingungen und Kriterien, die in Verordnungen des
Ministerrats festgelegt und vom Représentantenhaus gebilligt worden sind. Auslander ist jede
Person, die nicht Burger der Republik Zypern ist, einschlie3lich Unternehmen unter
auslandischer Kontrolle. Der Begriff umfasst weder Ausléander zyprischen Ursprungs noch

nichtzyprische Ehegatten von Birgern der Republik Zypern.
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In CZ: Fur landwirtschaftliche Flachen in Staatseigentum gelten Sonderregelungen.
Staatseigene landwirtschaftliche Flachen kdnnen nur von tschechischen Staatsangehdrigen
oder von Staatsangehdrigen eines anderen Mitgliedstaats, eines Vertragsstaats des EWR-
Abkommens oder der Schweizerischen Eidgenossenschaft erworben werden. Juristische
Personen kénnen staatseigene landwirtschaftliche Flachen nur dann erwerben, wenn sie
landwirtschaftliche Unternehmer in Tschechien oder Personen mit dhnlichem Status in einem
anderen Mitgliedstaat, einem Vertragsstaat des EWR-Abkommens oder der Schweizerischen

Eidgenossenschaft.

In DK: Natlrliche Personen, die nicht in Ddnemark anséssig sind und nicht friiher wahrend
eines Zeitraums von insgesamt finf Jahren in Ddnemark ansédssig waren, benotigen geman
dem danischen Erwerbsgesetz eine Genehmigung des Justizministeriums fiir den Erwerb des
Eigentums an Immobilien in Danemark. Dies gilt auch fur juristische Personen, die nicht in
Dénemark registriert sind. Nattrlichen Personen wird der Erwerb von Immobilien genehmigt,

wenn der Antragsteller die Immobilie als Hauptwohnsitz nutzt.

Juristischen Personen, die nicht in Danemark registriert sind, wird der Erwerb von
Immobilien im Allgemeinen genehmigt, wenn der Erwerb eine Voraussetzung fir die
Geschéaftstatigkeit des K&ufers ist. Eine Genehmigung ist auch erforderlich, wenn der
Antragsteller die Immobilie als Zweitwohnsitz nutzt. Diese Genehmigung wird nur erteilt,
wenn nach einer umfassenden und konkreten Beurteilung festgestellt wird, dass der

Antragsteller sehr enge Beziehungen zu Déanemark unterhélt.
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Genehmigungen nach dem Erwerbsgesetz werden nur fir den Erwerb einer genau
bezeichneten Immobilie erteilt. Der Erwerb landwirtschaftlicher Flachen durch Personen ist
aullerdem durch das danische Gesetz tber landwirtschaftliche Betriebe geregelt, das fir alle
Personen, sowohl fiir Dénen als auch fur Ausléander, Einschrankungen beim Erwerb von
landwirtschaftlichem Grundbesitz vorsieht. Daher mussen alle Personen, die
landwirtschaftlichen Grundbesitz erwerben mdchten, die Erfordernisse des danischen
Gesetzes Uber landwirtschaftliche Betriebe erfiillen. Das bedeutet im Allgemeinen, dass ein
begrenztes Gebietsansassigkeitserfordernis auf den landwirtschaftlichen Grundbesitz
angewandt wird. Das Gebietsansassigkeitserfordernis ist nicht personenbezogen. Juristische
Personen missen zu den in § 20 und § 21 des déanischen Gesetzes tber landwirtschaftliche
Betriebe aufgezéhlten Typen gehdren und in der Européischen Union oder dem EWR

registriert sein.

In EE: Eine juristische Person aus einem Mitgliedstaat der Organisation fur wirtschaftliche
Zusammenarbeit und Entwicklung (im Folgenden ,,OECD*) hat das Recht, eine Immobilie zu

erwerben, die Folgendes umfasst:

1) weniger als zehn Hektar landwirtschaftliche Flachen, forstwirtschaftliche Flachen oder
landwirtschaftliche und forstwirtschaftliche Flachen insgesamt ohne Einschréankungen,

i) zehn oder mehr Hektar landwirtschaftliche Flachen, wenn die juristische Person
wahrend der drei Jahre, die dem Geschéftsvorfall zum Erwerb der Immobilie
vorhergehen, mit der Erzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse gemaR der Liste in
Anhang | des Vertrags Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union, ausgenommen
Fischereierzeugnisse und Baumwolle (im Folgenden ,,Jandwirtschaftliche

Erzeugnisse®), befasst war,
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iii)  zehn oder mehr Hektar forstwirtschaftliche Fldchen, wenn die juristische Person
wahrend der drei Jahre, die dem Geschéftsvorfall zum Erwerb der Immobilie
vorhergehen, mit Forstwirtschaft im Sinne des Waldgesetzes (im Folgenden

,Forstwirtschaft*) oder der Erzeugung landwirtschaftlicher Erzeugnisse befasst war,

iv)  weniger als zehn Hektar landwirtschaftliche Flachen und weniger als zehn Hektar
forstwirtschaftliche Flachen, aber insgesamt zehn oder mehr Hektar landwirtschaftliche
und forstwirtschaftliche Flachen, wenn die juristische Person wahrend der drei Jahre,
die dem Geschaftsvorfall zum Erwerb der Immobilie vorhergehen, mit der Erzeugung

landwirtschaftlicher Erzeugnisse oder mit Forstwirtschaft befasst war.

Erfullt eine juristische Person die Erfordernisse gemaR den Ziffern ii bis iv nicht, kann sie
eine Immobilie, die zehn oder mehr Hektar landwirtschaftliche Flachen, forstwirtschaftliche
Flachen oder landwirtschaftliche und forstwirtschaftliche Flachen zusammen umfasst, nur mit
Genehmigung des Rates der lokalen Selbstverwaltung des Ortes, an dem die zu erwerbende

Immobilie belegen ist, erwerben.

In bestimmten geografischen Regionen gelten Einschrankungen fur den Erwerb von
Immobilien durch Staatsangehdrige von Nicht-EWR-Staaten.

In EL: Der Erwerb oder die Pacht von Immobilien in den Grenzgebieten ist fir Personen mit
Staatsangehorigkeit oder Niederlassung auRerhalb der Mitgliedstaaten oder der Européischen
Freihandelsassoziation verboten. Das Verbot kann durch eine Ermessensentscheidung eines
Ausschusses der zustandigen dezentralisierten Verwaltung (oder des Verteidigungsministers,
wenn die zu nutzenden Immobilien dem Fonds fir die Nutzung 6ffentlichen Privatbesitzes

gehoren) aufgehoben werden.
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In HR: Auslandische Unternehmen diirfen nur dann Immobilien fiir die Erbringung von
Dienstleistungen erwerben, wenn sie in Kroatien als juristische Personen gegrundet wurden
und dort niedergelassen sind. Fiir den Erwerb von Immobilien fir die Erbringung von
Dienstleistungen durch Zweigniederlassungen ist eine Genehmigung des Justizministeriums

erforderlich. Auslander konnen keine landwirtschaftlichen Flachen erwerben.

In MT: Personen, die nicht die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats besitzen, dirfen keine
Immobilien fir gewerbliche Zwecke erwerben. Unternehmen, bei denen die Nicht-EU-
Beteiligung am Beteiligungsbesitz 25 % (oder mehr) betrégt, bendtigen fur den Erwerb von
Immobilien fir gewerbliche oder Geschaftszwecke eine Genehmigung der zustandigen
Behorde (Finanzminister). Die zustdndige Behorde pruft, ob der vorgeschlagene Erwerb einen

Nettonutzen fiir die maltesische Wirtschaft darstellt.

In PL: Fir den direkten oder indirekten Erwerb von Immobilien durch Auslander ist eine
Genehmigung erforderlich. Die Genehmigung wird durch eine Verwaltungsentscheidung
eines fur innere Angelegenheiten zustandigen Ministers mit Zustimmung des
Verteidigungsministers erteilt; im Falle von landwirtschaftlichem Grundbesitz ist auch die
Zustimmung des Ministers fir Landwirtschaft und landliche Entwicklung erforderlich.
Malnahmen:

AT: Burgenlandisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 25/2007,

Kérntner Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2004,

NO-Grundverkehrsgesetz, LGBL. 6800,

OO Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 88/1994,
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Salzburger Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 9/2002,

Steiermarkisches Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 134/1993,

Tiroler Grundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 61/1996, Voralberger Grundverkehrsgesetz, LGBL.
Nr. 42/2004, und

Wiener Auslandergrundverkehrsgesetz, LGBL. Nr. 11/1998.

CY: Gesetz Uber den Erwerb von Immobilien (Ausléander) (Kapitel 109) in der geédnderten

Fassung.

CZ: Gesetz Nr. 503/2012 Slg. tber die staatliche Landverwaltungsbehdrde in der geédnderten

Fassung.

DK: Danisches Gesetz tber den Erwerb von Immobilien (Konsolidierungsgesetz Nr. 265 vom

21. Marz 2014 tber den Erwerb von Immobilien),

Verordnung uber den Erwerb (Verordnung Nr. 764 vom 18. September 1995) und

Gesetz Uber landwirtschaftliche Betriebe (Konsolidierungsgesetz Nr. 27 vom 4. Januar 2017).

EE: Kinnisasja omandamise kitsendamise seadus (Gesetz uber die Beschrankungen des
Erwerbs unbeweglichen Vermdgens), Kapitel 2 § 4, Kapitel 3 § 10 2017.

EL: Gesetz 1892/1990 in der gegenwaértig geltenden Fassung, hinsichtlich der Anwendung in
Verbindung mit Ministerialentscheidung F.110/3/330340/S.120/7-4-14 des Ministers fir

Nationale Verteidigung und des Ministers flr den Schutz der Blrger.
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HR: Gesetz tber das Eigentum und andere Besitzrechte (OG 91/96, 68/98, 137/99, 22/00,
73/00, 129/00, 114/01, 79/06, 141/06, 146/08, 38/09, 143/12, 152/14), Artikel 354 bis 358.b,

Gesetz Uber landwirtschaftliche Flachen (OG 20/18, 115/18, 98/19), Artikel 2 und

Gesetz Uber allgemeine Verwaltungsverfahren.

MT: Gesetz Gber Immobilien (Erwerb durch Gebietsfremde) (Kapitel 246) und

Protokoll Nr. 6 zum EU-Beitrittsvertrag tiber den Erwerb von Zweitwohnsitzen in Malta.

PL: Gesetz vom 24. Marz 1920 Uber den Erwerb von Immobilien durch Auslander (Amtsblatt

von 2016, Eintrag 1061 (geanderte Fassung)).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In HU: Fr den Erwerb von Immobilien durch Gebietsfremde ist eine Genehmigung der fur

den geografischen Standort der Immobilie zustandigen Behorde erforderlich.
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:114/01;Nr:114;Year:01&comp=114%7C2001%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:79/06;Nr:79;Year:06&comp=79%7C2006%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:141/06;Nr:141;Year:06&comp=141%7C2006%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:146/08;Nr:146;Year:08&comp=146%7C2008%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:38/09;Nr:38;Year:09&comp=38%7C2009%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:143/12;Nr:143;Year:12&comp=143%7C2012%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:152/14;Nr:152;Year:14&comp=152%7C2014%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:20/18;Nr:20;Year:18&comp=20%7C2018%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:115/18;Nr:115;Year:18&comp=115%7C2018%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:98/19;Nr:98;Year:19&comp=98%7C2019%7C

MaRnahmen:

HU: Regierungsdekret Nr. 251/2014 (X. 2.) Gber den Erwerb von Immobilien (mit Ausnahme

von Fléchen, die fiir land- oder forstwirtschaftliche Zwecke genutzt werden) durch Ausléander

und

Gesetz LXXVIII von 1993 (Absatz 1/A).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3),

Meistbegunstigung (Erbringungsart 3):

In LV: Der Erwerb von stadtischen Grundstiicken durch Staatsangehdrige Indiens ist durch in

Lettland oder einem anderen Mitgliedstaat eingetragene juristische Personen gestattet,

i)

i)

wenn mehr als 50 % ihres Eigenkapitals einzeln oder insgesamt im Eigentum von
Staatsangehdrigen von Mitgliedstaaten, der lettischen Regierung oder einer lettischen

Gemeinde stehen,

wenn mehr als 50 % ihres Eigenkapitals im Eigentum von nattrlichen Personen und
Unternehmen eines Drittlands stehen, mit dem Lettland ein bilaterales Abkommen tber
die Forderung und den gegenseitigen Schutz von Investitionen geschlossen hat, das vor

dem 31. Dezember 1996 vom lettischen Parlament gebilligt wurde,

wenn mehr als 50 % ihres Eigenkapitals im Eigentum von natlrlichen Personen und
Unternehmen eines Drittlands stehen, mit dem Lettland nach dem 31. Dezember 1996
ein bilaterales Abkommen uber die Forderung und den gegenseitigen Schutz von
Investitionen geschlossen hat und darin die Rechte lettischer Staatsangehdriger und
Unternehmen auf den Erwerb von Grundbesitz in dem jeweiligen Drittland festgelegt

sind,
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iv)  wenn mehr als 50 % ihres Eigenkapitals insgesamt im Eigentum von Personen geméR

den Ziffern i bis iii stehen oder

v)  wenn es sich bei den juristischen Personen um offentliche Aktiengesellschaften handelt,

deren Anteile an der Borse gehandelt werden.

Sofern Indien lettischen Staatsangehorigen und Unternehmen den Erwerb von stadtischen
Immobilien in seinen Gebieten gestattet, wird Lettland Staatsangehérigen und Unternehmen
Indiens den Erwerb von stadtischen Immobilien in Lettland unter denselben Bedingungen wie

lettischen Staatsangehdrigen gestatten.

Malnahmen:

LV: Gesetz Uber die Landreform in den Stadten der Republik Lettland, Abschnitte 20 und 21.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3),
Meistbegunstigung (Erbringungsart 3):

In SI: In der Republik Slowenien gegrundete juristische Personen mit auslandischer
Kapitalbeteiligung kdnnen Immobilien im Hoheitsgebiet der Republik Slowenien erwerben.
In der Republik Slowenien von Auslandern gegriindete Zweigniederlassungen konnen nur die
Immobilien (ausgenommen Grundstlicke) erwerben, die zur Ausiibung der wirtschaftlichen

Tatigkeit, fur die sie niedergelassen sind, erforderlich sind.
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MaRnahmen:

SI: Ustava Republike Slovenije, Uradni list RS, $t. 33/91-1, nazadnje spremenjeno §t. 92/21,
¢len 68 (Verfassung der Republik Slowenien, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 33/91-1,
zuletzt gedndert durch Nr. 92/21, Artikel 68).

In Bezug auf Inldnderbehandlung (Erbringungsart 3), Meistbegunstigung (Erbringungsart 3):

In DE: Der Erwerb von Immobilien kann bestimmten Gegenseitigkeitsbedingungen

unterliegen.

In ES: Fir auslandische Investitionen in Aktivitdten in direktem Zusammenhang mit
Immobilieninvestitionen fiir diplomatische Vertretungen von Staaten, die nicht
Mitgliedstaaten sind, ist eine behdrdliche Genehmigung des spanischen Ministerrats
erforderlich, es sei denn, es wurde eine Ubereinkunft tiber eine gegenseitige Liberalisierung

getroffen.

In RO: Ausléndische Staatsangehorige, Staatenlose und juristische Personen (ausgenommen
Staatsangehdrige und juristische Personen eines EWR-Staates) dirfen nach den in
internationalen Vertragen geregelten Bedingungen auf der Grundlage der Gegenseitigkeit
Grundeigentumsrechte erwerben. Auslandische Staatsangehorige, Staatenlose und juristische
Personen durfen Grundeigentumsrechte nicht zu gunstigeren Bedingungen erwerben als sie

fiir Personen der Europdischen Union gelten.

& /de 29

www.parlament.gv.at
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:92/21;Nr:92;Year:21&comp=92%7C2021%7C

MaRnahmen:

DE: Einfuhrungsgesetz zum Birgerlichen Gesetzbuch (EGBGB), Satz 2.

ES: Konigliches Dekret 664/1999 vom 23. April 1999 uber ausléandische Investitionen.
RO: Gesetz Nr. 17/2014 iber Regelungen betreffend die VerdulRerung und den Erwerb
landwirtschaftlicher Flachen, die sich auBerhalb von Ortschaften befinden, sowie zur
Anderung und

Gesetz Nr. 268/2001 Uber die Privatisierung von Gesellschaften, die landwirtschaftliche

Flachen der offentlichen und privaten Landereien des Staats verwalten, und tber die

Griindung der Agentur fiir staatliche Landereien, einschlieBlich spaterer Anderungen.
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Vorbehalt Nr. 2 — Freiberufliche Dienstleistungen (ausgenommen gesundheitsbezogene Berufe)

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach Branche:

Betroffene Verpflichtungen:

Zustandigkeitsebene:

Freiberufliche Dienstleistungen — juristische Dienstleistungen;
Patentanwalt (patent agent, industrial property agent, intellectual
property attorney); Dienstleistungen von Rechnungslegern und
Buchhaltern; Dienstleistungen von Wirtschaftsprifern,
Dienstleistungen von Steuerberatern; Dienstleistungen von
Architekten und Stadteplanern, Ingenieurdienstleistungen und

integrierte Ingenieurdienstleistungen

CPC 861, 862, 863, 8671, 8672, 8673, 8674 und Teil von 879
(patentbezogen)

Marktzugang

Inlanderbehandlung

Meistbeglnstigung

Lokale Préasenz

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Juristische Dienstleistungen (Teil von CPC 861)*

Zur Klarstellung: Im Einklang mit den Kopfvermerken, insbesondere der Nummer 6, kénnen
die Anforderungen fiir die Registrierung bei einer Anwaltskammer das Erfordernis umfassen,
dass die um die Registrierung nachsuchende Person ein Studium der Rechtswissenschaften im
Aufnahmestaat abgeschlossen hat oder eine gleichwertige Qualifikation nachweist oder eine
Schulung unter Aufsicht eines zugelassenen Anwalts absolviert hat oder Uber eine Kanzlei
oder eine Postanschrift im Zustandigkeitsbereich der betreffenden Anwaltskammer verfiigt.
Einige Mitgliedstaaten konnen flir nattirliche Personen, die bestimmte Positionen in einer
Anwaltskanzlei, einer Gesellschaft, einem Unternehmen oder fir Anteilseigener innehaben,

das Erfordernis aufstellen, dass sie das Recht haben, im Aufnahmestaat zu praktizieren.

Fur die Zwecke dieses VVorbehalts gelten folgende Begriffsbestimmungen:

a) ,internes Recht“ bezeichnet das Recht des betreffenden Mitgliedstaats und das Recht
der Européischen Union;

b) ., Volkerrecht” bezeichnet das Volkerrecht mit Ausnahme des Rechts der Europdischen
Union, einschlieBlich des durch internationale Vertriage und Ubereinkommen
geschaffenen Rechts sowie des internationalen Gewohnheitsrechts;

€) ,.Rechtsberatung” umfasst die Beratung von und die Konsultation mit Mandanten in
Angelegenheiten wie Transaktionen, Rechtsverhéltnissen und Streitigkeiten, die die
Anwendung oder Auslegung des Rechts betreffen, die Teilnahme mit oder im Namen
von Mandanten an Verhandlungen und sonstigen Kontakten mit Dritten in solchen
Angelegenheiten, die Erstellung von Unterlagen, die ganz oder teilweise gesetzlich
geregelt sind, sowie die Uberpriifung von Unterlagen jeder Art fiir die Zwecke der
Erfillung von und im Einklang mit den gesetzlichen Anforderungen;

d) ,,Rechtsvertretung® umfasst die Erstellung von Unterlagen, die Verwaltungsbehorden,
Gerichten oder anderen ordnungsgemaR eingerichteten offiziellen Spruchkérpern
vorgelegt werden sollen, und das Erscheinen vor Verwaltungsbehdrden, Gerichten oder
anderen ordnungsgemal’ eingerichteten offiziellen Spruchkorpern;

e) ,juristische Schieds-, Schlichtungs- und Mediationsdienstleistungen* bezeichnet die
Erstellung von Unterlagen, die einem Schiedsrichter, Schlichter oder Mediator bei
Streitigkeiten tber die Anwendung und Auslegung des Rechts vorzulegen sind, das
Erscheinen vor diesem und die Vorbereitung darauf. Der Begriff umfasst nicht Schieds-,
Schlichtungs- und Mediationsdienstleistungen bei Streitigkeiten, die nicht die
Anwendung und Auslegung von Recht betreffen und die unter die Nebenleistungen der
Unternehmensberatung fallen. Auch nicht enthalten ist die Tatigkeit als Schiedsrichter,
Schlichter oder Mediator. Als Unterkategorie beziehen sich internationale juristische
Schieds-, Schlichtungs- oder Mediationsdienstleistungen auf die gleichen
Dienstleistungen, wenn die Streitigkeit Parteien aus zwei oder mehr Landern betrifft.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In der EU: In jedem Mitgliedstaat bestehen spezifische nichtdiskriminierende Auflagen

hinsichtlich der Rechtsform.

In Bezug auf die Meistbegunstigung (alle Erbringungsarten):

In der EU: Ein Mitgliedstaat, der flr die Austibung des internen Rechts Staatsangehdrigkeits-
oder Ansassigkeitserfordernisse vorschreibt, kann auf der Grundlage seines innerstaatlichen
Rechts, eines bilateralen Abkommens oder eines internationalen Abkommens und unter der

Bedingung der Gegenseitigkeit ganz oder teilweise auf diese Erfordernisse verzichten.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

lokale Prasenz:

In der EU: Die Rechtsvertretung von Personen vor dem Amt der Européischen Union fur
geistiges Eigentum (European Union Intellectual Property Office, EUIPO) kann nur durch
einen Rechtsanwalt wahrgenommen werden, der in einem Mitgliedstaat des EWR zugelassen
ist und seinen Geschaftssitz im EWR hat, soweit er in diesem Mitgliedstaat die Vertretung in
markenrechtlichen Angelegenheiten oder in Angelegenheiten des gewerblichen Eigentums
ausuben kann, sowie durch zugelassene Vertreter, die in einer fiir diesen Zweck beim EUIPO

gefuhrten Liste eingetragen sind. (Teil von CPC 861)
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In AT: Fur die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts (der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten), einschlieBlich der Vertretung vor Gericht,
sind die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz sowie ein Kanzleisitz
(kommerzielle Prasenz) erforderlich. Die Erbringung juristischer Dienstleistungen durch
kommerzielle Prasenz ist nur Anwaélten gestattet, die die Staatsangehdrigkeit eines EWR-
Staates oder der Schweiz besitzen. Juristische Dienstleistungen im Bereich des VVolkerrechts
und des Rechts des Heimatstaates dirfen nur grenziberschreitend erbracht werden. Eine
Kapitalbeteiligung oder ein Anteil am Geschaftsergebnis einer Anwaltskanzlei ist
auslandischen Anwalten (die in ihrem Heimatland voll qualifiziert sein missen) bis zu 25 %
erlaubt; der Rest muss von voll qualifizierten Anwalten aus dem EWR oder der
Schweizerischen Eidgenossenschaft gehalten werden, und nur Letztere durfen entscheidenden

Einfluss auf die Beschlussfassungsprozesse der Anwaltskanzlei ausiben.

In BE: Ausléndische Rechtsanwalte konnen als Rechtsberater tatig sein. Rechtsanwalte, die
Mitglied einer auslandischen (Nicht-EU-) Anwaltskammer sind und sich in Belgien
niederlassen maochten, aber die VVoraussetzungen fur die Eintragung in das
Rechtsanwaltsverzeichnis, in die EU-Liste oder in die Liste der Rechtsanwaltsanwaérter nicht
erfullen, kdnnen die Eintragung in die sogenannte B-Liste beantragen. Eine solche B-Liste
besteht nur bei der Rechtsanwaltskammer Brissel. Ein auf der B-Liste stehender
Rechtsanwalt darf beratend tatig sein. Die Vertretung vor dem Kassationshof ist an die

Aufnahme in eine besondere Liste gebunden.
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In BG: Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats, eines anderen Staates, der Vertragspartei des
EWR-Abkommens ist, oder der Schweizerischen Eidgenossenschaft vorbehalten, denen nach
den Rechtsvorschriften eines der genannten L&nder die Zulassung zur Ausubung des
Rechtsanwaltsberufs erteilt wurde. Auslander (mit Ausnahme der oben genannten), die nach
den Rechtsvorschriften ihres Landes zur Austibung des Rechtsanwaltsberufs zugelassen sind,
konnen bei den Justizbehorden der Republik Bulgarien als Verteidiger oder Beauftragte eines
Staatsangehdrigen ihres Landes in einem konkreten Fall zusammen mit einem bulgarischen
Rechtsanwalt Rechtsbehelfe einlegen, wenn dies in einem Abkommen zwischen dem
bulgarischen und dem betreffenden auslédndischen Staat vorgesehen ist, oder im Wege eines
entsprechenden Antrags an den Vorsitzenden des Obersten Rates der Anwaltschaft. Die
Lander werden vom Justizminister auf Antrag des Vorsitzenden des Obersten Rates der
Anwaltschaft benannt. Um rechtliche Mediationsdienstleistungen erbringen zu kénnen, muss
ein Auslander uber eine langfristige oder dauerhafte Anséssigkeit in der Republik Bulgarien
verfugen und beim Justizminister in das Einheitliche Mediatorenregister eingetragen sein. In
Bulgarien kann die Inlanderbehandlung in Bezug auf die Niederlassung und den Betrieb von
Gesellschaften sowie hinsichtlich der Erbringung von Dienstleistungen uneingeschrénkt nur
auf Gesellschaften ausgedehnt werden, die in den L&ndern niedergelassen sind, mit denen ein
bilaterales Abkommen tber gegenseitige Rechtshilfe geschlossen wurde bzw. wird, und auf

Biirger dieser Lander.

In CY: Erforderlich ist die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz. Nur
zugelassene Rechtsanwalte kénnen Partner oder Anteilseigner oder Mitglieder des Leitungs-

bzw. Kontrollorgans einer Anwaltskanzlei in Zypern sein.

In CZ: Die uneingeschrankte Zulassung zur tschechischen Rechtsanwaltskammer und die

Ansassigkeit (kommerzielle Prasenz) sind erforderlich.
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In DE: Nur im EWR oder der Schweiz zugelassene Anwalte kdnnen eine Zulassung als
Rechtsanwalt erhalten und somit juristische Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts
erbringen. Fir die uneingeschrankte Zulassung als Rechtsanwalt ist die kommerzielle Prasenz

erforderlich. Die zustandige Anwaltskammer kann Ausnahmen gewahren.

Der Besitz von Anteilen an einer Anwaltskanzlei, die juristische Dienstleistungen im Bereich
des internen Rechts erbringt, kann fur auslandische Anwalte (ausgenommen solche mit einer
Qualifikation aus einem EWR-Staat oder der Schweiz) Beschrankungen unterliegen.
Auslandische Anwalte oder Anwaltskanzleien kdnnen juristische Dienstleistungen im Bereich

des auslandischen Rechts und des Volkerrechts anbieten, wenn sie Fachwissen nachweisen.

Eine berufsstandische Gesellschaft kann nur Anteilseignerin einer deutschen Anwaltskanzlei
werden, wenn sie zur deutschen Anwaltskammer zugelassen ist und eine der in Artikel 59b
der Bundesrechtsanwaltsordnung genannten Rechtsformen annimmt. Der Anteilseigner muss
sich aktiv an der Anwaltskanzlei beteiligen. Zweigniederlassungen auslandischer
Anwaltskanzleien kdnnen juristische Dienstleistungen erbringen, wenn sie zur
Anwaltskammer zugelassen sind. Eine solche Zulassung zur Anwaltskammer setzt voraus,
dass die Qualifikation der Anteilseigner als Rechtsanwélte oder Patentanwaélte in einem Staat
erworben wurde, in dem der entsprechende Beruf durch Rechtsverordnung des deutschen
Justizministeriums als vergleichbare Ausbildung und vergleichbarer Berufsstand anerkannt ist
(8 206 Bundesrechtsanwaltsordnung und § 157 Patentanwaltsordnung). Die
Zweigniederlassung muss uber eine eigene Geschéftsfiihrung mit Vertretungsbefugnis in
Deutschland verfligen, und mindestens ein vertretungsberechtigter Geschaftsfuhrer der

Zweigniederlassung muss in Deutschland als Rechtsanwalt zugelassen sein.

In DK: Die Erbringung von juristischen Dienstleistungen unter der Berufsbezeichnung
»advokat® (Rechtsanwalt) oder dhnlichen Berufsbezeichnungen sowie die Vertretung vor
Gericht sind Rechtsanwalten mit einer danischen Berufszulassung vorbehalten. Rechtsanwalte
aus der Europdischen Union, dem EWR und der Schweiz kénnen unter der Bezeichnung ihrer

Ursprungslander tatig sein.
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Unbeschadet des oben genannten EU-Vorbehalts durfen nur Anwalte, die in der
Anwaltskanzlei, ihrer Muttergesellschaft oder einer Tochtergesellschaft aktiv anwaltlich tatig
sind, sonstige Beschéftigte der Anwaltskanzlei oder andere in Danemark registrierte
Anwaltskanzleien Anteile an einer Anwaltskanzlei besitzen. Die sonstigen Beschéftigten der
Kanzlei dirfen zusammen nur weniger als 10 % der Anteile und der Stimmrechte besitzen,
und um Anteilseigner zu sein, mussen sie eine Priifung Uber die wichtigsten Vorschriften der

Anwaltspraxis ablegen.

Nur Rechtsanwalte, die in der Anwaltskanzlei, ihrer Muttergesellschaft oder einer
Tochtergesellschaft aktiv anwaltlich tatig sind, sowie andere Anteilseigner und Vertreter der
Beschéftigten diirfen Mitglied des Leitungs- bzw. Kontrollorgans sein. Die Mitglieder des
Leitungs- bzw. Kontrollorgans missen mehrheitlich Rechtsanwélte sein, die in der
Anwaltskanzlei, ihrer Muttergesellschaft oder einer Tochtergesellschaft aktiv anwaltlich tatig
sind. Nur Rechtsanwélte, die in der Anwaltskanzlei, ihrer Muttergesellschaft oder ihrer
Tochtergesellschaft aktiv anwaltlich tatig sind, und andere Anteilseigner, die die oben
genannte Priifung bestanden haben, dirfen in der Anwaltskanzlei als Personen mit Leitungs-

bzw. Kontrollfunktionen fungieren.

In EE: Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts (der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten) und die Teilnahme an der Vertretung in
Strafverfahren vor dem Obersten Gerichtshof ist ein Kanzleisitz (kommerzielle Prasenz)

erforderlich.

In EL: Fur die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts (der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten), einschlieBlich der Vertretung vor Gericht,
sind die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz und ein Kanzleisitz

(kommerzielle Présenz) erforderlich.

In ES: Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts,
einschlieBlich der Vertretung vor Gericht, ist die Staatsangehorigkeit eines EWR-Staates oder
der Schweiz erforderlich. Die zustdndigen Behdrden konnen Ausnahmen vom
Staatsangehorigkeitserfordernis gewahren. Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungen

ist eine Geschaftsanschrift erforderlich.
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In FI: Fiir die Verwendung der Berufsbezeichnung ,,Rechtsanwalt* (im Finnischen
»asianajaja‘“, im Schwedischen ,,advokat®) sind die Gebietsansassigkeit im EWR oder in der
Schweiz und die Mitgliedschaft in der Rechtsanwaltskammer erforderlich. Juristische
Dienstleistungen, auch im Bereich finnisches internes Recht, kdnnen auch von Juristen ohne

Zulassung zur Anwaltskammer erbracht werden.

In FR: Flr die uneingeschrankte Zulassung als Rechtsanwalt, die fir die Erbringung
juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts, einschlieflich der Vertretung
vor Gericht, benotigt wird, ist die Anséssigkeit oder die Niederlassung im EWR erforderlich.
Die Vertretung vor der Cour de Cassation und dem Conseil d'Etat ist an Quoten gebunden und
franzosischen Staatsangehorigen sowie Staatsangehorigen eines Mitgliedstaats der
Européischen Union vorbehalten. Mitglieder einer Anwaltskammer in Indien kénnen sich in
Frankreich als auslandische Rechtsberater eintragen lassen, um in Frankreich voriibergehend
oder dauerhaft bestimmte juristische Dienstleistungen im Bereich des indischen Rechts und
des Volkerrechts anzubieten. Fur eine standige Berufsaustbung ist eine Geschaftsanschrift im
Zustandigkeitsbereich der franzdsischen Anwaltskammer oder eine Registrierung oder

Niederlassung im EWR erforderlich.

In HR: Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts (der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten), einschlieRlich der Vertretung vor Gericht, ist
die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats der Europaischen Union erforderlich. In
Verfahren, die das Volkerrecht betreffen, kdnnen die Parteien vor Schiedsgerichten oder Ad-
hoc-Gerichtshofen durch auslédndische Rechtsanwélte vertreten werden, die Mitglieder der
Anwaltskammer ihres Heimatlands sind. Nur Rechtsanwalte mit kroatischem
Rechtsanwaltstitel kénnen eine Anwaltskanzlei griinden. Indische Unternehmen kdnnen in

Kroatien Zweigniederlassungen griinden.
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In HU: Fir die uneingeschrénkte Zulassung als Rechtsanwalt sind zur Erbringung juristischer
Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts, einschlieBlich der Vertretung vor Gericht,
die Staatsangehorigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz sowie ein Kanzleisitz
(kommerzielle Prasenz) erforderlich. Auslandische Rechtsanwaélte kénnen in Partnerschaft mit
einem ungarischen Anwalt oder einer ungarischen Anwaltskanzlei Rechtsberatung in Bezug
auf das Recht ihres Heimatlands oder das V0lkerrecht erbringen. Es muss ein
Kooperationsvertrag mit einem ungarischen Rechtsanwalt (ligyved) oder einer ungarischen
Anwaltskanzlei (igyvédi iroda) geschlossen werden. Ein auslandischer Rechtsberater kann
nicht Mitglied einer ungarischen Anwaltskanzlei sein. Ein auslandischer Rechtsanwalt ist
nicht befugt, Dokumente auszuarbeiten, die in Streitigkeiten einem Schiedsrichter, Schlichter
oder Mediator vorzulegen sind, oder vor einem solchen als Bevollméachtigter des Mandanten

aufzutreten.

In LT: Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts (der
Européischen Union und ihrer Mitgliedstaaten), einschlieRlich der Vertretung vor Gericht,
sind die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz und ein Kanzleisitz

(kommerzielle Prasenz) erforderlich.

Rechtsanwalte aus dem Ausland diirfen nur im Einklang mit internationalen Ubereinkiinften,
einschlieBlich besonderer Bestimmungen tber die Vertretung vor Gericht, als Rechtsanwalte

vor Gericht auftreten.

In LU: Fur die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts,
einschlieBlich der Vertretung vor Gericht, sind die Staatsangehorigkeit eines EWR-Staates

oder der Schweiz und ein Kanzleisitz (kommerzielle Prasenz) erforderlich.

Der Rat der Rechtsanwaltskammer kann beschlieRen, bei Auslandern auf der Grundlage der

Gegenseitigkeit auf das Staatsangehorigkeitserfordernis zu verzichten.

In LV: Fur die Ausiibung des Anwaltsberufs im Bereich des internen Rechts, einschlief3lich
der Vertretung vor Gericht, ist die Staatsangehorigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz
erforderlich. Auslandische Anwélte kénnen nur im Rahmen bilateraler Abkommen tber

gegenseitige Rechtshilfe eine anwaltliche Vertretung vor Gericht tbernehmen.
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Fur Anwalte aus der Europdischen Union bzw. ausléandische Anwélte Drittstaaten gelten
besondere Anforderungen. So ist ihnen zum Beispiel die Teilnahme an Gerichtsverfahren in
Strafsachen nur gemeinsam mit einem Anwalt des Lettischen Kollegiums Vereidigter
Rechtsanwaélte gestattet. Fur Patentanwalte ist die Staatsangehorigkeit eines EU-

Mitgliedstaats erforderlich.

In MT: Fr die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts,
einschlieBlich der Vertretung vor Gericht, sind die Staatsangehorigkeit eines EWR-Staates

oder der Schweiz sowie ein Kanzleisitz (kommerzielle Présenz) erforderlich.

In NL: Nur auf lokaler Ebene zugelassene Anwalte, die im niederlandischen Anwaltsregister
eingetragen sind, diirfen den Titel ,,Rechtsanwalt® fiihren. Anstelle der Berufsbezeichnung
,,Rechtsanwalt* miissen ausldndische (nicht eingetragene) Rechtsanwilte fiir die Austbung
ihrer Téatigkeit in den Niederlanden die berufsstdndische Vereinigung ihres Heimatlands

angeben.

In PT: Fir die Austibung des Anwaltsberufs im Bereich des portugiesischen internen Rechts
ist ein Kanzleisitz (kommerzielle Présenz) erforderlich. Fur die Vertretung vor Gericht ist die
uneingeschrankte Zulassung als Rechtsanwalt erforderlich. Auslénder, die Inhaber eines von
einer juristischen Fakultét in Portugal verliehenen Diploms sind, kénnen sich bei der
portugiesischen Anwaltskammer (Ordem dos Advogados) unter denselben Bedingungen wie

portugiesische Staatsangehorige registrieren lassen.

Andere Auslander, die einen von einer juristischen Fakultat in Portugal anerkannten
Abschluss in Rechtswissenschaften erworben haben, kdnnen sich bei der Anwaltskammer als
Mitglieder registrieren lassen, wenn sie das geforderte Referendariat absolvieren und die
abschlieRende Eignungs- und Zulassungsprifung bestehen. Nur Anwaltskanzleien, deren
Anteile ausschliel3lich im Eigentum von in Portugal zugelassenen Rechtsanwélten stehen, sind

zur Berufsaustibung in Portugal berechtigt.
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Juristen mit anerkanntem Abschluss, Magister und Doktoren der Rechtswissenschaften (auch
Nicht-Juristen und Nicht-Hochschulprofessoren) diirfen in allen Bereichen des auslandischen
Rechts und des Vo6lkerrechts Rechtsberatung anbieten, sofern sie ihren beruflichen Wohnsitz
(domiciliacédo) in Portugal haben, die Zulassungsprufung bestanden haben und bei der

Anwaltskammer eingetragen sind.

In RO: AuRer bei internationalen Schiedsverfahren diirfen auslandische Rechtsanwalte vor
Gerichten oder sonstigen gerichtlichen Stellen keine mundlichen bzw. schriftlich

ausgearbeiteten Schlussvortrage halten.

In SE: (auch in Bezug auf die Meistbegunstigung): Fur die Zulassung als Rechtsanwalt und
die Verwendung der Berufsbezeichnung ,,advokat® ist die Anséssigkeit im EWR oder in der
Schweiz erforderlich. Ausnahmen kénnen vom Vorstand der schwedischen Anwaltskammer
gewahrt werden. Unbeschadet des oben genannten EU-Vorbehalts ist fur die Ausiibung des
Rechtsanwaltsberufs im Bereich des schwedischen internen Rechts keine Zulassung zur
Anwaltskammer erforderlich. Ein Mitglied der schwedischen Anwaltskammer darf nur von
einem anderen Mitglied der schwedischen Anwaltskammer bzw. von einem Unternehmen,
das die Tatigkeiten eines Mitglieds der Anwaltskammer ausiibt, beschaftigt werden. Ein
Mitglied der Anwaltskammer darf jedoch von einem auslandischen Unternehmen, das die
Anwaltstatigkeit austbt, beschaftigt werden, wenn das betreffende Unternehmen in einem
Mitgliedstaat der Europdischen Union oder des EWR oder in der Schweiz ansassig ist.
Vorbehaltlich einer vom Vorstand der schwedischen Anwaltskammer erteilten
Ausnahmegenehmigung kann ein Mitglied der schwedischen Anwaltskammer auch von einer
Nicht-EU-Anwaltskanzlei beschaftigt werden.
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Mitglieder der Anwaltskammer, die den Anwaltsberuf in Form eines Unternehmens oder
einer Partnerschaft austiben, dirfen kein anderes Ziel als die anwaltliche Téatigkeit verfolgen
und keiner anderen Beschaftigung als der des Anwalts nachgehen. Die Zusammenarbeit mit
anderen Anwaltskanzleien ist gestattet; die Zusammenarbeit mit auslandischen Kanzleien
bedarf jedoch der Genehmigung des Vorstands der schwedischen Rechtsanwaltskammer. Nur
Mitglieder der Anwaltskammer durfen mittelbar oder unmittelbar oder tber ein Unternehmen
den Anwaltsberuf austiben, Anteile des Unternehmens besitzen oder Partner sein. Nur
Mitglieder durfen Mitglied oder stellvertretendes Mitglied des Vorstands, stellvertretender
Geschaftsfuhrer, Zeichnungsberechtigter oder Sekretér des Unternehmens oder der

Partnerschaft sein.

In SI: Fir die entgeltliche Vertretung von Mandanten vor Gericht ist eine kommerzielle
Présenz in der Republik Slowenien erforderlich. Ein auslandischer Rechtsanwalt, der zur
Austibung des Anwaltsberufs in einem anderen Land berechtigt ist, darf unter den
Bedingungen des Artikels 34a des Gesetzes (iber die Anwaltschaft juristische
Dienstleistungen erbringen oder anwaltlich tétig sein, sofern die Bedingung der

Gegenseitigkeit tatsachlich erfullt ist.

Unbeschadet des Vorbehalts der EU in Bezug auf nichtdiskriminierende Anforderungen an
die Rechtsform ist die kommerzielle Prasenz von Rechtsanwaélten, die von der slowenischen
Anwaltskammer zugelassen wurden, nur zuldssig in Form eines Einzelunternehmens, einer
Anwaltskanzlei mit beschrankter Haftung (Partnerschaft) oder einer Anwaltskanzlei mit
unbeschrénkter Haftung (Partnerschaft). Die Tatigkeiten einer Anwaltskanzlei sind auf die
Ausiibung des Rechtsanwaltsberufs begrenzt. Nur Rechtsanwaélte konnen Partner einer

Anwaltskanzlei sein.

In SK: Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts,
einschliellich der Vertretung vor Gericht, sind die Staatsangehorigkeit eines EWR-Staates
sowie ein Kanzleisitz (kommerzielle Présenz) in der Slowakischen Republik erforderlich. Fir

Nicht-EU-Rechtsanwélte ist die tatsachliche Gegenseitigkeit erforderlich.
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MaRnahmen:

EU: Artikel 120 der Verordnung (EU) 2017/1001 des Européischen Parlaments und des

Rates?,

Artikel 78 der Verordnung (EG) Nr. 6/2002 des Rates vom 12. Dezember 20012.

AT: Rechtsanwaltsordnung (RAO), RGBI. Nr. 96/1868, Artikel 1 und 21c,

Européisches Rechtsanwaltsgesetz — EIRAG, BGBI. Nr. 27/2000 in der geanderten Fassung,
8 41 EIRAG.

BE: Belgisches Gerichtsgesetzbuch (Artikel 428 bis 508).

BG: Anwaltsgesetz, Gesetz uber Mediation und Gesetz uber die Notare und die notariellen

Tatigkeiten.

CY: Anwaltsgesetz (Kapitel 2) in der gednderten Fassung.

CZ: Gesetz Nr. 85/1996 Slg., Rechtsanwaltsgesetz.

DE: Bundesrechtsanwaltsordnung (BRAO),

Gesetz Uber die Téatigkeit europdischer Rechtsanwalte in Deutschland (EURAG) und § 10
Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

DK: Retsplejeloven (Rechtspflegegesetz) Kapitel 12 und 13 (Konsolidiertes Gesetz Nr. 1284
vom 14. November 2018).

Verordnung (EU) 2017/1001 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Juni 2017
Uber die Unionsmarke (ABI. EU L 154 vom 16.6.2017, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 6/2002 des Rates vom 12. Dezember 2001 tber das
Gemeinschaftsgeschmacksmuster (ABI. EG L 3 vom 5.1.2002, S. 1).
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=VER&code2=&gruppen=Link:6/2002;Nr:6;Year:2002&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=VER&code2=&gruppen=Link:27/2000;Nr:27;Year:2000&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=VER&code2=&gruppen=Link:85/1996;Nr:85;Year:1996&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=VER&code2=&gruppen=Link:2017/1001;Year2:2017;Nr2:1001&comp=
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=VER&code2=&gruppen=Link:6/2002;Nr:6;Year:2002&comp=

EE: Advokatuuriseadus (Rechtsanwaltskammerordnung),

Tsiviilkohtumenetluse seadustik (Zivilprozessordnung), halduskohtumenetluse seadustik

(Verwaltungsgerichtsordnung), kriminaalmenetluse seadustik (Strafprozessordnung) und

vadrteomenetluse seadustik (Prozessordnung fiir Ordnungswidrigkeiten).

EL: Neue Rechtsanwaltsordnung Nr. 4194/2013.

ES: Real Decreto 135/2021, de 2 de marzo, por el que se aprueba el Estatuto General de la
Abogacia Espafiola, Artikel 9.1.a.

FI: Laki asianajajista (Rechtsanwaltsgesetz) (496/1958), Unterabsétze 1 und 3 und
Oikeudenkaymiskaari (4/1734) (Prozessordnung).

FR: Loi 71-1130 du 31 décembre 1971, Loi 90- 1259 du 31 décembre 1990 und Ordonnance
du 10 septembre 1817 modifiée.

HR: Gesetz Uber Rechtsberufe (OG 9/94, 117/08, 75/09, 18/11).

HU: Gesetz LXXVIII von 2017 ber die Berufstatigkeit von Rechtsanwélten.

LT: Rechtsanwaltsgesetz der Republik Litauen vom 18. Marz 2004, Nr. 1X-2066, zuletzt
geédndert am 7. November 2024 durch Gesetz Nr. X1V-3055.
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:117/08;Nr:117;Year:08&comp=117%7C2008%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:75/09;Nr:75;Year:09&comp=75%7C2009%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:18/11;Nr:18;Year:11&comp=18%7C2011%7C

LU: Loi du 16 décembre 2011 modifiant la loi du 10 ao(t 1991 sur la profession d'avocat.
LV: Strafprozessordnung, Abschnitt 79 und Anwaltsgesetz der Republik Lettland,
Abschnitt 4. Gesetz uber Einrichtungen und Verfahren des gewerblichen Eigentums,
Kapitel XVIII (Artikel 119 bis 136).

MT: Gerichtsverfassungs- und Zivilprozessordnung (Kapitel 12).

NL: Advocatenwet (Rechtsanwaltsgesetz).

PT: Gesetz 145/2015, 9 set., alterada p/ Lei 23/2020, 6 jul. (art.° 194 substituido p/ art.° 201. e
art.° 203.° substituido p/ art.? 213.9),

Satzung der portugiesischen Anwaltskammer (Estatuto da Ordem dos Advogados) und
Gesetzesdekret 229/2004, Artikel 5 und 7 bis 9,

Gesetzesdekret 88/2003, Artikel 77 und 102,

Satzung der Kammer der Rechtsbeistdnde (Estatuto da Camara dos Solicitadores), gedndert
durch Gesetz 49/2004, mas alterada p/ Lei 154/2015, 14 set, durch Gesetz 14/2006 und das
Gesetzesdekret Nr. 226/2008 alterado p/ Lei 41/2013, 26 jun,

Gesetz 78/2001, Artikel 31, 4 Alterada p/ Lei 54/2013, 31 jul.,

Verordnung tber Mediation in Familien- und Arbeitsangelegenheiten (Verordnung 282/2010)
alterada p/ Portaria 283/2018, 19 out,
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Gesetz 21/2007 tber Mediation in Strafsachen, Artikel 12,

Gesetz 22/2013, 26 fev., alterada p/ Lei 17/2017, 16 maio, alterada pelo Decreto-Lei 52/2019,
17 abril.

RO: Anwaltsgesetz, Gesetz tiber Mediation und

Gesetz Uiber Notare und notarielle Téatigkeiten.

SK: Gesetz 586/2003 lber die Anwaltschaft, Artikel 2 und 12.

SE: Rattegangsbalken (Schwedische Prozessordnung) (1942:740) und

Verhaltenskodex der schwedischen Rechtsanwaltskammer, angenommen am 29. August
2008.

SI: Zakon o odvetniStvu, Uradni list RS, §t. 18/93, nazadnje spremenjeno st. 130/22 (Gesetz
Uber die Anwaltschaft, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 18/93, zuletzt gedndert durch
Nr. 130/22).

SK: Gesetz 586/2003 Uber die Anwaltschaft, Artikel 2 und 12.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In PL: Auslandische Anwalte kdnnen sich lediglich in Form einer eingetragenen

Partnerschaftsgesellschaft, einer Kommanditgesellschaft bzw. einer Kommanditgesellschaft

auf Aktien niederlassen.
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MaRnahmen:

PL: Gesetz vom 5. Juli 2002 Uber die Erbringung von Rechtsberatung durch auslandische

Rechtsanwélte in der Republik Polen, Artikel 19, Steuerberatungsgesetz.

In Bezug auf lokale Prasenz:

In DE: Fir Steuerberater gelten nichtdiskriminierende Anforderungen an die Rechtsform.
In IE, IT: Fir die Erbringung juristischer Dienstleistungen im Bereich des internen Rechts
(der Europdischen Union und ihrer Mitgliedstaaten), einschlieRlich der Vertretung vor
Gericht, ist ein Kanzleisitz (kommerzielle Prasenz) erforderlich.

MaRnahmen:

DE: Steuerberatungsgesetz vom 4. November 1975 (BGBI. I, S. 2735), zuletzt geéndert durch
Artikel 50 des Gesetzes vom 10. August 2021 (BGBI. I, S. 2436): 88 3, 34, 40 (1), 49, 50a.

IE: Anwaltsgesetze (Solicitors Acts) 1954 bis 2011.

IT: Kbnigliches Dekret 1578/1933, Artikel 17 Gesetz Giber Rechtsberufe.
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b)

Patentanwalte (patent agents, industrial property agents, intellectual property attorneys)
(patentbezogener Teil von CPC 879, 861, 8613)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In DE: Nur Patentanwélte mit Qualifikation aus einem EWR-Staat und der Schweiz kdnnen
zur Patentanwaltschaft zugelassen werden und sind somit berechtigt, in Deutschland
Dienstleistungen als Patentanwalt im Bereich des internen Rechts zu erbringen. Fur die
uneingeschrankte Zulassung als Patentanwalt ist die kommerzielle Prasenz erforderlich.
Ausnahmen kdnnen von der zustandigen Patentanwaltskammer gewéhrt werden.
Auslandische Patentanwélte konnen juristische Dienstleistungen im Bereich des
auslandischen Rechts anbieten, wenn sie Fachwissen nachweisen kénnen; fiir juristische
Dienstleistungen in Deutschland ist eine Eintragung erforderlich. Auslandische Patentanwalte
(ausgenommen solche mit einer Qualifikation aus einem EWR-Staat oder der Schweiz) diirfen

keine Kanzlei gemeinsam mit nationalen Patentanwalten griinden.

Auslandischen Patentanwalten (ausgenommen solche aus einem EWR-Staat oder der
Schweiz) ist eine kommerzielle Prasenz nur in Form des Erwerbs einer

Minderheitsbeteiligung an einer Patentanwalts-GmbH oder einer Patentanwalts-AG gestattet.

Seit dem 1. August 2022 kann eine berufsstandische Gesellschaft nur Anteilseignerin einer
deutschen Anwaltskanzlei werden, wenn sie zur deutschen Patentanwaltskammer zugelassen
ist und eine der in Artikel 52b der Patentanwaltsordnung genannten Rechtsformen annimmt.
Auslandische Patentanwaltskanzleien konnen Dienstleistungen erbringen, wenn sie bei der
deutschen Patentanwaltskammer zugelassen sind. VVoraussetzung fir eine solche Zulassung
ist, dass die Anteilseigner als Rechtsanwalt, Steuerbuchhalter, Wirtschaftsprifer oder
Patentanwalt qualifiziert sind, und im Falle von Zweigniederlassungen, dass der

Geschaftsfihrer Uber Vertretungsbefugnis in Deutschland verflgt.

& /de 48

www.parlament.gv.at



In FR: Fir die Eintragung in die Liste der Patentanwalte ist die Niederlassung oder
Gebietsansassigkeit im EWR erforderlich. Fir natirliche Personen ist die Staatsangehorigkeit
eines EWR-Staates erforderlich. Um einen Mandanten vor der nationalen Behorde fir
geistiges Eigentum zu vertreten, ist die Niederlassung im EWR erforderlich. Die
Dienstleistungen kénnen nur in der Rechtsform einer SCP (société civile professionnelle),
SEL (société d’exercice libéral) oder unter bestimmten Bedingungen unter jeder anderen
Rechtsform erbracht werden. Unabh&ngig von der Rechtsform mussen mehr als die Halfte der
Anteile von Freiberuflern aus dem EWR gehalten werden. Anwaltskanzleien kénnen zur
Erbringung von Dienstleistungen als Patentanwaélte zugelassen werden (siehe VVorbehalt fir

Rechtsdienstleistungen).

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In AT: Fur die Erbringung von Dienstleistungen als Patentanwalt sind die Staatsangehorigkeit
eines EWR-Staates oder der Schweiz sowie die Ansassigkeit in einem solchen Staat

erforderlich.

In BG und CY: Fur die Erbringung von Dienstleistungen als Patentanwalt ist die
Staatsangehdorigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz erforderlich.

In EE: Fur die Erbringung von Dienstleistungen als Patentanwalt ist die Staatsangehorigkeit

Estlands oder eines EU-Mitgliedstaats sowie die dauerhafte Gebietsanséssigkeit erforderlich.
In ES: Fir die Erbringung von Dienstleistungen als Patentanwalt sind die Niederlassung in
einem Mitgliedstaat, kommerzielle Prasenz sowie die dauerhafte Gebietsansassigkeit
erforderlich.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In PT: Fir die Erbringung von Dienstleistungen als Patentanwalt ist die Staatsangehdrigkeit
eines EWR-Staates erforderlich.
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In Bezug auf lokale Présenz:

In FI und HU: Fir die Erbringung von Dienstleistungen als Patentanwalt ist die Anséssigkeit

in einem EWR-Staat erforderlich.

In SI: Inhaber/Anmelder gewerblicher Schutzrechte (Patente, Marken, Schutz von Designs)
mussen in Slowenien ansassig sein, um ohne Patentanwalt oder Marken- und
Geschmacksmusteranwalt vor dem slowenischen Amt fiir geistiges Eigentum auftreten zu
kdnnen. Alternativ hierzu ist ein in Slowenien registrierter Patentanwalt oder Marken- und
Designanwalt fur den Hauptzweck der Erbringung von Dienstleistungen wie Verfahren und
Zustellung erforderlich.

Malnahmen:

AT: Patentanwaltsgesetz, BGBI. 214/1967 in der gednderten Fassung, 88 2 und 16a.

BG: Kapitel 8b des Gesetzes uber Patente und die Eintragung von Gebrauchsmustern.

CY: Anwaltsgesetz (Kapitel 2) in der gednderten Fassung.

DE: Patentanwaltsordnung (PAO). Gesetz (iber die Tatigkeit européischer Patentanwaélte in
Deutschland (EuPAG) und § 10 Rechtsdienstleistungsgesetz (RDG).

EE: Patendivoliniku seadus (Patentanwaltsordnung) § 2, § 14.

ES: Ley 24/2015, de 24 de julio, de Patentes, Artikel 175, 176 und 177. Ley 17/2009, de 23
de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, Artikel 3.2.
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FI: Tavaramerkkilaki (Markengesetz) (7/1964),

Laki auktorisoiduista teollisoikeusasiamiehista (Gesetz tber zugelassene Patentanwaélte)
(22/2014), und

Laki kasvinjalostajanoikeudesta (Pflanzenziichtergesetz) 1279/2009 und Mallioikeuslaki
(Gesetz Uber eingetragene Designs) 221/1971.

FR: Code de la propriété intellectuelle.

HU: Gesetz XXXII von 1995 (iber Patentanwalte.

PT: Gesetzesdekret 15/95, gedndert durch das Gesetz 17/2010, durch Portaria 1200/2010,
Artikel 5 und durch Portaria 239/2013 und Gesetz 9/20009.

SI: Zakon o industrijski lastnini, Uradni list RS, §t. 51/06 — uradno precisceno besedilo,
nazadnje spremenjeno St. 85/25 (Gesetz liber gewerbliches Eigentum, Amtsblatt der Republik
Slowenien, Nr. 51/06 — amtliche konsolidierte Fassung, in der zuletzt gednderten Fassung

Nr. 85/25).

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In IE: FUr die Niederlassung muss mindestens eine der Personen mit Leitungs- bzw.
Kontrollfunktionen, einer der Partner, eine der Fuhrungskrafte oder einer der Angestellten
eines Unternehmens als Patentanwalt (patent oder intellectual property attorney) in Irland
eingetragen sein. Fir die grenziiberschreitende Erbringung von Dienstleistungen sind die
Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staates und die kommerzielle Prasenz in einem Mitgliedstaat
des EWR, der Schwerpunkt der wirtschaftlichen Téatigkeit in einem Mitgliedstaat des EWR

sowie Qualifikationen nach dem Recht eines Mitgliedstaats des EWR erforderlich.
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MaRnahmen:

IE: Abschnitte 85 und 86 des Trade Marks Act 1996 in der geadnderten Fassung,

Regel 51, Regel 51A und Regel 51B der Markenregeln (Trade Marks Rules) 1996 in der

geénderten Fassung,

Abschnitte 106 und 107 des Patent Act 1992, in der geénderten Fassung und

Register of Patent Agent Rules S.I. 580 von 2015.

Dienstleistungen von Rechnungslegern und Buchhaltern (CPC 8621 ausgenommen
Dienstleistungen von Wirtschaftsprifern, 86213, 86219, 86220)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In AT: Die Kapitalanteile und Stimmrechte auslandischer Rechnungsleger und Buchhalter,
die nach dem Recht ihres Heimatstaats qualifiziert sind, an einem 6sterreichischen
Unternehmen dirfen 25 % nicht tbersteigen. Der Dienstleistungserbringer muss ein Biro

oder eine Geschéftsniederlassung in einem EWR-Staat haben (CPC 862).

In FR: Niederlassung oder Gebietsanséssigkeit ist erforderlich. Erbringung durch jede
Unternehmensform mit Ausnahme von SNC (Société en nom collectif) und SCS (Société en
commandite simple). Besondere Bedingungen gelten fiir SEL (sociétés d’exercice libéral),
AGC (Association de gestion et comptabilité) und SPE (Société pluri-professionnelle
d’exercice) (CPC 86213, 86219, 86220).
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In IT: Far die zur Erbringung von Rechnungslegungs- und Buchhaltungsdienstleistungen
erforderliche Eintragung in das Berufsregister ist die Ansassigkeit oder ein Geschaftssitz
erforderlich (CPC 86213, 86219, 86220).

In PT: (auch in Bezug auf die Meistbegtinstigung): Fir die Aufnahme in das Berufsregister
der Kammer der zertifizierten Rechnungsleger (Ordem dos Contabilistas Certificados), die
Voraussetzung fur die Erbringung von Rechnungslegungsdienstleistungen ist, ist
Gebietsansassigkeit oder eine berufliche Niederlassung erforderlich, sofern fiir portugiesische
Staatsangehdrige Gegenseitigkeit besteht.

MaRnahmen:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (BGBI. | Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 Absatz 1
Ziffer 4 und

Bilanzbuchhaltungsgesetz (BibuG), BGBL. | Nr. 191/2013, 88 7, 11, 28.

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.

IT: Gesetzesdekret 139/2005 und

Gesetz 248/2006.

PT: Gesetzesdekret Nr. 452/99, geandert durch Gesetz Nr. 139/2015, 7. September.
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d)

In Bezug auf lokale Présenz:

In SI: Eine Niederlassung in der Europdischen Union ist erforderlich, um Dienstleistungen
von Rechnungslegern und Buchhaltern zu erbringen (CPC 86213, 86219, 86220).

MaRnahmen:

SI: Zakon o storitvah na notranjem trgu, Uradni list RS, st. 21/10 in 75/23 (Gesetz iiber
Dienstleistungen im Binnenmarkt, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 21/10 und 75/23).

Dienstleistungen von Wirtschaftsprifern (CPC 86211 und 86212 ausgenommen

Dienstleistungen von Rechnungslegern und Buchhaltern)

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), Meistbegunstigung (alle

Erbringungsarten):

In der EU: Fir die Erbringung von Dienstleistungen von Abschlussprifern ist die
Genehmigung der zustdndigen Behorden eines Mitgliedstaats erforderlich, die die
Gleichwertigkeit der Qualifikationen eines Wirtschaftsprifers, der Staatsangehdriger Indiens

oder eines Drittlands ist, vorbehaltlich der Gegenseitigkeit anerkennen kénnen (CPC 8621).

MaRnahmen:

EU: Richtlinie 2013/34/EU des Europaischen Parlaments und des Rates! und
Richtlinie 2006/43/EG des Europdischen Parlaments und des Rates?.

Richtlinie 2013/34/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 26. Juni 2013 iber
den Jahresabschluss, den konsolidierten Abschluss und damit verbundene Berichte von
Unternehmen bestimmter Rechtsformen und zur Anderung der Richtlinie 2006/43/EG des
Europdischen Parlaments und des Rates und zur Aufhebung der Richtlinien 78/660/EWG
und 83/349/EWG des Rates (ABI. EU L 182 vom 29.6.2013, S. 19).

Richtlinie 2006/43/EG des Européischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 uber
Abschlusspriifungen von Jahresabschliissen und konsolidierten Abschliissen, zur Anderung
der Richtlinien 78/660/EWG und 83/349/EWG des Rates und zur Aufhebung der
Richtlinie 84/253/EWG des Rates (ABI. EU L 157 vom 9.6.2006, S. 87).
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In BG: Fur die Rechtsform kdnnen nichtdiskriminierende Anforderungen gelten.

Malnahmen:

BG: Gesetz uber unabh&ngige Rechnungsprufungen.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In AT: Die Kapitalanteile und Stimmrechte auslandischer Wirtschaftsprufer, die nach dem
Recht ihres Heimatstaats qualifiziert sind, an einem 6Osterreichischen Unternehmen dirfen
25 % nicht Ubersteigen. Der Dienstleistungserbringer muss ein Biiro oder eine

Geschéaftsniederlassung im EWR haben.

Maltnahmen:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (BGBI. | Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 Absatz 1
Ziffer 4.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In DK: Fur die Erbringung von Dienstleistungen von Abschlusspriifern ist eine danische
Zulassung als Wirtschaftsprufer erforderlich. Voraussetzung flr die Zulassung ist die
Ansassigkeit in einem Mitgliedstaat des EWR. Die Stimmrechte der Wirtschaftsprifer in
zugelassenen Wirtschaftsprufungsgesellschaften und Wirtschaftspriifungsgesellschaften, die
nicht gemaR den Verordnungen zur Umsetzung der Richtlinie 2006/43/EG des Rates aufgrund
von Artikel 54 Absatz 3 Buchstabe g des Vertrags tber Abschlussprifungen zugelassen sind,

dirfen 10 % der Stimmrechte nicht Uberschreiten.
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In FR: (auch in Bezug auf die Meistbeglnstigung): Fur Abschlusspriifungen ist eine
Niederlassung oder Gebietsanséssigkeit erforderlich. Indische Staatsangehérige durfen in
Frankreich Dienstleistungen im Bereich Abschlusspriifung auf der Grundlage der
Gegenseitigkeit erbringen. Erbringung durch jede Rechtsform mit Ausnahme derjenigen,
deren Gesellschafter als Kaufleute (,,commergants®) gelten, wie SNC (Société en nom

collectif) und SCS (Société en commandite simple).

In PL: Fir die Erbringung von Wirtschaftsprifungsdienstleistungen ist eine Niederlassung in
der Européischen Union erforderlich.

Es gelten Anforderungen an die Rechtsform.

Maltnahmen:

DK: Revisorloven (Dénisches Gesetz iber zugelassene Wirtschaftsprufer und
Wirtschaftsprifungsgesellschaften), Gesetz Nr. 1287 vom 20. November 2018.

FR: Code de commerce.

PL: Gesetz vom 11. Mai 2017 tuber Abschlussprifer, Wirtschaftsprifungsgesellschaften und
offentliche Kontrolle — Amtsblatt von 2017, Eintrag 1089.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In CY: Eine Zulassung ist erforderlich. Beruflicher Zusammenschluss (Partnerschaften)

zwischen naturlichen Personen ist zul&ssig.
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In SK: Nur Unternehmen, bei denen mindestens 60 % der Kapitalanteile oder der
Stimmrechte slowakischen Staatsangehdrigen oder Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats
vorbehalten sind, dirfen in der Slowakischen Republik Wirtschaftsprifungen vornehmen.

Malnahmen:

CY: Wirtschaftsprifergesetz von 2017 (Gesetz 53(1)/2017).

SK: Gesetz Nr. 423/2015 tber Abschlussprifungen.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 1), lokale

Prasenz:

In DE: Wirtschaftsprifungsgesellschaften dirfen nur Rechtsformen annehmen, die im EWR
zulassig sind. Offene Handelsgesellschaften und Kommanditgesellschaften konnen als
Wirtschaftsprufungsgesellschaften anerkannt werden, wenn sie wegen ihrer
Treuhandtatigkeiten als Handelspartnerschaften im Handelsregister eingetragen sind (8 27
WPO). Allerdings durfen Wirtschaftsprufer aus Drittlandern, die geméal? § 134 WPO
eingetragen sind, Priifungen gesetzlich vorgeschriebener Jahresabschliisse oder
Konzernabschlisse fiir Unternehmen mit einem Hauptsitz auf3erhalb der Européischen Union
durchfihren, deren Ubertragbare Wertpapiere zum Handel an einem geregelten Markt

angeboten werden.

Malnahmen:

DE: Handelsgesetzbuch (HGB), Gesetz uiber eine Berufsordnung der Wirtschaftspriifer
(Wirtschaftspruferordnung — WPO).
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In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In ES: Abschlusspriifer missen Staatsangehdrige eines Mitgliedstaats sein. Dieser VVorbehalt
gilt nicht fur Prifungen von Nicht-EU-Unternehmen, die in Spanien an einem geregelten

Markt notiert sind.

MaRnahmen:

ES: Ley 22/2015, de 20 de julio, de Auditoria de Cuentas (neues Wirtschaftsprifungsgesetz:
Gesetz 22/2015 tber Wirtschaftsprifungsdienstleistungen).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In EE: Es gelten Anforderungen an die Rechtsform. Die Mehrheit der von den Anteilen einer
Wirtschaftsprufungsgesellschaft vertretenen Stimmrechte muss vereidigten
Wirtschaftsprufern, die der Aufsicht der zustandigen Behdrde eines Mitgliedstaats des EWR
unterliegen und ihre Qualifikation in einem Mitgliedstaat des EWR erworben haben, oder
Wirtschaftsprifungsgesellschaften gehdren. Mindestens drei Viertel der Personen, die eine
Wirtschaftsprifungsgesellschaft rechtlich vertreten, missen ihre Qualifikation in einem
Mitgliedstaat des EWR erworben haben.

MaRnahmen:

EE: Gesetz (iber die Tatigkeit der Wirtschaftsprifer (Audiitortegevuse seadus) § 76-77.
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In Bezug auf Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), Meistbegunstigung (Erbringungsart 3),

lokale Prasenz:

In SI: Es ist eine kommerzielle Présenz erforderlich. Eine Wirtschaftsprifungseinrichtung aus
einem Drittland darf Anteilseigner oder Gesellschafter einer slowenischen
Wirtschaftsprufungsgesellschaft sein, sofern nach dem Recht des Landes, in dem die
Wirtschaftsprufungseinrichtung aus dem Drittland gegriindet wurde, slowenische
Wirtschaftsprufungsgesellschaften Anteilseigner oder Gesellschafter einer

Wirtschaftsprufungseinrichtung in diesem Land sein dirfen (Gegenseitigkeitserfordernis).

MaRnahmen:

SI: Zakon o revidiranju, Uradni list RS, §t. 65/08, nazadnje spremenjeno St. 85/24
(Wirtschaftsprifungsgesetz, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 65/08, in der zuletzt
geénderten Fassung Nr. 85/24) und

Zakon o gospodarskih druzbah, Uradni list RS, §t. 65/09 — uradno precisc¢eno besedilo,
nazadnje spremenjeno St. 77/25 (Gesetz iiber die Handelsgesellschaften, Amtsblatt der
Republik Slowenien, Nr. 65/09 — amtliche konsolidierte Fassung, in der zuletzt gednderten
Fassung Nr. 77/25).

In Bezug auf lokale Préasenz:

In BE: Es ist eine Niederlassung in Belgien erforderlich, wo die Berufsausiibung stattfindet
und wo mit ihr verbundene Akten, Unterlagen und Korrespondenz gefuhrt werden; ferner
muss mindestens ein Geschaftsfihrer oder eine Flihrungskraft der Niederlassung als

Wirtschaftsprufer zugelassen sein.

In FI: Mindestens einer der Wirtschaftsprifer einer finnischen Gesellschaft mit beschrénkter
Haftung und der Unternehmen, die zur Durchfiihrung einer solchen Prifung verpflichtet sind,
muss im EWR anséssig sein. Als Wirtschaftspriifer muss ein lokal zugelassener
Wirtschaftsprufer oder eine lokal zugelassene Wirtschaftsprifungsgesellschaft eingesetzt

werden.
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In HR: Wirtschaftsprifungsdienstleistungen dirfen nur von in Kroatien niedergelassenen
juristischen Personen oder von in Kroatien anséssigen nattrlichen Personen durchgeftihrt

werden.

In IT: Flr die Erbringung von Dienstleistungen von Wirtschaftspriifern durch nattrliche

Personen ist die Ansassigkeit erforderlich.

In LT: Far die Erbringung von Dienstleistungen von Wirtschaftsprifern ist eine

Niederlassung im EWR erforderlich.

In SE: Nur in Schweden zugelassene Wirtschaftsprifer und in Schweden registrierte
Wirtschaftsprufungsunternehmen dirfen Dienstleistungen von Abschlusspriifern vornehmen.
Es ist die Gebietsansdssigkeit im EWR erforderlich. Die Bezeichnungen ,,zugelassener
Wirtschaftspriifer und ,,zertifizierter Wirtschaftspriifer diirfen nur von in Schweden
zugelassenen oder zertifizierten Wirtschaftsprifern verwendet werden. Wirtschaftsprifer fur
kooperative wirtschaftliche Vereine und bestimmte andere Unternehmen, die keine
zertifizierten oder zugelassenen Rechnungsleger sind, missen im EWR ansassig sein, wenn
die Regierung oder eine durch die Regierung eingesetzte Behorde im Einzelfall nicht anders
entscheidet.

Malnahmen:

BE: Gesetz vom 7. Dezember 2016 zur Organisation des Berufs des Betriebsrevisors und der

offentlichen Aufsicht Uber Betriebsrevisoren.

FI: Tilintarkastuslaki (Wirtschaftsprifungsgesetz) (459/2007), sektorspezifische Gesetze, die
den Einsatz von auf lokaler Ebene zugelassenen Wirtschaftspriifern vorschreiben.

HR: Wirtschaftsprifungsgesetz (OG 146/05, 139/08, 144/12), Artikel 3.
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IT: Gesetzesdekret 58/1998, Artikel 155, 158 und 161,

Dekret des Prasidenten der Republik 99/1998 und

Gesetzesdekret 39/2010, Artikel 2.

LT: Wirtschaftspriifungsgesetz vom 15. Juni 1999 Nr. VI11-1227 (Neufassung: Gesetz uber
die Priifung von Jahresabschliissen und andere Bestétigungsleistungen vom 25. Juni 2024,
Nr. XI1V-2812).

SE: Revisorslagen (Wirtschaftsprifergesetz) (2001:883),

Revisionslag (Rechnungsprifungsgesetz) (1999:1079),

Aktiebolagslagen (Unternehmensgesetz) (2005:551),

Lag om ekonomiska foreningar (Gesetz tiber kooperative wirtschaftliche Vereine) (2018:672)

und

sonstige Vorschriften Uber die Anforderungen fur den Einsatz zugelassener Wirtschaftsprifer.
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Dienstleistungen von Steuerberatern (CPC 863, umfasst keine Rechtsberatungs- und
Rechtsvertretungsdienstleistungen in Steuerangelegenheiten, die unter juristische
Dienstleistungen fallen)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In AT: Die Kapitalanteile und Stimmrechte auslandischer Steuerberater, die nach dem Recht
ihres Heimatstaats qualifiziert sind, an einem dsterreichischen Unternehmen dirfen 25 %
nicht tbersteigen. Der Dienstleistungserbringer muss ein Buro oder eine
Geschéaftsniederlassung im EWR haben.

Maltnahmen:

AT: Wirtschaftstreuhandberufsgesetz (BGBI. | Nr. 58/1999), § 12, § 65, § 67, § 68 Absatz 1
Ziffer 4.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In FR: Niederlassung oder Gebietsansassigkeit ist erforderlich. Erbringung durch jede
Unternehmensform mit Ausnahme von SNC (Société en nom collectif) und SCS (Société en
commandite simple). Besondere Bedingungen gelten fiir SEL (sociétés d’exercice libéral),
AGC (Association de gestion et comptabilité) und SPE (Société pluri-professionnelle

d’exercice).

MaRnahmen:

FR: Ordonnance 45-2138 du 19 septembre 1945.
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f)

In Bezug auf lokale Présenz:

In HU: Fur die Erbringung von Steuerberatungsdienstleistungen ist die Gebietsansassigkeit im
EWR erforderlich.

In IT: Gebietsansassigkeit ist erforderlich.

Malnahmen:

HU: Gesetz 150 von 2017 Uber die Besteuerung, Regierungserlass Nr. 2018/263 (iber die
Eintragung und Ausbildung von Steuerberatern.

IT: Gesetzesdekret 139/2005 und Gesetz 248/2006.

Dienstleistungen von Architekten und Stadteplanern, Ingenieurdienstleistungen und
integrierte Ingenieurdienstleistungen (CPC 8671, 8672, 8673 und 8674)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In FR: Architekten mussen sich in Frankreich fiir die Erbringung ihrer Dienstleistungen unter
einer der folgenden Rechtsformen (in nichtdiskriminierender Weise) niederlassen: SA und
SARL (sociétés anonymes, a responsabilité limitée), EURL (Entreprise unipersonnelle a
responsabilité limitée), SCP (en commandite par actions), SCOP (Société coopérative et
participative), SELARL (société d’exercice libéral a responsabilité limitée), SELAFA (société
d’exercice libéral a forme anonyme), SELAS (société d’exercice libéral) oder SAS (Société
par actions simplifiée) bzw. als Selbststandige oder Partner in einem Architekturbiiro

(CPC 8671).
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MaRnahmen:

FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales,

Décret 95-129 du 2 février 1995 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte

sous forme de société en participation,

Décret 92-619 du 6 juillet 1992 relatif a I'exercice en commun de la profession d'architecte
sous forme de société d'exercice libéral a responsabilité limitée SELARL, sociéte d'exercice
libéral a forme anonyme SELAFA, sociéte d'exercice libéral en commandite par actions
SELCA und

Loi 77-2 du 3 janvier 1977.

In Bezug auf lokale Préasenz:

In BG: Fir Berater, die Konformitatsbewertungen von Investitionsplanen durchfiihren
und/oder bauaufsichtliche Tatigkeiten auslben, ist eine Niederlassung in Bulgarien nach dem
bulgarischen Handelsgesetz oder die Eintragung im Handelsregister eines Mitgliedstaats der
Européischen Union oder des EWR erforderlich.

MaRnahmen:

BG: Artikel 167 Absatz 1 des Raumordnungsgesetzes.
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In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In HR: Von einem ausléndischen Architekten, Ingenieur oder Stédteplaner erstellte Plane oder
Projekte mulssen von einer in Kroatien zugelassenen Person im Hinblick auf die Einhaltung
kroatischer Rechtsvorschriften validiert werden (CPC 8671, 8672, 8673 und 8674).

MaRnahmen:

HR: Gesetz Gber Raumplanungs- und Bautétigkeiten (OG 118/18, 110/19),
Raumplanungsgesetz (OG 153/13, 39/19).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

lokale Prasenz:

In CY: Fir die Erbringung von Dienstleistungen von Architekten und Stadteplanern sowie
von Ingenieurdienstleistungen und integrierten Ingenieurdienstleistungen gilt das Erfordernis
der Staatsangehdérigkeit und der Gebietsansassigkeit (CPC 8671, 8672, 8673 und 8674).

MaRnahmen:

CY: Gesetz 41/1962 in der gednderten Fassung, Gesetz 224/1990 in der geanderten Fassung,

und

Gesetz 29(i)2001 in der gednderten Fassung.

In Bezug auf lokale Présenz:

In CZ: Die Gebietsansassigkeit im EWR ist erforderlich.
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In HU: Fur die Erbringung der folgenden Dienstleistungen ist, sofern sie von einer naturlichen
Person, die sich im Gebiet Ungarns aufhalt, erbracht werden, die Gebietsanséssigkeit im EWR
erforderlich: Dienstleistungen von Architekten, Ingenieurdienstleistungen (gilt nur fiir
Trainees mit Abschluss), integrierte Ingenieurdienstleistungen und Dienstleistungen von
Landschaftsarchitekten (CPC 8671, 8672, 8673 und 8674).

In IT: Far die zur Ausiibung von Architektur- und Ingenieurdienstleistungen erforderliche
Eintragung in das Berufsregister ist die Gebietsansassigkeit, ein Geschaftssitz oder eine
Geschaftsanschrift in Italien erforderlich (CPC 8672, 8673 und 8674).

In SK: Fir die zur Erbringung von Dienstleistungen von Architekten sowie von
Ingenieurdienstleistungen erforderliche Eintragung in die Berufskammer ist die Anséssigkeit
im EWR erforderlich (CPC 8671, 8672, 8673 und 8674).

MaRnahmen:

CZ: Gesetz Nr. 360/1992 Slg. tber die Berufsaustibung von zugelassenen Architekten und

zugelassenen Ingenieuren und Technikern, die im Bereich des Bauwesens tétig sind.

HU: Gesetz LVIII von 1996 (ber die Berufskammern von Architekten und Ingenieuren.

IT: Kbnigliches Dekret 2537/1925, Berufsordnung flr Architekten und Ingenieure,
Gesetz 1395/1923, und

Dekret des Prasidenten der Republik (D.P.R.) 328/2001.
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SK: Gesetz 138/1992 Uiber Architekten und Ingenieure, Artikel 3, 15, 15a, 17a und 18a.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 1), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 1):

In BE: Die Erbringung von Dienstleistungen von Architekten umfasst die Kontrolle Gber die
Ausfiihrung der Arbeiten (CPC 8671 und 8674). Auslandische Architekten, die in ihren
Gastlandern zugelassen sind und ihren Beruf gelegentlich in Belgien ausiiben wollen, missen
eine vorherige Genehmigung des Rates der Kammer in dem geografischen Gebiet einholen, in

dem sie ihre Tatigkeit austiben wollen.

MaRnahmen:

BE: Gesetz vom 20. Februar 1939 (ber den Schutz der Berufsbezeichnung des Architekten

und

Gesetz vom 26. Juni 1963 zur Griindung der Architektenkammer; Verordnungen tber Ethik
vom 16. Dezember 1983, aufgestellt durch den nationalen Rat der Architektenkammer
(genehmigt durch Artikel 1 des Koniglichen Erlasses vom 18. April 1985, M.B. 8. Mai 1985).
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Vorbehalt Nr. 3 — Freiberufliche Dienstleistungen (gesundheitsbezogene Berufe und Einzelhandel

mit pharmazeutischen Erzeugnissen)

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach Branche:

Betroffene Verpflichtungen:

Zustandigkeitsebene:

Freiberufliche Dienstleistungen — Dienstleistungen von Arzten
(einschlieBlich Psychologen) und Zahnéarzten; Hebammen,
Krankenpflegepersonal, Physiotherapeuten und Sanitatern;
tierdrztliche Dienstleistungen; Einzelhandel mit pharmazeutischen,
medizinischen und orthopéadischen Artikeln und sonstige
Dienstleistungen von Apothekern

CPC 9312, 93191, 932 und 63211

Marktzugang

Inlanderbehandlung

Meistbeglnstigung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Préasenz

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Dienstleistungen von Arzten, Zahnarzten, Hebammen, Krankenpflegepersonal,
Physiotherapeuten und Sanitatern (CPC 852, 9312 und 93191)

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), Meistbegunstigung (alle
Erbringungsarten)

In IT: Fir die Dienstleistungen von Psychologen ist die Staatsangehdrigkeit eines
Mitgliedstaats der Européischen Union erforderlich, auslandischen Berufsangehorigen kann
die Berufsausubung auf der Grundlage der Gegenseitigkeit gestattet werden (Teil von

CPC 9312).

MaRnahmen:

IT: Gesetz 56/1989 Uiber den Beruf des Psychologen.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In CY: Fiir die Erbringung von Dienstleistungen von Arzten (einschlieRlich Psychologen),
Zahnarzten, Hebammen, Krankenpflegepersonal, Physiotherapeuten und Sanitétern gilt das
Erfordernis der zyprischen Staatsangehorigkeit und Gebietsanséssigkeit.

Malnahmen:

CY: Gesetz iiber die Registrierung von Arzten (Kapitel 250) in der geanderten Fassung,

Gesetz Uber die Registrierung von Zahnérzten (Kapitel 249) in der geédnderten Fassung,
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Gesetz 75(1)/2013 in der geanderten Fassung — Podologen,

Gesetz 33(1)/2008 in der gednderten Fassung — Medizinische Physik,

Gesetz 34(1)/2006 in der geanderten Fassung — Ergotherapeuten,

Gesetz 9(1)/1996 in der gednderten Fassung — Zahntechniker,

Gesetz 68(1)/1995 in der gednderten Fassung — Psychologen,

Gesetz 16(1)/1992 in der gednderten Fassung — Optiker,

Gesetz 23(1)/2011 in der gednderten Fassung — Radiologen/Radiotherapeuten,

Gesetz 31(1)/1996 in der gednderten Fassung — Didtassistenten/Erndhrungsberater,

Gesetz 140/1989 in der gednderten Fassung — Physiotherapeuten und

Gesetz 214/1988 in der gednderten Fassung — Krankenpflegepersonal.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In DE (gilt auch fur die regionale Zustandigkeitsebene): Fir die Eintragung in das

Berufsregister konnen geografische Beschrankungen auferlegt werden, die fir

Staatsangehdrige und Nichtstaatsangehorige gleichermalen gelten.
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Arzte (einschlieRlich Psychologen, Psychotherapeuten und Zahnarzte) miissen sich bei den
regionalen kassenérztlichen oder kassenzahnarztlichen Vereinigungen in das Register
eintragen lassen, wenn sie gesetzlich krankenversicherte Patienten behandeln wollen. Fir
diese Eintragung kénnen quantitative Beschrankungen aufgrund der regionalen Verteilung der
Arzte gelten. Solche Beschrankungen gelten nicht fiir Zahnarzte. Diese Eintragung ist nur fir
Arzte erforderlich, die am System der gesetzlichen Krankenversicherung teilnehmen. Fiir die
zur Erbringung dieser Dienstleistungen erforderliche Niederlassung kdnnen

nichtdiskriminierende Beschrankungen der Rechtsform gelten (8 95 SGB V).

Die Erbringung von Dienstleistungen von Hebammen ist nur nattrlichen Personen gestattet.
Die Erbringung von Dienstleistungen von Arzten und Zahnérzten ist nattirlichen Personen,
zugelassenen medizinischen Behandlungszentren und beauftragten Einrichtungen gestattet. Es
kdnnen Niederlassungsanforderungen gelten.

Im Bereich der Telemedizin kann die Zahl der Anbieter von Informations- und
Kommunikationstechnologiediensten beschrankt werden, um Interoperabilitat, Kompatibilitat
und die erforderlichen Sicherheitsstandards zu gewahrleisten. Diese Beschrankung wird in
nichtdiskriminierender Weise angewandt (CPC 9312 und 93191).

Malnahmen:

DE: Bundesarzteordnung (BAO),

Gesetz Uber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG),

Gesetz Uber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG),
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Gesetz Uber die berufsmaRige Austibung der Heilkunde ohne Bestallung
(Heilpraktikergesetz),

Gesetz lber das Studium und den Beruf von Hebammen (HebG), Bundes-Apothekerordnung
(BApO),

Etwaige auf regionaler Ebene bestehende zusétzliche Rechtsvorschriften fiir Hebammen,
Gesetz Uber die Pflegeberufe (PfIBG),

Sozialgesetzbuch (SGB) Funftes Buch (V) — Gesetzliche Krankenversicherung.

Auf regionaler Ebene:

Heilberufekammergesetz des Landes Baden-Wirttemberg,

Gesetz Uber die Berufsaustibung, die Berufsvertretungen und die Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnarzte, Tierdrzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HKaG) in Bayern,
Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG),

Hamburgisches Kammergesetz fir die Heilberufe (HmbKGH), Gesetz tber die

Berufsgerichtsbarkeit der Heilberufe, Hamburgisches Gesetz tiber die Ausiibung des Berufs

der Hebamme und des Entbindungspflegers (Hamburgisches Hebammengesetz),
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Heilberufsgesetz Brandenburg (HeilBerG),

Bremisches Gesetz iber die Berufsvertretung, die Berufsaustiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnarzte, Psychotherapeuten, Tierarzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG),

Heilberufsgesetz Mecklenburg-Vorpommern (Heilberufsgesetz M-V — HeilBerG),

Heilberufsgesetz (HeilBG NRW),

Heilberufsgesetz (HeilBG Rheinland-Pfalz),

Gesetz Uber die offentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnarzte/Zahnarztinnen, psychologischen
Psychotherapeuten/Psychotherapeutinnen und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten/-
psychotherapeutinnen, Tierarzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland

(Saarlandisches Heilberufekammergesetz — SHKG),

Gesetz uiber Berufsausiibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der Arzte,
Zahnarzte, Tierérzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Séchsisches

Heilberufekammergesetz — SichsHKaG) und Thuringer Heilberufegesetz.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3),

lokale Prasenz:

In FR: Auslandische Investoren kénnen —im Gegensatz zu Investoren aus der Européischen
Union, denen auch andere Rechtsformen offenstehen — lediglich zwischen den Rechtsformen

der SCP (Société civile professionnelle) und der SEL (Société d'exercice libéral) wahlen.

Fur die Erbringung von Dienstleistungen von Arzten, Zahnarzten und Hebammen ist die
franzosische Staatsangehorigkeit erforderlich. Allerdings kann auslédndischen
Staatsangehdrigen der Zugang auf der Grundlage jahrlich festgesetzter Quoten gestattet

werden.

Dienstleistungen von Arzten, Zahnarzten und Hebammen sowie Dienstleistungen von
Krankenpflegepersonal konnen von einer SEL (Société d’exercice libéral) unter einer der
folgenden Rechtsformen erbracht werden: SEL a forme anonyme, SEL a responsabilité
limitée, SEL par actions simplifiée oder SEL en commandite par actions oder tber eine
Genossenschaft (société coopérative), die auf selbststandige Allgemein- und Facharzte
beschrankt ist. AuRerdem kénnen solche Dienstleistungen iber eine SISA (Société
interprofessionnelle de soins ambulatoires) erbracht werden, eine Rechtsform, die
ausschlieBlich fir einen Zusammenschluss von Angehérigen der Gesundheitsberufe
verwendet wird, die multidisziplindre Gesundheitsdienstleistungen erbringen (Maisons de

santé pluriprofessionnelles — MSP).
MafRnahmen:
FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi

n°2011-940 du 10 aodt 2011 modifiant certaines dipositions de la loi n°2009-879 dite HPST,
Loi n°47-1775 portant statut de la coopération und Code de la Santé Publique.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In AT: Fur die Rechtsform kénnen bestimmte nichtdiskriminierende Anforderungen gelten
(CPC 9312, Teil von 9319). Die Zusammenarbeit von Arzten zum Zweck der ambulanten
offentlichen Gesundheitsversorgung in sogenannten Gruppenpraxen kann nur in der
Rechtsform einer Offenen Gesellschaft (OG) oder einer Gesellschaft mit beschrankter
Haftung (GmbH) erfolgen. Nur Arzte dirfen als Gesellschafter einer solchen Gruppenpraxis
angehdren. Sie mussen zur selbststandigen Berufsaustibung als Arzt berechtigt sein, bei der
Osterreichischen Arztekammer registriert sein und in der Praxis aktiv den Arztberuf austiben.
Andere Personen durfen der Gruppenpraxis nicht als Gesellschafter angehtren und nicht am
Umsatz oder Gewinn beteiligt werden (Teil von CPC 9312).

Maltnahmen:

AT: Arztegesetz, BGBI. | Nr. 169/1998, §§ 52a bis 52c,

Bundesgesetz tber die Regelung der gehobenen medizinisch-technischen Dienste (MTD-
Gesetz), BGBI. Nr. 460/1992 und

Bundesgesetz tber die Berufe und die Ausbildungen zum medizinischen Masseur und zum
Heilmasseur, BGBI. Nr. 169/2002.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):
In BG: Die Ausuibung der alternativen Medizin mit positiven Auswirkungen auf die

Gesundheit des Einzelnen ist Staatsangehdrigen der Mitgliedstaaten der Européischen Union

und des EWR sowie der Schweiz vorbehalten.
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b)

MaRnahmen:

BG: Die Anwendung solcher alternativen Methoden wird durch das Gesundheitsgesetz und
die Verordnung Nr. 7 von 2005 (ber die Anforderungen an die Téatigkeiten von Personen, die
alternative Methoden mit positiven Auswirkungen auf die Gesundheit des Einzelnen ausiben,

geregelt.

Tierérztliche Dienstleistungen (CPC 932)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle
Erbringungsarten), Meistbegunstigung (alle Erbringungsarten):

In AT: Nur Staatsangehdrige eines Mitgliedstaats des EWR durfen tierarztliche
Dienstleistungen erbringen. Bei Staatsangehorigen eines Landes, das kein Mitgliedstaat des
EWR ist, wird auf das Staatsangehdrigkeitserfordernis verzichtet, wenn es ein Abkommen
zwischen der Europdischen Union und dem betreffenden Land gibt, das in Bezug auf
Investitionen und grenzlberschreitenden Handel mit tierdrztlichen Dienstleistungen

Inlanderbehandlung vorsieht.

In ES: Fir die Austibung des Berufs ist die Mitgliedschaft in einer berufsstandischen
Vereinigung und die Staatsangehdérigkeit eines Mitgliedstaats der Européischen Union
erforderlich, worauf im Rahmen einer bilateralen Berufsvereinbarung verzichtet werden kann.

Tierdrztliche Dienstleistungen dirfen nur von nattirlichen Personen erbracht werden.

In FR: FUr die Erbringung tierarztlicher Dienstleistungen ist die Staatsangehdrigkeit eines
EWR-Staates erforderlich; auf dieses Erfordernis der Staatsangehorigkeit kann allerdings
unter dem Vorbehalt der Gegenseitigkeit verzichtet werden. Ein Unternehmen, das
tierérztliche Dienstleistungen erbringt, muss eine der folgenden Rechtsformen haben: SCP

(Société civile professionnelle) und SEL (Société d'exercice libéral).
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Andere Rechtsformen von Gesellschaften, die nach franzésischem Recht oder nach dem
Recht eines anderen EWR-Staates vorgesehen sind und dort ihren satzungsmafigen Sitz, ihre
Hauptverwaltung oder ihre Hauptniederlassung haben, kénnen unter bestimmten

Voraussetzungen zugelassen werden.

MalRnahmen:

AT: Tierdrztegesetz, BGBI. Nr. 16/1975, § 3 Artikel 2 und 3.

ES: Real Decreto 126/2013, de 22 de febrero, por el que se aprueban los Estatutos Generales
de la Organizacion Colegial Veterinaria Espafiola, Artikel 62 und 64.

FR: Code rural et de la péche maritime.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

lokale Prasenz:

In CY: In CY: Fir die Erbringung von tierérztlichen Dienstleistungen gilt das Erfordernis der
Staatsangehdrigkeit und Gebietsansassigkeit.

In EL: Fur die Erbringung von tierarztlichen Dienstleistungen ist die Staatsangehdrigkeit

eines EWR-Staates oder der Schweiz erforderlich.

In HR: Nur Personen, die in einem Mitgliedstaat fur den Zweck der Ausubung tierérztlicher
Tatigkeiten niedergelassen sind, dirfen in der Republik Kroatien grenziiberschreitende
tierarztliche Dienstleistungen erbringen. Nur Staatsangehorige eines Mitgliedstaats der

Européischen Union kdnnen in der Republik Kroatien veterindrmedizinische Praxis griinden.

In HU: Die fur die Erbringung tierérztlicher Dienstleistungen erforderliche Mitgliedschaft in
der ungarischen Tierarztekammer erfordert die Staatsangehorigkeit eines EWR-Staates. Die
Genehmigung einer Niederlassung wird nach einer wirtschaftlichen Bedarfsprufung erteilt.

Hauptkriterien: Situation auf dem Arbeitsmarkt im betreffenden Sektor.
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MaRnahmen:

CY: Gesetz Nr. 169/1990 in der geanderten Fassung.

EL: Présidialdekret 38/2010, Ministerbeschluss 165261/1A/2010 (Amtsblatt 2157/B).

HR: Tierérztegesetz (OG 83/13, 148/13, 115/18), Artikel 3 Absatz 67, Artikel 105 und
Artikel 121.

HU: Gesetz CXXVII von 2012 (iber die ungarische Tierdrztekammer und die Bedingungen

fiir die Erbringung von tierdrztlichen Dienstleistungen.

In Bezug auf lokale Prasenz:

In CZ: Fur die Erbringung von tierarztlichen Dienstleistungen ist die physische Présenz im

Gebiet Tschechiens erforderlich.

In IT und PT: Fir die Erbringung tieréarztlicher Dienstleistungen ist die Anséssigkeit

erforderlich.

In PL: Fir die Erbringung tieréarztlicher Dienstleistungen ist die physische Prasenz im Gebiet
Polens erforderlich; fir die Ausubung des Berufs eines Tierarztes, der sich im Gebiet Polens
aufhalt, missen Personen, die Nicht-EU-Burger sind, eine von der polnischen

Tierdrztekammer abgehaltene Prifung in polnischer Sprache bestehen.

In SI: Nur Personen, die in einem Mitgliedstaat fir den Zweck der Auslbung tierarztlicher
Tatigkeiten niedergelassen sind, dirfen in Slowenien grenziiberschreitende tierarztliche

Dienstleistungen erbringen.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In SK: Fir die zur Berufsausiibung erforderliche Eintragung in die Berufskammer ist die

Ansassigkeit im EWR erforderlich. Tierarztliche Dienstleistungen dirfen nur von natlrlichen

Personen erbracht werden.

MaRnahmen:

CZ: Gesetz Nr. 166/1999 Slg. (Tierarztegesetz), § 58 bis 63, 39 und

Gesetz Nr. 381/1991 Slg. (uber die Tierarztekammer der Tschechischen Republik), § 4

IT: Gesetzesdekret C.P.S. 233/1946, Artikel 7 bis 9 und

Dekret des Prasidenten der Republik (DPR) 221/1950, § 7.

PL: Gesetz vom 21. Dezember 1990 iber den Beruf des Tierarztes und die Tierdrztekammern.

PT: Gesetzesdekret 368/91 (Statut der Tierdrztekammer), alterado p/ Lei 125/2015, 3 set.:
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SI: Pravilnik o priznavanju poklicnih kvalifikacij veterinarjev, Uradni list RS, §t. 71/08,
nazadnje spremenjeno §t. 10/20 (Vorschriften tiber die Anerkennung von
Berufsqualifikationen von Tierdrzten, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 71/08, in der

zuletzt gednderten Fassung Nr. 10/20); und

Zakon o storitvah na notranjem trgu, Uradni list RS, §t. 21/10 in 75/23 (Gesetz tiber
Dienstleistungen im Binnenmarkt, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 21/10 und 75/23).

SK: Gesetz 442/2004 Uber private Tierdrzte und die Tierarztekammer, Artikel 2.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In DE (gilt auch fur die regionale Zustandigkeitsebene): Fir die Eintragung bei der
Berufskammer ist die Ansassigkeit im EWR erforderlich. Tierarztliche Dienstleistungen
dirfen nur von nattrlichen Personen erbracht werden. Eine telemedizinische Betreuung darf
nur im Kontext einer Erstbehandlung stattfinden, bei der ein Tierarzt physisch présent

gewesen sein muss.

In DK und NL: Tieré&rztliche Dienstleistungen dirfen nur von natiirlichen Personen erbracht

werden.

In IE: Tierérztliche Dienstleistungen durfen nur von nattrlichen Personen oder

Personengesellschaften erbracht werden.

In LV: Tierérztliche Dienstleistungen dirfen nur von nattrlichen Personen erbracht werden.
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MaRnahmen:

DE: Bundes-Tierérzteordnung (BTAO).

Auf regionaler Ebene:

Heilberufs- und Kammergesetze der Lander und darauf aufbauend

Baden-Wiirttemberg: Gesetz tiber das Berufsrecht und die Kammern der Arzte, Zahnarzte,
Tierérzte, Apotheker, Psychologischen Psychotherapeuten sowie der Kinder- und
Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-Kammergesetz — HBKG),

Bayern: Gesetz Uber die Berufsausiibung, die Berufsvertretungen und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnarzte, Tierédrzte, Apotheker sowie der Psychologischen
Psychotherapeuten und der Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufe-
Kammergesetz — HKaG),

Berliner Heilberufekammergesetz (BInHKG),

Brandenburg: Heilberufsgesetz (HeilBerG),

Bremen: Gesetz ber die Berufsvertretung, die Berufsaustibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnarzte, Psychotherapeuten, Tierdrzte und Apotheker
(Heilberufsgesetz — HeilBerG),

Hamburg: Hamburgisches Kammergesetz fur die Heilberufe (HmbKGH),

Hessen: Gesetz Uber die Berufsvertretungen, die Berufsausiibung, die Weiterbildung und die
Berufsgerichtsbarkeit der Arzte, Zahnarzte, Tierarzte, Apotheker, Psychologischen

Psychotherapeuten und Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten (Heilberufsgesetz),

Mecklenburg-Vorpommern: Heilberufsgesetz (HeilBerG),
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Niedersachsen: Kammergesetz fur die Heilberufe (HKG),

Nordrhein-Westfalen: Heilberufsgesetz NRW (HeilBerG),

Rheinland-Pfalz: Heilberufsgesetz (HeilBG),

Saarland: Gesetz Nr. 1405 uber die 6ffentliche Berufsvertretung, die Berufspflichten, die
Weiterbildung und die Berufsgerichtsbarkeit der Arzte/Arztinnen, Zahnarzte/Zahnarztinnen,
Tierérzte/Tierdrztinnen und Apotheker/Apothekerinnen im Saarland (Saarlandisches
Heilberufekammergesetz — SHKG),

Sachsen: Gesetz tber Berufsaustibung, Berufsvertretungen und Berufsgerichtsbarkeit der
Arzte, Zahnarzte, Tierarzte, Apotheker sowie der Psychologischen Psychotherapeuten und der
Kinder- und Jugendlichenpsychotherapeuten im Freistaat Sachsen (Séchsisches
Heilberufekammergesetz — SdchsHKaG),

Sachsen-Anhalt: Gesetz Gber die Kammern flr Heilberufe Sachsen-Anhalt (KGHB-LSA),

Schleswig-Holstein: Gesetz iber die Kammern und die Berufsgerichtsbarkeit fur die
Heilberufe (Heilberufekammergesetz — HBKG),

Thiringen: Tharinger Heilberufegesetz (ThiirHeilBG) und

Berufsordnungen der Tierdarztekammern.
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DK: Lovbekendtgerelse nr. 40 af lov om dyrlaeger af 15. januar 2020 (Konsolidiertes Gesetz
Nr. 40 vom 15. Januar 2020 Uber Tierérzte).

IE: Veterinary Practice Act 2005.

LV: Tierarzneimittelgesetz.

NL: Wet dieren 2011.

Einzelhandel mit pharmazeutischen, medizinischen und orthopadischen Artikeln und sonstige
Dienstleistungen von Apothekern (CPC 63211)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3),

hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane:

In AT: Der Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen und bestimmten medizinischen
Artikeln ist nur einer Apotheke gestattet. Flr den Betrieb einer Apotheke ist die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats des EWR oder der Schweizerischen
Eidgenossenschaft erforderlich. Pachter und fur die Leitung einer Apotheke verantwortliche
Personen missen die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats des EWR oder der

Schweizerischen Eidgenossenschaft besitzen.
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MaRnahmen:

AT: Apothekengesetz, RGBI. Nr. 5/1907 in der gednderten Fassung, 88 3, 4, 12,

Arzneimittelgesetz, BGBI. Nr. 185/1983 in der geanderten Fassung, 88 57, 59, 59a und

Medizinproduktegesetz, BGBI. Nr. 657/1996 in der ge&dnderten Fassung, 8 99.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In DE: Nur natrliche Personen (Apotheker) durfen eine Apotheke betreiben.
Staatsangehdrige anderer Lander oder Personen, die das deutsche Pharmazie-Staatsexamen
nicht absolviert haben, kénnen nur eine Zulassung fiir die Ubernahme einer Apotheke
erhalten, wenn diese bereits seit drei Jahren besteht. Die Gesamtzahl der Apotheken pro

Person ist auf eine Apotheke und bis zu drei Filialapotheken beschréankt.

In FR: Flr den Betrieb einer Apotheke ist die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats des
EWR oder die schweizerische Staatsangehorigkeit erforderlich.

Auslandischen Apothekern kann die Niederlassung im Rahmen jahrlich festgelegter Quoten
gestattet werden. Die Er6ffnung einer Apotheke muss genehmigt werden, und die
kommerzielle Prasenz einschliel3lich des offentlichen Verkaufs von Arzneimitteln im
Fernabsatz im Rahmen von Dienstleistungen der Informationsgesellschaft darf in
nichtdiskriminierender Weise ausschlieBlich eine der folgenden nach nationalem Recht
zuldssigen Rechtsformen annehmen: société d’exercice libéral (SEL) anonyme, par actions
simplifiée, a responsabilité limitée unipersonnelle bzw. pluripersonnelle, en commandite par
actions, société en noms collectifs (SNC) oder société a responsabilité limitée (SARL)

unipersonnelle bzw. pluripersonnelle.
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MaRnahmen:

DE: Gesetz Uber das Apothekenwesen (Apothekengesetz — ApoG),

Bundes-Apothekerordnung (BApO),

Gesetz Uber den Verkehr mit Arzneimitteln (Arzneimittelgesetz — AMG),

Medizinprodukterecht-Durchfiihrungsgesetz (MPDG) und

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (Medizinprodukte-
Abgabeverordnung — MPAYV).

FR: Code de la santé publique und

Loi 90-1258 du 31 décembre 1990 relative a I'exercice sous forme de société des professions
libérales und Loi 2015-990 du 6 aolt 2015.

In Bezug auf die Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In EL: Fur den Betrieb einer Apotheke ist die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats der

Européischen Union erforderlich.

In HU: Fir den Betrieb einer Apotheke ist die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats des
EWR erforderlich.
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In LV: Um eine selbststdndige Tatigkeit in einer Apotheke aufnehmen zu kénnen, muss ein
auslandischer Apotheker oder pharmazeutischer Assistent, der seine Ausbildung in einem
Staat absolviert hat, der nicht Mitgliedstaat oder Mitgliedstaat des EWR ist, mindestens ein
Jahr lang unter der Aufsicht eines Apothekers in einer Apotheke in einem Mitgliedstaat des
EWR gearbeitet haben.

In SI: Der Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen und bestimmten medizinischen
Artikeln ist nur einer Apotheke gestattet. Nur natlrliche Personen (Apotheker) dirfen eine
Apotheke betreiben. Pachter und fur die Leitung einer Apotheke verantwortliche Personen
mussen die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats des EWR oder der Schweizerischen
Eidgenossenschaft besitzen. Der Versand- oder Onlinehandel mit verschreibungspflichtigen
pharmazeutischen Erzeugnissen ist verboten. Der Versand- oder Onlinehandel mit nicht
verschreibungspflichtigen pharmazeutischen Erzeugnissen erfordert eine besondere staatliche

Genehmigung.

Malnahmen:

EL: Gesetz 5607/1932, gedndert durch die Gesetze 1963/1991 und 3918/2011,
Prasidialerlass 64/2018 (Amtsblatt 124/Ausgabe A/11-7-2018).

HU: Gesetz XCVIII von 2006 mit allgemeinen Bestimmungen fir eine zuverléassige und
wirtschaftlich vertretbare Lieferung von Arzneimitteln und medizinischen Hilfsmitteln und

fur den Vertrieb von Arzneimitteln.
LV: Arzneimittel-Gesetz, Abschnitt 38.
SI: Zakon o lekarniski dejavnosti, Uradni list RS, §t. 85/16, nazadnje spremenjeno §t. 112/24

(Gesetz Uber die pharmazeutische Praxis, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 85/16, in der

zuletzt gednderten Fassung Nr. 112/24) und
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Zakon o zdravilih, Uradni list RS, §t. 17/14, nazadnje spremenjeno St. 27/25
(Medizinproduktegesetz, Gesetz uber Dienstleistungen im Binnenmarkt, Amtsblatt der
Republik Slowenien, Nr. 17/14, in der zuletzt gednderten Fassung Nr. 27/25).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In BG: Fuhrungskréafte von Apotheken missen qualifizierte Apotheker sein und dirfen nur
eine Apotheke leiten, in der sie selbst arbeiten. Es gibt eine Quote fiir die Anzahl von

Apotheken, die in Bulgarien im Eigentum einer Person stehen dirfen (nicht mehr als vier).

In DK: Nur nattirlichen Personen, denen von der danischen Arzneimittelbehdrde eine Lizenz
als Apotheker erteilt wurde, ist der Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen und

bestimmten medizinischen Artikeln gestattet.

In ES, HR, HU und PT: Die Zulassung einer Niederlassung wird nur nach wirtschaftlicher

Bedarfsprufung erteilt.

Hauptkriterien: Bevolkerungs- und Niederlassungsdichte in dem betreffenden Gebiet.

In IE: Der Versandhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen ist verboten, ausgenommen

sind nicht verschreibungspflichtige Arzneimittel.

In MT: Die Erteilung einer Lizenz fur den Betrieb einer Apotheke unterliegt spezifischen
Beschrankungen. Eine Person darf in einer Stadt oder Gemeinde nicht mehr als eine auf ihren
Namen lautende Lizenz besitzen (Regulation 5(1) of the Pharmacy Licence Regulations
(LN279/07)), es sei denn, fur diese Stadt oder Gemeinde liegen keine weiteren Antrage auf
Erteilung einer Lizenz vor (Regulation 5(2) of the Pharmacy Licence Regulations
(LN279/07)).
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In PT: Die Aktien eines gewerblichen Unternehmens in Form einer Aktiengesellschaft
mussen als Namensaktien ausgegeben werden. Eine Person darf gleichzeitig mittelbar oder
unmittelbar nicht mehr als vier Apotheken besitzen, betreiben oder fiihren.

Maltnahmen:

BG: Gesetz Uiber Humanarzneimittel, Artikel 222, 224, 228.

DK: Apotekerloven (danisches Apothekengesetz) LBK Nr. 1040 vom 3.9.2014.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia
(Gesetz 16/1997 vom 25. April Uber Apothekendienstleistungen ), Artikel 2, 3.1 und

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la
Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

HR: Gesundheitsvorsorgegesetz (OG 100/18, 125/19).

HU: Gesetz XCVIII von 2006 mit allgemeinen Bestimmungen fir eine zuverlassige und
wirtschaftlich vertretbare Lieferung von Arzneimitteln und medizinischen Hilfsmitteln und

fur den Vertrieb von Arzneimitteln.

IE: Irish Medicines Boards Acts 1995 and 2006 (Nr. 29 von 1995 und Nr. 3 von 2006),
Medicinal Products (Prescription and Control of Supply) Regulations 2003 in der geénderten
Fassung (S.1. 540 von 2003), Medicinal Products (Control of Placing on the Market)
Regulations 2007 in der gednderten Fassung (S.I. 540 von 2007), Pharmacy Act 2007 (Nr. 20
von 2007), Regulation of Retail Pharmacy Businesses Regulations 2008 in der gednderten
Fassung (S.1. Nr. 488 von 2008).

MT: Pharmacy Licence Regulations (LN279/07), herausgegeben im Rahmen des Medicines
Act (Kapitel 458).
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PT: Gesetzesdekret 307/2007, Artikel 9, 14 und 15 Alterado p/ Lei 26/2011, 16 jun., alterada:

— p/ Acérddo TC 612/2011, 24.1.2012,

— p/ Decreto-Lei 171/2012, 1 ago.,

- p/ Lei 16/2013, 8 fev.,

- p/ Decreto-Lei 128/2013, 5 set.,

— p/ Decreto-Lei 109/2014, 10 jul.,

— p/ Lei 51/2014, 25 ago.,

- p/ Decreto-Lei 75/2016, 8 nov. und Verordnung 1430/2007 revogada p/ Portaria
352/2012, 30 out.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

Meistbegunstigung (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In IT: Die Ausitibung des Berufes ist nur nattrlichen Personen gestattet, die bei der
berufsstdndischen Vereinigung eingetragen sind, sowie juristischen Personen in Form einer
Personengesellschaft, bei der alle Gesellschafter eingetragene Apotheker sein mussen.
Voraussetzung fur die Eintragung in das Berufsregister der Apotheker ist die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats oder die Ansassigkeit und die Ausubung des Berufs
in Italien. Ausléndischen Staatsangehorigen mit den erforderlichen Qualifikationen wird,
wenn sie Staatsbirger eines Landes sind, mit dem Italien ein besonderes Abkommen
geschlossen hat, auf der Grundlage der Gegenseitigkeit ebenfalls die fir die Ausiibung des
Berufs erforderliche Eintragung gestattet (D. Lgsl. CPS 233/1946, Artikel 7 bis 9 und D.P.R.
221/1950 Absétze 3 und 7). Zulassungen fiir neue oder freigewordene Apotheken werden im
Rahmen einer 6ffentlichen Ausschreibung vergeben. Nur Staatsangehdrige eines
Mitgliedstaats, die bei der berufsstandischen Vereinigung der Apotheker (albo) eingetragen

sind, durfen an einem solchen Ausschreibungsverfahren teilnehmen.

Die Zulassung einer Niederlassung wird nur nach wirtschaftlicher Bedarfspriifung erteilt.

Hauptkriterien: Bevolkerungs- und Niederlassungsdichte in dem betreffenden Gebiet.
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MaRnahmen:

IT: Gesetz 362/1991, Artikel 1, 4, 7 und 9,

Gesetzesdekret CPS 233/1946, Artikel 7 bis 9 und

Dekret des Prasidenten der Republik (D.P.R. 221/1950, Absatze 3 und 7).

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In CY: Fir den Einzelhandel mit pharmazeutischen, medizinischen und orthopédischen
Erzeugnissen sowie fir sonstige Dienstleistungen von Apothekern gilt das Erfordernis der
Staatsangehdrigkeit (CPC 63211).

Malnahmen:

CY: Pharmazie- und Giftstoffgesetz (Kapitel 254) in der geanderten Fassung.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten):

In BG: Der Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen und bestimmten medizinischen

Artikeln ist nur einer Apotheke gestattet. Der Versandhandel mit pharmazeutischen

Erzeugnissen ist verboten, ausgenommen sind nicht verschreibungspflichtige Arzneimittel.
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In EE: Der Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen und bestimmten medizinischen
Artikeln ist nur einer Apotheke gestattet. Der Versandhandel mit medizinischen Erzeugnissen
sowie die Zustellung von im Internet bestellten medizinischen Erzeugnissen per Post oder
Kurierdienst ist verboten. Die Zulassung einer Niederlassung wird nur nach wirtschaftlicher

Bedarfspriifung erteilt. Hauptkriterien: Niederlassungsdichte in dem betreffenden Gebiet.
In EL: Nur natirlichen Personen mit einer Lizenz als Apotheker und von lizenzierten
Apothekern gegriindeten Unternehmen ist der Einzelhandel mit pharmazeutischen
Erzeugnissen und bestimmten medizinischen Artikeln gestattet.

In ES: Nur natirlichen Personen mit einer Lizenz als Apotheker ist der Einzelhandel mit
pharmazeutischen Erzeugnissen und bestimmten medizinischen Artikeln gestattet. Jeder

Apotheker kann nicht mehr als eine Lizenz erhalten.

In LU: Nur natlrliche Personen dirfen Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen und

bestimmten medizinischen Artikeln betreiben.

In NL: Der Versandhandel mit Arzneimitteln unterliegt Anforderungen.

Maltnahmen:

BG: Gesetz Uber Humanarzneimittel, Artikel 219, 222, 228, 234 Absatz 5.

EE: Ravimiseadus (Medizinproduktegesetz), RT 1 2005, 2, 4, 8 29 Absatz 2 und § 41

Absatz 3 und Tervishoiuteenuse korraldamise seadus (Gesetz uber die Organisation der
Gesundheitsdienste, RT 1 2001, 50, 284).
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EL: Gesetz 5607/1932, gedndert durch die Gesetze 1963/1991 und 3918/2011.

ES: Ley 16/1997, de 25 de abril, de regulacion de servicios de las oficinas de farmacia
(Gesetz 16/1997 vom 25. April Uber Apothekendienstleistungen ), Artikel 2, 3.1 und

Real Decreto Legislativo 1/2015, de 24 de julio por el que se aprueba el Texto refundido de la
Ley de garantias y uso racional de los medicamentos y productos sanitarios (Ley 29/2006).

LU: Loi du 4 juillet 1973 concernant le régime de la pharmacie (Anhang a043),

Reglement grand-ducal du 27 mai 1997 relatif a I'octroi des concessions de pharmacie
(Anhang a041) und

Reglement grand-ducal du 11 fevrier 2002 modifiant le reglement grand-ducal du 27 mai
1997 relatif a I’octroi des concessions de pharmacie (Anhang a017).

NL: Geneesmiddelenwet, Artikel 67.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In BG: Fiir Apotheker ist eine dauerhafte Gebietsansassigkeit erforderlich.

MaRnahmen:

BG: Gesetz Uber Humanarzneimittel, Artikel 146, 161, 195, 222, 228.
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In Bezug auf lokale Présenz:

In DE, SK: Fur die Erlangung einer Lizenz als Apotheker und die Eroffnung einer Apotheke
fiir den Einzelhandel mit pharmazeutischen Erzeugnissen und bestimmten medizinischen
Artikeln ist die Gebietsanséssigkeit erforderlich.

MaRnahmen:

DE: Gesetz Uber das Apothekenwesen (Apothekengesetz — ApoG),

Gesetz uber den Verkehr mit Arzneimitteln (Arzneimittelgesetz — AMG),

Gesetz Uber Medizinprodukte (Medizinproduktegesetz — MPG),

Verordnung zur Regelung der Abgabe von Medizinprodukten (Medizinprodukte-
Abgabeverordnung — MPAYV).

SK: Gesetz 362/2011 (iber Arzneimittel und Medizinprodukte, Artikel 6 und

Gesetz 578/2004 Uber Gesundheitsdienstleister, Angestellte des Gesundheitswesens und die

Berufsorganisation im Gesundheitswesen.
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Vorbehalt Nr. 4 — Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung (FUE)

Zuordnung nach Branche:  CPC 851, 853

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

lokale Prasenz:

In der EU: AusschlieBliche Rechte oder Genehmigungen fir aus 6ffentlichen Mitteln finanzierte
Dienstleistungen im Bereich Forschung und Entwicklung (FUE), die von der Europdaischen Union
auf Ebene der Europaischen Union finanziert werden, diirfen nur Staatsangehdrigen der
Mitgliedstaaten und juristischen Personen der Europdischen Union, die ihren satzungsméRigen Sitz,
ihre Hauptverwaltung oder ihre Hauptniederlassung in der Européischen Union haben, erteilt
werden (CPC 851, 853).

Ausschliel3liche Rechte oder Genehmigungen fir aus 6ffentlichen Mitteln finanzierte
Dienstleistungen im FUE-Bereich, die von einem Mitgliedstaat finanziert werden, durfen nur
Staatsangehdrigen des betreffenden Mitgliedstaats und juristischen Personen des betreffenden
Mitgliedstaats, die ihren Hauptsitz in diesem Mitgliedstaat haben, erteilt werden (CPC 851, 853).

MaRnahmen:

EU: Alle derzeit bestehenden und alle kiinftigen Rahmenprogramme der Européaischen Union fir
Forschung oder Innovation, einschlieBlich der Beteiligungsregeln fiir Horizont 2020 und der
Verordnungen tber

gemeinsame Technologieinitiativen (JTI) und das Européische Innovations- und Technologieinstitut

(EIT) sowie bestehende und kiinftige nationale, regionale oder lokale Forschungsprogramme.
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Vorbehalt Nr. 5 — Dienstleistungen von Immobilienmaklern

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen von Immobilienmaklern

Zuordnung nach Branche: CPC 821, 822

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Meistbeglinstigung

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), lokale

Prasenz:

In CY: Fir die Erbringung von Dienstleistungen von Immobilienmaklern gilt das Erfordernis der
Staatsangehdrigkeit und der Gebietsansassigkeit.

Malnahmen:

CY: Gesetz Uber Immobilienmakler 71(1)/2010 in der geanderten Fassung.

In Bezug auf lokale Prasenz:

In CZ: Fur naturliche Personen gilt das Erfordernis der Gebietsansassigkeit und fur juristische
Personen das Erfordernis der Niederlassung in der Tschechischen Republik, damit sie die fir die

Erbringung von Dienstleistungen von Immobilienmaklern erforderliche Lizenz erhalten.

In IE: Fur Dienstleistungen von Immobilienmaklern und die Versteigerung von Eigentum, bei dem

es sich nicht um Grund und Boden handelt, ist eine Niederlassung erforderlich.

In HR: Fir die Erbringung von Dienstleistungen von Immobilienmaklern ist eine kommerzielle

Prasenz im EWR erforderlich.

In PT: Fir nattrliche Personen ist die Ansassigkeit im EWR erforderlich. Juristische Personen

mussen im EWR gegriindet sein.

Malnahmen:

CZ: Gesetz Uber die Vergabe von Gewerbeerlaubnissen.
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IE: Malinahme: Property Services (Regulation) Act von 2011

HR: Immobilienvermittlungsgesetz (OG 107/07 und 144/12), Artikel 2.

PT: Gesetzesdekret 211/2004 (Artikel 3 und 25), in der durch das Gesetzesdekret 69/2011

geénderten und neu verdffentlichten Fassung.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In DK: Bei der Erbringung von Dienstleistungen von Immobilienmaklern durch eine naturliche
Person im Gebiet Danemarks diirfen nur zugelassene Immobilienmakler, bei denen es sich um
natlrliche Personen handelt und die im Register der Immobilienmakler der danischen
Unternehmensbehdrde eingetragen sind, die Bezeichnung ,,Immobilienmakler verwenden. Dem
Gesetz zufolge muss der Antragsteller in Danemark, in der Europdischen Union, im EWR oder der

Schweizerischen Eidgenossenschaft gebietsanséssig sein.

Das Gesetz uber den Verkauf von Immobilien gilt nur fur die Erbringung von Dienstleistungen von
Immobilienmaklern fur VVerbraucher. Das Gesetz Uber den Verkauf von Immobilien gilt nicht fur
die Verpachtung von Immobilien (CPC 822).

Malnahmen:

DK: Lov om formidling af fast ejendom m.v. lov. nr. 526 af 28.5.2014 (Gesetz tber den Verkauf

von Immobilien).
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 1), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 1),
Meistbegunstigung (Erbringungsart 1):

In SI: Insofern Indien slowenischen Staatsangehérigen und Unternehmen gestattet, Dienstleistungen
von Immobilienmaklern zu erbringen, wird Slowenien indischen Staatsangehdrigen und
Unternehmen gestatten, zu denselben Bedingungen Dienstleistungen von Immobilienmaklern zu
erbringen, wenn sie aul’erdem folgende Anforderungen erfillen: Berechtigung zur Austbung der
Tatigkeit des Immobilienmaklers im Herkunftsland, VVorlage eines einschldgigen
Fuhrungszeugnisses, mit dem bescheinigt wird, dass keine Verurteilungen fiir Eigentums- oder
Wirtschaftsdelikte begangen wurden, die mit drei Monaten Geféangnis oder mehr bestraft werden
konnen, und Eintragung in das Register der Immobilienmakler beim zustandigen (slowenischen)

Ministerium.

MaRnahmen:

SI: Zakon o nepremic¢ninskem posredovanju, Uradni list RS, §t. 72/06 — uradno precisc¢eno besedilo,
nazadnje spremenjeno $t. 116/23 (Gesetz tiber Immobilienmakler, Amtsblatt der Republik
Slowenien, Nr. 72/06 — amtliche konsolidierte Fassung, in der zuletzt geédnderten Fassung

Nr. 116/23).
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Vorbehalt Nr. 6 — Unternehmensdienstleistungen

Sektor — Teilsektor: Unternehmensdienstleistungen — Vermietungs- oder
Leasingdienstleistungen ohne Besatzung, Fahrer oder
Bedienungspersonal; mit der Unternehmensberatung verbundene
Dienstleistungen; technische Prif- und Analysedienstleistungen;
verwandte wissenschaftliche und technische Beratung;
Nebenleistungen im Bereich Landwirtschaft;
Sicherheitsdienstleistungen; Vermittlung von Arbeitskréften;
Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen und sonstige

Unternehmensdienstleistungen

Zuordnung nach Branche:  Teil von CPC 612, Teil von 621, Teil von 625, 831, Teil von 85990,
86602, 8675, 8676, 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206,
87209, 87901, 87902, 87909, 88 und Teil von 893

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang
Inlanderbehandlung
Meistbeglnstigung

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Vermietungs- oder Leasingdienstleistungen ohne Besatzung, Fahrer oder Bedienungspersonal
(CPC 83103, CPC 831)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In SE: Im Falle auslédndischer Beteiligung am Schiffseigentum muss ein beherrschender
schwedischer Einfluss auf den Betrieb des Schiffes nachgewiesen werden, damit es unter
schwedischer Flagge fahren kann. Beherrschender schwedischer Einfluss bedeutet, dass der
Betrieb des Schiffes von Schweden aus erfolgt und mehr als die Halfte der Anteile am
Schiffseigentum im Besitz von Schweden oder Personen aus sonstigen EWR-Léndern ist. Fur
sonstige auslandische Schiffe kann unter bestimmten Bedingungen eine Ausnahme von dieser
Regelung gewéhrt werden, wenn sie von schwedischen juristischen Personen im Rahmen von

Bareboat-Chartervertragen angemietet werden (CPC 83103).

Malinahmen:

SE: Sjolagen (Seerecht) (1994:1009), Kapitel 1, § 1.

In Bezug auf lokale Prasenz:

In SE: Erbringer von Vermietungs- und Leasingdienstleistungen fur Kraftfahrzeuge und
bestimmte Gelandefahrzeuge

(terrangmotorfordon) ohne Fahrer, die flr einen Zeitraum von weniger als einem Jahr
gemietet oder geleast werden, sind verpflichtet, eine Person zu ernennen, die unter anderem
dafiir zusténdig ist, sicherzustellen, dass das Geschéft geméali den geltenden Vorschriften und
Regelungen betrieben wird und dass die Verkehrssicherheitsvorschriften eingehalten werden.

Die zustandige Person muss im EWR anséssig sein (CPC 831).
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b)

MaRnahmen:

SE: Lag (1998: 492) om biluthyrning (Gesetz uber VVermietungs-/Leasingdienstleistungen fir
Kraftfahrzeuge).

Vermietungs- oder Leasingdienstleistungen und sonstige Unternehmensdienstleistungen im

Bereich Luftverkehr

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inldénderbehandlung (alle Erbringungsarten),

Meistbegunstigung (alle Erbringungsarten):

In der EU: Bei Dienstleistungen der Vermietung oder des Leasings von Luftfahrzeugen ohne
Besatzung (Dry Lease) unterliegen Luftfahrzeuge, die von einem Luftverkehrsunternehmen der
Européischen Union genutzt werden, den geltenden Anforderungen flr die Eintragung von
Luftfahrzeugen. Eine Dry-Lease-Vereinbarung, bei der ein Luftverkehrsunternehmen der
Européischen Union Vertragspartei ist, unterliegt den Anforderungen geman den
Rechtsvorschriften der Européischen Union oder nationalen Rechtsvorschriften zur
Flugsicherheit, beispielsweise hinsichtlich der vorherigen Zulassung und sonstiger
Voraussetzungen fir die Verwendung von Luftfahrzeugen, die in einem Drittland eingetragen
sind. Damit ein Luftfahrzeug eingetragen werden kann, muss es entweder im Eigentum
natlrlicher Personen, die bestimmte Kriterien hinsichtlich ihrer Staatsangehdrigkeit erftllen, oder
von Unternehmen, die bestimmte Kriterien hinsichtlich des Eigentums am Kapital und der
Kontrolle erfillen, stehen (CPC 83104).

Wenn Luftverkehrsunternehmen der Union von auBRerhalb der Européischen Union tétigen
Anbietern von Dienstleistungen computergesteuerter Buchungssysteme (computer reservation
systems, im Folgenden ,,CRS*) keine gleichwertige (d. h. diskriminierungsfreie) Behandlung im
Vergleich mit der Behandlung von Luftverkehrsunternehmen aus Drittlandern in der
Européischen Union gewéhrt wird oder wenn Anbietern von CRS-Dienstleistungen aus der
Européischen Union von Nicht-EU-Luftfahrtunternehmen keine gleichwertige Behandlung im
Vergleich mit der Behandlung von CRS-Anbietern aus Drittlandern durch Luftfahrtunternehmen
der Européischen Union gewahrt wird, konnen die Anbieter von CRS-Dienstleistungen aus der
Européischen Union in Bezug auf die Nicht-EU-Luftverkehrsunternehmen bzw. kénnen die
Luftverkehrsunternehmen der Europdischen Union in Bezug auf die von auf3erhalb der Union
tatigen Anbieter von CRS-Dienstleistungen Malinahmen zur Gewahrung einer gleichwertigen

Behandlung ergreifen.
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MaRnahmen:

EU: Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Europdischen Parlaments und des Rates® und
Verordnung (EG) Nr. 80/2009 des Europaischen Parlaments und des Rates?.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), lokale Présenz:

In BE: Private (zivile) Luftfahrzeuge, die natlrlichen Personen gehdren, die keine
Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats des EWR sind, kdnnen nur registriert werden, wenn
diese Personen mindestens ein Jahr lang ununterbrochen ihren Wohnsitz in Belgien haben
oder dort gebietsansassig sind. Private (zivile) Luftfahrzeuge, die auslandischen juristischen
Personen gehdren, die nicht nach dem Recht eines Mitgliedstaats des EWR gegriindet
wurden, kdnnen nur registriert werden, wenn diese juristischen Personen mindestens ein Jahr
lang ununterbrochen eine Betriebsstatte, eine Vertretung oder ein Buro in Belgien haben
(CPC 83104).

Maltnahmen:

BE: Arrété Royal du 15 mars 1954 réglementant la navigation aérienne.

Verordnung (EG) Nr. 1008/2008 des Européischen Parlaments und des Rates vom

24. September 2008 iber gemeinsame Vorschriften fur die Durchfiihrung von
Luftverkehrsdiensten in der Gemeinschaft (ABI. EU L 293 vom 31.10.2008, S. 3).
Verordnung (EG) Nr. 80/2009 des Européischen Parlaments und des Rates vom 14. Januar
2009 Uber einen Verhaltenskodex in Bezug auf Computerreservierungssysteme und zur
Aufhebung der Verordnung (EWG) Nr. 2299/89 des Rates (ABI. EU L 35 vom 4.2.2009,
S. 47).
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Mit der Unternehmensberatung verbundene Dienstleistungen — Schieds- und
Schlichtungsdienstleistungen (CPC 86602)

In Bezug auf Inlanderbehandlung (Erbringungsart 1), lokale Prasenz:
In BG: Fir Staatsangehorige anderer Lander als Mitgliedstaaten des EWR oder der
Schweizerischen Eidgenossenschaft ist zur Erbringung von Mediationsdienstleistungen eine

dauernde oder langfristige Gebietsansassigkeit in der Republik Bulgarien erforderlich.

In HU: Fur die Durchfuhrung der Mediation (wie Schieds- und Schlichtungsverfahren) ist zur
Aufnahme in das Berufsregister eine Benachrichtigung an den Minister flr Justiz erforderlich.

Maltnahmen:

BG: Gesetz Giber Mediation, Artikel 8.

HU: Gesetz LV von 2002 Uber Mediation.
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d)

Technische Prif- und Analysedienstleistungen (CPC 8676)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In CY: Fir die Erbringung von Dienstleistungen von Chemikern und Biologen ist die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erforderlich.

In FR: Die Auslibung des Berufs des Biologen ist nattirlichen Personen vorbehalten, und es ist

die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats des EWR erforderlich.

Maltnahmen:

CY: Gesetz von 1988 uber die Registrierung von Chemikern (Gesetz 157/1988), in der
geanderten Fassung.

FR: Code de la santé publique.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 1), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In BG: Fr die Erbringung von technischen Prif- und Analysedienstleistungen sind die
Niederlassung in Bulgarien nach dem bulgarischen Handelsgesetz und die Eintragung im

Handelsregister erforderlich.

Fur die regelmaRige Inspektion zum Nachweis des technischen Zustands von
Strallenguterfahrzeugen muss die betreffende Person gemald dem bulgarischen Handelsgesetz
oder dem Gesetz Uber gemeinnitzige juristische Personen oder in einem anderen

Mitgliedstaat des EWR eingetragen sein.

Prifungen und Analysen in Bezug auf die Zusammensetzung und Reinheit von Luft und
Wasser dirfen nur vom bulgarischen Ministerium fur Umwelt und Wasser oder dessen

Agenturen durchgeftuhrt werden.
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MaRnahmen:

BG: Gesetz uber technische Anforderungen an Produkte,

Gesetz Uber das Messwesen,

Gesetz (ber saubere Umgebungsluft und

Artikel 148 Absatz 2, Strallenverkehrsgesetz,

Wassergesetz,

Verordnung N-32 tber die regelmaRige Inspektion zum Nachweis des technischen Zustands

von Stral3enguterfahrzeugen.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), Meistbeguinstigung

(Erbringungsart 1), lokale Prasenz:

In IT: Fiir Biologen und chemische Analytiker, Agronomen und ,,periti agrari sind die
Ansassigkeit und die Eintragung in das Berufsregister erforderlich. Staatsangehdrige eines
Drittlands kdnnen unter der VVoraussetzung der Gegenseitigkeit eingetragen werden.

MaRnahmen:

IT: Biologen und chemische Analytiker: Gesetz 396/1967 iber den Beruf des Biologen und
Konigliches Dekret 842/1928 uber den Beruf des chemischen Analytikers.
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Verwandte wissenschaftliche und technische Beratung (CPC 8675)

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), Meistbegunstigung (alle

Erbringungsarten), lokale Présenz:

In IT: Voraussetzung flr die zur Auslibung des Berufs des Vermessers oder des Geologen und
zur Erbringung von Dienstleistungen im Zusammenhang mit der Exploration und dem Betrieb
von Bergwerken usw. erforderliche Aufnahme in das Geologenregister ist die Ansassigkeit
oder ein Geschéftssitz in Italien. Die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats ist erforderlich;
Auslander kdnnen jedoch auf der Grundlage der Gegenseitigkeit in das Register

aufgenommen werden.

Maltnahmen:

IT: Geologen: Gesetz 112/1963, Artikel 2 und 5, D.P.R. 1403/1965, Artikel 1.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),
lokale Présenz:

In BG: Fir natlrliche Personen sind die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats des EWR
oder der Schweizerischen Eidgenossenschaft und die Anséssigkeit in einem dieser Staaten
erforderlich, um Funktionen in den Bereichen Geodésie, Kartografie und Katastervermessung
auszutiben. Fur juristische Personen ist eine Handelsregistereintragung nach den
Rechtsvorschriften eines Mitgliedstaats des EWR oder der Schweizerischen

Eidgenossenschaft erforderlich.

MaRnahmen:

BG: Kataster- und Grundbuchgesetz, Artikel 16 und 17, und Geodasie- und
Kartografiegesetz, Artikel 24 Absatz 1.
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In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In CY: Fir die Erbringung der entsprechenden Dienstleistungen gilt das Erfordernis der

Staatsangehdrigkeit.

MaRnahmen:

CY: Gesetz Nr. 224/1990 in der geanderten Fassung.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In FR: Zugang zu Vermessungstatigkeiten wird lediglich SEL (anonyme, a responsabilité
limitée ou en commandite par actions), SCP (Société civile professionnelle), SA und SARL
(sociétés anonymes, a responsabilité limitée) gewahrt. Fur Explorations- und
Prospektionsdienstleistungen ist die Niederlassung erforderlich. Fur wissenschaftliche
Forscher kann durch Beschluss des Ministers flr wissenschaftliche Forschung im Benehmen

mit dem Minister fur auswartige Angelegenheiten auf dieses Erfordernis verzichtet werden.

MaRnahmen:

FR: Loi 46-942 du 7 mai 1946 und décret n°71-360 du 6 mai 1971.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

lokale Prasenz:

In HR: Dienstleistungen im Bereich grundlegende geologische, geodéatische und
Bergbauberatung sowie verwandte Umweltschutzberatungsdienstleistungen im Gebiet
Kroatiens diirfen nur gemeinsam mit oder ber inlandische juristische Personen erbracht

werden.
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f)

MaRnahmen:

HR: Verordnung tber die Anforderungen fir die Erteilung von Genehmigungen an juristische
Personen fiir die Durchfuhrung professioneller UmweltschutzmalRnahmen (OG Nr. 57/10),
Artikel 32 bis 35.

Nebenleistungen im Bereich Landwirtschaft (Teil von CPC 88)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

Meistbeguinstigung (Erbringungsart 1), lokale Prasenz:

In IT: Fiir Biologen und chemische Analytiker, Agronomen und ,,periti agrari sind die
Ansassigkeit und die Eintragung in das Berufsregister erforderlich. Staatsangehdrige eines

Drittlands kdnnen unter der Voraussetzung der Gegenseitigkeit eingetragen werden.

Malnahmen:

IT: Biologen und chemische Analytiker: Gesetz 396/1967 tber den Beruf des Biologen und
Konigliches Dekret 842/1928 uber den Beruf des chemischen Analytikers.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Meistbegunstigung (alle

Erbringungsarten):

In PT: Die Austibung des Berufs des Biologen, chemischen Analytikers und Agronoms ist
natlrlichen Personen vorbehalten. Bei Ingenieuren und technischen Ingenieuren gilt fiir
Staatsangehdrige von Drittlandern das Erfordernis der Gegenseitigkeit (aber kein
Staatsangehdrigkeitserfordernis). Fir Biologen besteht weder ein Staatsangehdrigkeits- noch

ein Gegenseitigkeitserfordernis.
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9)

MaRnahmen:

PT: Gesetzesdekret 119/92 alterado p/ Lei 123/2015, 2 set. (Ordem Engenheiros),

Gesetz 47/2011, alterado p/ Lei 157/2015, 17 set. (Ordem dos Engenheiros Técnicos) und

Gesetzesdekret 183/98 alterado p/ Lei 159/2015, 18 set. (Ordem dos Bidlogos).

Sicherheitsdienstleistungen (CPC 87302, 87303, 87304, 87305, 87309)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten), lokale Présenz:

In IT: Die fir Wachdienste und den Transport von Wertsachen erforderliche Genehmigung
wird nur Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats und Gebietsanséssigen erteilt.

In PT: Die grenzlberschreitende Erbringung von Sicherheitsdienstleistungen durch einen

auslandischen Anbieter ist nicht gestattet.

Fur Fachpersonal gilt ein Staatsangehdérigkeitserfordernis.

MaRnahmen:

IT: Gesetz Uber 6ffentliche Sicherheit (TULPS) 773/1931, Artikel 133 bis 141, Kénigliches
Dekret 635/1940, Artikel 257.
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PT: Gesetz 34/2013 alterada p/ Lei 46/2019, 16 maio und Verordnung 273/2013 alterada
p/ Portaria 106/2015, 13 abril.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), Meistbeglnstigung (Erbringungsart 3),

lokale Prasenz:

In DK: Fir Einzelpersonen, die eine Zulassung zur Erbringung von
Sicherheitsdienstleistungen beantragen, gilt ein Anséssigkeitserfordernis. Die Ansassigkeit ist
auch fur die Flhrungskréfte und die Mehrheit der Mitglieder des Leitungs- bzw.
Kontrollorgans juristischer Personen erforderlich, die eine Zulassung fur
Sicherheitsdienstleistungen beantragen. Das Erfordernis der Ansassigkeit fur Fiihrungskréfte
und Mitglieder des Leitungs- bzw. Kontrollorgans besteht jedoch nicht, soweit dies aus
internationalen Abkommen oder Anordnungen des Justizministers hervorgeht.

MaRnahmen:

DK: Lovbekendtgarelse 2016-01-11 nr. 112 om vagtvirksomhed.

In Bezug auf lokale Préasenz:

In EE: FUr Wachpersonal ist die Ansassigkeit erforderlich.

MaRnahmen:

EE: Turvaseadus (Sicherheitsgesetz) § 21, § 22.
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Vermittlung von Arbeitskraften (CPC 87201, 87202, 87203, 87204, 87205, 87206 und 87209)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten) (gilt fir die regionale Zustandigkeitsebene):

In BE: In allen Regionen Belgiens muss ein Unternehmen mit Hauptsitz aulRerhalb des EWR
nachweisen, dass es in seinem Ursprungsland die Vermittlung von Arbeitskraften anbietet. In
der Region Wallonien ist ein bestimmter Typ einer juristischen Person (régulierement
constituée sous la forme d'une personne morale ayant une forme commerciale, soit au sens du
droit belge, soit en vertu du droit d'un Etat membre ou régie par celui-ci, quelle que soit sa
forme juridique) erforderlich, um die Vermittlung von Arbeitskréaften anzubieten. Ein
Unternehmen mit Hauptsitz auBerhalb des EWR muss nachweisen, dass es die im Dekret
festgelegten Bedingungen erfullt (z. B. in Bezug auf die Rechtsform). In der
Deutschsprachigen Gemeinschaft muss ein Unternehmen mit Hauptsitz auRerhalb des EWR
die im genannten Dekret festgelegten Zulassungskriterien erfullen (CPC 87202).

Maltnahmen:

BE: Region Flandern: Besluit van de Vlaamse Regering van 10 december 2010 tot uitvoering

van het decreet betreffende de private arbeidsbemiddeling, Artikel 8, § 3.

Region Wallonien: Décret du 3 avril 2009 relatif a I’enregistrement ou a I’agrément des
agences de placement (Erlass vom 3. April 2009 Uber die Registrierung von
Personalvermittlungsagenturen), Artikel 7, Arrété du Gouvernement wallon du 10 décembre
2009 portant exécution du décret du 3 avril 2009 relatif a I'enregistrement ou a I'agrément des
agences de placement (Beschluss der wallonischen Regierung vom 10. Dezember 2009 zur
Durchfuhrung des Dekrets vom 3. April 2009 uber die Registrierung von

Personalvermittlungsagenturen), Artikel 4.
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Deutschsprachige Gemeinschaft: Dekret iber die Zulassung der Leiharbeitsvermittler und die
Uberwachung der privaten Arbeitsvermittler/Décret du 11 mai 2009 relatif a I'agrément des

agences de travail intérimaire et a la surveillance des agences de placement privées, Artikel 6.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In DE: Fur die Zulassung zur Arbeitnehmertberlassung ist gemaR § 3 Absatze 3 bis 5 des
Arbeitnehmeriberlassungsgesetzes die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats des EWR
oder eine kommerzielle Présenz in der Europdischen Union erforderlich. Die Zulassung oder
ihre Verlangerung wird gemaR 8§ 3 Absatz 2 des Arbeitnehmeruberlassungsgesetzes versagt,
wenn Betriebe, Betriebsteile oder Nebenbetriebe aullerhalb des EWR fiir die Durchfiihrung
der Arbeitnehmeriberlassung vorgesehen sind. Das Bundesministerium fur Arbeit und
Soziales kann fur bestimmte Berufe, z. B. fir Krankenpflege- und Pflegeberufe, eine
Verordnung tber die Vermittlung und die Anwerbung von Personal erlassen, das nicht die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats des EWR hat.

In ES: Vor der Aufnahme der Tatigkeit missen Vermittlungsagenturen eine eidesstattliche
Erklarung vorlegen, aus der hervorgeht, dass sie die Anforderungen gemaR den geltenden
Rechtsvorschriften erftllen (CPC 87201 und 87202).

Maltnahmen:

DE: Gesetz zur Regelung der Arbeitnehmeriberlassung (Arbeitnehmertberlassungsgesetz —
AUG),

Sozialgesetzbuch (SGB) Drittes Buch (111) — Arbeitsforderung und
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Verordnung uber die Beschaftigung von Ausléanderinnen und Ausléandern

(Beschaftigungsverordnung — BeschV).

ES: Real Decreto-ley 8/2014, de 4 de julio, de aprobacion de medidas urgentes para el
crecimiento, la competitividad y la eficiencia (tramitado como Ley 18/2014, de
15 de octubre).

Ubersetzungs- und Dolmetschdienstleistungen (CPC 87905)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In BG: Um amtliche Ubersetzungstatigkeiten ausiiben zu kdnnen, missen auslandische
natlrliche Personen im Besitz einer Erlaubnis zum langfristigen, dauerhaften oder standigen

Aufenthalt in der Republik Bulgarien sein.

Malnahmen:

BG: Verordnung tber die Legalisierung, Beglaubigung und Ubersetzung von Dokumenten
und

Erlass des Ministers fur auswartige Angelegenheiten zur Einfuhrung einer befristeten
Regelung fur die Beglaubigung nach Artikel 21 Buchstabe a Absatz 2 der oben genannten
Verordnung.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten):
In HU: Amtliche Ubersetzungen, Beglaubigungen von Ubersetzungen und beglaubigte

Kopien von amtlichen Dokumenten in einer Fremdsprache kénnen nur vom ungarischen Amt

fiir Ubersetzungen und Beurkundung (OFFI) angefertigt werden.
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In PL: Nur natirliche Personen konnen vereidigte Ubersetzer sein.

MaRnahmen:

HU: Dekret des Ministerrats Nr. 24/1986 tiber amtliche Ubersetzungs- und

Dolmetschdienstleistungen.

PL: Gesetz vom 25. November 2004 iiber den Beruf des vereidigten Ubersetzers oder
Dolmetschers (Amtsblatt von 2019, Eintrag 1326).

In Bezug auf lokale Préasenz:

In FI: Fiir erméchtigte Ubersetzer ist die Anséssigkeit in einem Mitgliedstaat des EWR

erforderlich.

Malnahmen:

FI: Laki auktorisoiduista kaantajista (Gesetz tiber zugelassene Ubersetzer) (1231/2007),
Abschnitt 2 Absatz 1.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In CY: Fir die Anfertigung von amtlichen und beglaubigten Ubersetzungen durch vereidigte
Ubersetzer ist die Eintragung in das Register der vereidigten Ubersetzer nach Genehmigung
durch den Rat fiir die Eintragung vereidigter Ubersetzer erforderlich. Es gilt sowohl ein

Staatsangehdrigkeits- als auch ein Anséssigkeitserfordernis.

In HR: Fiir erméchtigte Ubersetzer ist die Staatsangehérigkeit eines Mitgliedstaats des EWR

erforderlich.
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)

MaRnahmen:

CY: Gesetz uiber die Eintragung und die Regelung der Dienstleistungen vereidigter Ubersetzer
von 2019 (45(1)/2019) in der gednderten Fassung.

HR: Verordnung Uber standige Gerichtsdolmetscher (OG 88/2008), Artikel 2.

Sonstige Unternehmensdienstleistungen (Teil von CPC 612, Teil von 621, Teil von 625,
87901, 87902, 88493, Teil von 893, Teil von 85990 und 87909)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In SE: Pfandh&user missen in Form einer Gesellschaft mit beschrankter Haftung oder als

Zweigniederlassung gegrindet sein (Teil von CPC 87909).

Malinahmen:

SE: Gesetz tiber Pfandhduser (1995:1000).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In CZ: Nur ein zugelassenes Verpackungsunternehmen darf Dienstleistungen im
Zusammenhang mit der Verpackungsriicknahme und -verwertung erbringen; ein solches

Unternehmen muss eine als Aktiengesellschaft gegriindete juristische Person sein
(CPC 88493).
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MaRnahmen:

CZ: Gesetz 477/2001 Slg. (Verpackungsgesetz), § 16.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Présenz:

In NL: Fir die Erbringung von Punzierungsdienstleistungen ist eine kommerzielle Présenz in
den Niederlanden erforderlich. Die Punzierung von Edelmetallerzeugnissen darf derzeit
ausschlieBlich von zwei niederlandischen ¢ffentlichen Monopolen vorgenommen werden
(Teil von CPC 893).

Malnahmen:

NL: Waarborgwet 1986.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3)

In PT: Fur die Erbringung von Dienstleistungen von Inkassostellen und Kreditauskunfteien ist
die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erforderlich (CPC 87901 und 87902).

Maltnahmen:

PT: Gesetz 49/2004.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In CZ: Auktionen bedrfen einer Lizenz. Fur den Erhalt einer Lizenz (fur das Angebot
freiwilliger offentlicher Auktionen) muss das Unternehmen nach dem Recht der
Tschechischen Republik gegrindet sein, eine natlrliche Person muss eine
Aufenthaltsgenehmigung besitzen und das Unternehmen oder die natirliche Person missen
im Handelsregister der Tschechischen Republik eingetragen sein (Teil von CPC 612, Teil von
621, Teil von 625 und Teil von 85990).

MaRnahmen:

CZ: Gesetz Nr. 455/1991 Slg.,

Gesetz uber Handelsgenehmigungen und

Gesetz Nr. 26/2000 Slg. uber 6ffentliche Auktionen.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 1):

In SE: Der Wirtschaftsplan einer Wohnungsbaugesellschaft muss von zwei Personen
zertifiziert werden. Diese Personen missen von Behdrden im EWR staatlich anerkannt sein
(CPC 87909).

Malinahmen:

SE: Bostadsrattslag (Gesetz uber Baugenossenschaften) (1991:614).
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Vorbehalt Nr. 7 — Kommunikationsdienstleistungen

Sektor — Teilsektor: Kommunikationsdienstleistungen — Post- und Kurierdienste
Zuordnung nach Branche:  Teil von CPC 71235, Teil von 73210, Teil von 751

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten):

In der EU: Die Aufstellung von Postbriefkéasten auf 6ffentlichen Wegen, die Ausgabe von
Postwertzeichen und der Dienst, der die Zustellung von Einschreibesendungen im Rahmen von
Gerichts- oder Verwaltungsverfahren ausfuhrt, kdnnen gemal innerstaatlichen Rechtsvorschriften
eingeschrankt werden. Fur diejenigen Dienstleistungen, fur die eine allgemeine
Universaldienstverpflichtung besteht, konnen Lizenzverfahren eingefiihrt werden. Die Lizenzen
kdnnen von besonderen Universaldienstverpflichtungen oder einem Finanzbeitrag zu einem
Ausgleichsfonds abhéngig gemacht werden.

MaRnahmen:

EU: Richtlinie 97/67/EG des Européischen Parlaments und des Rates?.

! Richtlinie 97/67/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Dezember 1997
Uber gemeinsame Vorschriften fir die Entwicklung des Binnenmarktes der Postdienste der
Gemeinschaft und die Verbesserung der Dienstequalitat (ABI. EG L 15 vom 21.1.1998,

S. 14).
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Vorbehalt Nr. 8 — Bauleistungen

Sektor — Teilsektor: Bau- und verwandte Ingenieurdienstleistungen

Zuordnung nach Branche: CPC 51

Betroffene Verpflichtungen: Inlanderbehandlung

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaaten (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In CY': Staatsangehdrigkeitserfordernis.

Malnahme:

CY: Gesetz Uber die Registrierung von und die Aufsicht Giber Auftragsnehmer von Bau- und
technischen Arbeiten von 2001 (29 (1)/2001-2013), Artikel 15 und 52.
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Vorbehalt Nr. 9 — Vertriebsdienstleistungen

Sektor — Teilsektor: Vertriebsdienstleistungen — allgemein, Vertrieb von Tabakwaren

Zuordnung nach Branche:  CPC 3546, Teil von 621, 6222, 631 und Teil von 632

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaaten (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Vertriebsdienstleistungen (CPC 3546, 631, 632 auller 63211, 63297, 62276 und Teil von 621)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In PT: Fir die Er6ffnung bestimmter Einzelhandelsbetriebe und Einkaufszentren ist eine
spezifische Genehmigung erforderlich. Dies betrifft Einkaufszentren mit einer vermietbaren
Bruttoflache von mindestens 8 000 m? und Einzelhandelsbetriebe mit einer Verkaufsflache
von mindestens 2 000 m?, wenn sie sich auRerhalb eines Einkaufszentrums befinden.
Hauptkriterien: Beitrag zu einem moglichst vielfaltigen kommerziellen Angebot, Bewertung
des Dienstleistungsangebots fur die Verbraucher, Beschaftigungsqualitit und soziale
Verantwortung der Unternehmen, Integration in das Stadtbild, Beitrag zur Okoeffizienz
(CPC 631, 632 auRer 63211, 63297).

Malinahmen:

PT: Gesetzesdekret Nr. 10/2015, 16. Januar.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In CY: Fir die Erbringung von Vertriebsdienstleistungen durch pharmazeutische Vertreter
besteht ein Staatsangehoérigkeitserfordernis (CPC 62117).

MaRnahmen:

CY: Gesetz 74(1)2002 in der ge&nderten Fassung.
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b)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Présenz:

In LT: Fur den Vertrieb von pyrotechnischen Erzeugnissen ist eine Lizenz erforderlich. Nur in
der Européischen Union niedergelassene juristische Personen kdnnen eine Lizenz erhalten
(CPC 3546).

In PL: Vermittler im Handel mit Arzneimitteln missen registriert sein und einen Wohnsitz

oder Geschéftssitz im Gebiet der Republik Polen haben.

MaRnahmen:

LT: Gesetz tiber die Uberwachung des Vertriebs fiir zivile Zwecke bestimmter
pyrotechnischer Erzeugnisse (23. Mérz 2004. Nr. 1X-2074).

PL: Artikel 73a des Gesetzes tiber pharmazeutische Erzeugnisse (Amtsblatt von 2020,
Eintréage 944, 1493).

Vertrieb von Tabakwaren (Teil von CPC 6222, 62228, Teil von 6310 und 63108)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In ES: Auf den Einzelhandel mit Tabak besteht ein staatliches Monopol. Fir die
Niederlassung ist die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats erforderlich. Nur natirliche
Personen kénnen eine Tatigkeit als Tabakwarenhandler ausuben. Jeder Tabakwarenhéndler
kann nicht mehr als eine Lizenz erhalten (CPC 63108).

In FR: Auf den GroR- und Einzelhandel mit Tabakwaren besteht ein staatliches Monopol. Fur
Tabakhéndler (buraliste) besteht ein Staatsangehdrigkeitserfordernis (Teil von CPC 6222 und
Teil von 6310).
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MaRnahmen:

ES: Gesetz 14/2013 vom 27. September 2014.

FR: Code général des imp0ts.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In AT: Nur natirliche Personen kdnnen eine Genehmigung fiir die Téatigkeit als

Tabakwarenhé&ndler beantragen.

Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats des EWR wird Prioritat eingeradumt (CPC 63108).

MaRnahmen:

AT: Tabakmonopolgesetz 1996, § 5 und § 27.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), lokale Présenz (Erbringungsart 1):

In IT: Fir den Vertrieb und Verkauf von Tabakwaren ist eine Lizenz erforderlich. Die Lizenz

wird im Wege Offentlicher Verfahren erteilt. Die Lizenzvergabe erfolgt nach einer

wirtschaftlichen Bedarfsprifung. Hauptkriterien: Bevolkerungs- und Verkaufsstellendichte
(Teil von CPC 6222, Teil von 6310).
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MaRnahmen:

IT: Gesetzesdekret 184/2003

Gesetz 165/1962,

Gesetz 3/2003,

Gesetz 1293/1957,

Gesetz 907/1942, und

Dekret des Prasidenten der Republik (D.P.R.) 1074/1958.
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Vorbehalt Nr. 10 — Dienstleistungen im Bereich Bildung

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen im Bereich Bildung (privat finanziert)

Zuordnung nach Branche:  CPC 921, 922, 923, 924

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaaten (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), hoheres

Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane:

In CY: Fir die Eigentimer und Mehrheitseigentiimer einer privat finanzierten Schule ist die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erforderlich. Staatsangehdrige Indiens kénnen unter
Einhaltung der vorgeschriebenen Form und Bedingungen vom Minister fur Bildung eine

Genehmigung erhalten.
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MaRnahmen:

CY: Privatschulgesetz von 2019 (Nr. 147(1)/2019) in der gednderten Fassung, Gesetz tiber
Hochschuleinrichtungen von 1996 (Nr. 67(1)/1996) in der gednderten Fassung, Gesetz tiber private
Hochschulen (Einrichtung, Betrieb und Kontrolle) von 2005 (Nr. 109(1)/2005) in der gednderten
Fassung sowie Gesetz tber die Qualitatssicherung und Akkreditierung im Hochschulbereich und
die Einrichtung und den Betrieb einer Agentur fiir damit zusammenhédngende Fragen von 2015
(Nr. 136(1)/2015) in der gednderten Fassung.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In BG: Privat finanzierte Dienstleistungen im Bereich Primar- und Sekundarbildung dirfen nur von
zugelassenen juristischen Personen nach bulgarischem Recht oder nach dem Recht eines
Mitgliedstaats erbracht werden. In auslandischem Eigentum stehende Kindergérten und Schulen
durfen auf Antrag auslandischer juristischer Personen im Einklang mit internationalen Abkommen
und Ubereinkommen eingerichtet oder umgewandelt werden. Auslandische
Hochschuleinrichtungen dirfen im Gebiet Bulgariens keine Tochtergesellschaften griinden.
Auslandische Hochschuleinrichtungen dirfen Fakultaten, Abteilungen, Institute und Colleges in
Bulgarien nur innerhalb der Struktur bulgarischer Hochschuleinrichtungen und in Zusammenarbeit
mit ihnen errichten (CPC 921 und 922).

MaRnahmen:

BG: Gesetz tber Vorschul- und Schulbildung und

Hochschulbildungsgesetz, Absatz 4 der Zusatzbestimmungen.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In SI: Privat finanzierte Grundschulen kénnen nur von slowenischen Personen gegriindet werden.
Der Dienstleistungserbringer muss einen satzungsmaRigen Sitz errichten oder eine

Zweigniederlassung grinden (CPC 921).

MaRnahmen:

SI: Zakon o organizaciji in financiranju vzgoje in izobrazevanja, Uradni list RS, §t. 16/07 — uradno
prec¢isceno besedilo, nazadnje spremenjeno §t. 22/25, ¢len 40 (Gesetz tiber die Organisation und
Finanzierung des Bildungswesens, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 16/07 — amtliche
konsolidierte Fassung, in der zuletzt geédnderten Fassung Nr. 22/25, Artikel 40).

In Bezug auf lokale Préasenz:

In CZ und SK: Fir die Beantragung der staatlichen Genehmigung des Betriebs einer privat
finanzierten Hochschuleinrichtung ist eine Niederlassung in einem Mitgliedstaat erforderlich.
Dieser Vorbehalt gilt nicht fur Dienstleistungen von postsekundaren technischen und
berufsbildenden Bildungseinrichtungen (CPC 923, aulRer CPC 92310).

Malnahmen:

CZ: Gesetz Nr. 111/1998, Slg. (Hochschulbildungsgesetz), 8§ 39 und

Gesetz Nr. 561/2004, Slg. uber Vorschul-, Grund-, Sekundar-, tertiare berufliche und sonstige
Bildung (Bildungsgesetz).
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SK: Hochschulgesetz Nr. 131/2002.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten):

In ES und IT: Fur die Eréffnung privat finanzierter Universitaten, die erméchtigt sind, anerkannte
Diplome oder Grade zu verleihen, ist eine Genehmigung erforderlich. Eine wirtschaftliche
Bedarfsprufung wird vorgenommen. Hauptkriterien: Bevolkerungszahl und bestehende
Hochschuldichte.

In ES: Im Zuge des Verfahrens muss die Stellungnahme des Parlaments eingeholt werden.

In IT: Dies basiert auf einem dreijahrigen Studienprogramm, und nur juristische Personen Italiens

kdnnen erméchtigt werden, staatlich anerkannte Diplome auszustellen (CPC 923).

MaRnahmen:

ES: Ley Organica 2/2023, de 22 de marzo, del Sistema Universitario (Organgesetz 2/2023 vom
22. Mérz 2023 des Universitatssystems, Artikel 4).

IT: Kdnigliches Dekret 1592/1933 (Gesetz tiber Sekundarschulbildung),

Gesetz 243/1991 (Gelegentlicher 6ffentlicher Beitrag fir private Hochschulen),

Beschluss 20/2003 des CNVSU (Comitato nazionale per la valutazione del sistema universitario)

und

Dekret des Prasidenten der Republik (DPR) 25/1998.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), htheres

Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane:

In EL: Die Eigentimer und eine Mehrheit der Mitglieder des Leitungs- bzw. Kontrollorgans von
privat finanzierten Primar- und Sekundarschulen sowie die in diesen Schulen tatigen Lehrkréfte
mussen Staatsangehorige eines Mitgliedstaats sein (CPC 921, 922). Die Ausbildung auf
Hochschulebene wird von Einrichtungen angeboten, bei denen es sich um vollstandig
selbstverwaltete juristische Personen des 6ffentlichen Rechts oder um gemeinniitzige
Zweigniederlassungen auslandischer Hochschulen handelt, die einer Bewertung unterzogen wurden.
Nach dem Gesetz 5094/2024 kdnnen jedoch in der Europdischen Union ansassige (nattrliche oder
juristische) Personen private Hochschuleinrichtungen griinden, die Abschlisse verleihen, die nicht

als den Universitatsabschlissen gleichwertig anerkannt werden (CPC 923).

MaRnahmen:

EL: Gesetze 682/1977, 284/1968, 2545/1940, Présidialdekret 211/1994 in der durch
Présidialdekret 394/1997 geadnderten Fassung, Griechische Verfassung, Artikel 16 Absatz 5,
Gesetz 3549/2007, und Gesetz 3696/2008 uber die Errichtung und den Betrieb von Colleges und
andere Bestimmungen (Amtsblatt 177/Ausgabe A/25-8-2008). Gesetz 5094/2024.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten):

In AT: Fir die Erbringung privat finanzierter Dienstleistungen im Bereich Fachhochschulbildung
ist eine Genehmigung der zustédndigen Behdrde, der AQ Austria (Agentur fiir Qualitatssicherung
und Akkreditierung Austria), erforderlich. Ein Investor, der solche Dienstleistungen anbieten will,
muss die Erbringung solcher Dienstleistungen als seine Hauptgeschéftstatigkeit betreiben und eine
Bedarfsanalyse sowie eine Markterhebung zur Akzeptanz des vorgeschlagenen Studienprogramms
vorlegen. Das zustandige Ministerium kann die Genehmigung verweigern, wenn der Beschluss der
Akkreditierungsbehdrde nicht mit den nationalen Bildungsinteressen im Einklang steht. Wer einen
Antrag auf Griindung einer privaten Hochschule stellt, ben6tigt eine Genehmigung der zustandigen
Behorde (AQ Austria — Agentur fur Qualitatssicherung und Akkreditierung Austria). Das
zustandige Ministerium kann die Genehmigung verweigern, wenn der Beschluss der

Akkreditierungsbehdrde nicht mit den nationalen Bildungsinteressen im Einklang steht (CPC 923).
MaRnahmen:
AT: Fachhochschulgesetz, BGBI. | Nr. 340/1993 in der gednderten Fassung, § 2, 8,

Privathochschulgesetz, BGBI. I Nr. 77/2020, § 2, und Hochschulqualitatssicherungsgesetz, BGBI.
Nr. 74/2011 in der gednderten Fassung, § 25 Artikel 3.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

Meistbegunstigung (Erbringungsart 3):

In FR: FUr die Lehrtatigkeit an einer privat finanzierten Bildungseinrichtung ist die
Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erforderlich (CPC 921, 922 und 923). Staatsangehdrige
Indiens konnen jedoch von den zustandigen Behorden eine Genehmigung fir die Lehrtatigkeit an
Primar-, Sekundar- und Hochschulen erhalten. Staatsangehdrige Indiens kénnen von den
zustandigen Behorden auch eine Genehmigung fir die Einrichtung, den Betrieb oder die Leitung
einer Primar-, Sekundar- oder Hochschule erhalten. Diese Genehmigungen werden auf

Ermessensbasis gewahrt.

Malnahmen:

FR: Code de I'éducation.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten);
In MT: Dienstleistungserbringer, die privat finanzierte Dienstleistungen in den Bereichen
Hochschulbildung oder Erwachsenenbildung anbieten mdéchten, bendtigen eine Erlaubnis des
Ministeriums flr Bildung und Beschéftigung. Die Entscheidung tber die Erteilung der Erlaubnis
kann auf Ermessensbasis geféllt werden (CPC 923 und 924).

MaRnahmen:

MT: Gesetzesmitteilung 296 aus dem Jahr 2012.
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Vorbehalt Nr. 11 — Dienstleistungen im Bereich Umwelt

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen im Bereich Umwelt — Verarbeitung und Recycling
von Altbatterien und Akkumulatoren, Altautos und Elektro- und
Elektronik-Altgeraten; Schutz der Umgebungsluft und des Klimas
(Dienstleistungen im Bereich Abgasreinigung)

Zuordnung nach Branche:  Teil von CPC 9402, 9404

Betroffene Verpflichtungen: Lokale Présenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In Bezug auf lokale Présenz:

In LT: Fir die Behandlung und Wiederverwertung von Altbatterien und -akkumulatoren, Altautos

sowie Elektro- und Elektronik-Altgeréten ist die Grindung einer juristischen Person in LT oder im

EWR erforderlich.

In SE: Nur in Schweden niedergelassene Einrichtungen beziehungsweise Einrichtungen, die ihren

Hauptsitz in Schweden haben, dirfen Dienstleistungen im Bereich Abgaskontrollen erbringen

(CPC 9404).

In SK: Fir die Behandlung und Wiederverwertung von Altbatterien und -akkumulatoren, Altélen,

Altautos sowie Elektro- und Elektronik-Altgeraten ist die Griindung im EWR erforderlich
(Anséssigkeitserfordernis) (Teil von CPC 9402).
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MaRnahmen:

LT: Gesetz uber die Abfallbewirtschaftung vom 16.6.1998 Nr. VI1I11-787 in der am 18.7.2024
geédnderten Fassung Nr. XIV-2961.

SE: Kraftfahrzeuggesetz (2002:574).

SK: Abfallgesetz 79/2015.
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Vorbehalt Nr. 12 — Finanzdienstleistungen

Sektor — Teilsektor: Finanzdienstleistungen — Versicherungsdienstleistungen und

Bankdienstleistungen

Zuordnung nach Branche:  Entfallt

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)  Versicherungsdienstleistungen und versicherungsbezogene Dienstleistungen

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In IT: Der Zugang zum Beruf des Versicherungsmathematikers wird nur natdirlichen Personen
gewadhrt. Der berufliche Zusammenschluss (keine Grindung einer juristischen Person)
zwischen naturlichen Personen ist zul&ssig. Fur die Austibung des Berufs des
Versicherungsmathematikers ist die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats der
Européischen Union erforderlich; dies gilt nicht fur auslandische Berufsangehdrige, denen die

Berufsaustibung auf der Grundlage der Gegenseitigkeit gestattet werden kann.

MaRnahmen:

IT: Artikel 29 des Privatversicherungsgesetzbuchs (Gesetzesdekret Nr. 209 vom 7. September
2005) und Gesetz 194/1942, Artikel 4 und Gesetz 4/1999 Uber das Berufsregister.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In BG: Eine Rentenversicherung wird als Aktiengesellschaft betrieben, die nach dem
Sozialversicherungsgesetzbuch zugelassen und gemaf dem Handelsgesetz oder den
Rechtsvorschriften eines anderen Mitgliedstaats eingetragen ist (keine

Zweigniederlassungen).

In BG, ES, PL und PT: Die Grindung direkter Zweigniederlassungen zur Erbringung von
Versicherungsvermittlungsdienstleistungen ist nicht erlaubt, da die Erbringung dieser
Dienstleistungen Gesellschaften vorbehalten ist, die nach dem Recht eines Mitgliedstaats
gegrindet worden sind (Erfordernis der Griindung einer juristischen Person im betreffenden

Mitgliedstaat). Fir Polen: Fiir Versicherungsvermittler besteht ein Ansassigkeitserfordernis.
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MaRnahmen:

BG: Versicherungsgesetz, Artikel 12, 56-63, 65, 66 und 80 Absatz 4;
Sozialversicherungsgesetzbuch, Artikel 120a bis 162, Artikel 209 bis 253, Artikel 260 bis
310.

ES: Reglamento de Ordenacidn, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y
Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), Artikel 36.

PL: Gesetz tiber Versicherungs- und Riickversicherungstatigkeiten vom 11. September 2015
(Amtsblatt 2020, Eintrage 895 und 1180), Gesetz iber Versicherungsvertrieb vom

15. Dezember 2017 (Amtsblatt 2019, Eintrag 1881), Gesetz (iber die Organisation und die
Tatigkeit von Pensionsfonds vom 28. August 1997 (Amtsblatt 2024, Eintrag 1113), Gesetz
vom 6. Marz 2018 tber Vorschriften fir die wirtschaftliche Téatigkeit auslandischer

Unternehmer und sonstiger auslandischer Personen auf dem Gebiet der Republik Polen.

PT: Artikel 7 des Gesetzesdekrets 94-B/98, aufgehoben durch Gesetzesdekret 2/2009 vom

5. Januar, und Kapitel I Abschnitt VI des Gesetzesdekrets 94-B/98, Artikel 34 Nummern 6

und 7 sowie Artikel 7 des Gesetzesdekrets” 144/2006, aufgehoben durch das Gesetz 7/2019
vom 16. Januar, Artikel 8 der gesetzlichen Regelung flr die Versicherungs- und

Rickversicherungsvertriebstétigkeit, genehmigt durch das Gesetz 7/2019 vom 16. Januar.

In Bezug auf die Inldnderbehandlung (Erbringungsart 3)

In AT: Eine Zweigniederlassung muss von mindestens zwei in Osterreich anséssigen

natiirlichen Personen geleitet werden.
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In BG: Fir die Vorstands- und Aufsichtsratsmitglieder von (Ruck-
)Versicherungsunternehmen und jede Person, die zur Geschaftsfiihrung oder Vertretung des
(Ruck-)Versicherungsunternehmens befugt ist, besteht das Anséssigkeitserfordernis.
Mindestens eine der Personen, die die Rentenversicherungsgesellschaft leiten und vertreten,

muss die bulgarische Sprache flieRend beherrschen.

MaRnahmen:

AT: Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Absatz 1 Ziffer 3, BGBI. | Nr. 34/2015.

BG: Versicherungsgesetz, Artikel 12, 56 bis 63, 65, 66 und 80 Absatz 4,

Sozialversicherungsgesetzbuch, Artikel 120a bis 162, Artikel 209 bis 253, Artikel 260 bis
310.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3)

In BG: Vor der Grundung einer Zweigniederlassung oder Agentur fur die Erbringung von
Versicherungsdienstleistungen missen auslandische Versicherer oder Ruckversicherer in
ihrem Ursprungsland zur Erbringung derselben Arten von Versicherungsdienstleistungen

zugelassen sein, die sie in Bulgarien erbringen wollen.

Die Einnahmen des freiwilligen Zusatzrentenfonds sowie ahnliche Einnahmen, die
unmittelbar mit freiwilligen Rentenversicherungen zusammenhéangen, die von Personen
betrieben werden, die nach den Rechtsvorschriften eines anderen Mitgliedstaats eingetragen
sind und die im Einklang mit dem betreffenden Recht Tatigkeiten im Zusammenhang mit
freiwilligen Rentenversicherungen betreiben diirfen, sind nach dem mit dem

Korperschaftsteuergesetz festgelegten Verfahren nicht zu besteuern.
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In ES: Bevor ausléandische Versicherer in Spanien eine Zweigniederlassung oder Vertretung
fir die Erbringung bestimmter Arten von Versicherungsdienstleistungen errichten konnen,
mussen sie in ihrem Herkunftsland seit mindestens funf Jahren zur Erbringung dieser Arten

von Versicherungsdienstleistungen zugelassen sein.

In PT: Um eine Zweigniederlassung oder Agentur griinden zu kdnnen, missen auslandische
Versicherungsgesellschaften gemél dem einschldgigen nationalen Recht seit mindestens finf

Jahren zur Ausubung ihrer Versicherungs- oder Riickversicherungsgeschéafte zugelassen sein.

MaRnahmen:

BG: Versicherungsgesetz, Artikel 12, 56 bis 63, 65, 66 und 80 Absatz 4,

Sozialversicherungsgesetzbuch, Artikel 120a bis 162, Artikel 209 bis 253, Artikel 260 bis
310.

ES: Reglamento de Ordenacion, Supervision y Solvencia de Entidades Aseguradoras y
Reaseguradoras (RD 1060/2015, de 20 de noviembre de 2015), Artikel 36.

PT: Artikel 7 des Gesetzesdekrets 94-B/98 und Kapitel I Abschnitt VI des

Gesetzesdekrets 94-B/98, Artikel 34, Nr. 6, 7 und Artikel 7 des Gesetzesdekrets 144/2006,
Artikel 215 der gesetzlichen Regelung fiir die Aufnahme und Austibung der Versicherungs-
und Ruckversicherungstatigkeit, genehmigt durch das Gesetz 147/2005 vom 9. September.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In AT: Fir die Erlangung einer Lizenz zur Er6ffnung einer Zweigniederlassung massen
auslandische Versicherer eine Rechtsform besitzen, die der einer Aktiengesellschaft oder
einem Versicherungsverein auf Gegenseitigkeit in ihrem Heimatland entspricht oder damit

vergleichbar ist.

Malnahmen:

AT: Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 14 Absatz 1 Ziffer 1, BGBI. | Nr. 34/2015.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 1), lokale

Prasenz:

In EL: Versicherungs- und Ruckversicherungsunternehmen mit Hauptsitz in einem Drittland
kdnnen in Griechenland durch die Griindung einer Tochtergesellschaft oder einer
Zweigniederlassung tatig werden, wobei die Zweigniederlassung hier keine bestimmte
Rechtsform annehmen muss, denn sie bedeutet die stdndige Prasenz im Gebiet eines
Mitgliedstaats (d. h. Griechenlands) einer Gesellschaft mit Hauptsitz aul3erhalb der
Européischen Union, die in dem betreffenden Mitgliedstaat (Griechenland) eine Zulassung

erhalt und Versicherungsgeschéfte betreibt.

MaRnahmen:

EL: Gesetz 4364/2016 Artikel 130 (Amtsblatt 13/ A/ 5.2.2016).
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In Bezug auf Inlanderbehandlung (Erbringungsart 1), lokale Prasenz:

In AT: Werbungs- und Vermittlungsleistungen im Auftrag einer nicht in der Europdaischen
Union niedergelassenen Tochtergesellschaft oder einer nicht in Osterreich gegriindeten
Zweigniederlassung sind (aufer bei der Rickversicherung und Folgertickversicherung)

verboten.

In DK: Bei der Austibung der Tatigkeit der Direktversicherung fir in Ddnemark ansassige
Personen, danische Schiffe und in Dédnemark belegene Vermdgenswerte durfen Personen oder
Gesellschaften (auch Versicherungsgesellschaften) keine gewerbliche Unterstiitzung leisten,
es sei denn, sie sind Versicherungsgesellschaften nach dénischem Recht oder durch die

zustandigen dénischen Behdrden zugelassen.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 1):

In SE: Direktversicherungen eines auslandischen Versicherers dirfen nur durch Vermittlung
eines in Schweden zugelassenen Versicherungsdienstleisters abgeschlossen werden, unter der
Voraussetzung, dass der auslandische Versicherer und das schwedische
Versicherungsunternehmen zur selben Gruppe von Gesellschaften gehdren oder eine

Kooperationsvereinbarung geschlossen haben.

In Bezug auf lokale Préasenz:

In DE, HU und LT: Fur Direktversicherungen bei nicht in der Europaischen Union
gegriindeten Versicherungsgesellschaften ist die Errichtung und Zulassung einer

Zweigniederlassung erforderlich.

In SE: Die Erbringung von Versicherungsvermittlungsdienstleistungen durch nicht im EWR
gegriindete Unternehmen erfordert die Niederlassung einer kommerziellen Présenz

(Erfordernis der lokalen Présenz).
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In SK: Luft- und Seetransportversicherungen, die Luft- oder Wasserfahrzeuge und die
Haftung abdecken, durfen nur bei in der Européischen Union niedergelassenen
Versicherungsgesellschaften oder bei in der Slowakischen Republik zugelassenen
Zweigniederlassungen von nicht in der Europaischen Union niedergelassenen

Versicherungsgesellschaften abgeschlossen werden.

MaRnahmen:

AT: Versicherungsaufsichtsgesetz 2016, § 13 Absétze 1 und 2, BGBI. | Nr. 34/2015.

DE: Versicherungsaufsichtsgesetz (VAG) fur alle Versicherungsdienstleistungen, in

Verbindung mit der Luftverkehrs-Zulassungs-Ordnung (LuftVZO) (nur fir die obligatorische

Luftfahrzeughaftpflichtversicherung).

DK: Lov om finansiel virksomhed jf. lovbekendtggrelse 182 af 18. februar 2015.

HU: Gesetz LX von 2003.

LT: Versicherungsgesetz vom 18. September 2003 m. Nr. IX-1737, zuletzt ge&dndert am
13. Juni 2019 Nr. X111-2232.

SE: Lagen om forsakringsdistribution (Versicherungsvermittlungsgesetz) (Kapitel 3
Abschnitt 3, 2018:1219) und Lagen om utlédndska forsékringsgivares och
tjanstepensionsinstituts verksamhet i Sverige (Gesetz lber auslandische Versicherer und
Einrichtungen der betrieblichen Altersversorgung in Schweden) (Kapitel 4 Abschnitte 1 und
10, 1998:293).

SK: Versicherungsgesetz 39/2015.
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b)

Bank- und sonstige Finanzdienstleistungen

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In BG: Finanzinstitute, die keine Banken sind, unterliegen fur folgende Tatigkeiten einer
Registrierungspflicht bei der Bulgarischen Nationalbank (im Folgenden ,,BNB*):
Darlehensgeschéfte mit Mitteln, die nicht durch Annahme von Einlagen oder sonstigen
riickzahlbaren Mitteln aufgebracht werden, Erwerb von Anteilen an einem Kreditinstitut oder
einem anderen Finanzinstitut, Finanzierungsleasing, Garantiegeschéfte, Erwerb von
Anspriichen an Darlehen und andere Formen der Finanzierung (z. B. Factoring oder
Forfaitierung). Das Finanzinstitut muss seinen Hauptgeschaftssitz im Gebiet Bulgariens

haben.

Nicht-EWR-Banken konnen in Bulgarien Bankgeschéafte betreiben, wenn sie von der BNB
eine Lizenz zur Aufnahme und dem Betrieb von Geschéften durch eine Zweigniederlassung

in Bulgarien erhalten haben.

In IT: Um die Zulassung fur die Erbringung von Wertpapierabwicklungs- oder von
Wertpapierverwahrungsdienstleistungen in Italien zu erhalten, muss das betreffende

Unternehmen in Italien gegriindet worden sein (keine Zweigniederlassungen).

Bei Organismen fur gemeinsame Anlagen, die keine den harmonisierten Vorschriften der
Européischen Union unterliegenden Organismen fiir gemeinsame Anlagen in tbertragbare
Wertpapiere (im Folgenden ,,OGAW®) sind, muss die Treuhand- bzw. Verwahrgesellschaft in
Italien oder einem anderen Mitgliedstaat niedergelassen sein und in Italien eine

Zweigniederlassung haben.

Verwaltungsgesellschaften von nicht den harmonisierten VVorschriften der Européischen
Union unterliegenden Investmentfonds mussen ebenfalls nach italienischem Recht gegriindet

worden sein (keine Zweigniederlassungen).
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Die Mittel von Pensionsfonds diirfen nur von Banken, Versicherungsgesellschaften,
Wertpapierfirmen und Verwaltungsgesellschaften der den harmonisierten Vorschriften der
Européischen Union unterliegenden OGAW, die ihren satzungsmaliigen Hauptsitz in der EU
haben bzw. von in Italien gegriindeten OGAW verwaltet werden.

Beim Haustlrverkauf missen Vermittler zugelassene Verkéufer von Finanzprodukten

einsetzen, die in einem Mitgliedstaat gebietsanséssig sind.

Reprasentanzen von Vermittlern aus Nicht-EU-L&ndern dirfen keine
Wertpapierdienstleistungen erbringen; dies schliel3t den Handel fur eigene Rechnung oder im
Kundenauftrag sowie die Platzierung und die Ubernahme der Emission von

Finanzinstrumenten ein (Zweigniederlassung erforderlich).

In PT: Pensionsfonds durfen nur von spezialisierten, in Portugal zu diesem Zweck
gegrindeten Gesellschaften und von in Portugal niedergelassenen und fur das
Lebensversicherungsgeschéft zugelassenen Versicherungsgesellschaften oder von in anderen
Mitgliedstaaten fur die Verwaltung von Pensionsfonds zugelassenen Einrichtungen verwaltet
werden. Direkte Zweigniederlassungen aus Landern auBerhalb der Europdischen Union sind
nicht zugelassen.

Malnahmen:

BG: Gesetz uber Kreditinstitute, Artikel 2 Absatz 5, Artikel 3a und Artikel 17,

Sozialversicherungsgesetzbuch, Artikel 121, 121b, 121f und

Wéhrungsgesetz, Artikel 3.
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IT: Gesetzesdekret 58/1998, Artikel 1, 19, 28, 30 bis 33, 38, 69 und 80,

Gemeinsame Verordnung der Bank von Italien und der CONSOB vom 22.2.1998, Artikel 3
und 41,

Verordnung der Bank von Italien vom 25.1.2005,

Titel V Kapitel VII Abschnitt I, Verordnung der CONSOB 16190 vom 29.10.2007,
Artikel 17 bis 21, 78 bis 81, 9 bis 111, vorbehaltlich der

Verordnung (EU) Nr. 909/2014 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli
2014 zur Verbesserung der Wertpapierlieferungen und -abrechnungen in der Europdischen
Union und tiber Zentralverwahrer sowie zur Anderung der Richtlinien 98/26/EG und
2014/65/EU und der Verordnung (EU) Nr. 236/2012.

PT: Gesetzesdekret 12/2006, gedndert durch Gesetzesdekret 180/2007, Gesetzesdekret 357-
AJ2007, Verordnung 7/2007-R, geandert durch Verordnung 2/2008-R, Verordnung 19/2008-
R, Verordnung 8/2009. Artikel 3 der gesetzlichen Regelung fur die Errichtung und die
Arbeitsweise von Pensionsfonds und ihren Verwaltungsstellen, genehmigt durch das

Gesetz 27/2020 vom 23. Juli.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In HU: Zweigniederlassungen von auBerhalb des EWR ansassigen Verwaltungsgesellschaften
von Investmentfonds dirfen nicht die Verwaltung von europaischen Investitionsfonds
tbernehmen und diirfen keine Dienstleistungen im Bereich der Vermdgensverwaltung fur

private Pensionsfonds erbringen.
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MaRnahmen:

HU: Gesetz CCXXXVII von 2013 Uber Kreditinstitute und Finanzunternehmen und
Gesetz CXX von 2001 uber den Kapitalmarkt.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 1), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In BG: Eine Bank muss von mindestens zwei Personen gemeinsam geleitet und vertreten
werden. Die mit der Geschéaftsfuhrung und Vertretung der Bank betrauten Personen miissen
an ihrer Verwaltungsanschrift personlich anwesend sein. Juristische Personen kénnen nicht zu
Mitgliedern des Leitungs- bzw. Kontrollorgans einer Bank gewé&hlt werden.

In SE: Eine Sparkasse darf nur von einer natiirlichen Person gegriindet werden.

MaRnahmen:

BG: Gesetz Uber Kreditinstitute, Artikel 10, Sozialversicherungsgesetzbuch, Artikel 121,
121b, 121f und Wahrungsgesetz, Artikel 3.

SE: Sparbankslagen (Sparkassengesetz) (1987:619), Kapitel 2, § 1.

In Bezug auf die Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In HU: Dem Leitungs- bzw. Kontrollorgan eines Kreditinstituts missen mindestens zwei
Mitglieder angehdren, die als Gebietsansassige im Sinne der einschldgigen

Devisenvorschriften gelten und bereits seit mindestens einem Jahr dauerhaft in Ungarn

gebietsansassig waren.
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MaRnahmen:

HU: Gesetz CCXXXVII von 2013 Uber Kreditinstitute und Finanzunternehmen

Gesetz CCXXXVII von 2013 Uber Kreditinstitute und Finanzunternehmen und

Gesetz CXX von 2001 uber den Kapitalmarkt.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In RO: Marktteilnehmer sind juristische Personen, die geméal} den Bestimmungen des
Gesellschaftsrechts als Aktiengesellschaften gegriindet wurden. Alternative Handelssysteme
(multilaterale Handelssysteme (MTF) nach der Richtlinie Giber Markte fur Finanzinstrumente)
kénnen von einem unter den oben genannten Bedingungen gegriindeten Systembetreiber oder
von einer durch die ASF (Autoritatea de Supraveghere Financiara — Finanzaufsichtsbehorde)

zugelassenen Investmentfirma betrieben werden.

In SI: Altersversorgungssysteme konnen von einem Pensionsfonds auf Gegenseitigkeit (der
keine juristische Person ist und daher von einer Versicherungsgesellschaft, einer Bank oder
einer Pensionsgesellschaft verwaltet wird), Pensionsgesellschaften oder
Versicherungsgesellschaften angeboten werden. Ferner kdnnen Altersversorgungssysteme
von Altersversorgungstragern angeboten werden, die nach den in einem Mitgliedstaat

geltenden Vorschriften errichtet wurden.
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MaRnahmen:

RO: Gesetz Nr. 126 vom 11. Juni 2018 tber Finanzinstrumente und Verordnung Nr. 1/2017
zur Anderung und Erganzung der Verordnung Nr. 2/2006 ber regulierte Markte und
alternative Handelssysteme, genehmigt durch NSC-Beschluss Nr. 15/2006 — ASF —

Autoritatea de Supraveghere Financiara — Finanzaufsichtsbehdrde.

SI: Zakon o pokojninskem in invalidskem zavarovanju, Uradni list RS, §t. 48/22 — uradno
preciséeno besedilo, nazadnje spremenjeno §t. 133/23 (Gesetz iiber die Renten- und
Invaliditatsversicherung, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 48/22 — amtliche
konsolidierte Fassung, in der zuletzt gednderten Fassung Nr. 133/23).

In Bezug auf lokale Prasenz:

In HU: Nicht im EWR anséassige Unternehmen kdnnen lediglich tiber eine
Zweigniederlassung in Ungarn Finanzdienstleistungen oder Zusatzfinanzdienstleistungen
erbringen.

MaRnahmen:

HU: Gesetz CCXXXVII von 2013 Uber Kreditinstitute und Finanzunternehmen und
Gesetz CXX von 2001 uber den Kapitalmarkt.
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Vorbehalt Nr. 13 — Dienstleistungen in den Bereichen Gesundheit und Soziales

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen in den Bereichen Gesundheit und Soziales

Zuordnung nach Branche:  CPC 931 und 933

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)

Beschreibung:

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In DE (gilt auch fiir die regionale Zustindigkeitsebene): Rettungsdienste und ,,qualifizierte
Krankentransportdienstleistungen® werden von den Bundesldandern organisiert und reguliert. Die
meisten Bundeslénder Gbertragen Befugnisse im Bereich der Rettungsdienste auf die Gemeinden.
Die Gemeinden kdnnen gemeinnutzigen Dienstleistungserbringern VVorrang einraumen. Dies gilt flr
auslandische ebenso wie fur inlandische Dienstleistungserbringer (CPC 931, 933). Die Erbringung
von Krankentransportdienstleistungen erfordert die vorherige Planung, Genehmigung und
Akkreditierung. Im Bereich der Telemedizin kann die Zahl der Anbieter von Informations- und
Kommunikationstechnologiediensten beschrankt werden, um Interoperabilitat, Kompatibilitat und
die erforderlichen Sicherheitsstandards zu gewahrleisten. Diese Beschrankung wird in

nichtdiskriminierender Weise angewandt.
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In HR: Fr die Niederlassung bestimmter privat finanzierter sozialer Einrichtungen kénnen in
bestimmten geografischen Gebieten bedarfsabhéngige Einschrankungen gelten (CPC 9311, 93192,
93193 und 933).

In SI: Folgende Tétigkeiten im Gesundheitsbereich durfen nicht als private
Gesundheitsdienstleistungen erbracht werden: Tatigkeiten im Gesundheitswesen auf tertiarer Ebene
(Universitatskliniken, Gesundheitsinstitute von Universitaten), 6ffentliche Gesundheit,
Notfallmedizin (Notfallversorgung und Notfalltransporte), Transfusionsmedizin, Tatigkeiten im
Zusammenhang mit der Lieferung von menschlichen Organen und Substanzen menschlichen
Ursprungs, Tatigkeiten im Zusammenhang mit der Lieferung von zur Behandlung bestimmten
gespendeten Geweben und Zellen menschlichen Ursprungs, medizinisch unterstutzte Fortpflanzung
mit gespendeten Fortpflanzungszellen menschlichen Ursprungs, forensische Medizin,
Apothekendienste und pathologische Pathologiedienste (CPC 931).

MaRnahmen:

DE: Bundesarzteordnung (BAO),

Gesetz Uber die Ausiibung der Zahnheilkunde (ZHG),

Gesetz Uber den Beruf der Psychotherapeutin und des Psychotherapeuten (PsychThG),

Gesetz uber die berufsméaRige Austibung der Heilkunde ohne Bestallung (Heilpraktikergesetz),

Gesetz Uber das Studium und den Beruf der Hebammen (HebG),

Gesetz Uber den Beruf der Notfallsanitaterin und des Notfallsanitaters (NotSanG),
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Gesetz Uber die Pflegeberufe (PfIBG),

Gesetz Uber die Berufe in der Physiotherapie (MPhG),

Gesetz Uber den Beruf des Logopaden (LogopG),

Gesetz tber den Beruf des Orthoptisten und der Orthoptistin (OrthoptG),

Gesetz Uber den Beruf der Podologin und des Podologen (PodG),

Gesetz uber den Beruf der Di&tassistentin und des Didtassistenten (DiatAssG).

Gesetz Uber den Beruf der Ergotherapeutin und des Ergotherapeuten (ErgThg),
Bundesapothekerordnung (BapO),

Gesetz Uber den Beruf des pharmazeutisch-technischen Assistenten (PTAG),

Gesetz Uber technische Assistenten in der Medizin (MTAG),

Gesetz zur wirtschaftlichen Sicherung der Krankenhé&user und zur Regelung der

Krankenhauspflegesétze (Krankenhausfinanzierungsgesetz — KHG);

Gewerbeordnung,

Sozialgesetzbuch (SGB) Funftes Buch (V) — Gesetzliche Krankenversicherung,
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Sozialgesetzbuch (SGB) Sechstes Buch (V1) — Gesetzliche Rentenversicherung,

Sozialgesetzbuch (SGB) Siebtes Buch (V1I) — Gesetzliche Unfallversicherung,

Sozialgesetzbuch (SGB) Neuntes Buch (1X) — Rehabilitation und Teilhabe von Menschen mit
Behinderungen,

Sozialgesetzbuch (SGB) Elftes Buch (XI) Soziale Pflegeversicherung.

Personenbefdrderungsgesetz (PBefG).

Auf regionaler Ebene:

Gesetz uber den Rettungsdienst (Rettungsdienstgesetz — RDG) (Baden-W(irttemberg),

Bayerisches Rettungsdienstgesetz (BayRDG),

Gesetz Uber den Rettungsdienst fiir das Land Berlin (Rettungsdienstgesetz — RDG),

Gesetz Uber den Rettungsdienst im Land Brandenburg (Brandenburgisches Rettungsdienstgesetz —
BbgRettG),

Bremisches Hilfeleistungsgesetz (BremHilfeG),

Hamburgisches Rettungsdienstgesetz (HmbRDG),
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Gesetz Uber den Rettungsdienst fiir das Land Mecklenburg-Vorpommern (Rettungsdienstgesetz
Mecklenburg-Vorpommern — RDG M-V),

Niederséachsisches Rettungsdienstgesetz (NRettDG),

Gesetz Uber den Rettungsdienst sowie die Notfallrettung und den Krankentransport durch

Unternehmer (RettG NRW),

Landesgesetz tber den Rettungsdienst sowie den Notfall- und Krankentransport
(Rettungsdienstgesetz — RettDG) (Rheinland-Pfalz),

Saarlandisches Rettungsdienstgesetz (SRettG),

Séchsisches Gesetz iber den Brandschutz, Rettungsdienst und Katastrophenschutz (SachsBRKG),

Rettungsdienstgesetz des Landes Sachsen-Anhalt (RettDG LSA),

Schleswig-Holsteinisches Rettungsdienstgesetz (SHRDG),

Thiringer Rettungsdienstgesetz (ThirRettG).

Landespflegegesetze:

Gesetz zur Umsetzung der Pflegeversicherung in Baden-Wirttemberg (Landespflegegesetz —
LPfIG),

Gesetz zur Ausfiihrung der Sozialgesetze (AGSG),
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Gesetz zur Planung und Finanzierung von Pflegeeinrichtungen (Landespflegeeinrichtungsgesetz —
LPflegeG),

Gesetz Uber die pflegerische Versorgung im Land Brandenburg (Landespflegegesetz — LPflegeG),

Bremisches Ausfuhrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (BremAGPflegeVG),

Hamburgisches Landespflegegesetz (HmbLPG),

Hessisches Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz,

Landespflegegesetz (LPflegeG M-V),

Gesetz zur Planung und Forderung von Pflegeeinrichtungen nach dem Elften Buch,
Sozialgesetzbuch (Niedersachsisches Pflegegesetz — NPflegeG),

Gesetz zur Weiterentwicklung des Landespflegerechtes und Sicherung einer unterstiitzenden
Infrastruktur fur &ltere Menschen, pflegebedurftige Menschen und deren Angehdrige (Alten- und
Pflegegesetz Nordrhein-Westfalen — APG NRW),

Landesgesetz zur Sicherstellung und Weiterentwicklung der pflegerischen Angebotsstruktur
(LPflegeASG) (Rheinland-Pfalz),

Gesetz Nr. 1694 zur Planung und Férderung von Angeboten fir hilfe-, betreuungs- oder

pflegebedurftige Menschen im Saarland (Saarlédndisches Pflegegesetz),
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Séachsisches Pflegegesetz (SéchsPflegeG),

Schleswig-Holstein: Ausfiihrungsgesetz zum Pflege-Versicherungsgesetz (Landespflegegesetz —
LPflegeG),

Thuringer Gesetz zur Ausfiihrung des Pflege-Versicherungsgesetzes (ThirAGPflegeVG),

Landeskrankenhausgesetz Baden-Wirttemberg (LKHG),

Bayerisches Krankenhausgesetz (BayKrG),

Gesetz zur Neuregelung des Krankenhausrechts (Berlin),

Gesetz zur Entwicklung der Krankenhduser im Land Brandenburg (Brandenburgisches
Krankenhausentwicklungsgesetz — BbgKHEG),

Bremisches Krankenhausgesetz (BrmKrHG),

Hamburgisches Krankenhausgesetz (HmbKHG),

Zweites Gesetz zur Weiterentwicklung des Krankenhauswesens in Hessen (Hessisches
Krankenhausgesetz 2011 — HKHG 2011),

Krankenhausgesetz fur das Land Mecklenburg-Vorpommern (Landeskrankenhausgesetz — LKHG
M-V),

Niederséchsisches Krankenhausgesetz (NKHG),

Krankenhausgestaltungsgesetz des Landes Nordrhein-Westfalen (KHGG NRW),
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Landeskrankenhausgesetz (LKG) (Rheinland-Pfalz),

Saarlandisches Krankenhausgesetz (SKHG),

Gesetz zur Neuordnung des Krankenhauswesens (Sachsisches Krankenhausgesetz — SachsKHG),
Krankenhausgesetz Sachsen-Anhalt (KHG LSA),

Gesetz zur Ausfiihrung des Krankenhausfinanzierungsgesetzes (AG-KHG) (Schleswig-Holstein),
Thiringer Krankenhausgesetz (ThirKHG).

HR: Gesundheitsvorsorgegesetz (OG 150/08, 71/10, 139/10, 22/11, 84/11, 12/12, 70/12, 144/12).
SI: Zakon o zdravstveni dejavnosti, Uradni list RS, §t. 23/05 — uradno precisceno besedilo, nazadnje
spremenjeno St. 32/25 (Gesetz liber Gesundheitsdienstleistungen, Amtsblatt der Republik
Slowenien, Nr. 23/05 — amtliche konsolidierte Fassung, in der zuletzt geédnderten Fassung

Nr. 32/25),

Zakon o zdravljenju neplodnosti in postopkih oploditve z biomedicinsko pomoc¢jo, Uradni list RS,
§t. 70/00, nazadnje spremenjeno §t. 100/24 (Gesetz iiber Unfruchtbarkeitsbehandlung und
biomedizinisch unterstltzte Fortpflanzung, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 70/00, in der

zuletzt gednderten Fassung Nr. 100/24),

Zakon o preskrbi s krvjo, Uradni list RS, §t. 104/06 (Gesetz iiber die Versorgung mit Blut,
Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 104/06);
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https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:70/00;Nr:70;Year:00&comp=70%7C2000%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:100/24;Nr:100;Year:24&comp=100%7C2024%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:104/06;Nr:104;Year:06&comp=104%7C2006%7C
https://www.parlament.gv.at/le/link?gp=XXVIII&ityp=EU&inr=101401&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:104/06;Nr:104;Year:06&comp=104%7C2006%7C

Zakon o pridobivanju in presaditvi delov ¢loveSkega telesa zaradi zdravljenja, Uradni list RS, st.
56/15, nazadnje spremenjeno §t. 186/21 (Gesetz iiber die Beschaffung und Transplantation
menschlicher Organe zur Behandlung, Amtsblatt der Republik Slowenien Nr. 56/15, in der zuletzt
geédnderten Fassung Nr. 186/21),

Zakon o kakovosti in varnosti ¢loveskih tkiv in celic, namenjenih za zdravljenje, Uradni list RS, st.
61/07, nazadnje spremenjeno §t. 56/15 (Gesetz liber die Qualitit und Sicherheit von menschlichem
Gewebe und menschlichen Zellen zur Behandlung, Amtsblatt der Republik Slowenien Nr. 61/07, in

der zuletzt gednderten Fassung Nr. 56/15) und

Zakon o lekarniski dejavnosti, Uradni list RS, §t. 85/16, nazadnje spremenjeno §t. 112/24 (Gesetz
Uber die pharmazeutische Praxis, Amtsblatt der Republik Slowenien Nr. 85/16, in der zuletzt

geédnderten Fassung Nr. 112/24).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In FR: Flr Krankenhaus- und Krankentransportdienstleistungen, fur Dienstleistungen stationérer
Einrichtungen im Gesundheitswesen (ausgenommen Krankenhduser) und fir Sozialdienstleistungen
bedarf die Wahrnehmung von Fuhrungsaufgaben einer Genehmigung. Bei der Genehmigung wird
die Verflgbarkeit lokaler Flhrungskréfte bertcksichtigt.

Unternehmen konnen alle Rechtsformen wéhlen, ausgenommen diejenigen, die freien Berufen

vorbehalten sind.
MafRnahmen:
FR: Loi 90-1258 relative a I'exercice sous forme de société des professions libérales, Loi n°2011-

940 du 10 ao(t 2011 modifiant certaines dispositions de la loi n°2009-879 dite HPST, Loi n°47-

1775 portant statut de la coopération und Code de la Santé Publigue.
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Vorbehalt Nr. 14 — Dienstleistungen in den Bereichen Fremdenverkehr und Reisen

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen in den Bereichen Fremdenverkehr und Reisen —
Hotels, Restaurants und Catering; Dienstleistungen von
Reiseagenturen und Reiseveranstaltern (einschliel3lich Reiseleitern);
Dienstleistungen von Fremdenfihrern

Zuordnung nach Branche: CPC 641, 642, 643, 7471 und 7472

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang
Inlanderbehandlung
Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), héheres

Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane, lokale Présenz:

In BG: Es ist die Griindung einer juristischen Person erforderlich (keine Zweigniederlassungen).
Dienstleistungen von Reiseagenturen und Reiseveranstaltern kdnnen von einer im EWR und in der
Schweizerischen Eidgenossenschaft niedergelassenen Person erbracht werden, wenn diese bei der
Niederlassung im Gebiet Bulgariens eine Kopie eines Dokuments, mit dem ihr Recht zur Ausiibung
dieser Téatigkeit bescheinigt wird, sowie eine Bescheinigung oder ein anderes Dokument vorlegt,
das von einem Kreditinstitut oder einem Versicherer ausgestellt wurde und das Angaben Uber das
Bestehen einer Versicherung enthalt, welche die Haftung der betreffenden Person fir Schaden
deckt, die bei einer schuldhaften Nichterfullung beruflicher Pflichten auftreten kénnten. Bei
bulgarischen Unternehmen, bei denen die 6ffentliche (staatliche oder kommunale) Beteiligung am
Eigenkapital mehr als 50 % betragt, darf die Zahl der auslandischen Fihrungskréfte nicht hoher sein
als die Zahl der Fihrungskrafte mit bulgarischer Staatsangehorigkeit. Flr Fremdenfihrer
(einschlieRlich Bergfuhrern und Skilehrern) gilt das Erfordernis der Staatsangehdrigkeit eines
Mitgliedstaats des EWR oder der Schweizerischen Eidgenossenschaft (CPC 641, 642, 643, 7471
und 7472).

Malnahmen:

BG: Fremdenverkehrsgesetz, Artikel 61, 113 und 146.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

Lokale Prasenz:

In CY: Eine Genehmigung fur die Niederlassung und den Betrieb eines Unternehmens bzw. einer
Agentur im Bereich Fremdenverkehr und Reisen sowie die Erneuerung einer Betriebsgenehmigung
fur ein bestehendes Unternehmen oder eine bestehende Agentur wird nur Personen aus der
Europdischen Union gewahrt. Mit Ausnahme von Unternehmen, die in einem anderen Mitgliedstaat
niedergelassen sind, durfen gebietsfremde Unternehmen den in Artikel 3 des oben genannten
Gesetzes aufgefiihrten Téatigkeiten in der Republik Zypern nur dann auf systematischer oder
dauerhafter Grundlage nachkommen, wenn sie von einem ansassigen Unternehmen vertreten
werden. Flr die Erbringung von Dienstleistungen von Fremdenfiihrern, Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern ist die Staatsangehdrigkeit eines Mitgliedstaats erforderlich (CPC 7471 und
7472).

MaRnahmen:

CY: Gesetz Uber Fremdenverkehr, Reisebiiros und Fremdenfuhrer von 1995 (Gesetz 41(1)/1995) in
der ge&nderten Fassung.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

Meistbeginstigung (alle Erbringungsarten):

In EL: Drittstaatsangehorige mussen ein Diplom einer Fremdenftihrerschule des griechischen
Ministeriums fiir Tourismus erwerben, damit sie zur Berufsausiibung berechtigt sind.
Ausnahmsweise kann das Recht auf Berufsaustibung Drittstaatsangehorigen im Wege der
Abweichung von den oben genannten Bestimmungen unter bestimmten ausdricklich festgelegten
Bedingungen voribergehend (bis zu einem Jahr) gewahrt werden, wenn erwiesen ist, dass fur eine

bestimmte Sprache kein Fremdenfuhrer vorhanden ist.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In ES (gilt in Spanien auch fir die regionale Zustandigkeitsebene): Fur die Erbringung von
Dienstleistungen von Fremdenflhrern ist die Staatsangehorigkeit eines Mitgliedstaats erforderlich
(CPC 7472).

In HR: Fir Bewirtungs- und Catering-Dienstleistungen in privaten Haushalten und landlichen
Heimstatten ist die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staates oder der Schweiz erforderlich
(CPC 641, 642, 643, 7471 und 7472).

MaRnahmen:

EL: Présidialdekret 38/2010, Ministerbeschluss 165261/1A/2010 (Amtsblatt 2157/B), Artikel 50 des
Gesetzes 4403/2016, Artikel 47 des Gesetzes 4582/2018 (Amtsblatt 208/A).

ES: Andalucia: Decreto 8/2015, de 20 de enero, Regulador de guias de turismo de Andalucia,
Aragoén: Decreto 21/2015, de 24 de febrero, Reglamento de Guias de turismo de Aragon,

Cantabria: Decreto 51/2001, de 24 de julio, Artikel 4, por el que se modifica el Decreto 32/1997, de
25 de abril, por el que se aprueba el reglamento para el ejercicio de actividades turistico-
informativas privadas,

Castilla 'y Ledn: Decreto 25/2000, de 10 de febrero, por el que se modifica el Decreto 101/1995, de
25 de mayo, por el que se regula la profesion de guia de turismo de la Comunidad Auténoma de

Castillay Ledn,

Castilla la Mancha: Decreto 86/2006, de 17 de julio, de Ordenacion de las Profesiones Turisticas,

& /de 161

www.parlament.gv.at



Catalufia: Decreto Legislativo 3/2010, de 5 de octubre, para la adecuacion de normas con rango de
ley a la Directiva 2006/123/CE, del Parlamento y del Consejo, de 12 de diciembre de 2006, relativa
a los servicios en el mercado interior, Artikel 88,

Comunidad de Madrid: Decreto 84/2006, de 26 de octubre del Consejo de Gobierno, por el que se
modifica el Decreto 47/1996, de 28 de marzo,

Comunidad Valenciana: Decreto 90/2010, de 21 de mayo, del Consell, por el que se modifica el
reglamento regulador de la profesion de guia de turismo en el ambito territorial de la Comunitat

Valenciana, aprobado por el Decreto 62/1996, de 25 de marzo, del Consell,

Extremadura: Decreto 37/2015, de 17 de marzo,

Galicia: Decreto 42/2001, de 1 de febrero, de Refundicion en materia de agencias de viajes, guias

de turismo y turismo activo,

Illes Balears: Decreto 136/2000, de 22 de septiembre, por el cual se modifica el Decreto 112/1996,
de 21 de junio, por el que se regula la habilitacion de guia turistico en las Islas Baleares, Islas
Canarias: Decreto 13/2010, de 11 de febrero, por el que se regula el acceso y ejercicio de la

profesion de guia de turismo en la Comunidad Auténoma de Canarias, Artikel 5,

La Rioja: Decreto 14/2001, de 4 de marzo, Reglamento de desarrollo de la Ley de Turismo de La
Rioja,

Navarra: Decreto Foral 288/2004, de 23 de agosto. Reglamento para actividad de empresas de

turismo activo y cultural de Navarra,
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Principado de Asturias: Decreto 59/2007, de 24 de mayo, por el que se aprueba el Reglamento

regulador de la profesion de Guia de Turismo en el Principado de Asturias und

Region de Murcia: Decreto 37/2011, de 8 de abril, por el que se modifican diversos decretos en
materia de turismo para su adaptacion a la ley 11/1997, de 12 de diciembre, de turismo de la Regidn
de Murcia tras su modificacion por la ley 12/2009, de 11 de diciembre, por la que se modifican
diversas leyes para su adaptacion a la directiva 2006/123/CE, del Parlamento Europeo y del

Consejo de 12 de diciembre de 2006, relativa a los servicios en el mercado interior.

HR: Hotel- und Gaststattengesetz (OG 85/15, 121/16, 99/18, 25/19, 98/19, 32/20 und 42/20) und
Gesetz uber die Erbringung von Fremdenverkehrsdienstleistungen (OG Nr. 130/17, 25/19, 98/19
und 42/20).

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In HU: Fir die grenzuberschreitende Erbringung von Dienstleistungen von Reiseagenturen und
Reiseveranstaltern sowie von Dienstleistungen von Fremdenfuhrern ist eine Lizenz des ungarischen
Gewerbeamts erforderlich. Solche Lizenzen werden nur Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats des
EWR und juristischen Personen mit Sitz in einem Mitgliedstaat des EWR erteilt (CPC 7471 und
7472).

IT (gilt auch fiir die regionale Zustandigkeitsebene): Fremdenfihrer aus Nicht-EU-Landern diirfen
nur mit einer spezifischen Lizenz der Region den Beruf des gewerblichen Fremdenfiihrers austben.
Fremdenfihrer aus den Mitgliedstaaten durfen ihren Beruf ohne eine solche Lizenz austiben. Die
Lizenz wird Fremdenfihrern erteilt, die angemessene Féhigkeiten und Kenntnisse nachgewiesen
haben (CPC 7472).
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MaRnahmen:

HU: Gesetz CLXIV von 2005 (ber Handel, Regierungsdekret Nr. 213/1996 (X11.23.) iber die

Tatigkeiten von Reiseveranstaltern und Reiseagenturen.

IT: Gesetz 135/2001, Artikel 7.5 und 6 und

Gesetz 40/2007 (DL 7/2007).
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Vorbehalt Nr. 15 — Dienstleistungen in den Bereichen Freizeit, Kultur und Sport

Sektor — Teilsektor: Dienstleistungen im Bereich Freizeit; Dienstleistungen von

Nachrichtenagenturen, sonstige Dienstleistungen im Bereich Sport

Zuordnung nach Branche:  CPC 962 und Teil von 96419

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)  Nachrichten- und Presseagenturen (CPC 962)

In Bezug auf Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), htheres Management und Leitungs-

bzw. Kontrollorgane:

In CY: Die Griindung und der Betrieb von Presseagenturen oder -unteragenturen in der
Republik Zypern ist nur Blrgern der Republik Zypern oder der Européischen Union oder
juristischen Personen gestattet, die von Staatsangehorigen der Republik Zypern oder der

Europaischen Union geleitet werden.

Maltnahmen:

CY: Pressegesetz (N.145/89) in der gednderten Fassung.

b)  Sonstige Dienstleistungen im Bereich Sport (CPC 96419)

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), héheres Management und

Leitungs- bzw. Kontrollorgane:

In AT (gilt fur die regionale Zustandigkeitsebene): Die Erbringung von Dienstleistungen von
Skischulen und Bergfuhrern unterliegt den Gesetzen der Bundeslander. Fiir die Erbringung
dieser Dienstleistungen kann die Staatsangehdrigkeit eines EWR-Staates erforderlich sein.
Von Unternehmen kann verlangt werden, dass sie einen Geschaftsfihrer ernennen, der

Staatsangehdriger eines EWR-Staates ist.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten):

In CY: Fir die Errichtung einer Tanzschule und flr Sporttrainer gilt ein

Staatsangehdorigkeitserfordernis.
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MaRnahmen:

AT: Kérntner Schischulgesetz, LGBL. Nr. 53/97,

Kérntner Berg- und Schifuhrergesetz, LGBL. Nr. 25/98,

NO-Sportgesetz, LGBL. Nr. 5710,

OO-Sportgesetz, LGBL. Nr. 93/1997,

Salzburger Schischul- und Snowboardschulgesetz, LGBL. Nr. 83/89,

Salzburger Bergfuhrergesetz, LGBL. Nr. 76/81,

Steiermarkisches Schischulgesetz, LGBL. Nr. 58/97,

Steiermarkisches Berg- und Schifuihrergesetz, LGBL. Nr. 53/76,

Tiroler Schischulgesetz. LGBL. Nr. 15/95,

Tiroler Bergsportfuhrergesetz, LGBL. Nr. 7/98,

Vorarlberger Schischulgesetz, LGBL. Nr. 55/02 8§ 4 (2)a,

Vorarlberger Bergfihrergesetz, LGBL. Nr. 54/02, und

Wien: Gesetz tber die Unterweisung in Wintersportarten, LGBL. Nr. 37/02.
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CY: Gesetz 65(1)/1997 in der geénderten Fassung,

Gesetz 17(1)/1995 in der gedanderten Fassung und

Verordnung 1995/2012 (ber private Gymnastik-Schulen in der gednderten Fassung.
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Vorbehalt Nr. 16 — Verkehrsdienstleistungen und Hilfsdienstleistungen fir den VVerkehr

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach Branche:

Betroffene Verpflichtungen:

Zustandigkeitsebene:

Verkehrsdienstleistungen — Fischerei und Wasserverkehr — jede
andere von einem Schiff aus betriebene kommerzielle Tétigkeit;
Wasserverkehr und Hilfsdienstleistungen fur den Wasserverkehr;
Schienenverkehr und Hilfsdienstleistungen flr den Schienenverkehr;
Strallenverkehr und Hilfsdienstleistungen fur den StralRenverkehr;
Hilfsdienstleistungen fur den Luftverkehr; Erbringung kombinierter

Verkehrsdienstleistungen

CPC 5133, 5223, 711, 712, 721, 741, 742, 743, 744, 745, 748, 749,
7461, 7469, 83103, 86751, 86754, 8730 und 882

Marktzugang

Inlanderbehandlung

Meistbeglnstigung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Prasenz

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Seeverkehr und Hilfsdienstleistungen flr den Seeverkehr. Jede von einem Schiff aus
betriebene kommerzielle Tétigkeit (CPC 5133, 5223, 721, Teil von 742, 745, 74540, 74520,
74590 und 882).

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle
Erbringungsarten), htheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane,

Meistbegunstigung (alle Erbringungsarten):

In BG: Feeder-Dienstleistungen und das Umsetzen leerer Container gelten nach den
nationalen Rechtsvorschriften als Kabotage, wenn diese Dienstleistungen in bulgarischen
Seegewassern erbracht werden, und sind Flotten vorbehalten, die unter der Flagge eines
Mitgliedstaats oder der Européischen Union tatig sind oder unter anderen Flaggen fahren,
sofern dies in einem internationalen Vertrag, dessen Vertragspartei die Republik Bulgarien ist,

oder in einem Beschluss des Ministerrats festgelegt ist.

In ES: Die Kabotage zu gewerblichen Zwecken ist spanischen Handelsschiffen vorbehalten,
sofern in den Verordnungen der Europdischen Union nichts anderes bestimmt ist. Feeder-
Dienstleistungen und das Umsetzen leerer Container fiir gewerbliche Zwecke gelten nach den

einschlagigen nationalen Rechtsvorschriften als Kabotage.

Stehen keine geeigneten spanischen Handelsschiffe zur Verfligung, kénnen spanische
Reedereien in Ausnahmefallen fur die Dauer eines solchen Umstands vom zustandigen
Ministerium die Genehmigung erhalten, fir Kabotagetatigkeiten auslandische Handelsschiffe

einzusetzen.
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In EL: Feeder-Dienstleistungen und das Umsetzen leerer Container zwischen griechischen
Hifen gelten gemiB der ,,Mitteilung der Kommission zur Auslegung der Verordnung (EWG)
Nr. 3577/92 des Rates zur Anwendung des Grundsatzes des freien Dienstleistungsverkehrs
auf den Seeverkehr in den Mitgliedstaaten (Seekabotage) als ,,Kabotage* und sind daher
gemal Artikel 166 Absatz 1 des 6ffentlichen Seerechts Schiffen unter der Flagge der
Européischen Union vorbehalten. Die Erbringung von Seekabotagediensten durch Schiffe, die
nicht unter der Flagge eines Mitgliedstaats der Europdischen Union fahren, kann gemaf
Artikel 166 Absatz 4 des offentlichen Seerechts im Einzelfall durch Ministerialbeschluss
genehmigt werden, namlich dann, wenn keine zur Seekabotage zugelassenen Schiffe zur
Verfligung stehen, sowie zur Deckung eines auRergewohnlichen Beforderungsbedarfs und zur
Beforderung besonderer Ladungen.

Malnahmen:

BG: Handelsschifffahrtsgesetz, Artikel 6.

ES: Real Decreto Legislativo 2/2011, de 5 de septiembre, por el que se aprueba el Texto
Refundido de la Ley de Puertos del Estado y de la Marina Mercante (Konigliches
Gesetzesdekret 2/2011 vom 5. September zur Genehmigung der konsolidierten Fassung des
Gesetzes Uber die Staatshafen und die Handelsmarine).

EL: Offentliches Seerecht (L. 187/1973).

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten):

In der EU: Fir Hafendienste kann die Verwaltung eines Hafens oder die zustandige Behorde
die Zahl der Erbringer von Hafendiensten fir einen bestimmten Hafendienst beschranken.
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MaRnahmen:

EU: Artikel 6 der Verordnung (EU) 2017/352 des Européaischen Parlaments und des Rates?.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten), hheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane, lokale Prasenz:

In BG: Die Beférderung und alle Téatigkeiten im Zusammenhang mit Wasserbauvorhaben und
Unterwasserarbeiten, Prospektion und Gewinnung mineralischer und anderer anorganischer
Ressourcen, Lotsendienstleistungen, Bunkern, Ubernahme von Abfallen, Wasser-und-Ol-
Mischungen und dergleichen durch Wasserfahrzeuge auf den inneren Gewéssern und im
Kistenmeer Bulgariens dirfen nur von Wasserfahrzeugen unter bulgarischer Flagge oder

unter der Flagge eines anderen Mitgliedstaats durchgefiihrt werden.

Die Zahl der Dienstleistungserbringer in den Hafen kann je nach objektiver Kapazitat des
Hafens, die von einer vom Minister fur VVerkehr, Informationstechnologie und

Kommunikation eingesetzten Sachverstandigenkommission bestimmt wird, begrenzt werden.

Fur Unterstutzungsdienstleistungen gilt ein Staatsangehorigkeitserfordernis. Der Kapitédn und
der leitende Ingenieur des Wasserfahrzeugs miissen Staatsangehorige eines Mitgliedstaats des
EWR oder der Schweizerischen Eidgenossenschaft sein (CPC 5133, 5223, 721, 74520, 74540,
74590 und 882).

Verordnung (EU) 2017/352 des Europaischen Parlaments und des Rates vom 15. Februar
2017 zur Schaffung eines Rahmens fur die Erbringung von Hafendiensten und zur Festlegung
von gemeinsamen Bestimmungen fur die finanzielle Transparenz der Hafen (ABI. EU L 57
vom 3.3.2017, S. 1).
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MaRnahmen:

BG: Handelsschifffahrtsgesetz, Gesetz uber die Meeresgewésser, die Binnenwasserstralien
und die Hafen der Republik Bulgarien, Verordnung tber die Bedingungen und die
Reihenfolge der Auswahl bulgarischer Beforderer fir die Beférderung von Personen und
Fracht gemaR internationalen Vertrdgen und Verordnung 3 tber die Wartung unbemannter

Wasserfahrzeuge.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten):

In BG: Was Unterstiitzungsdienstleistungen fur den offentlichen Verkehr in bulgarischen
Héfen betrifft, so wird das Recht zur Erbringung von Unterstiitzungsdienstleistungen in Hafen
von nationaler Bedeutung durch einen Konzessionsvertrag gewéhrt. In Hafen von regionaler
Bedeutung wird dieses Recht durch einen Vertrag mit dem Eigentumer des Hafens gewahrt
(CPC 74520, 74540 und 74590).

Malinahmen:

BG: Handelsschifffahrtsgesetz, Gesetz uber die Meeresgewésser, die Binnenwasserstralien

und die Hafen der Republik Bulgarien.

In Bezug auf lokale Préasenz:

In DK: Anbieter von Lotsendienstleistungen dirfen nur dann Lotsendienstleistungen in
Dénemark erbringen, wenn sie ihren Sitz im EWR haben und von den danischen Behorden
gemal dem danischen Gesetz Uber Lotsendienstleistungen registriert und zugelassen sind
(CPC 74520).
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MaRnahmen:

DK: Dénisches Gesetz uber Lotsendienstleistungen, § 18.

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten), Meistbegunstigung (alle Erbringungsarten):

In DE (gilt auch fur die regionale Zustandigkeitsebene): Ein Wasserfahrzeug, das nicht
Eigentum eines Staatsangehdrigen eines Mitgliedstaats ist, darf flr Tatigkeiten, die keine
Verkehrs- und Hilfsdienstleistungen sind, auf Wasserstra3en der Bundesrepublik Deutschland
nur mit besonderer Genehmigung eingesetzt werden. Ausnahmen fiir Wasserfahrzeuge aus
Staaten, die nicht der Européischen Union angehdéren, kénnen nur gewahrt werden, wenn
Wasserfahrzeuge aus der Europdischen Union nicht oder nur unter auf3erst ungiinstigen
Bedingungen verfugbar sind, oder auf der Grundlage der Gegenseitigkeit. Wasserfahrzeugen
unter der Flagge Indiens kdnnen Ausnahmen auf der Grundlage der Gegenseitigkeit gewahrt
werden (8 2 Absatz 3 KiiSchVVO). Alle Tatigkeiten, die in den Anwendungsbereich des
Lotsengesetzes fallen, sind reglementiert und die Akkreditierung ist auf Staatsangehorige des
EWR oder der Schweizerischen Eidgenossenschaft beschrankt. Die Bereitstellung und der
Betrieb von Einrichtungen fir Lotsendienstleistungen ist 6ffentlichen Stellen und von diesen

benannten Unternehmen vorbehalten.

In Bezug auf die Vermietung oder das Leasing von Seefahrzeugen mit oder ohne Besatzung
und auf die Vermietung oder das Leasing von Binnenfahrzeugen ohne Besatzung kann der
Abschluss von Vertragen Uber die Glterbeférderung mit Schiffen unter auslandischer Flagge
oder das Chartern solcher Wasserfahrzeuge in Abhéngigkeit von der Verfligbarkeit solcher
Schiffe unter deutscher Flagge oder der Flagge eines anderen Mitgliedstaats eingeschrankt

werden.
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Geschéafte zwischen Gebietsansassigen und Gebietsfremden im Zusammenhang mit

1)  der Vermietung von nicht im Wirtschaftsraum registrierten Wasserfahrzeugen fir

Binnenwasserstrafien,

i) der Beforderung von Fracht mit solchen Wasserfahrzeugen auf Binnenwasserstral3en
oder

iii) dem Erbringen von Schleppdienstleistungen durch solche Wasserfahrzeuge fur

Binnenwasserstral3en
innerhalb des Wirtschaftsraums kénnen beschrankt werden (Wasserverkehr und
Hilfsdienstleistungen fur den Wasserverkehr, Vermietung von Schiffen, Dienstleistungen des
Leasings von Schiffen ohne Besatzung (CPC 721, 745, 83103, 86751, 86754 und 8730)).

Maltnahmen:

DE: Gesetz Uber das Flaggenrecht der Seeschiffe und die Flaggenfiihrung der Binnenschiffe
(Flaggenrechtsgesetz),

Verordnung tber die Kustenschifffahrt (KiSchV),

Gesetz Uber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Binnenschiffahrt

(Binnenschiffahrtsaufgabengesetz — BinSchAufgG),

Verordnung tber Befdhigungszeugnisse in der Binnenschifffahrt
(Binnenschifferpatentverordnung — BinSchPatentV),
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Gesetz Uber das Seelotswesen (Seelotsgesetz — Seel.G),

Gesetz (ber die Aufgaben des Bundes auf dem Gebiet der Seeschifffahrt (Seeaufgabengesetz
— SeeAufgG) und

Verordnung zur Eigensicherung von Seeschiffen zur Abwehr &ul3erer Gefahren (See-
Eigensicherungsverordnung — SeeEigensichV).

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In FI: Das Erbringen von Unterstutzungsdienstleistungen fiir den Seeverkehr in finnischen
Meeresgewassern ist nur Flotten gestattet, die unter der nationalen Flagge, der Flagge eines
Mitgliedstaats der Européischen Union oder der norwegischen Flagge fahren (CPC 745).
Malnahmen:

FI: Merilaki (Schifffahrtsgesetz) (674/1994) und

Laki elinkeinon harjoittamisen oikeudesta (Gesetz tiber das Recht auf freie Berufsausiibung)
(122/1919), Abschnitt 4.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In EL: In Hafengebieten besteht ein staatliches Monopol fur Frachtumschlagleistungen
(CPC 741).
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b)

In IT: Flr den Seefrachtumschlag wird eine wirtschaftliche Bedarfsprifung durchgeftihrt.
Hauptkriterien: Zahl der bereits bestehenden Unternehmen und Auswirkungen auf diese,
Bevolkerungsdichte, geografische Verteilung und Schaffung neuer Arbeitsplatze (CPC 741).
MafRnahmen:

EL: Offentliches Seerecht (Gesetzesdekret Nr. 187/1973).

IT: Seeschifffahrtsordnung;

Gesetz 84/1994, und

Ministerdekret 585/1995.

Schienenverkehr und Hilfsdienstleistungen fiir den Schienenverkehr (CPC 711 und 743)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In BG: Nur Staatsangehérige eines Mitgliedstaats dirfen Dienstleistungen des
Schienenverkehrs und damit verbundene Dienstleistungen in Bulgarien erbringen. Der
Verkehrsminister erteilt als Handler eingetragenen Schienenverkehrsunternehmen eine Lizenz

fur die Beforderung von Personen oder Fracht im Schienenverkehr (CPC 711 und 743).
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MaRnahmen:

BG: Eisenbahngesetz, Artikel 37 und 48.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In LT: AusschlieBliche Rechte fiir die Erbringung von Durchreisedienstleistungen werden
Schienenverkehrsunternehmen gewéhrt, die sich in Staatsbesitz befinden bzw. deren Aktien
sich zu 100 % in Staatsbesitz befinden (CPC 711).

MaRnahmen:

LT: Eisenbahngesetz der Republik Litauen vom 22. April 2004 Nr. IX-2152, gedndert durch
Nr. X-653 vom 8. Juni 2006.

Strallenverkehr und Hilfsdienstleistungen fir den StraRenverkehr (CPC 712, 7121, 7122,
71222 und 7123)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In AT: (auch in Bezug auf die Meistbeglinstigung): Ausschlie3liche Rechte oder
Genehmigungen fir die Beforderung von Personen und Fracht kdnnen nur Staatsangehérigen
der Vertragsparteien des EWR oder juristischen Personen der Européischen Union mit
Hauptsitz in Osterreich gewahrt werden. Zulassungen werden diskriminierungsfrei auf der
Grundlage der Gegenseitigkeit erteilt (CPC 712).
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MaRnahmen:

AT: Guterbeforderungsgesetz, BGBI. Nr. 593/1995, § 5,

Gelegenheitsverkehrsgesetz, BGBI. Nr. 112/1996, § 6, und

Kraftfahrliniengesetz, BGBI. | Nr. 203/1999 in der geanderten Fassung, 88 7 und 8.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), Meistbegtinstigung (alle

Erbringungsarten):

In EL: Fur Erbringer von StralRenglterverkehrsdienstleistungen. Um als
Dienstleistungserbringer im Stral3engiterverkehr tétig sein zu kdénnen, ist eine Zulassung der
griechischen Behorden erforderlich. Zulassungen werden diskriminierungsfrei auf der
Grundlage der Gegenseitigkeit erteilt (CPC 7123).

Malinahmen:

EL: Zulassung von Dienstleistungserbringern im Stral3enguterverkehr: Griechisches
Gesetz 3887/2010 (Amtsblatt
A' 174), gedndert durch Artikel 5 des Gesetzes 4038/2012 (Amtsblatt A'14).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In IE: Wirtschaftliche Bedarfspriifung fur den stadteverbindenden Busverkehr.
Hauptkriterien: Zahl der bereits bestehenden Unternehmen und Auswirkungen auf diese,
Bevolkerungsdichte, geografische Verteilung, Auswirkungen auf die Verkehrsbedingungen
und Schaffung neuer Arbeitsplatze (CPC 7121 und CPC 7122).
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In MT: Taxis: Fur die Anzahl der Lizenzen gelten zahlenmaRiige Beschrankungen.

Karozzini (Pferdekutschen): Fir die Anzahl der Lizenzen gelten zahlenmé&Rige
Beschrankungen (CPC 712).

In PT: Wirtschaftliche Bedarfsprifung flr Limousinendienste. Hauptkriterien: Zahl der
bereits bestehenden Unternehmen und Auswirkungen auf diese, Bevolkerungsdichte,
geografische Verteilung, Auswirkungen auf die Verkehrsbedingungen und Schaffung neuer
Arbeitsplatze (CPC 71222).

MaRnahmen:

IE: Public Transport Regulation Act 2009.

MT: Taxi Services Regulations (SL499.59).

PT: Gesetzesdekret 41/80 vom 21. August.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In CZ: Das Unternehmen muss nach tschechischem Recht gegriindet sein (keine

Zweigniederlassungen).

Malnahmen:

CZ: Gesetz Nr. 111/1994 Slg. tiber den Strallenverkehr.
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In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), Meistbegtinstigung (alle

Erbringungsarten), lokale Présenz:

In SE: Fir die Ausiibung des Berufs des Kraftverkehrsunternehmers ist eine Zulassung der
schwedischen Behdrden erforderlich. Eines der Kriterien flir einen Taxischein besteht darin,
dass das Unternehmen eine natlrliche Person benannt hat, die als VVerkehrsmanager fungiert
(dies ist de facto ein Erfordernis der Gebietsanséssigkeit — siehe den VVorbehalt Schwedens

hinsichtlich der Niederlassungsformen).

Die Kiriterien fur die Erteilung einer Zulassung fur andere Arten von
Kraftverkehrsunternehmen sehen vor, dass das Unternehmen in der Europdischen Union
niedergelassen sein, Uber eine Zweigniederlassung in Schweden verfugen und eine natirliche
in der Europaischen Union ansassige Person benennen muss, die als Verkehrsmanager
fungiert.

Malnahmen:

SE: Yrkestrafiklag (2012:210) (Gesetz (iber den gewerblichen Verkehr),
Yrkestrafikforordning (2012:237) (Regierungsverordnung tber gewerblichen Verkehr),

Taxitrafiklag (2012:211) (Taxigesetz) und

Taxitrafikférordning (2012:238) (Regierungsverordnung tber Taxis).
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d)

In Bezug auf lokale Présenz:

In SK: Fur die Erbringung von Stralenverkehrsdienstleistungen ist die Griindung einer

juristischen Person oder die Gebietsanséssigkeit in einem Mitgliedstaat erforderlich.
MaRnahmen:

SK: Gesetz 56/2012 Slg. tber den StralRenverkehr.

Hilfsdienstleistungen fur den Luftverkehr

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3):

In PL: Im Bereich Lagerung von gekiihlten oder tiefgekiihlten Erzeugnissen und
Mengenspeicherung von Flussigkeiten und Gasen an Flughéfen hangt die Mdglichkeit der
Erbringung bestimmter Kategorien von Dienstleistungen von der GroRe des Flughafens ab.
Die Zahl der Dienstleistungserbringer in den einzelnen Flughafen kann wegen raumlicher
Zwénge begrenzt und aus anderen Griinden bis auf mindestens zwei Dienstleistungserbringer
beschrankt werden.

Malnahmen:

PL: Polnisches Luftfahrtgesetz vom 3. Juli 2002, Artikel 174 Absatz 2 und Artikel 174
Absatz 3 Nummer 3.
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In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten), Meistbegunstigung (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In der EU: Flr Bodenabfertigungsdienstleistungen kann eine Niederlassung im Gebiet der
Europaischen Union erforderlich sein. Der Offnungsgrad bei
Bodenabfertigungsdienstleistungen hangt von der Grole des Flughafens ab. Die Anzahl der
Dienstleistungserbringer in den einzelnen Flughdfen kann beschriankt werden. Bei ,,grof8en
Flughéfen* darf diese Grenze nicht unter zwei Anbietern liegen. Gegenseitigkeit ist

erforderlich.

In BE (gilt auch fir die regionale Zustandigkeitsebene): Fur

Bodenabfertigungsdienstleistungen ist Gegenseitigkeit erforderlich.

MaRnahmen:

EU: Richtlinie 96/67/EG des Rates vom 15. Oktober 19962,

BE: Arrété Royal du 6 novembre 2010 réglementant I'acces au marché de I'assistance en

escale a I'aéroport de Bruxelles-National (Artikel 18),

Besluit van de VIaamse Regering betreffende de toegang tot de grondafhandelingsmarkt op de

Vlaamse regionale luchthavens (Artikel 14), und

Arrété du Gouvernement wallon réglementant ’accés au marché de 1’assistance en escale aux

aéroports relevant de la Région wallonne (Artikel 14).

! Richtlinie 96/67/EG des Rates vom 15. Oktober 1996 uber den Zugang zum Markt der
Bodenabfertigungsdienste auf den Flughafen der Gemeinschaft (ABI. EG L 272 vom
25.10.1996, S. 36).
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f)

Unterstutzungsdienstleistungen fiir alle Verkehrstrager (Teil von CPC 748)

In Bezug auf lokale Prasenz:

EU (gilt auch fur die regionale Zustédndigkeitsebene): Dienstleistungen im Zusammenhang
mit der Zollabfertigung dirfen nur von in der Européischen Union gebietsansassigen
Personen oder in der Europdischen Union niedergelassenen juristischen Personen erbracht

werden.

MaRnahmen:

EU: Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europaischen Parlaments und des Rates!

Erbringung kombinierter VVerkehrsdienstleistungen (CPC 711, 712, 7212, 741, 742, 743, 744,
745, 748 und 749).

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

EU (gilt auch fur die regionale Zustédndigkeitsebene): Mit Ausnahme von FI: Nur in einem
Mitgliedstaat niedergelassene Verkehrsunternehmer, welche die VVoraussetzungen fiir den
Zugang zum Beruf und fiir den Zugang zum Markt fur den Gterverkehr zwischen
Mitgliedstaaten erfullen, durfen im Rahmen des kombinierten VVerkehrs zwischen
Mitgliedstaaten Beforderungen im Zu- und/oder Ablauf auf der StraRe durchfuhren, die
Bestandteil des kombinierten Verkehrs sind und bei denen auch eine Grenze (iberschritten

werden kann. Es gelten Beschrankungen fiir einzelne Verkehrstréager.

1

Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober
2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABI. EU L 269 vom 10.10.2013, S. 1).
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Es kénnen die notwendigen MaRnahmen getroffen werden, um sicherzustellen, dass die flr
Strallenfahrzeuge im kombinierten VVerkehr geltenden Kraftfahrzeugsteuern reduziert oder
erstattet werden.

Maltnahmen:

EU: Richtlinie 1992/106/EWG vom 7. Dezember 1992 lber die Festlegung gemeinsamer

Regeln fiir bestimmte Beférderungen im kombinierten Giterverkehr zwischen

Mitgliedstaaten.
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Vorbehalt Nr. 17 — Bergbau und energiebezogene Tatigkeiten

Sektor — Teilsektor:

Zuordnung nach Branche:

Betroffene Verpflichtungen:

Zustandigkeitsebene:

Bergbau und Gewinnung von Steinen und Erden — Energieprodukte;
Bergbau und Gewinnung von Steinen und Erden — Erzbergbau und
sonstiger Bergbau; energiebezogene Tétigkeiten — Erzeugung,
Weiterleitung und Verteilung von Strom, Gas, Dampf und
Warmwasser fur eigene Rechnung; Transport von Brennstoffen in
Rohrfernleitungen; Lagerdienstleistungen fir in Rohrfernleitungen
transportierte Brennstoffe; Nebenleistungen im Bereich
Energieverteilung

CPC 5115, 63297, 713, Teil von 742, 8675, 883 und 887
Marktzugang

Inlanderbehandlung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Présenz

Meistbeglnstigung

EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)

Bergbau und Gewinnung von Steinen und Erden (CPC 5115, 7131, 8675 und 883)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In IT (gilt in Bezug auf die Exploration auch fir die regionale Zustandigkeitsebene): Fur
Bergwerke im Staatsbesitz gelten bestimmte Explorations- und Bergbauvorschriften. Jede
Exploration bedarf einer Genehmigung (,,Permesso di ricerca®, Kénigliches

Dekret 1447/1927 Artikel 4). Die Genehmigung ist befristet und definiert genau die Grenzen
des Explorationsgebiets, wobei fur dasselbe Gebiet mehr als eine Explorationsgenehmigung
an unterschiedliche Personen oder Unternehmen erteilt werden kann (diese Art von
Genehmigung hat nicht unbedingt ausschlielichen Charakter). Flr die ErschlieBung und den
Abbau von Mineralvorkommen ist eine Konzession (concessione, Artikel 14) der regionalen
Behorde erforderlich (CPC 8675, 883).

Maltnahmen:

IT: Explorationsdienstleistungen: Kénigliches Dekret 1447/1927 und

Gesetzesdekret 112/1998, Artikel 34.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3), lokale

Prasenz:

In SK: Fur Bergbau, Bergbauaktivitdten und geologische Tatigkeiten ist die Griindung einer
juristischen Person im EWR erforderlich (keine Zweigniederlassungen). Unter das Gesetz
Nr. 44/1988 der Slowakischen Republik tiber den Schutz und die Bewirtschaftung natdrlicher
Ressourcen fallende Bergbau- und Prospektionsaktivitaten sind in nichtdiskriminierender
Weise geregelt, u. a. durch politische MalRnahmen, durch die die Erhaltung und der Schutz
natlrlicher Ressourcen und der Umwelt sichergestellt werden sollen, wie etwa die
Genehmigung oder das Verbot bestimmter Bergbautechnologien. Zur Klarstellung: Diese
Mafnahmen umfassen das Verbot des Einsatzes der Cyanidlaugung bei der Behandlung oder
Raffination von Mineralien, das Erfordernis einer spezifischen Genehmigung im Fall von
Fracking fur Téatigkeiten der Prospektion, Exploration oder Gewinnung von Erdol oder Erdgas
sowie die vorherige Billigung durch ein lokales Referendum im Fall von nuklearen oder
radioaktiven mineralischen Ressourcen. Dies bedeutet keine Zunahme der nichtkonformen
Aspekte der bestehenden Malinahme, flr die der Vorbehalt angebracht wird. (CPC 5115,
7131, 8675 und 883).

MaRnahmen:
SK: Gesetz 51/1988 tiber Bergbau, Sprengstoffe und die staatliche Bergbauverwaltung,

Gesetz 569/2007 Uber geologische Arbeiten und Gesetz 44/1988 liber den Schutz und die

Nutzung nattrlicher Ressourcen.

& /de 188

www.parlament.gv.at



In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In FI: Fur die Exploration und Nutzung mineralischer Ressourcen ist eine Zulassung
erforderlich, die in Bezug auf den Abbau von Kernmaterial von der Regierung erteilt wird.
Fur die Sanierung eines Bergbaustandorts ist eine Erlaubnis der Regierung erforderlich. Die
Erlaubnis kann einer natirlichen Person, die im EWR ansassig ist, oder einer juristischen
Person mit einer Niederlassung im EWR erteilt werden. Gegebenenfalls kann eine

wirtschaftliche Bedarfspriifung vorgenommen werden (CPC 5115, 883, 8675).

In IE: In Irland tatige Explorations- und Bergbauunternehmen mdssen tiber eine kommerzielle
Prasenz im Land verfiigen. Fur die Exploration von Mineralvorkommen mussen (irische und
auslandische) Unternehmen, solange die Exploration durchgefihrt wird, entweder einen
Agenten beauftragen oder einen gebietsansassigen Verwalter beschaftigen. Im Bereich
Bergbau muss der Inhaber staatlicher Schurfrechte oder einer Lizenz ein nach irischem Recht
gegrindetes Unternehmen sein. Es gelten keine Beschrédnkungen hinsichtlich des Eigentums

an einem solchen Unternehmen (CPC 883).

MaRnahmen:

FI: Kaivoslaki (Bergbaugesetz) (621/2011) und

Ydinenergialaki (Gesetz (iber Kernenergie) (990/1987).

IE: Mineralienentwicklungsgesetze (Minerals Development Acts) 1940 bis 2017 sowie

Planungsgesetze und Umweltvorschriften.
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In Bezug auf lokale Présenz:

In LT: Alle unterirdischen mineralischen Ressourcen (Energie, Metalle, Industrie- und
Baumineralien) sind in Litauen ausschlieRliches Staatseigentum. Genehmigungen fir die
geologische Exploration oder die Gewinnung von mineralischen Ressourcen kénnen einer
natlrlichen Person, die in der Européischen Union oder im EWR ansassig ist, oder einer
juristischen Person, die in der Européischen Union oder im EWR niedergelassen ist, erteilt

werden.

MaRnahmen:

LT: Verfassung der Republik Litauen, 1992, Gesetz uber das Erdreich Nr. 1-1034, 1995, neue
Fassung vom 1.7.2020 in der am 8.6.2023 geanderten Fassung Nr. X1V-2040.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3),

Meistbegunstigung (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In SI: Die Exploration und Nutzung mineralischer Ressourcen einschlieBlich regulierter
Bergbaudienstleistungen erfordern eine Niederlassung in einem Mitgliedstaat des EWR, in
der Schweizerischen Eidgenossenschaft oder in einem OECD-Mitgliedstaat oder aber in
einem Drittland auf der Grundlage der materiellen Gegenseitigkeit oder die
Staatsangehdrigkeit eines dieser Staaten. Die Erfullung der Bedingung der Gegenseitigkeit
wird durch das fur Bergbau zustandige Ministerium tberprift (CPC 883, CPC 8675).

Malinahmen:
SI: Zakon o rudarstvu, Uradni list RS, §t. 14/14 —uradno precis¢eno besedilo, nazadnje

spremenjeno $t. 81/24 (Bergbaugesetz, Amtsblatt der Republik Slowenien, Nr. 14/14 —

amtliche konsolidierte Fassung, in der zuletzt geanderten Fassung Nr. 81/24).
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b)

Erzeugung, Weiterleitung und Verteilung von Strom, Gas, Dampf und Warmwasser fur
eigene Rechnung; Transport von Brennstoffen in Rohrfernleitungen; Lagerdienstleistungen
fiir in Rohrfernleitungen transportierte Brennstoffe; Nebenleistungen im Bereich
Energieverteilung (CPC 63297, 713, Teil von 742, 74220 und 887)

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3):

In DK: Ein Eigentimer oder Nutzer, der eine Gasinfrastruktur oder Rohrfernleitung flr den
Transport von Roh6l oder raffiniertem Ol sowie von Erdélerzeugnissen und von Erdgas
errichten will, muss vor Aufnahme der Arbeiten eine Genehmigung der lokalen Behdrde
einholen. Die Zahl derartiger Genehmigungen, die erteilt werden, kann begrenzt werden
(CPC 7131).

In MT: EneMalta plc verfiigt Uber das Monopol fir die Bereitstellung von Strom (CPC 887).

Malnahmen:

DK: Lov om naturgasforsyning, LBK 1127 05/09/2018, lov om varmeforsyning,

LBK 64 21/01/2019, lov om Energinet, LBK 997 27/06/2018. Bekendtggrelse nr. 1257 af
27. november 2019 om indretning, etablering og drift af olietanke, rarsystemer og pipelines
(Verordnung Nr. 1257 vom 27. November 2019, tber die Errichtung, den Aufbau und den

Betrieb von Oltanks, Rohrleitungssystemen und Pipelines).

MT: Gesetz (iber EneMalta, Kapitel 272, und Gesetz iiber EneMalta (Ubertragung von

Vermdgenswerten, Rechten, Verbindlichkeiten und Schuldverhaltnissen), Kapitel 536.
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In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),

hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane, lokale Prasenz:

In AT: Genehmigungen fiir den Transport von Gas werden nur Staatsangehdrigen eines
EWR-Staates erteilt, die einen Wohnsitz im EWR haben. Unternehmen und Partnerschaften
mussen ihren Firmensitz im EWR haben. Der Netzbetreiber muss einen Geschaftsfihrer und
einen technischen Leiter ernennen, der fur die technische Kontrolle des Betriebs des Netzes
verantwortlich ist; beide missen Staatsangehorige eines EWR-Staates sein. In Bezug auf die
Tatigkeiten eines Bilanzausgleichsverantwortlichen wird die Genehmigung nur
Osterreichischen Staatsangehtrigen oder Staatsangehorigen eines anderen Mitgliedstaats der

Européischen Union oder eines Mitgliedstaats des EWR erteilt.

Die zustandige Behorde kann auf das Staatsangehdorigkeits- und das Wohnsitzerfordernis

verzichten, wenn fiir den Betrieb des Netzes ein 6ffentliches Interesse erkannt wird.

Fur den Transport anderer Waren als Gas und Wasser gilt Folgendes:

1)  Genehmigungen werden nattrlichen Personen nur dann erteilt, wenn sie

Staatsangehorige eines EWR-Staates sind und einen Wohnsitz in Osterreich haben, und

ii)  Unternehmen und Partnerschaften missen ihren Firmensitz in Osterreich haben. Es wird
eine Prifung des wirtschaftlichen Bedarfs oder Interesses durchgefihrt.
Grenziiberschreitende Rohrfernleitungen diirfen die Sicherheitsinteressen Osterreichs
und seinen Status als neutrales Land nicht gefahrden. Unternehmen und Partnerschaften
mussen einen Geschaftsfiihrer ernennen, der Staatsangehdoriger eines EWR-Staates sein
muss. Die zustédndige Behorde kann auf das Staatsangehdrigkeits- und das
Firmensitzerfordernis verzichten, wenn fur den Betrieb der Rohrfernleitung ein

nationales wirtschaftliches Interesse erkannt wird (CPC 713).
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MaRnahmen:

AT: Rohrleitungsgesetz, BGBI. Nr. 411/1975 in der ge&nderten Fassung, §8 5 und 15,
Gaswirtschaftsgesetz 2011, BGBI. | Nr. 107/2011 in der gednderten Fassung, 88 43, 44, 90,
93.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten),
héheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane, lokale Présenz (gilt nur fir die

regionale Zustéandigkeitsebene):

In AT: Genehmigungen fur die Weiterleitung und Verteilung von Strom werden nur
Staatsangehdrigen eines EWR-Staates erteilt, die einen Wohnsitz im EWR haben. Ernennt ein
Betreiber einen Geschéftsfuhrer oder einen Péachter, so wird auf das Wohnsitzerfordernis

verzichtet.

Juristische Personen (Unternehmen) und Partnerschaften muissen ihren Firmensitz im EWR
haben. Sie miissen einen Geschaftsfiihrer oder einen Péachter ernennen, die beide

Staatsangehdrige eines EWR-Staates sein und einen Wohnsitz im EWR haben mussen.
Die zustandige Behorde kann auf das Wohnsitz- und das Staatsangehorigkeitserfordernis
verzichten, wenn flr den Betrieb des Netzes ein ¢ffentliches Interesse erkannt wird
(CPC 887).

Malnahmen:

AT: Burgenlandisches Elektrizitatswesengesetz 2006, LGBI. Nr. 59/2006 in der ge&dnderten

Fassung,

Niederosterreichisches Elektrizitatswesengesetz, LGBI. Nr. 7800/2005 in der ge&dnderten

Fassung,
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Oberdgsterreichisches Elektrizitatswirtschafts- und -organisationsgesetz 2006, LGBI.

Nr. 1/2006 in der gednderten Fassung,

Salzburger Landeselektrizitatsgesetz 1999 (LEG), LGBI. Nr. 75/1999 in der gednderten

Fassung,

Tiroler Elektrizitatsgesetz 2012 (TEG 2012), LGBI. Nr. 134/2011 in der geénderten Fassung,

Vorarlberger Elektrizitatswirtschaftsgesetz, LGBI. Nr. 59/2003 in der geénderten Fassung,

Wiener Elektrizitatswirtschaftsgesetz 2005 (WEIWG 2005), LGBI. Nr. 46/2005 in der

geédnderten Fassung,

Steiermérkisches Elektrizitatswirtschafts- und Organisationsgesetz (EIWOG), LGBI. Nr.
70/2005 in der geanderten Fassung,

Kérntner Elektrizitatswirtschafts- und Organisationsgesetz (ELWOG), LGBI. Nr. 24/2006 in
der ge&nderten Fassung.

In Bezug auf Marktzugang (Erbringungsart 3), lokale Prasenz:

In CZ: Fur die Erzeugung, Weiterleitung und Verteilung von Strom und den Handel damit
sowie flr andere Téatigkeiten von Strommarktbetreibern und fur die Erzeugung, Weiterleitung,
Verteilung und Speicherung von Gas und den Handel damit sowie fiir die Erzeugung und
Verteilung von Warme ist eine Genehmigung erforderlich. Eine Genehmigung kann lediglich
einer natdirlichen Person mit Aufenthaltstitel oder einer juristischen Person mit Niederlassung
in der Europdischen Union erteilt werden. Fur Lizenzen zur Weiterleitung von Strom und Gas
sowie fur einschldgige Marktbetreiber bestehen ausschlieRliche Rechte (CPC 7131, 63297,
742, 887).
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In LT: Nur in Litauen niedergelassene juristische Personen oder in Litauen niedergelassene
Zweigniederlassungen auslandischer juristischer Personen oder anderer Organisationen eines
anderen Mitgliedstaats konnen Lizenzen fir die Weiterleitung und Verteilung von Strom, die
offentliche Stromversorgung und die Organisation des Handels mit Strom erhalten.
Genehmigungen zur Stromerzeugung, zur Entwicklung von Stromerzeugungskapazitaten und
zum Bau einer Direktleitung kénnen Einzelpersonen mit Wohnsitz in Litauen oder in Litauen
niedergelassenen juristischen Personen oder in Litauen niedergelassenen
Zweigniederlassungen juristischer Personen oder anderer Organisationen eines anderen
Mitgliedstaats erteilt werden. Dieser VVorbehalt gilt nicht fur Beratungsdienstleistungen auf
Honorar- oder Vertragsbasis, die die Weiterleitung und Verteilung von Strom betreffen

(CPC 887).

Im Fall von Brennstoffen ist eine Niederlassung erforderlich. Nur in Litauen niedergelassene
juristische Personen oder in Litauen gegriindete Zweigniederlassungen juristischer Personen
oder anderer Organisationen (Tochtergesellschaften) eines anderen Mitgliedstaats kénnen

eine Genehmigung flr die Weiterleitung, Verteilung und Speicherung von Brennstoffen und

die Verflissigung von Erdgas erhalten.

Dieser Vorbehalt gilt nicht fir Beratungsdienstleistungen auf Honorar- oder Vertragsbasis in
Bezug auf die Weiterleitung und Verteilung (CPC 713 und CPC 887).

In PL: Fir folgende Tatigkeiten ist nach dem Energiegesetz eine Zulassung erforderlich:

i)  Erzeugung von Brennstoffen oder Energie, ausgenommen: Erzeugung von festen oder
gasformigen Brennstoffen; Erzeugung von Strom unter Nutzung von Energiequellen —
ausgenommen erneuerbare Energiequellen — mit einer Gesamtkapazitat von nicht mehr
als 50 MW; Kraft-Warme-Kopplung unter Nutzung von Energiequellen —
ausgenommen erneuerbare Energiequellen — mit einer Gesamtkapazitat von nicht mehr
als 5 MW; Wéarmeerzeugung unter Nutzung von Energiequellen mit einer

Gesamtkapazitdt von nicht mehr als 5 MW,
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i) Speicherung von gasformigen Brennstoffen in Speichern, Verflissigung von Erdgas und
Ruckvergasung von Flissiggas in LGN-Verdampfungsanlagen sowie Speicherung
flissiger Brennstoffe, ausgenommen: lokale Speicherung von Flissiggas in Speichern
mit einer Kapazitat von weniger als 1 MJ/s und Speicherung von fllissigen Brennstoffen

im Einzelhandel;

i) Weiterleitung oder Verteilung von Brennstoffen oder Energie, ausgenommen:
Verteilung von gasférmigen Brennstoffen in Netzen mit einer Kapazitat von weniger als
1 MJ/s und Weiterleitung oder Verteilung von Wéarme, sofern die von den Kunden

verlangte Gesamtkapazitdt 5 MW nicht Gbersteigt;

iv)  Handel mit Brennstoffen oder Energie, ausgenommen: Handel mit festen Brennstoffen;
Handel mit Strom unter Nutzung von Anlagen im Eigentum des Kunden mit einer
Netzspannung von weniger als 1 kV; Handel mit gasférmigen Brennstoffen, sofern der
betreffende Jahresumsatz umgerechnet 100 000 EUR nicht tbersteigt; Handel mit
Flussiggas, sofern der betreffende Jahresumsatz 10 000 EUR nicht Gbersteigt; und
Handel mit gasformigen Brennstoffen und Strom an Rohstoffbérsen durch
Maklerfirmen, die ihre Maklertatigkeit an der Rohstoffborse auf der Grundlage des
Rohstoffhandelsgesetzes vom 26. Oktober 2000 austiben, sowie Handel mit Warme,
sofern die von den Kunden verlangte Kapazitat 5 MW nicht ibersteigt. Die
Umsatzbegrenzungen gelten nicht fur GroRhandelsdienstleistungen im Bereich
gasformige Brennstoffe oder Fliissiggas und nicht fir Einzelhandelsdienstleistungen
hinsichtlich Flaschengas.

Die zustandige Behorde erteilt die Zulassung ausschlieBlich Antragstellern mit
Hauptgeschaftssitz oder Anséssigkeit in einem Mitgliedstaat des EWR oder der
Schweizerischen Eidgenossenschaft (CPC 63297, 74220 und CPC 887).
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MaRnahmen:

CZ: Gesetz Nr. 458/2000 Slg. tiber Geschéftsbedingungen und 6ffentliche Verwaltung in den

Energiesektoren (Energiegesetz).

LT: Erdgasgesetz der Republik Litauen vom 10. Oktober 2000 Nr. V111-1973, Neufassung
vom 1. August 2011 Nr. XI-1564, letzte Anderung am 25. Juni 2020 Nr. X111-3140,
Elektrizitatsgesetz der Republik Litauen vom 20. Juli 2000 Nr. VI11-1881, Neufassung vom
7. Februar 2012, letzte Anderung vom 20. Oktober 2020 Nr. X111-3336, Gesetz iiber
notwendige MaBnahmen zum Schutz vor den Gefahren, die von unsicheren Kernkraftwerken
in Drittlandern ausgehen, vom 20. April 2017, Nr. X111-306, letzte Anderung am

19. Dezember 2019, Nr. X111-2705, [IN1: und] Gesetz tber erneuerbare Energiequellen der
Republik Litauen vom 12. Mai 2011 Nr. XI-1375.

PL: Energiegesetz vom 10. April 1997, Artikel 32 und 33.

In Bezug auf lokale Prasenz:

In SI: Fur die Erzeugung von Strom und Erdgas, den Handel damit, die Lieferung an
Endkunden sowie die Weiterleitung und Verteilung ist die Niederlassung in der Europaischen
Union erforderlich (CPC 7131 und CPC 887).

Malnahmen:

SI: Energetski zakon, Uradni list RS, §t. 38/24 (Energiegesetz, Amtsblatt der Republik
Slowenien, Nr. 38/24) und Zakon o rudarstvu, Uradni list RS, $t. 14/14 — uradno precis¢eno

besedilo, nazadnje spremenjeno §t. 81/24 (Bergbaugesetz, Amtsblatt der Republik Slowenien,

Nr. 14/14 — amtliche konsolidierte Fassung, in der zuletzt gednderten Fassung Nr. 81/24).
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Vorbehalt Nr. 18 — Landwirtschaft, Fischerei und verarbeitendes Gewerbe

Sektor — Teilsektor: Nebenleistungen in den Bereichen Landwirtschaft, Jagd und

Forstwirtschaft; Tier- und Rentierhaltung, Fischerei und Aquakultur;

Veroffentlichung, Druck sowie Vervielféltigung von bespielten Ton-,

Bild- und Datentragern

Zuordnung nach Branche:  CPC 881, 882 und 88442

Betroffene Verpflichtungen: Marktzugang

Inlanderbehandlung

Meistbeglinstigung

Hoheres Management und Leitungs- bzw. Kontrollorgane

Lokale Prasenz

Zustandigkeitsebene: EU/Mitgliedstaat (sofern nicht anders angegeben)
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Beschreibung:

a)  Nebenleistungen in den Bereichen Landwirtschaft, Jagd und Forstwirtschaft (CPC 881)

In Bezug auf die Inlanderbehandlung (Erbringungsart 3)

In der EU: Die von den Mitgliedstaaten der Europdischen Union bestimmten
Interventionsstellen kaufen in der Europdischen Union geerntetes Getreide an. Auf aus einem
Drittland eingefiihrten und dorthin wiederausgefiihrten Reis wird keine Ausfuhrerstattung
gewahrt. Nur Reiserzeuger aus der Europdischen Union kénnen Ausgleichszahlungen

beantragen.

Maltnahmen:

EU: Verordnung (EU) Nr. 1308/2013 des Européischen Parlaments und des Rates vom

17. Dezember 2013 Uber eine gemeinsame Marktorganisation fir landwirtschaftliche
Erzeugnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EWG) Nr. 922/72, (EWG) Nr. 234/79,
(EG) Nr. 1037/2001 und (EG) Nr. 1234/2007 (Verordnung tber die einheitliche GMO).

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In FI: Nur Staatsangehdrige eines Mitgliedstaats des EWR, die im Rentierhaltungsareal
ansassig sind, dirfen Rentiere besitzen und halten. Es kdnnen ausschlieBliche Rechte gewéhrt

werden.
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b)

In SE: Den Samen wird ein ausschliel3liches Recht auf Rentierhaltung gewéhrt.

MaRnahmen:

FI: Poronhoitolaki (Gesetz tiber Rentierhaltung) (848/1990), Kapitel 1, Abschnitt 4, Protokoll

Nr. 3 zum Vertrag tber den Beitritt Finnlands.

SE: Gesetz Uber Rentierhaltung (1971:437), Abschnitt 1.

Nebenleistungen in den Bereichen Fischerei und Aquakultur (CPC 882)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten):

In BG: Der Fang lebender Meeres- und Flussressourcen in inneren Seegewéssern und im
Kistenmeer Bulgariens darf nur durch Wasserfahrzeuge erfolgen, die unter der Flagge
Bulgariens fahren. Ausléandische Schiffe (Wasserfahrzeuge unter der Flagge eines Drittlands)
durfen in der ausschlieBlichen Wirtschaftszone keinen kommerziellen Fischfang betreiben,
auler auf der Grundlage eines Abkommens zwischen Bulgarien und dem Flaggenstaat. Bei
der Durchfahrt durch die ausschlieliche Wirtschaftszone durfen auslédndische

Fischereifahrzeuge ihre Fanggerate nicht im Betriebsmodus halten.

In FR: Franzosische Wasserfahrzeuge, die unter franzosischer Flagge fahren, kénnen nur dann
eine Fanggenehmigung oder die Erlaubnis zum Fischfang auf der Grundlage nationaler
Quoten erhalten, wenn eine echte wirtschaftliche Verbindung zum Gebiet Frankreichs besteht
und das Wasserfahrzeug von einer standigen Niederlassung im Gebiet Frankreichs aus geleitet
und kontrolliert wird (CPC 882).
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MaRnahmen:

BG: Artikel 49 des Gesetzes Uiber den Seeraum, die Binnenwasserstrallen und die Hafen der

Republik Bulgarien.

FR: Code rural et de la péche maritime.

Nebenleistungen im Bereich verarbeitendes Gewerbe — Verdffentlichung, Druck sowie
Vervielfaltigung von bespielten Ton-, Bild- und Datentragern (CPC 88442)

In Bezug auf Marktzugang (alle Erbringungsarten), Inlanderbehandlung (alle

Erbringungsarten), lokale Présenz:

In LV: Nur in Lettland gegriindete juristische Personen und nattirliche Personen Lettlands
haben das Recht, ein Massenmedium zu griinden oder herauszugeben. Zweigniederlassungen
sind nicht zulassig (CPC 88442).

MaRnahmen:

LV: Gesetz Uiber die Presse und andere Massenmedien, Abschnitt 8.

In Bezug auf Inlanderbehandlung (alle Erbringungsarten), lokale Prasenz:

In SE: Naturliche Personen, die Eigentlimer von in Schweden gedruckten oder
veroffentlichten Zeitschriften sind, missen in Schweden anséssig oder Staatsangehdrige eines
Mitgliedstaats des EWR sein. Handelt es sich bei den Eigentiimern solcher Zeitschriften um
juristische Personen, missen diese im EWR niedergelassen sein. Bei Zeitschriften, die in
Schweden gedruckt und veroffentlicht werden, und bei technischen Aufzeichnungen muss der
verantwortliche Redakteur seinen Wohnsitz in Schweden haben (CPC 88442).
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MaRnahmen:

SE: Gesetz Uber die Pressefreiheit (1949:105),

Grundgesetz Uber die Freiheit der MeinungsauRRerung (1991:1469) und

Gesetz Uber die Verordnungen zum Gesetz Uber die Pressefreiheit und zum Grundgesetz uber
die Freiheit der Meinungsauf3erung (1991:1559).

& /de 202

www.parlament.gv.at





